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La Collection “STELLA”

est ln collection idéale des romane pour la
famille et pour les jeunes filles. Son format
allongé, d’une si jolie élégance, a été étudié
spécialement pour tenir facilement dans
un sac, dans une poche et... dans une
petite main, Quand on voit, oublié sur la
table, un volume dela Collection *“ Stella”,
on imagine nécessairement que la main qui
l'a posé [a est toute menue et toute fine.

La Collection “.STELLA”

constitue un véritable choix des ceuvres

les plus remarquables des meilleurs auteurs
parmi les romanciers des honnétes gens,

Elle éldve et distrait la pensée, sans salir

w e « limagination. .,

La Collechon e STELLA”

est une garantie de qualité morale et de
v o qualité littéraire, .. .. ..

La Collection “STELLA”

forme pen & peu 3 ses fideles amies une
bibliothaque idéale, tras agréable d'aspect,
sous ses claires couvertures en couleurs,
si fraiches a voir, Elle publie
deux volumes chaque mois,
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— La route’de Pleemen, 8l vous pla!t ?

A cette question ;ctu. d'une voix brive par un
touriste en détresse qui venait de laisser tomber sa
valise & ses pieds, un jeune pécheur, occupé a étendre
ses filets sur les dunes, leva la téte et regarda le
nouveau venu d'un air indifférent.

L’étranger répéta sa demande; le pécheur dés:gna
un clocher :

— Le village | annonga-t-il.

Puis son doigt décrivit une courbe, s’arréta sur un
groupe de tourelles massives et, du méme ton laco-
nique, il ajouta :

— Le chateau |

— C’est bon! répliqua le voyageur, je vais au cha-
teau ; & quelle distance en suis-je encore ?

— Trois quarts d’heure en marchant bon pas ;
d'ici, ¢a paralt tout pris, mais la cote est découpée s
vous devrez contourner les criques. Il vous faudrait
un bateau.

Lhnconnu fronga les sourcils.

— Duable 1 murmura-t-il, j'ai eu tort de flaner.
J'aurais voulu arriver chez M. de Verlaz avant
sept heures.

Le pécheur mit la main sur ses yeux et examing
I'horizon ; puis, secouant la téte :

— Pasune voile ! dit-il, les baleaux ne s’aventurent
pas volontiers dans ces parages, On ne pourrait ren-
contrer que la Mouetle, ct il ¢st peu probable que
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la « demoiselle » consente a vous embarquer. Adien,
monsieur, et bon courage ! Viens-tu, Tom ?

11 siffla son chien, un petit roquet jaune qui, depuis
Ie début de Pentretien, tentait de vains efforts pour
atteindre la valise du voyageur. L’homme et la béte
disparurent avant que I'étranger, déconcerté par ce
brusque Qépart, eat eu le lﬂ%\ps de ginformer du
nom de la « demoiselle » et du motif qui la poussait
& conduire son embarcation entre des récifs juste-
ment réputés comme les plus dangereux de la cote,

Il demeura seul, absorbé dans une muette réverie.

C'étaitun homme d’environ trente-huit ans, mince,
pile, de complexion nerveuse et d'allures extréme-
ment aristocratiques. Le regard semblait calme et
Pon eat pu s’étonner de Pamertume que révélait cer-
tain pli creusé.aucoin des levres, si une barbe noire
fort bien entreténue n'avait dissimulé ce léger défaut.

Ce n’était pas la premitre fois qu’il voyageait en
Bretagne, mais il y avait prs de dix ans qu’il n’¢tait
venu 4 Pleemen. Il reconnaissait bien ces landes
désolées, ces roches abruptes qui s'entassaient
comme des jouets de géants, affectant des formes
bizarres : tétes d’animaux, silhouettes de moines
‘enveloppés d’amples cagoules, profils humains aux
fraits grimagants...

Un angélus sonna au loinj le voyageur fit le geste
brusque d'une personne qui s'éveille.

— Allons ! dit-il, assez révé | En sa qualité d’ancien
gilila(ijrc, Ile c:l:lmte (:ie Verlaz doit aimer 'exactitude.

etarder e diner d'un oncle a hér i
S leor e it e a héritage, ce serait

Il se préparait dreprendre son chemin, quand sou-
dain, a 'angle d'un rocher, il vit surgir une barque
de petites dimensions conduite par une seule
rameuse. Celle-ci manceuvrait habilement ; d'un coup
de galle, elle fit entrer son bateau dans la crique,
puis clle sauta & pieds joints sur le sable.

Elle était trds petite, treg fréle, La capeline d'in-
dienne des femmes du pays cachait entitrement son
visage, une longue natte trrcait un sillon d’or jus-
qu'au bas de sa robe faite en grosse étoffe de bure.

: l‘an-.hs‘qu‘elle se metlait en devoir de nouer autour
du'ne pointe de roche la corde qui devait servir A
maintenir son bateau, des fragments de granit
g'éboulerent sous ses pieds, Elle perdit 'équilibre
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et glissa sur le sol, abandonnant le cable qm se
déroula lentement dabord puis avec une vilesse
progressive. La barque Sleynan peu & peu de la
rive... encore quelgues secondes, et le courant
Pentrainerait.,.

L'étranger vit le danger et, prompt comme 'éclair,
il dégringola le long des dunes. Sa valise 'embar-
rassait ; un coup de vent lui enleva.son chapeau. Il
réussit pourtant & saisir la corde qui filait comme
un gerpent et, d'un air de satisfaction :

— Ehbient petite, g’écria-t-il, tu I’as échappé bellel

La rameuse s'élait relevée; elle répondit d’un ton
poli ol pergait quelque hauteur :

— Je vous remercie, monsieur, d'avoir sauvé mon
bateau. ,

Au son de ceite voix nelte, le voyageur tressaillit
et, se retournant brusquement, il consiala avec con-
fusion que celle qu’il avait prise, en raison de son
costume, pour une enfant de pécheurs, était une
blende jeune fille d'environ dix-septans qu: le regar-
dait sans embarras avec. un malicieux sourire,

— M. de Bréves, n'est-ce pas? questionna-t-elle
gaiement.

Il s’inclina, pris en défaut malgré toute sa science
d’homme du monde.

Linconnue lui viat en aide.

— Je vois, dit-elle, que ma mémoire est plus fidtle
que la voire. Vous avez oublié la petite fille élourdie,
et je me souviens encore du vieil oncle grondeur...
Dans ce temps-14, je vous appelais : mon oncle,
quoique Nous ne soyons pas parents. ¢

Eile lui tendit la main d'un geste spontand. et,
rejetant sa capeline en arritre

— Faut-il me nommer ? demanda-t-elle, ne recon-
naissez-vous plus Noélle de Verlaz ?

11 sursauta, comme mi par un ressort, et reculd de
trois pas, tandis que son regard demeurait fixé sur
la jeune fille... Et, waiment, c’était une charmante
apparition 1 Le visage, d'un ovale légérement allongé,
élait éclairé pardes yeux immenses, des yeuxd'enfant,
d'un gris tres doux, qui pouvaient, dans, la méme
minute, s'irradier de plaisir ou étinceler de cols e s
des fossetles creusaient les jougs.

De tout cet ensemble émanait une impression de
jeunesse heurewse.



8 LA ROCHE-AUX-ALGUES

" M. de Breves, aprés une seconde d’imperceptible
hésitation, avanga la main & son tour.

— Je vous demande pardon, murmura-t-il; vrai-
ment, je ne vous reconnaissais pas.

Malgré ses efforts, il y avait dans sa voix une sin-
gulitre réserve. Peut-étre avait-il été blessé de ce
titre « d’oncle grondeur » imprudemment jeté par la
nouvelle venue. A vrai dire, il élablissait entre la
jeune fille et lui une de ces différences d’age que
tout homme qui frise la quarantaine n’aime gudre a
voir constater.

Toujours rieuse, Noélle reprenait =

— Veuillez me dire par quel miracle, quand nous
vousattendions par le courrier du soir, je vous trouve
c¢heminant le long des grives chargé de votre valise
et privé de votre chapeau ?

— Cette double question demande une doubie
réponse, répliqua M. de Brives : j’al pensé qu'une
course a picd dissiperait Pespice de migraine que
je dois A ma journée passée en chemin de fer ; voici
pour la valise... Quant au chapeau, vous pouvez le
voir naviguer au milieu des écueils comme une barque
“en détressel

— Ah! mon Dieu, vous l’avez perdu & mon ser
‘vice l... Jevais vous le rendre, ce sera vite fait.

Elle sauta dans le bateau et se mit & godiller avec
une incroyable dextérité.

— Vous allez vous tuer! lui cria M. de Brdves.

Elle secoua la téte; la chasse amusait follement,

Le canotier de paille flottait avec les allures bizarres
des choses livrées a elles-mémes. Parfois, 1l tour~
noyait comme g'il était devenu la proie d’un minus-
cule cyclone; puis il s'arrétait subitement, paraissant
délibérer sur la direction & suivre, et on le voyait
filer vent arritre avec des mouvements de roulis et
de tangage. La poursuite dura trois minutes, Mile de
Verlaz semblait avoir une grande habitude de ce
genre d’exercice. Quand elle se vit & une distance
convenpble de sa proie, elle la harponna adroite-
ment & Paide de sa gaffe, et ramena ensuite l'embar-
cation au bord,

— Vaoici votre chapeau ! cria-t-elle en présentant
A M. de Bréves la triste loque de paille : il a piteuse
mine en ¢e moment, mais il vous suffira de le charger
de gros livres. C’est mon remdde, il est infaillible)
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Elle se tenait debout sur son bane, les yeux bril- -
lants, tout essoufflée de sa course.

— Maintenant que je vous ai donné un échantillon
de mon savoir-faire, continua-t-elle gaiement, vous
n’hésiterez peut-étre pas d prendre place dans la
Mouette P La route & pred serait trop longue ; vous
arriveriez en retard,

. — Nest-il pas indiscret d’accepter cette aimable
invitation ?

— Aucunement; je vous la fais en toute sincérité,
et je m'amuse a l'avance de la surprise de mon
oncle qui vous croit en ce moment a Photel du Lion
d'Or. Avouez que je me suis trouvée 1a fort a propos
pour vous tirer d’embarras. Mon oncle est inflexible
sur les questions d’exactitude; vous auriez perdu
ses bonnes graces en faisant attendre le diner.

Ainsi encouragé, M. de Bréves se décida a sauter
dans la barque; il voulait prendre les avirons, mais
Noelle s’y opposa.

— Je connais le chenal mieux que vous, déclara-
t-elle, 1l est dangereux ; vous ne sauriez pas vous
en tirer.

Quelle que fut son habileté, il lui fallait manceu-
VIer avec une extréme prudence.

— Nous y voila! dit-elle d'un ton de triomphe quand
on eut gagné la pleine mer: maintenant je puis me
reposer. Le diner est & sept heures et demie. Je ne
connais rien de plus délicieux quedeflotteren liberté!

— Vous devezaimer la liberté I niposta son compa-
gnon avec un léger sourire.

— Passionnément ; aussi mon tuteur ne cherche-
t-il pas @ me contraindre. Il avait parlé jadis de me
mettre au couvent ; mais, devant mon désespoir, 1l
a abandonné cette idée.

— Vous avez eu sans doute une institutrice ?

— Non; mon oncle s’est chargé de mon éduca-
tion. Ohl ne me croyez pas ignorante: je ne sais ni
coudre ni broder; mais je lis plusieurs langues et
mon oencle a Pintention de me faire commencer
Palgtbre... Mais parjpns de vous! Depws quand
étes-vous revenu dets,des ? )

— Depuis six semailes; le temps de reprendre
contact avec la vie civilisée. En sortant des jungles,
il est bon de se retrouver & Pams. Jar vua Mme de
Lernes. . i’ :
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— Qui, je sais, lacousine de mon tuteur, sa seule
parente avec vous du coté de sa mere, Elle n'est pas
venue & Pleemen, l'an dernier, 4 cause d’une épidémie
de rougeole. Quand je suis prise de ce qu'il appelle ;
mes crises dindépendance, mon oncle se hale de
m'opposer 'exemple de ses filles. Vous qui les con-
naissez, sont-glles vraiment trés différentes de moi 2

Tout autre que M. de Bréves, & cette naive ques-
tion posée sans l'ombre de coquetterie, n'etit pu
réprimer un sourire. Lui, au contraire, regarda
Noglle avec humeur, et quand il répondit, il y avait
dans sa voix une pointe d’acrimonie :

— On ne peut gutre établir une semblable compa-
raison, Yolande et Sabine de Lernes vivent en plein
centre mondain et sont*toujours accompagnées,
dans les visites et les 1.\1'omgnades, par leur mére ou
leur institutrice.

— Moi, je n'ai pas de mire | fit Noclle pensivement,

Elle laissa pendant un instant la barque suivre le
fil de I'tau, M. de Brives craignit de I'aveir blessée
et, cherchant & détourner le cours d'une causerie
qui avait sottement dévié, il ramena la conversation
sur Paris, !

— [Est-ce vraiment une trés belle ville ? demanda
Notlle avec un grand sérieux.

— Admirable ! méme quand on arrive de Singa-
pour et de Calcufta. _

— Connaissez-vous le Louvre ?

— Oui.

— Notre-Dame ?

— Bien entendu. .

— Avouez que je suis trés malheureuse de ne pas
pouvoirjouir au moins du souvenirde ces merveilles!
— Est-ce que votre tuteur redoute les voyages ?

— Il craidt la fatigue des hotels. Tout le jour et
toute la nuit, je réve de Paris, de ses concerts, do
ses musées. :

— Comme les princesses captives enfermdées
dans une tourt w i

— A peu pris. Sl e A

~— Il'ne me reste plus qu'a, uhaiter qu'un prince
Charmant vienne rompre levsortilige,

-~ Le prince Charmant est inutile; il suffirait
qu'un boa génie vouliit employer son crédit & triom-
pher de la réaistance de mon parrain. -
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— Vous n’avez jamais quitté Plcemen ?

— Jamais ; il me semble, parfois, que j'y suis
retenue prisonnitre.

— On aurait pu vous choisir une plus triste pri-
son ; ce coin de Bretagne est délicieux !

— Vous l'aimez beaucoup ?

— I’y suis né. Ma vieille nourrice a vécu ici pen-
dant de longues années; elle doit étre morte, a
présent. Avez-vous entendu parler de Gillette Varnec ?

— Gillette vit encore et se porte aussi bien que
vous et moi. Quand j'étais petite, son aspect
m’efirayait : elle me regardait d’un air sombre avec
des yeux noirs qui brillaient sous sa cape de veuve.
C'est une femme étrange ; Romuald Gaudry prétend
qu’elle doit étre jettatore,

— Qui est Romuald Gaudry ?

— Le fils’d’'un ami de mon oncle : un ingénieur
civil qui arrive d'ltalie, le pays de la superstition.

Elle se mit & rire. M. de Brives s'imagina que
son teint s'était légtrement coloré, mais c’était peut=
€tre un effet du soleil couchant. Le ciel slirradiait
d'une grande lueur dhincendie et déja le disque
rouge affleurait la ligne d*horizon.

— Mon cousin a-t-il vieilli 2 demanda M. de Brives.

— 1l est plus jeune que jamais, Tépliqua Noglle

~ gaiement, nous faisons des courses insensées a pied,

a cheval ou en voiture. Hier, nous avons passé la
journée & Tréguier; mon oncle avait de séricuses
questions & régler avec son notaire.

— Ah s'exclama M. de Brives avec un intérét
soudain.

— Oui, acheva la jeune fille en baillant, la séance
a duré deux heures, et je me suis fort ennuyée...
Attention ! je donne un coup de barres ¢est le
moment de vous bien tenir!

La Mouette doublait un cap racheux, promontoire
de granit couvert d'une abondante moisson d’algues.
Armeés de longs rateaux, des hommes et des femmes
s'appliquaient & réunir en tas ces longues fibres
gluantes encore tout imprégnées d'eau de mer ; plus
loin, quelques-uns d’entre eux mettaient le feu aux
mottes d¢ja stches. Une odeur pénétrante d’iode et
de soude se répandait dans P'air.

— Jen étais sure | s’écrid Noclle avec véhémence,
la fumée va nous empécher de voir le Rayon-Vert |
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Se tournant vers son compagnon, elle lui expliqua
avec gaieté :

— Vous savez que quand le spleil se couche, au
moment ol le disque disparait, il se produit un
phénomeine de r'éverbéralion trés curieus ; cela ne
dure qu'un éclair. On attribue au Rayon-Vert la
méme vertu qu'aux étoiles filantes, etje suis ici pour
tenter la chance. Voild pourquoi je risque de me
metire en retard pour le diner, Sept heures | Comme
le soleil tarde a descendrel],.. Allons, vite, vite, un
pea plus vite

Les yeux {ixés sur I'horizon, elle restait immobile,
rose d*émotion et dinquistude,

Il et suffi, pour tout comprometire, d'un nuage,
d’une voile, d'un peu de fumée emportée par le vent |

« Que souhaite-l-elle avec tant d'ardeur? » se
demanda M. de Brives dont le scepticisme conven-
tionnel s’émoussait au contact de cetie nature ori-
ginale et prime-sautitre.

L'idée du bel ingénieur lui revint de nouveau a
I'esprit. Un peu moqueur, il demanda :

— Serait-ce'encore une croyance d'origine toscane
ou piémontaise ? :

— Chi lo sa? répliqua-t-elle devenue malicieuse
4 son lour.

Mais elle ne sembla point saisir I'allusion dégui-
8ée; un vrai rire d'enfant creusait une fossette au
coin de ses Itvres, et le voyageur sentit s'évanouir
§es SOUPGONS.

Non, lo coeur de sa gentille compagne ne recélait
aucun secret. Quel était le but de ses désirs ? Une
toffetie neuve ? Un bijou ?... Qui sait ? peut-dtre une
poupée ?... Curieux, il se pencha en avant.

Le globe de pourpre diminuait; il parut glisser dans
la mer. La jeune fille poussa une exclamation de joie.

— Voir Paris ! cria-t-elle.

Puis elle reprit vivement les rames, et la Mouette
poursuivit-son chemin, ;

— Avezvous admiré le Rayon-Vert » demanda-
t-elle & son compagnon.

— Non! avoua-t-il ; il est vrai que je tournais le dos,

~ Vous &tes un incrédule | Parions que, dans huit
jours, je serai en routel

— Je le souhaite... puisque vous le désirez.

La course de la Mouette s'accélérait ; en quelques
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minutes les promeneurs atteignirent la petite plage
au-dessus de laquelle s'Clevaient les tourelies du
vicux manoir,

Perché sur une pointe de rocher, le chateau de
Pleemen avait l'air d’'une sentinelle chargée de sur-
veiller le pays d'alentour.

En débarquant, Notlle demanda 4 son compagnon :

- Faut-il prendre le plus court chemin ?

— Cerles ouil répliqua-t-il.

Mais, apris trois minutes d’ascension, il com-
menca 4 regratter son imprudente réponse. It dut
franchir un escalier & pic grossitrement taillé dans
le granit.

Larencontre fréquente delongs filamentsvisqueux,
déposcs la par la marée, rendait I'escalade assez
pénible. Notlle, les jupes retroussées, les enjambait
lestement ; M. de Brives, embarrassé par son par-
dessus, sa valise, sa canne et son chapeau, prenait
plus de précautions et redoutait un faux pas qui
eQit pu avoir de graves conséquences.

On parvint enfin 4 une porte basse que Notlle
essaya d'ouvrir. Comme la serrure résistait, elle eut
un geste d'impatience, -

— C'est fermé en dedans| s’écria-t-elle,

— Faut-il redescendre ? questionna M. de Brives,

— Non, attender-mo1 lat

Avec une incroyable agulité, elle gravit un bloc de
granit dont 'abord paraissait parfaitement inacces-
sible, et sauta sur la terrasse, 2

On I'entendit parlementer.

— Vite, 1a clé¢, mon oncle! disait-elle, je vais
ouvrir 4 M. de Brives.

— Ou est-il ? demanda une voix d’homme.

— Derridre la porte. N'avez-vous pas remarqué
un Etranger dans la Mouette #

— Le diable emporte la Mouette | D'apris sa
letire, mon cousin débargue & Pheure méme au
Lion d'Or.

— Je vous dis qu’il m’accompagnait. Je I'ai trouvé
en détresse sur la falaise. Sans moi, votre diner
risquait d'étre retardé d'une bonne demi-heure,
M. de Breves était égaré.

— Tu divagues... Ouvre vite que je voie si tu as
cu affaire & Antoine ou 4 son double,

Nodlle obéit. Un terrible : « Tonnerre de Brest ",
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qui comprenait a lui tout seul deux ou trois douzai-
nes de consonnes, s’échappa des lovres de 'ancien
commandant tandis que, lancant en 'air sa cigarette,
1l s'avancait les mains tendues pour accueillir le
nouvel arrivant.

— Je vous laisse, dit Notlle en riant, il est grand
temps que je songe & m'occuper de ma toilette.

Elle disparut. M. de Verlaz prit le bras de son
parent et I'entraina vers le manoir.

Apres I'échange des premiers souhaits de bien-
venue, les deux hommes s’arréterent devant la porte
cintrée, surmontée d'un large écusson, qui donnait
dans le chateau. M. de Bréves, du bout de sa canne,
souligna la devise creusée dans le granit. .

~— Mon cher cousin, déclara-t-il avec cette gaieté
caustique qur faisait le fond de son caractire,
vous apphiquez presque trop bien le: « Qu'ils y
viennent! » de vos ancétres, J'ai eu mille peines a
arriver jusqu’a yous, -

— Pourquor ne pas prendre le courrier 7

— Je me croyais en avance; j'ai cu la ficheuse
idée de faire la route a pied, afin de recueillir sur la
lande des souvenirs d’autrefois, Arrivé sur cette
pointe que vous voyez la-bas...

— La Roche-aux-Algues, dit M. de Verlaz.

— La Roche-aux-Algues, répéta docilement M. de
Breves, ya1 demandé a quelle distance je me trouvais
encore de Pleemen. En apprenant qu'il me fallait
marcher pendant trois quarts d’heure, j'étais abso-
lument consterné,

— Clest alors que la fée des grives est venue &
ton secours!

— Une vraie descendante de Titania. J'ai eu le
bonheur de ramener sur la rive sa barque que le
courant entrainait et, en récompense de ce féal ser-
vice, elle m'a permis de prendre place en face d'elle.

Il parlait d'un ton léger; le comte lui mit la main
surl'épaule.

— Strieusement, demanda-t-il, que penses<tu de
ma pupille ? g

M. de Breves sourit et répliqua d’une voix
mesurée : :

— C’est une charmante enfant,

— Une enfant, tu as bien trouvé le mot! $éeria
M. de Verlaz enchanté. Nodlle, malgré ses dix-sept
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ans, ignore tout de lexistence... tout, méme ce
qu'elle deyrail savoir!

Son visage s'assombrit et il ajouta, avec une sorte
de timidité 3

— Tu as dit &tre surpris de I'entendre m’appeler :
mon oncle ? Je n’ai jdmais eu le courage de lui conter
sa véritable histoire. Elle se croit ma nitce, la fille
d’un parent éloigné.

— 8i je ne connaissais pas votre filleule, je
m'étonnerais qu’'elle piit, & son dge, conserver de
telles illusions ; mais je viens de passer. presque une
heure avec elle...

— Alors, tu comprendras mieux mes hésitations,
Il me semble &tre en présence d’une de ces roses
exquises et fragiles qu'un souffle brusque peut
effeuiller.

— Les ames ont une force que ne posstdent pas
les fleurs 1 dit une voix derriére les deux hommes,
Notlle est mieux trempée que vous ne le pensez pour
I'épreuve et pour la lutie ]

Le dos volité sous sa soutane qui s'élimait en
maints endroits, M. Martial, le vieux curé de Pleemen,
venait, selon son invariable usage, partager au cha-
teau le diner du jeudi.

— Moun cher Antoine, dil-il en serrant dans les
siennes les mains du nolvel arrivant, jespire que
vous avez gardé quelque souvenir de votre ancien
professeur,

M. de Brives se hata de murmurer une phrase
aimable, mais Pattitude du prétre le surprenait
presqueauntant que celle de lajeune fille. Ah ¢a! dans
ce pays perdu, on remontait donc & plus d'un demi-
sitcle en arritre : les demoiselles avaient des allures
de pensionnaires en vacances, et les abbés se
posaient tout de suite én prédicateurs!

— Mon bon curé, fit observerle chatelain, jesptre
que vous ne vous facherez pas si je vous enléve mon
hote. Quelque désir qu'il éprouve de remuer” avec
vous les cendres du passé, je le soupgonne d'avoir
grand besoin de faire un brin de- toilette avant de se
mettre A table... Veux-tn so.vre ce domestique,
Antoine, il te conduira 4 la chambre de la tourelle,
H me semble qu'a cause de sa vue merveillcuse,
c'est celle que tu préféreras.

M. do Brives s'engagea dans la file des longs
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corridors et pénétra dans une vaste pitce éclairée
d'un coté par une étroite ogive aux contours fine-
ment sculptés, de Pautre par une large baie d'appa-
rence tris moderne qui donnait sur la mer. De 13,
il pouvait admirer & loisir un panorama qui ne le
cédait en rien, dans son austére beauté, a ceux qu'il
avait récemment contemplés,

Le soleil avait disparu, laissant encore & ’horizon
unetrainée de lumitre; les promontoires déchiquetés
g'estompaient dans la brume du soir,

— Le beau pays! murmura M. de Bréves.

Puis, Partiste faisant place & héritier, apris un
regard jeté autour de cette chambre luxueuse o
Pélégance et le confort étaient habilement combinés,
il ajouta:

— Le beau domaine |

Et il poussa un léger soupir,

11

Demeuré seul, M. de Bréves commenca par mettre
de Pordre dans sa toilette; puisil s’efforga — ce qui
était plus difficile — d’en mettre dans ses idées.

Jusqu'a son retour des Indes, il g’était donsidéré
comme devant partager avec Mme de Lernes — a
titre d’uniques parents — la fortune tres considé-
rable du dernier comte de Verlaz, et voila que,
subitement, & son horizon doré, montait un nuage
en la personne de Noclle,

Dol venait cette enfant ? Personne ne le savait, et
jamais Antoine de Brives n'edt pu s'imaginer quielle
se poscrait un jour en rivale et en compétitrice, 11
pensait que M. de Verlaz se contenterait de lui assu-
rer un modeste avenir, en raison du role singulier
et quasi providentiel que, seize ans auparavant, elle
avait jout dans sa vie.

Vers cetle époque, Pexistence du vieillard avait
¢é1¢ briste par un terrible chagrin 1 il venait d’ap-
prendre la mort d¢ Bernard, son fils unique. Le
jeunc homme, brillamment sorti de 'Ecole spéciale
de Saint-Cyr, avait, sous Plinfluence d'un groupe
d’écervelés qui désiraient ses capitaux pour réussir
dans leur entreprise, envoyé sa démission au minis-
tre et prévenu son pire qu'il comptait employer sa
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fortune personnelle A acheter des terrains dans le
Manitoba. Il y eut entre les deux hommes quelques
discussions violentes; Bernard s’obstina et partit;
mais il ne cessa de solliciter le pardon de son pere
et le vieux comte se fut sans doute laissé attendrir,
sans les conseils de Mme de Lernes et de M. de
Bréves qui 'engageaient A la sévérité.

Quand, trois ans aprts, lesjournaux relattrent un
terrible accident de chemin de fer aux environs de
Winnipeg, M. de Verlaz, en voyant figurer le nom
de Bernard sur la liste des victimes, connut des
heures de désespoir qui mirent sa raison en péril.
Pendant des mois, on le vit errer comme une ombre
Ie long des grives, dans un état d’excitation qui
atteignit $on paroxysme lorsque la féte de Noel,
cette féte des foyers heureux, vint mettre les carillons
en branle et allumer dans les chaumigres les bou-
gies roses des sapins,

Cette nuit-1a, il résolut d’en finir avec une exis-
tence dont le fardeau trop pesant accablait ses
épaules. Debout sur la pointe de la Roche-aus-
Algues, il sondait du vegard Pabime qui s’ouvrait
devant lui. Le gouffre I'attirait ; il fit un pas.

Soudain, un cri d’enfant éclata a peu de distance.

— Quivala? demanda le comte rappelé 4 la réalité.

Personne ne répondit; mais, dans le brouillard
rendu lumineux par la clarté de la lune, M. de Ver-
laz vit passer une silhouette indécise qui disparut
presque aussitot. '

Alors seulement il remarqua, dans Panfractue-
gité du roc, une forme blanche qui se débattait.

C'était une petite fille de dix-huit mois ou deux
ans, vétue de pgrossiers vétements et ligotée a la
hate. Dans Pimpossibilité d’atteindre le persécuteur,
le comte s’empara de Pinnocente victime ef, aprés,
avoir jeté deux ou trois appels & I'aide sans grand
espoir d'&tre entendu, il regagna le manoir chargé
de son léger fardeau.

Il espérait découvrir sur Ienfant quelque indice
qui permit d’établir son identité; mais la pauvretie
n’élait enveloppée que d’une grosse étoffe de laine
qui emprisonnait ses membres délicats.

Les soupgons du comte se porterent tout de suite
sur une bande de bohémens qui venaient de com-
mettre, dans le pays, dé¢ nombreus vols et d'auda-
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cieuses rapines. L’hypothtse paraissait fondés ;
comme maire de Pleemen, il s’était fait redouter et
I'on pouvait attribuer A la frayeur causée par le son
de sa voix la fuite de l'inconnu,

Il était, malheureusement, aussi impossible de
connaltre les desseins du misérable sur enfant, que
de pénétrer le mystere qui entourait celle-ci. D’iny-
liles recherches furent tentées de tous cotés, Per-
sonne ne réclama le pauvre petit butin recueilli par
M. de Verlaz sur la pointe de Ia Roche-aux-Algues;
mais cette nuit de Noél fut une date de résurrection
pour le ptre de Bernard.

Brusquement éveillé d’un cauchemar de fitvre, il
eut honte de la lacheté quil avait montrée un ins-
tant, el son cceur privé de tendresse se donna tout
entier d la faible créature dont Pintervention P'avait
arraché & une mort que réprouvaient son honneur
d’homme et sa foi de chrétien,

Noélle avait grandi au chateau, ignorante du mys-
tere qui entourait sa naissance, moins soucieuse
d'ailleurs, dans sa nalveté denfant tendrement
aimée, d’un passé déja enseveli dans le brouillard
que d’un avenir auquel son imagination prétait des
teintes d’azur et de rose. Sur ce fond radieux comme
un décor de féerie, aucune silhouette précise ne se
profilait encore, aucun prince Charmant n’était verm
sonner-du cor magique a la porte bien close de ce
manoir féodal ol régnait une petite princesse aux
yeux gris comme son ciel breton, aux cheveux dorég
comme le genét de ses landes, vraie souveraine de
légende qui semait surson passage l'or et les sourires
4 pleines mains.

Pendant son séjour & Paris, Antoine de Brives
avait été averti par Mme de Lernes que M. de Verlaz
songeait 4 adopter sa filleule dis qu'elle aurait
atteint sa majorité; et la veuve avait ajouté diune
voix qualtérait la colare :

— Nous devons nous opposer de toutes nos forces
& ca projet. Outre qu’il me d_éplairait de voir une
partie de la fortune, qui revient de droit 4 mes
enfants, tomber dans des mains étrangtres, je trou-
verais désastreux que le nom de Verlaz devint le
patrimoine d'une petite paysanne sortie on ne sait
d'ou. Allez & Pleemen, mon ami, surveillez de prés
nos affaires et taichez de me mettre an courant.
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M. de Brtves, vaguement inquiet, s’était haté de
boucler sa valise, puis... en route pour la Bretagnel...
Tandis qu’en habile stratégiste, il s’occupait & recueil~
lir au vol quelques renseignements, le hasard I'avait
mis en présence de celle qu'il s'amusait, la veille, &
appeler « 'ennemie » et qui, depuis cette premitre
entrevue, lur semblait beaucoup plus redoutable
qu’il ne Paurait jamais pensé.

Une pendule sonnant la demie d'un timbre clair
et impérieux le rappela soudain a la réalité.

Passant devant une glace, il y jeta un'coup d’ceil
et s'irrita de se voir des rides :

— Vieil oncle grondeur! grommela-t-il, ne dirait-
on pas que je frise la cinquantaine ?

Il descendit au salon,-o Notlle I'avait précéde.
Assise aupris du curé, elle le questionnait avide-
ment sur les détails d'une prise de voile & laquelle
il avait assisté.

— Est-1l exact, demandait-elle, qu’on a chanté le
Libera sur la novice étendue de tout son long sur
le pavé et couverte du drap mortuaire ?

— Trés exact, ma chére enfant; c’est une des
parties les plus touchantes de la cérémonie.

— Mon bon curé, elle me ferait mourir de peur!
51 je voyais Lucienne Gaudry la-dessous, je quilte~
rais ma place pour aller 'embrasser et m’assurer
qu’elle vit encore!

— Qu1 vous dit que Lucienne se fera rehgieuse?

— Mon, petit doigt... et le votre. Je sais bien qu’elle
ne quittera jamais sa mére; mais, plus tard, quand
elle sera seule et que Romuald sera marié, elle nous
abandonnera pour se retirer dans quelque cloitre...
ou pis encore, pour s’en aller par dela les mers
évangéliser les petits nigres, les petits Turcs et les
petits Chinois.

— Vous parlez comme une étourdie qui mériterait
qu’on la grondat, La vocation est une chose grave :
elle fleurit ot Dieu I'envoie. Qui sail s1 vous-méme,
un jour ...

— Moi, mon bon curé, me faire carmélite !

— Ce serait grand dommage, dit une voix derridre
les causeurs.

Noelle se retourna brusquement et faillit se laisser
choir'de sa chaise, en constatant que M. de Brves
avait assisté A sa conversation avec 'abbé Martial,
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~— Qu'estce qui serait dommage ! demanda-t-elle.

Il eut son sourire discret d’homme dy monde qui
refuse de s’expliquer et, sans bien savoir pourquoi,
elle rougit jusqulaux oreilles tandis que le curé
frongait imperceptiblement les sourcils.

Noélle avait mis, ce soir-la, un peu de soin 4 sa
toilette. Certes, sa petite robe grise, sortie des mains
malhabiles d'une couturitre de village, lui seyait
moins que son étrange costume de pécheuse; mais
elle avait tiré parti, avec une inconsciente coquet=
terie, de sa merveilleuse chevelure relevée en lourde
torsade et dans laquelle, au moment de descendre,
elle avait piqué un ceillet. Elle devinait que les yeus
d’Antoine s’¢taient arrétés un instant sur la masse
des cheveux ondés, et que son silence voulait dire
qu'il serait cruel de voir tomber tant de richesse
sous d'impitoyables ciseanx.

Un peu embarrassée du silence qui avait suivi la
remarque de M. de Bréves et que, dans son inexpeé-
rience de maitresse de maison, elle n’osait pas
rompre, bien qu'il lui semblat trés lourd, elle se leva
et, pour prendre une contenance, feignit d’arranger
dans un vase quelques fleurs que Pierre venait
d'apporter du jardin; mais sa pensée était ailleurs.
Ses doigts ne lul obéissaient plus. Elle brisa la quene
d'un dahlia, effeuilia une branche de jasmin et s
blessa aux épines d'une rose. Des goutteleties d’eau
jaillirent du cornet de cristal jusque sur la soutans
du prétre.

= Ah! mille pardons, monsieur le curé, s'écria-
t-elle, veuillez excuser ma maladresse et, comme
gage de réparation, accepler ce bouquet pour l'autel
de Notre-Dame de Lourdes.

— Il me semble que jai droit tout autant qué
M. le curé @ un dédommagement, déclara M. de
Brives en montrant une tache humide sur sa man-
chette brillante; je réclame justice et partage, et
comme je n'ai pas d’autel chez moi...

~ Que vous faut-il? demanda Notlle qui avait
repris sa gaieté.

— Seulement un ceillet rose pour le glisser dans
ma boutonni® re,

— Vous aimez les ceillets?... Clest ma flevr de
prédilection. Je puis facilement vous satisfaire =
Piérre en remplit mes bouquets.



LA ROCHE-AUX-ALGUES 2x

_ En ce moment, le domestique parut, trés correct,
ganté de blanc, et laissa tomber de ses lbvees, comme
g'll accomplissait un rite, la phrase sacramentelle :

— Mademoiselle est servie!

On se dirigea vers la salle & manger, le curé mar-
chant auprts de Notlle, le comte affectueusement
appuyé sur le bras de son parent.

Bien que son train de maison fut généralement
simple, M. de Verlaz avait conservé certaines habi-
tudes de luxe que lui permettait sa grosse fortune,
Le diner, tris soigné, fut servi dans de la vaisselle
plate; surchaque bouton de sa livrée, Pierre portait
la méme couronne qui s’¢talail orgueilleusement au
fronton des meubles sculptés, Les bouteilles pou-
dreuses, s’alignant sur le buffet, disaient la richesse
des caves,

— Si la chasse était ouverte, je Uaurais fait golter
de mon gibier, dit le vieillard 2 M. de Brives; en
dépil de mes soixante-huit ans, j'ai gardé la sureté
de coup d'eeil qui m’avalu jadis plus d’un succis au
régiment, Contente-toi de ma péche; ce bara été
pris ce matin,

— Tous mes compliments, répondit M. de Brives;
el se tournant vers Notlle, il ajouta :

— Vous partagez, sans doute, les passe-temps de
votre tuteur? c

— Non, répondit la jeunt fille, je ne tue jamais de
bétes sans défense. Je voudrais pécher la baleine
et chasser le sanglier.

— Pourquoi pas le tigre? Voila un animal qui
vend chtrement sa viel J'ai vu des chasses merveil-
leuses dans les Indes. _

— Rapportes-tu de bons souvenirs de tes voyages ?
demanda M. de Verlaz,

— Bons et mauvais; c'est une vie ol l'on s'use
vite et qui a ses heures de tristesse ‘et de solitude.

— De sorte que tu reviens converti, presque cis~
posé A te créer un foyer?

— Mon cher cousin, vous allez vite en besogne;
songez que je ne suis pas encore débarqué depuis
deux mois.

— Je songe surtout que tu as doublé, depuis assez
longtemps, le cap de la trentaine pour que celui de
la quarantainz, qui déja pointe a I'horizon, risque
de te trouver plongé dans l'impéniteace finale. Je ne
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puis croire que Bathilde de Lernes ne t'ait pas déja
Sermonné sur ce point.

— Bathilde est bien trop occupée de ses propres
affaires pour se méler des miennes! Clest la Pari-
sienne modern-style, toujours en courses et en
visites. Elle tralne & sa suite Yolande sortie de
lisitres; Sabine, & cause de ses seize ans, reste
encore en puissance dinstitutrices, de gouvernantes
et de professeurs de toute espice; quant & Gaston,
le pauvre enfant ne quitte gutre sa chaise longue,

— Son état s'est-il aggravé ?

— Terriblement | La mére s’illusionne beaucoup,
mais les médecins auxquels jai parlé n’ont qu’une
médiocre confiance dans le traitement d’eaux ther-
males qu'ils lui font subir, plutot par acquit de
conscience que dans I'espoir d’obtenir une guérison,

— Bathilde a-t-elle accompagné son fils ?

— On ne peut guire imposer a Yolande et a
Sabine Pennui d’une saison au Mont-Dare, ol I'on
se desstche sur pied; d’ailleurs, Gaston a une ins-
titutrice qui lur est entitrement dévouée et qui
remplace sa mere.

— Qui remplace sa mére ! se récria le curé.

— Trés avantageusement! riposta M. de Bréves,
Quoique veuve, Mme de Lernes est la femme la plus
absorbée qui soit au monde. Je ne la blame pas :
la vie moderne a de terribles exigences.

— Les exigences maternelles ne doivent-elles pas
tenir le premier rang ? .

— Oh 1 monsieur le curé, je suis, sur ce point, un
lamentable casuiste. Est-ce & un pauvre vieux gargon
— remarquez que mon cousin me tient pour tel —
qu’un théologien aussi habile que vous peut deman-
der compte des obligations contenues dans le qua-
tritme commandement ? Je ne cherche pas & discuter
si ma cousine de Lernes a tort ou raison ; je constate
seulement les faits, Un groupe d’amis vient d’orga-
niser, dans les provinces du littoral, une excursion
d*automobile, et je sais qu’elle est déjd en route avec
sa superbe Peugeot.

— Autres temps, autres maeurs! conclut M, de
Verlaz.

Et, pour changer de conversation, il fit un signe a
Pierre qui, débouchant une des vénérables bouteilles,
se mit en devoir d’emplir les verres apris avoir préa-
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lablemeat glissé le nom du cru aux convives, de cette
voix morne quidistingue les domestiques bien stylés,

« L'incident est clos[» pensa Noglle avec regret.

Le seul nom de Bathilde de Lernes évoquait, pour
la petite solitaire de Plaemen, un monde inconnu
tout chatoyant de soie, de dentelles et de lumicre.
Elle se rappelait les détails de la dernitre entrevue,
vicille de deux années déja ; Mme de Lernes, type
accompli de la femme du monde dont le sourire peut
cacher des trésors de bonté ou des abimes de four-
berie; Yolande en catogan — ses dix-huit années
sohnaient — et Sabine, parde et frisée, avec une
coiffure en bouclettes qui lui retombaient sur le nez.
Gaston était demeuré A Paris, sous la garde sans
doute de son instituirice modile. :

Pendant deux jours, le vieux manoir avait, comme
au temps de ses grandeurs, entendu bruire sur ses
parquets le doux froufroutement des longues traines;
sous ‘des doigts savamment exercés le piano avait
appris 4 redire les vieilles mélodies d'autrefois,
remises au jour par un caprice de la mode... puis
I'enchantement avait cessé. Un coup de baguette
Pavait fait naiire; un coup de baguette 'emporta...
et le chateau féodal parut plus triste et plus noira
la pauvre prisonnitre qu'il étouffait sous ses murs.

Alors Noélle souhaita de voir Paris, le paradis
Jointain accessible seulement & ses réves, et quand
Romuald lui eut assuré que c’était une ville comme
les autres, avec de grandes maisons, de grandes rues
etde grands monuments, elle commenca A perdre
un peu de sa confiance en lui.

De dix ans plus agé que la jeune fille, Romuald
exergaif sur elle, depuis leur petite enfance, un trés
réel ascendant. Son ptre, camarade de promotion de
M.de Verlaz, mis en retraite pour cause de santé avant
la limite d'age, €lait venu se fixer & Plcemen peu
de temps apris I'entrée de Noédlle au vieux manoir.

Lejeune homme nignorait donc aucun des détails
dudramatique sauvetage; Lucienng, sa sceur cadette,
initi¢e au secret, se fut gardée d’y faire allusion dans
ses longues causeries intimes avee son amie,

Entre les deux jeunes filles, d'ailleurs, il élait sur-
tout question d'avenir, et Noclle s'irritait depuis
quelle découvrait dans le ceeur de Lucienne les
indices d*une vocation religicuse qui devait entrainer
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Ia sceur de Romuald dans la voie des apres renon-
cements et des dévouements hérolques.

Lucienne se défendait,

— Ma vie est tracée, disait-elle, je resterai avprés
de maman dont la santé est ébranlée depuis son
veuvage... puis Romuald a besoin de moi.

Noelle secouait la téte,

— Jure-moi, lui disait-elle, quand tu seras garde-
malade chez les lépreux d'Australie, de me réserver
une place oil je fimirai mes jours.

Lucienne riait; avec cette étourdie de Notlle, il
étaitimpossible de causer dix minutes sérieusement,

Romuald, en sortant de I'Ecole centrale, avait
trouvé une situation dans une usine d’Italie ; 1l jouis-
sait en ce moment d’'un congé de trente jours dont
la moitié s’était déja écoulée.

- . . . .

Le diner s’achevait ; selon Pantique usage, le vieux
prétre récita les graces, ce qui ne manqua pas
d'amener sur les lovres de M. de Bréves un sourire
d'ailleurs vite dissimulé,

— Jevous laisse, dit Noélle en se levant, je déteste
Podeur du tabac et je proriterar de ma solitude pour
achever le bouquet promis a M. le cure,

Elle esquissa une révérence et s’enfuit, pendant
que les trois:hommes passaient dans une piéce voi-
sine tendue de lourdes draperies orientales.

Pierre vint apporter le courrier,

— A demain les affaires séricuses ! déclara le-
comte qui, paresseusement étendu sur un canafi€,
regardait avec béatitude monter la fumée de son
londrts,

— Fil g’écria le curé de Pleemen; ouvrez ces
letires : 1l peut y en avoir d'importantes. Nous vous
laissons toute liberté, M. de Broves et moi.

— Liberté est joli; vous me donnez un ordre. On
dirait presque — Dieu me pardonne de vous soup-~
conner d’une telle indiscrétion! — que vous aveyz
reconnu P'éeriture de Me Gérard, mon notaire,
Phomme le plus filandreux de France et de Navarre.
Je ne lui rends visite qu'd de rares intervalles et
j’évite avec un soin jaloux les relanons par corresa
pondance. Ceci, mon cher Antoine, te donnera peut-
étre une facheuse idée de mon habileté comme
homme d’affaires; mais je suis, hélas! soldat, noble
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et Breton : c’est te dire que le dernier des clercs de
procureur, avee trois mots de latin de cuisine, pour-
rait me ruiner de fond en comble et me prouver, par-
devant la loi, que je lui ai fait don de mon chateau,
de mes terres et de ma fortune.

— Vous exagérez, mon cousin, dit M. de Bréves
en souriant.

— En aucune fagon, hélasl... et si je ne craignais
que ta fureur ne doublat celle de ce bon abbé qui,
depuis six mois au moins, me menace de ses foudres,

_je te révélerais la vérité. Devine ce que contient cette

enveloppe ?

— Je suis peu apte, malheureusement, & déchif-
frer les énigmes.

— Un testament, mon cher... qui, dicté dans une
crise de révolte et de'misanthropie, donne et légue
tous mes biens de famille a la communeé de Pleemcn,

Tout en parlant, le vieillard étudiait le visage de
gson parent; il eut lieu d’étre satisfait. Aucun muscle
ne bougea, aucune lueur de conveitise n’éclaira les
prunelles sombres a demi voilées par les cils.

— Je dois avouer, reprit-il, que, pendant long-
temps, j'ar oublié I’existence de cet absurde docu-
ment. Clest subitement, & propos d’un legs assez
élevé que je faisais a I'abbé Martal, que jai eu
Poccagién de lur en parler. Ils’'est emporté commeune
soupe au lait. En déshéritant mes parents, jobéis-
sais, prétendait-il — et je crois qu'en ce qui concerne
Bathtlde. il n’avait pas tout a fait tort — a un senti-
ment de rancune. En outre, je renongais a tout
moyen d'assurer Pavenir de Noglle, que ma mort
laissait dans une atroce mistre. En somme, jagis-
sais fort mal. Le fait démontré, il sagissait de
réparer mon crime, d’affronter le terrible M= Gérard.

_Je ne m'y swis résigné qu’hier. Oh! I'ennuyeuse

scance! Noélle a du t'en parler : elle baillait comme
moi. Impossible de retrouver le papier; on m'a pro-
mis de me Pexpédier et le voict qui m'arrive sous
pli recommandé. Je dois retourner demarn a I'étude,
afin d’en dicter un autre qui sera plus favorable i
mes légitimes héritiers, mais qui lésera la commune
et le preshytére.

Il appuya la main sur ’épaule du curé,

— Mon cher ami, reprit-il, vos veeux seront com-
blés. Je vais, cette nuil, me pénétrer de la pensée
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que mon dernier jour approche; mais, YOyez-vous,
parler de testament & un homme bien poriant, c'est
un peu comme vanter les bienfaits d'une amputation
4 un homme dont les jambes sont saines; il vous
rira au nez. N'empéche, mon pauvre Antoine, que
sans mon vieux curé, tu aurais vu filer a ta barbe —
laquelle est d'ailleurs fort belle — le chateaw de
Pleemen, et tout ce qui s’ensuit... Mais, puisque
nous voici, bien maleré moi, sur le chapitre des
alfaires, parlons-en sérieusement. Je ferai trois pars
de ma fortune : l'une pour Bathilde, I'autre pour
Noélle, I'autre pour toi. Ne t"étonne pas de me voir
mettre ma fille adoptive au rang de mes héritiers
naturels. Clest & Notle que je dois d’étre sorti de
'abime de désespoir ot jai failli sombrer, et ma
reconnaissance lui est acquise, en méme temps que
ma tendresse. Je veux qu'elle soit pour vous mieux
qu'une cousine, presque une sceur; elle le mérite a
tous ¢gards, et vous ne tarderez certainement pas 2
le reconnaitre.,. Et maintenant, que les vieilles ran-
cunes soient oubliées et que le feu en fasse justicel

Il présenta le papier jauni & la flamme ("une bou-
gie, qui le consuma entitrement; puis, repoussant
du pied les débris, il conclut avec un sourire :

— Allons, mon cher enfant, si je meurs intestat,
je puis étre tranquille : tu connais mes intentions.
La soirée s’acheva sur la terfasse du chateau.

— Etes-vous musicienne? demanda Antoine 2
Noclle.
— J'adore la musique, avoua--elle, mais je n’ai

jamais pris de legon et je crois que je chante faux, *

— Je m'imagine le contraire; vous paries juste, ce
qui est rare, N’avez-vous jamais solfié ?

— Au printemps avec les alouettes: mais elles
entonnent si haut que j'ai peine 4 les suivre! T

— Vous étes ambiticuse dans le choix de vos pro-
fesseurs ; je n'oserai plus me mettre sur les rangs.

— Quoil ¥pus auriez pensé ? :

— A vous faire tirer parti d'un don que vous devez
posséder ¢ Bien entendu! Tout musicien qui se
trouve en présence d’un talent non encore exploité,
éprouve une joie presque égale a celle d’'un cher-
cheur d'or qui découvre un filon.

= Tout au plus quelques paillettes,..
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— Eh bien! essayons. Le piano est prés de la
porte-fenétre. Votre tuteur et le curé nous entendront
d’ici.

— Jlaurai peur.

— Peur de moi ?

— Un peu... si vous alliez me gronder comme
autrefois.

1l faut croire que le souvenir de cet « autrefois »,
8i fréquemment évoqué par Noélle, était désagréable
a M. de Breves, car le méme nuage couvrit son front,
1l pénétra néanmoins dans le salon et alluma les
bougies.

— Commencez! lui dit la jeune fille.

Il assit en pleine lumitre, tandis quelle restait
dans I'ombre, et entonna, d'une belle voix de bar}'ton,
les Astres, de Schubert.

Des bravos enthousiastes salutrent la premlére
strophe; M. de Verlaz et son hote s’¢taient rappro-
chés. La voix g'¢pandait en ondes sonores sous ce
ciel d’une transparence exquise,

« Les champs, les foréts, la pleine et vaste mer, et
les fleurs, et le soleil, tout chante le saint nom de
I’Etcrml »

#=— C’est presque un psaume, dit le prétre en sou-
nant Benedicite sol el hma, Domino; benedicite
stellee caeli Domino.

— Navez-vous pas quelques partitions ici?
demanda M. de Brives, jai peu de mémoire et je
retiens mal la musique par cceur.

— Raméo et Juliette, je crois, répondit M. de
Verlaz,

-— Presqun. tous les airs sont pour ténor. Bahl
je pourrai, a la rigueur, vous fredonner la ballade de
la Reine Mab et la jolie chanson de Stéfano, bien
qu’elle soit écrite pour voix de femme :

Que fais-tu, blanche tourterelle,
Dans ce nid de vautours?

Il plaqua quelques accords, et sa voix s*¢leva de
nouveau.
, — Tu as fait de singuliers progrés! dit fe comte.

— A Calcutta, chez des amis, nous faisions de
trés bonne musique... Voyons, Notlle, essayez ce
morceau.

11 s’arréta, un peu confus.
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— Je vous ai appelée Noédlle, dit=il, excusez-moi,
je vous en prie... c’est une habitude dautrefois,

A son tour, il parlait du passé. La jeune fille eut
un gai sourire :

. — Dois-je répondre : oui, mon oncle ? demanda-
t-clle malignement.

— Non, de grace... ce titre apocryphe me rangs
trop prématurément aans la catégorie des grands-
parents auxquels on doit fe respect... nous sommes
presque cousins; appelez-moi Antoine.

En disant ce mot : presque cousins, il avait regardé
M. de Verlaz. Le visage de l'excellent homme
s’éclaira; il avait redouté de Ia part de ses héritiers
un peu d'opposition a ses projets sur Noelle, et
voild que, devant lui, la route s’aplanissait subite-
ment. [l est vrai que la petite fée de Ploemen était de
celles qui sont capables d'opérer des prodiges.

Elle chantait maintenant d’une voix qui, d’abord
contenue, s’étendit peu & peu. M. de Verlazapprou-
vait de la téte.

— Vous aurez un joli soprano ! affirma Antoine,
mais il vous faudrait des legons plus savantes que
les miennes : les conseils d’un maitre de Paris.

— Est-ce un complot ? demanda le comte, amusé,

— Peut-2tre, fit M. de Bréves sur le méme ton.

En ce moment, Pierre se montra.

— Mon domestique vient chercher le courrier,
expliqua le vieillard & son hote; as-tu des lettres 4
faire mettre & la poste? La vorture part & quatre
heures du matin,

— Je crois me souvenir qu’a Plouaret, en attendan
le départ du train, j’ai éerit & un camarade... Voici
Penveloppe; je ne vous demande que le temps de ia
cacheter.,,

Il enflamma rapidement un baton de cire a la bou-
gie et appuya sa chevaliere d’or. Noelle se pencha
pour examines i empreinte,

— Burl fit-elle, la méchante béte | Est-ce un aigle
ou un faucon * ;

— Un_vautour, paralt-il; jignore P'origine de cet
emblime.

— Et votre devise ?

—Je n’en ai pas, mais je me plars & espérer qu'elte
serait plus accueillante que la votre. « Qu'ils y vien-
aentl » et une épée nue : voild qui est encourageant !

P ————
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Notlle eut un geste mutin.

~ Prenez gardeaux armes parlantes t dit-elle gaies
ment, on pourrait at aquer les votres |

Elle chantonna le motif de Gounod 2

Aux vautours, il faut la curée...

M. de Bréves secoua la téte, .
— Vous &tes une redoutable adversaire, répondit-il,

tl ne me reste qu’a m’avouer vaincu.

L'abbé Martial prenait congé; Notlle 'accompa-
gna jusqu’a la grille du parc. Quand elle remonta

‘dans sa chambre, la lune dans son plein éclairait les
falaises d’une lueur fantastique. La créte des vagues

blanchissait comme s'il &'y était posé des milliers de
cormorans.

La jeune fille s’accouda au balcon ; les paroles de
la mélodie allemande lui revenaient a I'esprit, Elle
les murmura & demi-voix :

« C’est Lui qui jeta dans les airs les flots d’argent
de la lune el les flots d’or du soleil; c'est Lui qui te
pesa dans P'étuer, bel arc-en-ciel, comme un pont
sacré qui joint la terre avec les cieux. »

— Allons 1 déclara-t-elle, la musique est une belle
chose et M. de Brives me parait bien plus aimable
qu'il y a dix ans|

Elle se regarda dans une place, sourit un peu et
continua :

— J'ai changé, depuis ce temps-1a. Je n’étais qulune
enfant maussade; me voict maltresse de maison...
Vraiment, j'ai été trés convenable. Tout le mondes
me traite en jeune fille... tout le monde, excepté
Romuald qui a Pair de me considérer comme une
écolitre. Je lui revaudra: celal

Elle s’arréta un nstant, troublée dans le cours de
ses réflexions par le souvenir de son ami d’enfance,
et conclut d’un air perplexe :

— Je voudrais bien savoir ce qu'il pensera de mon
nouveau cousin. .

ILX

M. de Breves s’éveilla, le lendemain de son arrivée, -

avee Pimpression d'un homme qui a cotoyé un grand
danger et qui I'a énité miraculeusement,
Aing: donc cet hérnage qu'il avait escompté comme



30 LA ROCHE-AUX-ALGUES

certain avait failli lui échapper par suite de la négli-
gence d'un vielllard peu soucieux de ses affaires,
A quoi tient la fortune ?... Il eut un frisson rétros-
pectif et, voyant qu’il faisait jour, il sauta de son lit
et procéda rapidement a sa toilette.

Sa pendule sonna six heures; aucun bruit ne se
produisait dans I'escalier, m dans les corridors. II
songea qu'il serait peut-étre indiscret de troubler le
repos général et, sortant de sa valise un buvard de
voyage, il déposa sur un guéridon de laque tout ce
qu’il fallait pour écrire. ;

En vérité, depuis la veille, il marchait de surprise
en surprise.

Pouvait-ll s’attendre & pénétrer dans le manoir
sous I'égide d’une pécheuse aux allurés de grande
dame qui revendiquait, avec une fierté nalve, son
titre usurpé de chatelaine de Pleemen ? Pouvait-il
penser que, le soir méme, assis devant un piano
criard, 1l chanterait un hied de Schubert n’ayant pour
auditoire qu'un bon gentilhomme campagnard, un
vieux prétre et une petite fille ? Pouvait-il simaginer
enfin que, dans cette méme soirée, 1l verrait détruire
sous ses yeux un document suspendu comme une
¢pée de Damoclis, depuis une dizaine d’années, au-
dessus de sa téte et de celle de Mme de Lernes ?

« Tout est bien qui fimt bien, pensa-t-il, je vais
écnire & Bathilde. »

Dans sa joie d’avoir recouvré un bien qulil 'était
vu si pres de perdre, il se sentait envahi par des
sentiments de mansuétude universelle. Evidemment,
Padmission de Noélle au titre d'hérititre du vieux
comte ne pouvail pas s’accepter sans cette grimace
qui accompagne la déglutition d’un fruit vert; mais,
auprés du péril couru, Papparition d'un tiers n’était
gu'un mal relatf... et puis elle était gentille, cette
petite usurpatrice, trés gentille méme, et il avait eu
gept ou huit ans de moins... :

[l se mit A rire tout seul.

— Cest cela, dit-il, je suis en train de devenir amou-
reux! Dans un mois, je me pose en rival du bel
ingénieur, et nous nous battons A Pépée sur une
pointe de roche.

Il prit une feuille de papier, consulta un agenda
de poche pour s’assurer de la date qu'il avait oubliée
au milieu de ses pérégrinations, et traga a l'adresse de
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Mme de Lernes un résumé sommaire des faits qui
pouvaient Vintéresser. Sans relire sa lettre, il la plia,
la glissa dans l'enveloppe et, aprés s'étre amusé
quelques instants an souvenir des réﬂqﬂgns de
Noe¢lle sur e vautour A large envergure qui ornait
son cachet, il se disposa & soriir.

— Votre maitre est-il levé ? demanda-t-il a Pierre
qu'il rencontra dans le vestibule.

— M. le comte est en mer depuis cing heures et
demie.
~ — Et Mlie Noglle ?
~ — Elle était partie bien avant! Quand elle esl
descendue, je crois quela lune brillait encore...
Monsieur veut-il déjeuner ?

— Je ne prends rien, le matin. Pouvez-vous m'in-
diquer la route de la poste ?

— Il 'y apas de poste & Plcemen, monsieur; on
met les lettres dans une bolte.

— On est cette boite ?

— Au bureau de tabac; c'est facile a trouver. En
sortant de la cour, monsieur tournera a gauche, puis
& droite en face de ’hotel du Lion d’Or; ensuite il
prendra la ruelle qui conduit A P'école des Sceurs, et
il longera le mur du jardin jusqu'ad ce que...

— Merci! dit M. de Bréves coupant court aux
explications qui lui semblaient assez obscures, je
pense que je pourrai m'en tirer.

1l gortit par une vraie porie, et non point par la
polerne basse qui lui avait donné, la veille, acces
dans le chateau. H prit 2 gauche, comme le lui avait
conseillé le valet de chambre ; mais, ayant comple-
tement oublié la recommandation expresse de tour-
ner en face du Lion d’Or, il se trouva bientot dans
un &troit boyau, pavé de cailloux pointus et bordé
de maisons basses, cubes de granit aux toits de
chaume devant lesquels grouillait une foule innom=
brable de marmots.

« Bon | se dut-il, {e me suis trompé. Qu'imporiel
Tout chemin mtne & Rome, ef I'on ne doit pas se
perdre dans Pleemen. »

On se perdait, dans Pleemen; au lieu d’aboutir
sur la place de I'église, la ruelle venait s'ouvrir juste
en face de la mer.

— A Dieu vatl murmura Antoine absolument
déconcerté. Je comptais profiter de la matinée pour
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meitre en ordre mes notes de voyage ; muais, puisque
le sort en a décidé autrement et qu’il me convie & une
promenade, je me laisse faire. Ma montre est réglée
et, d'i@@'entendrai sonner la cloche du chateau.

1l s"Cfgagea donc dans les landes coupées de
touffes de chardons et hérissées de distance en dis-
tance de lourdes masses granitiques. A peine avait-
il fait cent pas qu'il entendit des aboiements. Une
voix irritée appela : « Nick » & deux reprises, et
M. de Brives se trouva en présence d’un jeune
homme de vingt-sept & vingt-huit ans, aux traits for-
tement accentués, au teint coloré de celte nuance
chaude que donne aux carnations du Nord le contact
un peu prolongé de Pardent soleil du Midi.

« M.Gaudry! pensa-t-il, 'aimerais a Pinterviewer;
mais, si sauvage que soit le pays, il ne Pest pas
encore assez pouf que deux étrangers s'interpellent
comm: (.3 explorateurs égarés sur les cotes de
Guinée. »
~ Le nouveau venu semblait fort peu se soucier
d’Antoine. Quand il eut contraint le rebelle, un
beau caniche noir, & se coucher dans I’herbe a
Pombre d'un rocher, il s'assit, tira un livre de sa
poche et se mit a prendre des notes sur un carnet,
« M. de Bréves se décida a poursuivre sa route.
Aprts avoir perdu un peu de temps a flaner le long
des dunes, en écrasant entre ses doigts des teuilles
de menthe sauvage au parfum pénétrant, il atteignit
une maisonnette isolée, d’apparence maussade, avec
des pierres qui se désagrégeaient et des ardoises
mal assujetties que le vent faisait cliqueter. Sur un
rocher voisin, planté au milien de la lande comme
si un cataclysme Pavait apporté 13, on voyait encore
des vestiges de construction.

A Pépoque ol le chateau de Pleemen défendait la
cote bretonne contre'les invasions des Anglais, il y
avait eu en ce licu une tour de guetteur, poste
avancé gardé par des serviteurs fidtles qui, & Paide
de fanaux et de torches, avertissaient la garnison
quand un danger la menagait.

Aprés avoir examiné longuement la misérable
bicoque, Antoine ferma les yeux et chercha a se
souyemr. Quelle place un tel logis pouvait-il garder
dans sa mémoire ? :

Soudain, la lumiere se fit; il eut une exclamation :
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— @illette Varnec!

Et, pressant le pas, il traversa un carré d’oignons
et de laitues au milieu duquel somnolait un gros
matou noiwr, Son poing vigoureux ébranla la porte
disjointe.

— Hola 1 Gillette, hola1

Il ne regut pas de réponse et, s'approchant de la
fenttre, if essaya de regarder & Iintérieur; mais sur
les vitres malpropres s’étalaient des rideaux de gui-
pure aussi soigneusement joints que ceux d'un
partow de couvent. Il renouvela sa tentative et per-
Gut distinctement un bruit de pas furtifs et un cli-
quetis de verres,

— Bonl fital, 1l y a du monde la-dedans. Si peu
sociable que soit devenue ma wieille nourrice, je la
forcerai bien A me recevoir... Comment! Gillette]
cria-t-il & haute voix, tu refuses de m’ouvrir 4 moi,
Antoine de Brives ?

Il se tut, épiant les bruits; mais, cette fois, lo
silence fut si profond, si absolu, qu’il commenga &
penser qu'il g’était trompé tout & I'heure,

— Apris tout, murmura-i-il, Gillette est peut-8tre
sortie; je n'ai qu'd continuer mon chemin.

Il ne lut fallut guire plus de dix minutes pour
atteindre le promontoire ou, la veille, il avait ren-
contré Noélle a la recherche du Rayon-Vert.

C'était un bloc massif avec des anfractuosités pro-
fondes que chaque marée emplissait d'une abon-
dante moisson de goémons et d’herbes marines.
Au-dessous s'ouvrait une crique étroite bordée
décueils. La mer avait creusé dans le granit une
grotte peu profonde, mais difficile d’accis. Pour en
atteindre 'ouverture, 1l fallait escalader des roches
glissantes, entrer dans 'eau jusqu'au genou. Les
touristes audacieux qui avaient tenté l'entreprise
Gtaient revenus découragés de linsuffisance dy
régultat. Mieux valail visiter sans peine les cavités
immenses de Trégastel et de Plouman’ach,

M. de Brives s'assit sur une pointe escarpée, tira
un album de sa poche et se mit & crayonner,

En face de lui, le chateau de Pleemen dressait sa
silhouette alitre ; on avait habilement restauré cetle
construction du xive sitcle, qui avait di subir plu-
sieurs fois les furieux assauts des Anglais. M, de
Bréves s'amusait & en souligner les détails d'archi-

2
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tecture, quand il vit soudain une grande ombre
g’allonger sur_son papier.

- Etonné, il releva la téte, prét & se facher contre
Pindiscret, mais il eut un mouvement de surprise en
se trouvant en face de Gilleite Varnec.

Elle avait vieillr, depuis dix ans. Sa haute taille
g'était courble ;'ses cheveux avaient encore blanchi,
mais ses yeux n'avaient rien perdu de leur éclat; Iis
brillaient d’une lucur. singuli‘re, an milieu de son
visage ridé et noirci par le hale; M. de Brives eut
une rapide sensation d’oiseau de proie. Ii se leva,
les mains tendues.

— Ma wieille Gillette, dit-il, je t’aurais reconnue
entre mille l Pourquoi ne m avmr pas ouvert ta porte,
tout & I'heure ?

— La porte de Gillette Varnee ne restera jamais
fermm’e pour Antome de Brives, répondit la
pécheuse avec une certaine solennité, tu n'avais
qu'a soulever le loquetl

— Mais je a1 soulevé, y’ai appelé sans recevoir de

Téponse, et pourtant, f'en jurerais, le logis n’Glatt

pas vide. On parlait & {intérieur.

Une lueur dinqusstude se répandit sur les
traits de Id paysanne,

— Tu auras peut-&tre entendu mon gros chat noir
poursuivre des rats dans la salle,

— Ton chat dormait dans le jardin. Allons,
Gillette, vn peu de franchise ! Avoue que tu étais 1
avec des amies, fumant ta pipe et dégustant un
verre de pwin ardant.(1). Tu as pensé que je t'adres-
serais un sermon sur la tempdérance.

La vieille femme parut hésiter ; puis prammt Eon
parti :

— Eh bien! oui, dit-elle, Pétais 1 ; pardonne-mof,
mon enfant, j¢ n'avais pas reconnu ta vaix.

~— Jai eré mon nom a tous les échas. Tu te
troubles... bon! signons la paix. Je ne te fais pas de
r(,pml.hcr., mais n'y reviens plus une autre fois...
Et ta santé ? Toujours solide ? Vas-tu encore pécher
au large avec les hommes du pays 2 Quelles: belies
bétesnous avons prises l... des bars, des dorades, des
turbots dignes de la péche miraculeuse !

-= Jai renoncé depuis plusieurs annéés d ces

(r) En frangais 1 eau-de-vie.
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expéditions ; maintenant, je recueille des coquillages
que les enfants du pays vont vendre aux bagneurs
de ia cbte. I! ne me faut pas grand’chose pour vivre.

— As-tu des nouvelles d’Ervoan ?

La vieille femme sursauta aussi violemment que
si Antoine I'etit frappée avec la branche d’ajonc
épineux quil tournait entre ses doigts.

Son fils Ervoan, embarqué sur un navire de guerre,
avat déserté, dix-sept ans auparavant, emportant
une forte somme dérobée chez son commandant,

— Ervoan est mort, murmura-t-elle,

— Mort! s’écria M. de Bréves étonné que cet &vé-
nement ne fit pas parvenu & sa connaissance.

— Mort pour mo1 et mort pour toi! ajouta I'étrange
vieille en tragant un signe de croix sur ses ltvres et
sur celles de son interlocuteur; depuis le malheur,
je ne veux plus qu’on prononce son nom.

— C’est se montrer bien impitoyable! N'as-tu
jamais recherché ses traces ?

— Jamais! jamais | Ne m’en parle plus, te dis-je!

— Tu es sa mére, pourtant !

— Oui, je suis sa mere, s'écria-t-elle avec un
accent passionné, c’est pour cela que...

Elle s'interrompit brusquement, et d’'une voix toute
différente ¢ >

— N’as-tu pas envie, demanda-t-elle, de porter ces
crevettes au chateau de Pleemen ?

I Surpris de ce changement d’attitude, Antoine so
retourna : Noglle était derritre lui.

D'un geste bref, Gillette lui fit signe de garder le
silence sur leur conversation précédente, et se tour-
nant vers la jeune fille :

— J'a1 des moules, des coques, des palourdes,
proposa-t-elle. Y a-t-il dans mon panier quelque
chose qui puisse plaire 4 la demoiselle de Verlaz?

Elle essayait de sourire, de l'air engageant d'une
pecheuse qui offre sa marchandise ; mais ses
terribles yeux démentaient ses paroles. Noélle n’y
fit pas attention : elle plongeait ses mains au milieu
des coquillages qui retombaient les uns sur les
aulres avec un léger cliquetis.

~— Belle récolte, mbre Varnec! dit-elle; je ne sais
pas comment veus pouvez rester des heures entitres
les jambes dans I'oau, attendant que les crevettes
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viennent se jeter dans vos filets. Quand j'ai passé
devant la Roche, expliqua-t-elle a M. de Brives,
Gillette ¢£tail déja en chasse; a mon retour, il y a dix
minutes, je I'ai’ retrouvée presque au méme point,

Gnlleue fronga les sourcils; les révélations de
Notlle démentaient formellement ses affirmations
de tout a ’beure.

— Toutes les pécheuses se ressemblent ! dit-elle.

— Ahl répliqua Notlle en riant, vous &tes plus
grande que les autres... Est-ce que je vous ai [achée?

— Me facher, pourquoi ?... Je voudrais seulement
que les jeunesses [ussent moins promptes 4 soutenir
un fait qu'elle ne peuvent pas prouver,

Elle reprit sdn panier d'un-air maussade; Nodlle,
habitu¢e & ses bizarreries de caractire, renonga a.
s'occuper d'elle.

— Vous ne devinerez jamdis d'o je viens ? dit-elle
a4 M. de Breves.

— Je sais que vous é&les partie & Paube, répliqua-
til, et j'ai pensé qu'il devait y avoir quelque vertu
secrite attachée au lever du soleil : un rayon jaune,
au lieu d'un rayon vert.

— Vous étes michant!... Non, Rouzik le pécheur,
celui qui vous a trouvé hier en ditresse sur la
Roche-aux-Algues, m'avait offert de me conduire
dans des grottes situdes a deux kilomttres dici;
mais il fallait profiter de la marte.

— Votre excursion a-t-elle réussi?

— A moilié¢; 'eau montait déja. Nous avons di
quitter la erypte sous pene d'y étre submergds,

— Je m'étonne que M. de Verlaz autorise de
pareilles équiptes.

— Je ne lui demande pas toulours la permission!

— C'esi tris mal!

— Ne me sermonnez pas; je pouvais accepter,
jadis, les réprimandes de mon onele; mais je n'ac-
cueillerai pas de la méme manilre les conseils de
man cousin,

Elle souriait dun air malicieux. La pécheuse
regardait alternativement les deux jeunes gens.
Profitant d’'un moment ot Noélle s'¢earfait, elle la
désigna du bout de son filet. .

— L'hémtitre de Verlaz! prononqa-l—elle a demi-
VOIS,

— Je le sais 1 répondit Antoine.
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Il mit une certaine rudesse dans son accent. De
quel droit Gillette prenail-elle avec lui cet dir
d'entente ?

Pouradoucirleffet dureprocheilajouta, conciliant ;

— JFirai te voir demain.

— A quelle heure?

— Dans la matinée.

— Clest bonj; je tattendrai. Je te ferai des crépes
comme autrefors. Tu seras mon petit gar¢on; moi,
ta vieille nourrice. G

Elle ajouta presque timide :

— Est-ce que cela te ferait plaisir de 'amener ?

— Qui ? demanda-t-il surpris.

— La petite korrigane blonde qui prend le ceeur
avec sa voix douce el ses sourires d’enjdleuse.

— C’est de Noclie que tu veux parler ?

— Oui... & mon age, on devine!

— Perds-tu la téte ?... une enfant !

— L’hérititre de Verlaz... tu réunirais les deux
parts; mais pourquoi ne sengerais-iy pas plutét &
Yolande de Lernes? Elle est belle celle-la, brune
comme la nuit, avec des yeux de flamme.

— Ah ga!l mais ¢’est un complot! Sois tranquille,
nourrice, ma liberté m’est chire et je la garderai
longtemps. Drailleurs, je suis vieux, trés vieus, tout
pr' s de la Guarantaine.

Il s’¢lowgna pour rejoindre Nodlle qui ramassait
des coquillages.

— Je yous croyais ensorcelé, dit-elle ; avouez que
cette pauvre Gilletie a un regard effrayant!

~— Le chaprin a lourdement pesé sur ses épaules,
répondit M. de Brives, il en est ainsi de beaucoup
d*entre nous. On les accuse d'étre mechants, quand
ils ne sont que malheureux!

— [l me semble qu'au contraire Pdpreuve deyrait
élever les ames. Si vous voyiez Mme Gaudry,..

La phrase commencée s'acheva dans un cri de joie

— Voici Lucienne ¢t Romuald

Le promeneur insociable, apercu par M, de Brives,
gavangait, en effet, accompagné ‘dune jeune (ille
presque aussi blonde que Noélle, mais dont o
visage irrégulier n’avait pour seule beauté que des
yeux d'un bleu sombre, de ces yeux profonds qui
semblent destinés a déchiffier les ames des autres
sans révéler eux-mémes leur secret. M. de Brives,
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frappé de la singulitre réserve de Mlle Gaudry, se
sentit tout de suite incliné & partager les soupgons
de Noclle au sujet de la vocation religieuse de son
amie. On éprouvait aupris de Lucienne ce sentiment
assez complexe et généralement tris signmificatif de
se sentir & la fois tris pris d’elle et tris loin.

Le chgmin resserré entre les dunes de sable était
trop étroit pour qu'il fut possible aux nouveaux
arrivants d’éviter la rencontre d’Antoine et de sa
compagne. Les jeunes Gaudry paraissaient désireux
de s'en tenir & un simple salut, mais Noélle jugea
bon de procéder A une présentation en rigle. Ses
efforts furent infructueux; on et dit qu'un secret
maléfice pesait sur le petit groupe, et la situation de
Mtle de Verlaz se fut terriblement compliquée sans
'intervention du caniche, qui se jeta sur elle téte
baissée avec des jappements joyeux.

— A bas! Nick, & bas! gronda-t-elle.

Et se tournant vers Romuald {

— Est-ce que mon chien vous accompagne?
demanda-t-elle avec étonnement,

~— Nick m'a rejoint de bonne heure, répondit
M. Gaudry, j'en ai conclu que vous deviez entre-
prendre quelque lointaine expédition, Comme 1l a
horreur de I'eau et que vous avez pris I'habitude de
le jeter & la mer sous prétexte de lui donner une
legon de natation, il a le bon sens de s'échapper dis
qu'il vous veit mettre le pied dans une barque.

— J'admire la fagon dont vous soutenez ce rebelle
dans sa désobéissance; il a, sans doute, invoqué le
droit d'asile et vous ne voulez pas le livrer 4 ma
coltre. C'est trés chevaleresque... Ici, Nick! Faites
le beau tout de suitel

Mais Nick, au licu d’obéir, se tourna vers M. de
Jrives avec un grognement absolument dénué de
bienveillance. Il était évident qu'Antoine lui déplai-
sait, et il ne cherchait pas le moins du mondle A faire
mystire de ses impressions,

— Faites le beau! répéta Notlle en lul donnant
une chiquenaude sur le nez.

Il poussa un grognement d’humeur, secoua drole-
ment ses longues oreilles et fila vers le chateau sans
demander son reste, 4 la grande joic d'Antoine de
Brives qui avait suivi cette scine d'un air amusé,

— Evviva la libertal cenclut-il en riant pendant
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que Notlle, désappointée, cherchait & expliquer que
Nick était a 'ordinawe le plus soumis des caniches.

— Ce mod’le d’obéissance est déja venu hier soir
nous demander secours, déclara Lucienne paiement :
quand tu as détaché la Mouelle, nous lavons vu
paraitre & P’entrée du jardin.

— Pourquoi ne me 'as-tu pas ramené ? Je 'aurais
sévirement corrigé.

— Tuavais bien d’aulres choses a faire! En passant
pris de la grille du parc, j’ai entendu de la musique.

— C’éait M. de Brives qui chantait.

— M. de Brives n'a pas une voix de femme.

— Je suis trahiel.. Antoine, dis ce soir, nous
pousserons’ le piano au fond du salon et nous
fermerons les fehétres ! o

— Pourquoi ? Ta veix nous a fait grand plaisir;
n'est-ce pas, Romuald ? ' =

Romuald, qui avait tressailli en entendant la jeune

fille appeler par son nom le parent de son tuteur,
répondit d'un am distrait '
— Trs grand plaisir, en effet !
— Mon cher Romuald, s’écria Noélle, vous man-
quez de grace quand vous faites des complimgnts !
Pour vous punir, je vous condamne a-venir ce- soir
avec votre sceur prendre le thé au chateau.

— C’est impossible, dit Lucienne, maman est
fatiguée et je n'ose pas la laisser seule.

— Nous ne vous retiendrons pas longtemps. Deux
heures seulement... Est-ce convenu ? Jentends une
cloche qui doit étre celle du déjeuner : il faut que je
rapporte 4 mon oncle une réponse affirmative.
Allons, Romuald, a la rescousse! :

Le jeune homme rougit 1ég’ rement.

— Nous acceptons, dit-il : je me sens déja coupable
de tant de méfaits & votre égard, que je risquerais
de m'aliéner & tout jamais vos bonnes praces|

— Bien parlé! J'aime & vous voir faire loyalement
amende honorable. Alors je eompte sur vous deux.
N’oubliez pas de dire @ Mme Gaudry combien je
regreite quelle ne soit pas en état de vous accom-
pagner.

‘Elle s’tloigna, suivie d’Antoine. Lucienne ‘et son
fr're demeur’ rent queiques instants immabiles, le
regard fixé sur la fréle silhouette qui commengaita
S¢ perdre dans I'éloigneraent. ; 3 exahy
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— Romuald! dit doucement Lucienne,

Il eut un geste brusque comme quelqu'un qui
s’éveillerait en sursaut. - :

— Rentrons vite, dit-il, maman pourrait étre
inquitte!

Sans rien ajouter, il glissa le bras de sa sceur sous
le sien, et tous deux prirent d’un pas rapide le che-
min de leur logis, '

C’était une maison basse, enguirlandée de vigne;
un trés petit jardinet sagement utilisé fournissait
moins de fleurs que de fruits et de légumes.

Sur une terrasse abritée du vent et du soleil, une
femme était assise, occupée 4 un travail de broderie.
Elle leva la t&te en entendant craquer le sable des
allées, et ses yeux — de grands yeux profonds
comme ceux de Lucienne — s’éclairtrent quand elle
reconnul les arrivants.

~ Maman, ne vous fatiguezpas ! s’écrialajeune fille.

— Je ne me fatigue pas, éternelle grondeuse !
répondit Mme Gaudry en souriant; 4 t'entendre, on
me croirait tout 4 fait invalide...

Elle déploya devant ses enfants une collerette,
encore inachevée, & l'angle de laquelle était jetée
une gracieuse toulle d'edelweiss.

— Admirez mon ouvrage, dit-elle; e¢h bien! mon
fils, ne féliciterez-vous pas votre mre ?

Elle appuyait sur I'épaule du jeuns homme sa
main fine ol brillait son anneau de mariage, 'unique
bijou quelle edt gardé au milieu des heures difficiles
traversées depuis son veuvage pendant les études
de Romuald. L'ingénieur eut un regard distrait, et
avec cetle indifférence des hommes pour les travaux
fémining ¢ -

== Charmant | m&re, murmura-t-il, vous gatez ma
petite sceurl

La mtre et la fille échangtrent un sourire. Jamais
ce grand gargon, qui se vantait de posséder au plus
-haut.point I'esprit pratique, ne s’était douts que les
fameuses broderies partaient & date fixe par le
courrier de Plaemen. On l'aurait surpris em lui
révélant que le bien-8tre quil se plaisait & voir
régner, pendant ses congés, au cher foyer de famille,
avait été acheté par de laborieuses veilles, pendant
lesquelles les yeux fatigués des brodeuses s'étaient
plus d'une fois arrétés sur sen portrait,



LA ROCHE-AUX-ALGUES 41

— D’otl venez-vous ? demanda Mme Gaudry.

— J'ai retrouvé Romuald sur les dunes, répondit
Lucienne; nous rentrions bras dessus, bras dessous,
comme un jeune ménage, quand nous avons ren-
contré... devinez qui ?

— Un autre jeune ménage, peut-dtre? .

—Pointdutout: Noéllede Verlazavec M. de Bréves,

— Est-il bien ?

— Oui,

Il 'y avait tant de réticence dans son accent, que

me Gaudry se mit & rire.

Elle et Romuald s’amusaient beaucoup de ce
qu'ils appelaient : les silences charitables de
Lucienne, Tris décidée 4 ne jamais efflleurer d'un
meot malveillant la réputation du prochain, et non
moing résolue & demeurer dans la vérité, ia jeune
fille g'arrangeait de facon 4 se taire quand elle
n’avait rien de bon A dire.

— Romuald, c’est & tor que je m’adresse, reprit
Mme Gaudry, quel est ton avis sur le parent de
notre vieil ami ?

= H me déplait! répondit le jeune homme.

— Que lui reproches-tu ?

= Rien que des nuances. Je n’aime ni son regard,
ni ses gestes... ni surtout les allures qu'il aflecte
aupris de Noelle.

— Quelles allyres ?

— Je scrais peut-étre plus & laise pour vous
rendre compte de mes impressions, si ma tri:s cha.
ritable sceur voulait me venir en aide, Employong
une comparaison banale : Avez-vous vu un chat qui
guette une souris ?

— Quelquefois,

— Veus savez combien il est souple, patelin,
imsinuant.., avec, au fond des yeux, une lueur verte
qui annonce le coup de griffe... Franchement,
Lucienne, suis-je dans le vrai ?
| Alagrande surprise de lamire et du fils, Lucienne,
au lieu de protester, serra ses mains 'une contre
I'autre, comme elle avait coutume de le faire quand
uné émelion I'assaillait,

— Ohl mon Dieut murmura-t-clle, je suis fachée,
Remuald, que ton epinion confirme la mienne,
-J'tqrais voulu croire que je m'étais trompée, qu'au
meins j‘exagérais !
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«—Et tu penses que M. de Bréves?...

— M. de Brives me fait peur!

Mme Gaudry garda le silence.

Bien des fois, elle avait repmché a son vlml ami
son role de dissimulation aupr’s de sa pupiile. En
cachant & Noclle sa véritable origine, ne 'exposait-il
pas & la rancune de ses héritiers ?

— Je veux que ma filleule soit heureuse, répondait
obstinément le vieillard : Pécarterai de son (.hemm
la douleur et la peine.

— Folle présomption, mon amil réphqua:t la
mire de Romuald.

Hétas! malgré ses efforts, elle n’avait pas réussi,
la courageuse femme, & élogner de son foyer la
terrible wvisiteuse. La mort avait frappé deux fois,
enlevant d’abord I'"époux, puis une fille de douze
ans, scear jumelle de Lucienne. Vaillante comme sa
mtre, cette derni:re supportait les tristesses et les
deuils; mais une sombre préoccupation altérait les
traits dc Romuald, et Mme Gaudry n’en connmssau
que trop bien le motif.

Ami de jeunesse de Noelle, il n'avait pu manguer
de subir le charme tris communicanf de cette nature
spontande, ol Il'enfant ricuse et candide laissait
deviner, par instants, la femme exquise qu'elle serait
plus tard; mais cette affection, bien cachée au fond
de son ceeur, lui causait plus de soucis que de jores,

« A quoi bon me bercer dillusions? se disait-il
dans ses heures de découragement; sans fortune,
obligé de me créer un avenir, |6 ne pourral jamaiy
me poser en prétendant de Phéntidve de Vertax:
tout nous sépare... méme Pindifférence de Noelte
qui s’obstine a ne voir en moi (que son ancien cama-
rade de jeux. Je deuzus abandonner ce réve ahsurdc,
fou, sans espaoir...

Cependant, au pn.mu:r aspect d'Antoine de Bri-
ves, il avait senh s'éveiller en lui-méme celte jalousre
latente qui dort presque toujours au fancl de Pame
des amourecux.

Quels diaient les projets de M. de Verlaz? Songeait-
il & rapprocher Nuille de son neven afin que;les in-
téréts des deux jeunes gens devenant conunun, teute
idée de compstition en face de Phéritage 3 vemr se
trouvat d’elle-méme écartée. Et Nodlle, qu'éprouvait-
elle 4 Pégard d'Antoine? Ne se laisserait-elle pas
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prendre & la flatterie adroite, subtile, insinuante
d'un homme qut ajoutait & tous ses presliges celui
qui plait tant aux jeuncs filles : le mystire de
I'inconnu ?

Le déjeuner fut silencieux, peut-étre parce qu'une
méme pensée absorbait l'esprit des convives,

— Sois préte de bonne heure, ce soir, dil seule-
men! Romuald a sa sceur,

Il avait Pimpression d'aller en reconnaissance sur
un terrain ennemi.

Mme Gaudry essaya de sourire en regardant
Lucienne; mais quand elle reprit son ouvrage, un
observateur attentif et pu remarquer que P'aiguille
tremblait tris fort entre ses doigts.

JOURNAL DE NOELLE
Plaemen, le 22 aont 1g.,
Comment [l'idée m'est-elle venue d'tcrire mon
journal ?

Ce matin, en ouvrant mon armoire, j'ai trouvé ce

gros cahier. Il y avait une chaise pris de ma fenétre,

un buvard sur mon bureau, Je me suis assise et je
crois vraiment... oui, je suis méme tout a fait sire...
que mon porte-plume, apris s'étre trempé dans
'encre, est venu de lui-méme se placer entre mes
doigts. J'ai tracé la date machinalement, comme sil
s'agissait de commencer une lettre et puis je me suis
arrétée.,,

A qui écrirais-je, mon Dieu ?

En dehors de Plaemen, je ne connais personne,
Pour la premiire fois de ma vie, une petite impres-
sion d'isolement m'a étreint le cceur. Le monde m'a
paru grand et vide. J'aimerais & pouvoir me dire ;

— Dans tel ou tel coin de la terre, il y a quelqu'un
qui pense & mol.

Jamais, jusqu’ici, ces idées ne m'étaient venues;
on dirait qu'Antoine de Brives les a apportées dans
sa valise, celte fameuse valise de cuir fauve qui a &té
si bien éclaboussée, le jour de son arrivée ici. Toug
les solrs apris le diner, en fumant leur cigare sur la
lerrasse, mon oncle et mon cousin remuent leurs SO~
venirs, el je suis ¢épouvantée qu'un si grand nombre
de noms divers puisse tenir dans une cervelle |

C'est comme un immense catalogue oa tout est
Ingcrit 4 sa place.
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Mon catalogue est presque blanc et jlen ai eu le
cceur serré... Alors, J'ai pris un grand parti.

Quand pétais tout enfant, enfermée au chateau de
Plcemen, et qu’il me prenait fantaisie de jouer a la
« Madame », je m’installais devant une glace et je
causais des heures entires avec ma prepre image
reflétée dans le miroir. Je Pappelais : « Ia petite fille
d'en face. » Nous ne nous disputions jamais. A tra-
vers les années, notre intimité est demeurée la
méme. Faute de mieux, c’est avec elle que je vais
correspondre aujourd’hui.

Je suis de mauvaise humeur. Dieu ! que Romuald
est agagant!... Cle matin, J'avais projeté une prome-
nade en bateau dans ces fameuses grottes que j'ai
commencé a explorer "autre jour. Il a eu vent de la
chose par une indiscrétion de Lucienne, et il a
prévenu mon oncle. Jai été gratifiée d’un sermon en
trois points, suivi de la défense formelle d'accom-
pagner Rouzik. Romuald est mon mauvais génie; il y
a des | ;oura ol je le déteste ! Ce n'est pas Antoine de
Brives qui m'aurait trahie de la sorte | Dois-je croire
que c'est parce qu'il me témoigne moins dintérét @
. Je ne peux pas m’expliquer I'antipathie de Nick
et de Romuald pour le parent de mon oncle. Mon
chien lui montre les dents, et mon amt,.. ies talons,
Quand M. de Brives entre par une porte, Romuald
Gaudry s’empresse de disparaitre par Pautre..Mon
futeur w1 a fait queljues observations a ce sujet, Il
a marmotté des excuses indistinctes, lesquelles
m'ont paru d’aillleurs n’avowr pas le sens commun.

Voier Nick qui gratte & ma porte.

Nick est mon meilleur compagnon : il'a de jolis
yeux trés doux, un bouquet de poils au bout de la
queue. J'ai eu, hier, la fantaisie de lui mettre un
ruban dans les cheveux ; mais 1l a é1é presque aussi
faché que quand on lui attache sa museliire. Mon
caniche n'aime pas la toilette : il est comme Lucienne
Gaudry! :

C'est mon oncle maintenant qui traverse les dunes;
il regarde ma fenétre... Son portrait gera vite fait :
il est grand, & peine vouté, les cheveux en brosse,
la moustache rude, des yeux aussi bons gque ceux
de Nick. Est-ce respectueus ce que |e dis 1d7... Bahl
« la petite fille d'en face o qui seule hra mon journal
ne doit pas étre formaliste !
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J'ai bien le droit de comparer mes deux plus
strieuses affectionz en ce monde : mon tuteur et
mon chien.

Aussi loin que remontent mes souvenirs, je me
vois au manoir, d'abord sous la surveillance da
Julienne, ma vieille bonne, ensuite sous celle de
mon ongle.,. bien moins étroite... il faut I'avouer.
De mes parents morts trés jeunes,je n'ai pu garder
aucun souvenir. Mon tuteur m’en parle rarement, et
je nose pas linterroger & ce sujet, de peur de lui
faire de la peine. Veuf et sans enfant, il veut & toute
furce s'imaginer que je suis réellement sa fille. On
dirait qu'il éprouve une sorte de jalousic rétrospec-
tive pour ceux qui m'aimaient avant lui.

— Tun'as que mot au monde ! m*a-t-il dit une fois.

— N'est-ce pas assez? ai-je répondu. :

Malgré tout, une petite larme est venue au hord
de mes cils... faurais tant aimé une m!re comme
Mme Gaudryl... Mon oncle me regardait; j'ai bien
vite secoué ma tristesse..,

En enveloppant mon enfance d'une si dovce et si
chaude tendresse, le Bon Dieu ne m'a-t-il pas fait
une large part ?

Le seul point noir de ma vie est mon emprisonne-
ment au chateau de Pliemen, Jequel —  alfirme
Antoine de Brives — ressemble aux tourelles magi-
ques olr les fées avaient coutume d'enfermer leurs
filleules pour les préserver des dangers.

Quels périls pourraient m'assaillir, si je faisais
une petite excursion dans le monde civiliss qui est
Ia, 4 notre porte 2... Enfin, je dois m’en rapporter
la sagesse de mon tuteur, mais les heures me sem-
blent longues !

Nick aboie quand on le force 3 rester dans sa
niche; j'ai presque envie de Pimiter,

Bont ma porie s'ouvre; c’est Lucienne, Je glisse
man cahier sous la table, car je n’ar pas la moindre
envie que ma (ri's rgisonnable amie mette Je nez
dans mon journal,

4 24 Aoft.

Pour réconforter les gens, ma vieille Julienne a
un proverbe tri:s canselant : Taut arrive 1

Eh bien! oui, tout arrive... méme Jes dutomebiles.
La maison est absolumenmt sens dessus dessous,
depuis le matin.
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Apres le déjeuner,je m'en allais,le nez en I'air, fla-
ner le long des gréves, quand )'ai rencontré Lucienne
qui se rendait au sémaphore.

— Devine | m'a-t-elle ¢rié en brandissant une
feuille de papier.

Je ne suwis pas forte sur les énigmes; )'a1 secoud
Ia téte. Elle m’a appris la nouvelle,

— Tante Faustine arrive dans huit jours!

Jai murmuré <

— Ah! vraiment |

Que pouvais-je dire davantage ? Mile Faustine
Berthet n*a jamais manifesté la moindre sympathie
pour moi, Je crots qu'elle a peine 4 me pardonner
le fou rire qui m'a sais1 & sa premidre apparinon a
Pleemen, ou elle se montre régulidrement chaque
année vers le mois d'octobre; mais comment n'auraig-
je pas i ?

En arrtvant chez les Gaudry, je me trouve, un beau
soir, en face d'un grand dragon haut de cing pieds
six pouces avec un bonnet d’intéricur en mousse-
line | On me présente :

« — Nozlle de Verlaz. »

Le grana dragon enfourche ses lunettes, me
regarde et chignote sans mot dire; puis se tournant
vers Mme Gaudry :

« — Pupille du commandant, je suppose ? »
demande-t-elle & demi-voix.

Mme Gaudry répond par un signe de téte, et Mlle
Faustine se met de nouveau & m'examiner. J'étais
troublée,” décontenancée, favais presque envie de
pleurer, quand ‘soudain une 1dée folle m'a passé par
I'esprit ; cette figure barbue encadrée de dentelles
ressemblait & 8’y méprendre au loup du Petit Cha-
peron Rouge déguisé en Mire-grand, dont javais
épingle I'image au pied de mon lit. Et pendant que
tante Faustine, penchée sur moi, étuchait tous les
traits de mon wvisage, 11 me semblait qu’elle allait
murmurer, comme dans le conte :

« — C’est pour mieux te voir, mon enfant! »

Alors, hélas! perdant la téte, je lm ar éclaté de
rire au nez, Quel scandale! Je me souviens encore
du geste avec lequel elle m’a repoussée loin d'elle
en prensncant quelques mots brefs sur mperti-
nence des enfants d’apjourd’hui,

A partir de ce moment-la, je suis tombée en dise
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grice; la nouvelle de son arrivée n’a rien qui puisse
m'émouvoir. Je me réjouls pour ses neveux qui
paraissent 'mmer tendrement, en vertu de je ne sais
quel charme secret que je ne lul ar pas décauvert.
Si je possédais une tante pareille, jaurais, disons le
mot, honte d’elle; mais les Gaudry ne connaissent
pas un si méprisable sentiment. Zar

— Tante Faustine avancera cette fois la date de
son arrivée, m'exphque Lucienne que la joie rend
bavarde; comme maman 4tait plus souflrante, elle
lui a proposé de vemir lur temir compagnie. Nous
avons accepté bien wite, et je porte la dépéche au
sémaphore. Veux-tu m'accompanner ?

Jai répondu :

— QOur.

Kl ncas sommes parties. :

Le sémaphore est perché sur une falaise & deux
kilomttres de Pleemen. A moitié chemin, nous avons
entendu un sifflement de sirtne s1 prolongé, que
Lucienne a tressailli.

— Serait-ce un bateau en perdition ? ‘a-t-elle
demandé toute tremblante.

Nous étions en ce moment au bord de la grand’-
route, juste en face d'un poteau que le Touring-
Club a fait planter, dans la chariable intention
d'avertir les automobilistes quiil y a 1 un tournant
dangereux. Avant que mon amie ait pu finir sa
pbrase, une lourde machine arrivait a fond de train,
Le chaufleur qui la condusait a eu une exclamation s

— Ah1l dable! 1

Jar entendu un craquement, puis Pauto s'est
arrété net, comme si ses qualre grosses roues se
fussent fichtes dans le sol. Du fond de la voiture,
dont les glaces élaient baissées, sont partis des ¢nis
d’eflror et j"ai vu paraltre des tétes effarées 3

— Laurent, qu'y a-t-1l ? Est-ce grave ?

~— Un pneu crevé, pant-&ire ?

— Pis que cela, n'esr-¢e pas ?

— Oh{ mon Dieu, que J'ai eu peur!

- Les questions se croizaient; le chauffeur, absorbé
par I'examen de sa machine, répondait brilvement,
La portitre g’est ouverte. Une darae tros élépanie a
sauté sur le sol et pPai reconnu Mme de Lernes;
Yolande et Sabine la suivaient,

Je me suis avancée avec un peu d’hésitation.
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— Madame... ai-je dit & demi-voix.

Mme de Lernes s'est relournée, m'a regardée un
instant, puis a jeté un cri de joie : -

— Ma ch’re petite Noéllel

Et elle m’a serrée sur son ccoeur avec une effusion
qui m'a... un peu étonnée, Yolande et Sabine m'ont
secoué la main & I'américaine, On m'a questionnée
sur la santé de mon oncle.

— Nous avions formé depuis longtemps, sans
pouvoir le réaliser, le projet de rendre visite & mon
cousin de Verlaz, m'a exphiqué Mme de Lernes; la
malchance nous poursuit, Voici une panne au
moment de l'arrivée. A quelle distance sommes-
nous du manoir ?

— A dix minutes & peine, ai-je répondu.

— Eh bien! nous ferons la route & pied, si vous
consentez & nous servir de guide... Quelle est cette
jeune fille ?

Je suis devenue un peu rouge; javais oublié la
présence de Lucienne.

— C’est Lucienne Gaudry, une voisine!l ai-je
répondu. :

Lucienne a salué; Mme de Lernes s'est inclinée
légtrement,- et, tandis que mon amie s'éloignait
continuant sa route vers le sémaphore, elle I'a exa-
minée A travers son face-A-main.

— Je ne comprends pas que, méme 4 la campa-
gne, on se néghge & ce point! a-t-elle murmuré d'un
air désapprobateur ; je suis charmée de voir, Nodlle,
que lexemple n'a pas €té contagieux pour vous,

J'ai béni I'heureuse chance qui m'avait fait revés
tir, le matin, une robe de toile rose toute fraiche.
Etait-ce hasard ou pressentiment ?

Nous nous sommes dirigés vers le manoir.

— Avec ces diables d’auto, on n'est jamais str de
rien! a déclaré Yolande qui se donnait mille peines
pour rajuster son chapeau ¢branlé par l'accident, *
c’est la faute de maman. En huit jours, nous avons
eu Lrois pannes.

Je l'ai regardée avec surprise. Son ton et ses allu-
res ov'étonnaient. Il y a deux ans, elle avait 'air
. d'une peupée; la voild dsvenue un gargon! Avec sa
robe courle, saveste carrée, son chapeau de feutre mou
enfoncé d'un coup de poing, elle ne ressemblait plug
du tout & la belle princesse de contes dont j'avais
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pardé le souvenir. Sabine aussi est changée. Affaire
de mode, sans doute... L'ancienne était plus jolie,
mais celle-ci me conviendra mieux,

Yolande monologuait toujours,

— On sg'amusait joliment, cette année, & Saint-
Malo 1 Cétait rempli d’Américains. Vive "Améris
quel... Noelle, parlez-vous anglais ?

~ Qui, 3

— Tant mieuxl... Dites donc, est-ce que vous ne
mourez pas d’ennui, dans ce pays perdu?

— Cela dépend des jours.

— Avez-vous des relations ?

— J'ai Lucienne Gaudry.

— Peuht

Elle a fait une drble de moue ; puis, craignant sans
doute de me contrarier, elle a repris, changeant de
sujet :

— Savez-vous d'oll nous venons ?

— J'ar appris que vous faisiez, avec un groupe
d'amis, une tournée sur les coles,

~ Qui vous a dit cela ?

— Antoine de Brives,

— Tiens | c’est vrai; il est ici, Comment le trouvez-
vous ?

— Je le trouve bien.

— Il a eu un succts fou, pendant son séjour &
Paris ; nos amis se l'arrachaient, Tris smart avec
cela,.. Brillant causeur. On l'accusait seulement de
n'étre pas toujours aimable,

— Je lui reprocherais plutot le contraire | me suig-
je écri¢e presque malgré moi.

A peine ‘ma phrase était-elle lancée que je I'ai
am’rament regrettée. Mme de Lernes et Sabine écla-
taient de rire, pendant que Yolande se mordait les
ltvres de dépit.

— Vous &tes tris favorisée ! m'a-t-glle dit.

Oht Qu'elle ne se fache pas!Je lui céderais
volontiers les sourires d’Antoine de Brives,

Mme de Lernes a repris la parole pour dissiper
{'embarras qui régnait maintenant entre nous.

— Notre voyage ressemble & ceux du tapis des
Mille et une Nuils, a-t-elle dit de sa voix harmo-
nicuse, sauf les accidents, cependant,.. Nous en
RYOuS eu trois, mais celui-ci parait plus sérieux
que los autres, Laurent pense qu'il ya quelque chose
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de dérangé dans Te réservoir & pétrole et quil faus
dra recourir & un mécanicien. Je ne pense pas qu’on
en trouve, ici.

— C'est peu probable, ai-je répliqués vous de-
meurerez nos priconniéres,

— Soyez sure, chire mignonne, que nous ne
nous en plaindrons pas |

Elle s’est appuyée sur mon bras. Nous venions
denfiler une des étroites ruelles. Les marmots
accouraient sur les portes pour ROUS veir passer.
Ils avancaient. hardiment leurs mensttes noires et
gluantes pour toucher Ies « belles robes des dames »,
Sabine et Yolande s’écartaient avec des gestes
d’horreur, ¥ -

— Quel pavs de sauvages! s'écritrent-elles si

haut que. je commengai & craindre le méconlente—p

ment des parents. !

Fort heureusement, mon oncle et M. de Brives qui
nous avaient aperqus arrivaient au-devant de nous,

— Est-ce que vous tombez du ciel? a demandé
mon tuteur en s’avangant les mains tendues vers sa
cousine; |e comptaits sur votre visite, mais pour-
Quor ne-pas me prévenic ? fuz=
. — Jevous ai écrit, mon cher Edouard, a expliqué

Mme de Lernes, mais je crains que le service de la
poste ne se fasse pas bien dans vetre désert. Ma
lettre se sera sans doulte égarée dans un burean du
voisinage, et elie vous arrivera demarn ou apris-
demain. Nous avons eu un accident d’automobile
en route.

— Grave?

— Je ne le crois pas. Mon chauffetr est reste

prés de la voiture en détresse... Antoine, je vous .
sais expert dans la matilre; vous seriez fort aimable

de me donner votre avis,

Les talents de M. de Brives n’ont pas-suffi pour
réparer le désastre, Il a '¢1é convenu que demain
matin Pierre ira chercher un mécanicien 3 Tys

gurer. Jusqu'a ce que la voiture soit en état de yo- 3
prendre sa route, Mme de Lernes et ges filles res-

tercnt au chateau.

On me fait féte. Au diner, Yolande causait avee

Antoine. Sabine bavardait avec moi. J& me suis
enhardie jusqu'a lur demander eomment elle pou-
vait se coiffer. Efle m'a répondu d’un ton grave :-
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— La femme de chambre m'ondule tous les deux
jours,

Comme je n'ai pas de femme de chambre, jai
déchuré quelques feuilles de mon cahier pour me
farre des bigoudis Dieul que la « peute fille d’en
face » est drole avec sa téte hérissée comme celle
d’'une écohitre qui se prépare pour ia distoibutron
des prix |

Je n’ai pas sommeil ; les idées tourbillonnent dang
ma cervelle. Est-ce, comme le prétend Julienne,
I'effet du champagne que Ja1 bu afin d'imiter mes
votsines ?... Tout a I'heure, dans un demi-réve, je
voyais passer devant moi un automobile fantastique
condwit par la tante Faustine qui me criaut avec la
voix du loup du Petit Chaperon Rouge:

— C'est pour mieux te manger, mon enfant!

Je suis folle; 1l vaut mieux que je me couche... Je
ne vois plus de lumitre dans la chambre de Sabine
et d'Yolande; je vais souffler la mienne et me glis-
ser dans mon lit,

30 aolt.

Les automobiles sont comme les personnes. Un
accident leur arrive vite; il faut du temps pour le
réparer.

Romuald prétend que la voiture de Mme de Ler-
nes est en convalescence au chateau de Pleemen et
il ajoute un peu méchamment que, s’y trouvant biea,
elle ne demande qu'a y rester.

Que lui importe ?

En réalité, le mécanicien amené par Pierre a
découvert que le dommage était plus grand qu'on

ne l'avait cru d’abord. Il faut faire venir une pitce
~ de fabnque, et le retard peut se prolonger pendant
quatre ou cing jours. Je ne m'en plains pas : Mme da
Lernes et Sabine sont fort aimables. Yolande est
mon seul point noir,

Il existe entre nous je ne sais quel secret antago-
nisme qui s’est révélé le jour méme de son arrivée.
Nous différons d’opinion sur tous les sujets et nos
causeries dégéntrent vite en discussions... presque
en querelles. ?

Hier, nous avons fait une promenade dans fla
Mouette. Antoine avait pris un prétexte pour se dis-
penser de I'excursion; est-ce pour cela qus sa bells
cousine était plus spécialement maussade ?
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En passant devant la Rocbe-aux—Mgues, Julienne
qui nous accompagnait a esquiss® un signe de eroix.

— Sommes-nous en danger ? a demandé Sabine.

— Oui, ai-je répondu, nous courens le risque de
rencontrer des fantomes !

— Bah! Est-ce qu’ils fréquentent ce lica ?

— Je n’en ai jamais vu; mais il est bien certain
qu'ils se montrent volontiers sur cette partie de fa
cole. Sinous rencontrions Gillette Varnec, je lui
demanderais de vous conter la légende. Personne
ne sait aussi hien quelle narrer les infartunes de la
princesse Egla.

— Gillette est la ! m'a dit Julienne.

Jrai aperqu la pécheuse, assise sur la grive, fort
occuple a trier sa récolte de moules et de palourdes.

— Oh21! Gillette ? ai-je appelé en me faisant un
porte-voix de mes deux mains.

La vieille fomme a tourns vers nous son visage
sombre. Alors seulement je me suis souvenuede notre
querelle de la semaine demilre. Nous nous étions
siparées fachles et je n’avais pas la moindre enyie
de faire les premiers pas; mais soit caprice, soit
grandeur d’ame, elle s’est levde, et jetant péle-méle les
coquillages au foad de son panier, elle s’est avancée
pieds nus jusqua I'extréme bord du rocher. La
Mauelte frolait la rive; j'ai eu juste ie temps de don-
ner un coup de barre pour éviter un choe. = ¢ g 4]

— Est-ce vous qui m'appelez, demoiselle ? m’as
t-clle demand? avec plus d'affabilité qu’clle nn@
montre d'ardinaire.

Je me swis tournde vers mes compagnes. .. o

— Voulez-vous entendrs la légende ? ai-je qucs'
tionné.

Yolande a haussé les épaules. Elie pose pcuri’es»-
prit fort : fes histoires de revenants ne sont pas de
son goit; mais Sabine a battu des mains.

= Ouil oui ! a-t-elle ¢ric.

Sur unm signe, Gillette est venue prendre place
dans la harque. J'ai rentrs les avirons; le youvers
nail me suffisait pour maintenir Ia Maneud dans la .
bonne voie. Il y avait autour de nous un lézer ¢la-
potis de vanues; la Rochie dessinait son profil da
grosse béte méchante toute préte & nous dévorer,

— La légendela demandé Sabine qui uépugmui
ci‘unpauum.e.
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Yolande s'est accoudée avec un air de supréme
dédain. Julienne a pris son tricot et’ Gillette a com-
menceé son réeit.

— Lrhistoire de la-princesse Egla a bercé mon
enfance. Je me suis attendrie bien des fois sur le
sort de cette « pennert » (1) héntilre des Sept-lles
qui font fdce au Port-Blanc, enlevée de son palais
par de cruels pirates. Tandis qu'clle pleurait, age-
nouillée sur la Roche, elle entendit une voix qui lui
disait : )

« -— Courage ! .

« Et, tout aussitdt, elle remarqua que ses blonds
cheveux, arrachés dans Pexcts de son désespoir, se
tordaient, en touchant le granit, en filaments Jongs

et flexibles.

« — Tresse-les, dit la voix, et fais-en un radean.

« Egla obéit ; mais au moment ot elle allait quitter
le bord, ses persécuteurs s'¢veillirent. Fous de
rage en voyant leur proie leur échapper, ils couru-
rent, itubant encore jusqu’a Pextrémité de la fa-
laise; mais 14, les mystérieux lassos s'enroulirent
autour d'eux comme autant de serpents, les serrant,
les enveloppant dans une effroyable #treinte... Sous
les yeux d'Egla, un a un, ils glisstrent dans les flots
qui roultrent leurs cadavres. Depuis ce temps, il y
a sur nos cotes un proverbe breton qui conseille
aux pécheurs de ne jamais débarquer la nuit sur la
Roche-aux-Alpues, §'ils n'ont pas le cceur pur de
tout erime et Vesprit libre de tout mal,

— Et la princesse ? demanda Sabine que ce lugu-
bre dénouement avait paru impressionner.

— Elle atteignit en peu de temps le royaume de
son pire, répondit gravement Gilleite; mais elle
revient la nuit errer le long des grives...” surtout
pendant "orage. On voit [lotter sa robe blanche a la
lueur des é&clairs,

— Quelles sarnettes! a déclaré Yolande en haus-
sant les épaules. :

Pourtant, je dois avouer que, quand un hurlement
prolongé a soudain troublé le silence, elle a ires-
gsailli la premi’re, absolument comme si Papparition
redoutée avait surg du sein Jes flo’s.

Ce n'éiait que Tom, le chuen de-Rounk, qui, per-

(1) En tranguis ¢ fille unigue,
-
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ché sur le banc d'arri‘re du Saint-Michel, nous
saluait a sa fagon. Le bateau frolait la Mouette ; il a
fallu toute l'adresse du patron pour éviter un
abordage.

— Ou vas-tu ? a demandé Gillette & Rouzik.

— A Perros! a-t-il répondu; jai du poisson 4
vendre et la client®le est bonne.

— Veux-tu me prendre avec toi?

— Ce n'est pas de refus; vous me ‘donnerez un
coup de main pour la manceuvre,

L’'embarquement s'est fait sans difficulté. Gillette
nousajeté un bref adieu en langue bretonne, Yolande
voulait lui donner une pitce d'argent, mais elle I'a
repoussée.

— Quelle étrange femme! a dit Sabine : elle me
fait presque peur! Si je me promenais dans les lan-
des, au clair de lune, je n'aimerais gure micux la
rencontrer que l'ombre de la princesse Egla,

En débarquant, nous avons trouvé Ducienne sur
la plage ; malgré toute sa bonne volonté, I'entrevue
a ét& frorde. Je crois qu'il ne rigne aucune sympas=
thie entre ellg et les nitces de mon tuteur. Nous
avons pataugé'sur letemps, le soleil, la pluie, 'orage...

Je ne sais pas ce qu'a Romuald : on dirait qu'it
me boude. Serait-il jaloux de nos hotes ? Il sait
pourtantqu'il faut bien que je remplisse auprés d’eux

. mon role de maitresse de maison !

Mon oncle et Antoine de Brives ont causé trig
longuement, ce matin. J'ai entendu les mots ; testa«
ment et notaire, S'il s’agit d’une nouvelle séance
dans 'étude de M= Gérard, je ne serai certainement
pas de la partie. Jo baille encore au souvenir de
celle du mois dernier!

: 2 septembre.

Qui osera nier le pouvoir surnaturel du Rayon-
Vert?

ILy a une malle dans ma chambre, une belle malls

“aux ferrures brillantes, el 'y entasse depuis ce matin
des robes, du linge, des souliers, au grand désess
poir de Julienne qui n'a aucune confiance dans mes
talents.. :

Il est certain qu'un flacon d’eau de toilette s'est
déja dibouché au milieu de mes chapeausx, dont les

plumes affectent des airs de saule pleureur tros-

lamentables ; j'ai perdu dans la bagarre une bottine

i
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que Nick a dit emporter au grenier, et jai répandu
sur ma jaquette le contenu d’un po! de pommade.

Devant ce dermer accident, Julienne, comme les
premiers minisires qui attendent une supréme ma-
ladresse de leur souverain pour faire un-coup d’Etat
et s'emparer des rénes du gouvernement, m'a carré
ment expulscée. : . 1

Maintenant, armée d’une bouteille de benzine et
d’un chiffon, elle s’occupe avec une grande activité
& réparer mes Crimes.

Je n'ai plus rien & faire.

Mme de Lernes et ses filles essayent Pautomobile
qu'on a remisa neuf; mon oncle cause avec Antoine;
je recours 4 la «petite fille d’en face » & laquelle je
viens confier mon bonheur. :

Je pars demain; c'est décidé. Mme .de Lernes
m’emmine a Paris, le merveilleux Pars de mes
réves! Nous ferons la route en auto avec des étapes
a Tréguier, Dinan, Rennes, etc. J'ai vingt jours de
congé, comme les militaires; 11 sagit de les bien
employer. Ma joie serait complite si mon tuieur
avait consenti a nous accompagner. Il prétexte da
fatigue. Lui, fatigué ? quelle foliel Je ne Pai jamais
vu micux portant { Je ai supplic, cajolé, mais son
plan ést arrété et je n'ai pu obtenir qu'une choses
c'est qu'il prenne Paméricaine pour .nous suivre
jusqu’d Tréguier. Antoine passera a Pleemen- lg
temps de mon absence; mon pauvre oncle ne sera
pas seul. el

— Vous vous ennuierez sans moi! lui ai-je lancé
hier comme dermer argument pour le décider au
départ. ‘ - '

— Pas du tout, m'a-t-il répondu;pPéprouverai, au
conlraire, un immense repos a ne plus entendre trot-
ter au-dessus de ma téie ce diabloun famiker que,
comme tout chateau qui se respecte, mon domaiue
poss’de dans ses murs.

— Quand je reviendrai de Paris, je serai trans-
formée. Plus de robe de bure, ni de cheveux au
vent | Ah U'vous ne reconnaitrez plus la peiite Notile
aux folles équipées. Prenez garde, mon parrain !
vous la vegrétterez peui=Ctre quelquefois, quand
vous cdinerez en téte & téte avee une demoiselle- de
Verlaz qui ressemblera, comme Yolande, a une
Poupie articulée | A s

¥4
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— Chut t petite ;je ne veux pas qu'on se moque
de ses amies |

— Yolande n’est pas mon amie.

— Je désire qu'elle ledevienne. Mon enfant, tu n'as
encore que dix-sept ans; sije venais & fe man-
qQuer — ce qu’a Dieu ne plaise! — tu trouverais un
asile chez Mme de Lernes. Mes dernitres disposi-
tions seront prises dans ce sens,

J'ai sauté sur le canapé ou il était assis, et je
me suis blottie contre lui comme lorsque j'étais
toule petite, :

— Oht! pas cela! pas celal ai-je crié en sanglo-
tant.

— Ma cousine te ferait-elle peur ?

— Il ne s’agit pas de voire cousine... Ne parlez
pas de mourir... Vous vivrez cent ans, avec de
beaux cheveux blancs, une barbe argentée et quand
vous serez aveugle...

— Pourquoi serais-je aveugle ? a questionné mon
oncle, effaré. 2

— Parce qu'il n'y a rien de plus joli quun tuteur
aveugle soigné par sa pupille. Je vous promtne.ai,
je vous ferai la lecture.

— Grand merci | J'aime encore mieux conserver
I'usage de mes yeux. ,

— Alors vous serez paralysé,

— Je n'y tiens pas davantage.

— Sourd ?.., muet ?,..

Je riais maintenant, désireuse d*oublier I'angoisse
qui m'avait saisie tout a I'heure.

— Folle enfant | m’a-t-il dit gaiement, un jour
viendra ol tu partiras pour un plus grand voyage
que celui qui se prépare!

— Quel voyage ? ai-je questionné, .

Neus étions prés du piano; mon oncle a posé ses
doigts sur le clavier et, d'un air moqueur, il a fre-
donné un motif de Mozart que chante souvent

Antoine ¢
La vie est un voyage

Qu'en ne fait bien qu'a deux...,

— Croyez-vous, me suis-je récriée, que je vous

abandonnerass pour un inconnu}

— Hélas 1 st cet inconnu a « beau minois et doux
parler » comme les héros des vieux contes, on
oublicia le pauvre tuteur, Je ne m'en plaindrar pas,
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ma mignonne: c’est la destinée, vois-tu, il faut bien
%'y conformer |

Juste A ce moment, Antoine est entré dans le sa-
lon. Il portait une botte d’ceillets roses et, s'appro-
chant de moi, il me 'a offerte en me disant qu’il se
souvenait de ma prédilection pour cette fleur.
Etait-ce une allusion au bouton que je me suis piqué
dans les cheveux, le soir de son arrivée ? Comment
se souvient-il de ce détail ? Il a, par moment,
d'¢tranges fagons d'agir, et son attitude déconcerte
la petite sauvage que je suis encore, malgré tous
mes efforts pour me civiliser,

Mon oncle avait l'air de s’amuser de mon embar-
ras; mais, en levant la téte, j'ai rencontré fixé sur
moi le regard sombre de Yolande qui venait de
soulever une portitre... J'ai beau interroger ma
conscience, je ne me reconnais coupable d'aucun
crime & son égard.

Romuald est parti la semaine dernitre; je n'ai eu
que bien juste le temps de lui dire adieu, Il m'a
paru triste et préoccupé, Est-ce la santé de sa
mere ? Mlle Berthet vient d’annoncer son arrivée;
nous nous croiserons en route.

Julienne va et vient dans ma chambre ; ses sou-
liers craquent... elle se mouche vigoureusement, Je
suis siire qu'elle a les larmes aux yeux. Cette
absence de vingt jours prend pour nous tous les
proportions d’un voyage aux antipodes. Rouzik me
regarde avec crainte et admiration. Si je partais pour
I'Aménque, il trouverait la chose naturelle : la véri-
table route pour voyager, c’est la mer; mais 1l n’ap-
précie pas ces voitures fantastiques qui s’en vont,
haletant, soufflant comme de grosses bétes fatiguées,
et dont le moindre crime est d'écraser, sur leup
passage, des chiens, des poules et des dindons.

Julienne m'appelle dans ma chambre et mon oncle
sur la tecrragse ; je réponds aux deux en méme temps:

— Oui, oui, ma bonne Julienne, j'emporte trois
douzaines de mouchoirs. Je suis stre d’en perdre
um par jour.., je descends, mon oncle, fe descends!

Et, bien vite, je ferme mon cahier qui va dormir
dans men armoire, en attendant 'heure du retour.
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Iv.

Iétude de M= Gsrard, notaire, &iait située sur Ia
principale place de Tréguier.
~ Quand les cleres s’ennuyaient d’avoir pendant de
longues heures aligné des chiffres et des mots, ils
gratiaient du bout de leur canif le papier opacque 2
dessin « modern-style » collé sur les carrcaux, et
s'ouvraient ainsi une toute petite lucarne sur le
monde extérieur. \ (N

Or, le monde extérieur n’était pas extrémement
varné.

Apris avoir admiré pendant deux ou trois mintites
les (I'ches et les rosaces de la cathidrale, les
curicux revenaient m:lancoliquement s’asseoir de-
vant leur papier timbré, Alors le saute-ruisseay se
glissait 4 leur place. Ce saute-ruisseau, qui répon-
dait au nom majesiveox de Tugdual — réduit pour
la circonstance au diminwif de Tug — éiait doud
d'une imagination tris vive, nourrie des ‘ouvrages de
Cooper, de la Landelle et de Raou! de Navery. Cou-
sin ¢loigné de Rounk, le pécheur de Plexmen, il se
confOrmait avec peine aux exicences de sa gituation
et fe se génait pas pour affirmer que sa vocation
eill été de s'engager comme mousse & bord d’tine des
godlettes qui partent chaque année do Pammpasl pour
les pecheries de Terre-Neuve. Sa vieille grand'm’ re
s'élait apposée a ce projet, et il se conavlait de la
monotonie de sa vie par des réveries sans fin.~ :

A P'étude, on Paimait bien; il mettait dans I
pitce noire un petit rayon de gaieté. Le moindre
mouvement sur la place lui servait de prétexte a
commentaires. :

— Que vois-tu ? demandaient les cleres, quand il
s'installait & son poste. - '

— Je vais le soleil qui poudreie et Pherbe qui
verdoie! répondait Tug avec malice, i

— [l est certain que le gazon pousse éru entre les
pavésl soupirait le doyen de Potudes triste pays,
mes amis, quand on a passé ses meilleures années A
Paris | -

— O Paris, gai séjour de plaisir et d'ivresse, chan-
tonnait son voisin; moi, c'est la mer que je regrette |
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— Moi, la verdure et la campagne, le gazouille-
ment des sources, la chanson des oiseaux...

— Tout le monde sait que Vandel a une ame de
polte. Attention, vieux ! Tu vas rimer le contrat que
tu es en train de copier!

— Ce n’est pas un contrat, c'est un testament.

- — Celui du comte de Verlaz?

— Non, celui d'un fermier quidéshérite sa famille,

— En 1a fayeur?

— Hélas | non... je n'aurai pas cette chancel

— M. de Verlaz est-il revenu ?

~— Je ne crois pas; demande & Tug... Eh! Tug, as-
tu revu le comte ?

— Jele voisIrépondit Tug toujours collé au carreau.

— Ou gav? _

— Sur la place, avec du monde chic... oh! trég

. chicl Une dame et trois demoiselles,

— Tu blagues!

— Parole d’honneur ! M. de Verlaz conduit Pamé-
ticaine; les autres sont en auto... Pfft | pfifl... n’en-
tendez-vous pas le bruit de la machine ?

— Clest, ma fo1, vrai | Va-t'en pour que je regarde
4 mon tour.

Tous les clercs, vieux et jeunes, s'étaient levés &

fois. Tug tourna vers eux son visage rant,

— Vous &tes quatre, dit-il, et 1l y a juste place
pour un ceil. Si vous vouliez me laisser Ia, je vous
conterais les nouvelles., .

Les hommes se regardirent, us peu humiliés d'a-
voir manifesté tant d'empressement.

— Allons, dit le Parisien, tache d’¢tre un bon
reporter | Que fait 'automobile ?

— Elle vient de s’arréter; les curieux se groupent

‘autour d'elle, ce qui fache le grand monsicur qui

accompagne M, de Verlaz,

— Twu ne nous avais encore rien dit de celui-Ig,

— Il a I'air méchant : le voil2 qui brandit sa canne
pour écarter les gamins... Est-ce qu'il cront qulon va
la manger, sagrosse vilaine voiture ? Mlle No¢lle lui
parle; il se calme. C'est une bonne fille, Mlle Noélle]

— Tug, tache de parler avec un peu plus de res-
Pect d'une cliente de ton patron!

— Qu'est-ce que c¢a fait, puisqu'elle n'entend
pas ?,,. Ah! les autres dames sont-elles droles! On
les croirait en caoutchouc.”

R R N e W T I e R T e el
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— Pourquoi ?
— Elles sautillent sur les pavés comme des balles

Elastiques. Youp I youp! youpl... En vosla des toi-
lettes !

— Comment sont-elles mises

— Lawieille, 12 maman, est en jaunae; clle a des
tas de chiffons et de dentelles svr son chapeau :
¢a pend a droite, ¢a pend a gauche... Les demotiselles
ont des robes blanches comme pour aller a la dis-
tribution des prix. ;

— Sais-tu qui ¢a peut &tre, Vandel 3. questionna
le plus jeune des clercs.

— Mme de Lernes, je suppose, une des héritibres
du comte; le monsieur férace est ¢videmment son
cousin, M. de Brives.

— Viendraient-ils en famille lui dieter son testa-
ment ?

— Ce serait adroit! S'ils n’y mettent pds les
pouces, le beau manoir de Plcemen pourrait bien se
trouver un jour dans la corbeille de noces ' de Mile
Nozlle. '

— C’est ¢a qui leur ferait faire un nezf...

Un cri d’étonnement de Tug ir.terrompit la con-
versation.

— Altention! disait le garconnet, voild toute la
bande qui se dirige de ce coté 1
- — A vos places, messieurs, & vos places | com-
manda Vandel aussitor, 2

Deux minutes apris, quand la: porte s'ouvrit
devant M. de Verlaz, les plumes grincatent sur le
papier et ie tic tac discret de Phorloge troublait seul
le recueillement du sanctuaire.

Tug se leva et vint au-devant du comte qui deman-
dait Me Gérard.

— Il est sorti, répondit le saute-ruisseany,

— Depuis longtemps ?

— Depuis ce matin.

— Savez-vous quand il rentrera ?

M. Vandel se dressa comme mg par un regsort.

— On demande A quelle heure reviendra le pa-
tron ? lui expliqua Tuy avee obliseance.

—Je ne pense pas quiil soitde reteur avant de-
main matin, répondit Vandel en s'inclinant trs bas,

Tout en'parlant il se penchait, dans Pespoir d’a-
percevoir dans Pescalier les robes blanches des



LA ROCHE-AUX-ALGUES G

demoiselles de Lernes, si bien décrites par Tug...
mais rien ne se montra.

— Je suis fach¢ de nePavoir pas prévenu, dit M. dé
Verlaz; yavais une affaire & régler et jaurais dc¢sire
en finir tout de suite.

— Monsieur pourrait peut-&tre parler au premier
clere...

— Non; c’est 4 Me Gérard que je comptais ma-
dresser. Si j'Ctais sdr de le trouver ici demain
matin, je passerais la nuit & Trégufer,

— M-+ Gérard sera rentré & dix heures : il a un
rendez-vous avant le déjeuner.

— Clest bon I jattendrai, Fait®s-moi prévenir a
Photel, dis quil sera arrivé,

Il sortit... Les plumes se remirent a grincer, mais
les ]am,ues ne reprirent pas leur essor tout de suile.

M. de Verlaz rejoignit sa famille qui Patiendait
sur la place.

— Eh bien, questionna Naélle gaiement, avezvous'

rencontrdé volre epnuyeux nataire ?

— Non, mon enfant, el je le regretie; ceci me for-
cera  prolonger jusqua demain mon séjour 4 Tré-
guier... Si je ne craignais de déranger vos plans, je
vous cunse:ll;ra:s, ma chire Bathilde, de suivre
mon exemple, ajouta-t-il en se lournant vers Mme de
Lernes: cette petite ville est forl curicuse et vous
intiresserail certainement.

Mme de Lernes parut hésiter; mais, devant l'in-
sistance du vieillard, elle se laissa convaincre.

— Soit! dit-elle, nous aurons le plaisir de jouir
plus longtemps de votre présence. Anloine se char-
gera, je pense, de faire remiser la voiture et Mauto.

Elle se rapprocha de som cousin, et parlant assez
bas pour que Iui seul put Pentendre :

— N'¢tes-vous pas inquiet d’Edouard * demanda-

t-clle; depuis quelques jours je remargue en luiun
sm;,uller changement !
i été frappé, répondit M. de Brives, et je
toute sincérité que je suis ravi de
Yous voir demeurer avec nous jusqu'au reteur a
Pleemen. Llexeursion d’aupourd’bui, bien qu il ne
veuille pas le reconnaitre, est une réelle impru-
dence, mais il est presque impossible de. lua faire
entendre raison. i
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Pendant que g’échangeait ce rapide dialogue,
M. de Verlaz s'6'ait rapproché des jeunes filles,
Noglle se suspendit & son bras. e

On se dirigea vers 'hotel. Le propriétaire accueillit
avec son sourire le plus engageant cette élégante
colonie qui allait, sans doute, lui fournir de bons
bénéfices. Il mit & la disposition de « ces dames » et
de « ces messieurs » des chambres claires et bien
aérées. Mme de Lernes, qui luttait depuis le matin
contre la migraine, ne put résister A la tentation de
g'enfoncer dans une bergire d'indienne, meuble
suranné 8'il en ft, mais d'allures aristocratiques,
fuisemblait tout fonteux d'dtre venu s’échouer dans
la pitce banale d’un hotel de province.

— Lassons passer les heures de forte chaleur,
supplia-t-elle, ensuite je vous suivrai jusqu'au bout
du monde, s'il le faut!

— Nous ne vous en demanderons pas tant, répon-
dit M. de Verlaz; mais votre proposition me semble
marquéo au coin de la sagesse. Je jouirai volontiers
de quelques instants de repos.

— Et vous, Antoine, demanda Yolande d'un ton
légbrement sarcastique, comptez-vous aussi vous
livrer aux douceurs d'une petite sieste ?

— Non, ma chére Yolande, répliqua M. de Bréves
avec calme ; mais P'ai des lettres pressées a terminer
avant le départ du courrier,

~ Tous nos chaperons nous abandonnent ! pro-
testa la jeune fille. Qu'allons-nous devenir 3

— Tréguier n'est pas une capitale, dit M. de Ver-
laz amusé de ce désespoir; vous ne risquez pas de
vous y égarer, et Notlle peut vous servir de guide...
Nous veus retrouverons & la cathédrale vers quatre
heures. Tachee, jusque-13, de bien employer votre
mmp’b

Il reatra dans sa chambre. Mme de Lernes fit
clore ses steres et ses rideaux; M. de Brives sonna
pour demaader de P’encre ; Noglle et ses co
e plisstrent dans la rue.

— Faut-il teurner & droite oy 3 gauche » demanda
Sabine.

— A dreite! répondit Nodlle, NOUS COMMENcerona
par les quais,

Les petites rues s’enchevitraient dans un désordre
pittoresque, si étroites parfois que deux veitures

mpagnes



LA ROCHE-AUX-ALGUES 63

n’eussent pas pu y passer de front... Au-dassus des
portes curteusement sculptées se balangaient de
viellles enseignes, et des femmes se montraient sur
le seuil, souriantes et gracieuses, avec leur jolie
coiffe en forme de conque ol s’¢chappent les deux
nattes roulées. Dans le port étaient amarrés quelques
bateaux de faible tonnage ; la riviire miroitait au
soleil, et les jeunes filles eurent un petit frisson en

, se replongeant de nouveau dans 'ombre des épaisses
murailles qui donnent & Pensemble de la ville,
daminde par la fl: che de sa cathédrale, I'apparence
d'un grand couvent.

Sur une route, elles rencontrivent une patache
jaune dont P'origine remontait aussi loin que celle de
la bergire de{'hotel, Le cocher faisait claquer son
fouet dans le seul but d’¢blouir les populations, car
les chevaux, qui sentaient Pécurie, n'avaient nul
besoin d'étre excités. Les essieux gringaient, les
roues avaient Jes craquements inquiétants; vigou-
reusement secouée sur les pavés, la diligence réali-
sait & merveille le nom de « panicr 4 salade » donng
aux véhicules de son esplce.

— Le courrier, exphqua Noglle & ses compagnes.

A travers les vilres, ternies par la poussiire, se
montratea.  quelques figures de voyageurs. Des
gamins suivaient, pieds nus, les cheveux au vent,
espéranl une aubaine et n'ayant récolt$ jusqulici
que les coups de fouet du conducteur, s sautaient
devant les portieres enjetant en breton leur éternclle
demande :

— Un'son, s'il vous plait!

— Voulez-vous vous taire, mauvais droles) gronda
de I'intérieur une voix masculine; n’avez-vous pas
honte de mendier ainsi ? "

— Non, madame, répondit cranement le Pelit
Poucet de ta bande, un nabot de cing ans qui venait
dlescalader ie marchepied. -

— Oht oh! il a dit : madame | se récriirent ses
camarades.

— Bien sur, par dit : madame,’ Qu'est-ce que
Paurais dit ?

- — Monsieur, tiens L.. puisque c’est un homnie |

— ('est pas un homme, c’est une femme |

~— Pas possiblel

= Vas-y vour!
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Incrédules, les gamins grimptrent successivement,
en s'accrochant 4 la portitre, et jettrent un regard 2
Iintérieur.

Témoins de la sckne, Noclle et ses amies furent
prises & leur tour d’une violente curiosité.

— J'as envie de suivre la voiture jusqu'a I'auberge,

déclaraSabine: il s'agit peut-tire d'un voleur déguisél
Les gamins chuchotaient :

— Elle a de la moustache.

— Pire qu'un gendarme...

.La diligence venait de s’arréter. '

Deux paysans descendirent, puis une grosse mar-
chande de beurre que ses paniers embarrassaient...
enfin, on vit émerger une téte d’homme coifice d'une
capote a rubans mauve. Nozlle eut un geste de sur-
prise en reconnaissant Mile Faustine Berthet. Elle
edt voulu se trouver & cent lieues de 1d. Quelle idée
avait-elle eue d'entrainer ses compagnes dans cette
direction ? La tante des Gaudry allait certainement
interpeller... Quelle figure ferait-elle 2... La situation
devenait critique. .

Miie Berthet descendait avec précaution, tatant le
gol du bout de son parapluie, comme si elle avait
redouté de mettre le pied dans un marais. Un
antique mantelet de soie était croisé sur sa pottrine ;
sa robe de popeline avait une nuance étrange qui
n'était ni du bleu, ni du vert, ni du gris. De la sor-
taient deux grands pieds chaussés de brodequins de
toile & carreaux noirs et blancs, et deux mains
gantées de filoselle.

— Faites-moi place ! s%cria la singulitre voyageuse
en écartant d'un moulinet la bande turbulente quit
voulait I'assaillir; vous n'aurez pas un sou que vous
n'ayez gagné ! Quel est celui d’entre vous qui courra
fe plus vite & I'hotel ?

— Moileritrent les suppliantsavecunaccord parfait.

Mile Berthet fixa sur eux ses yeux clairs et péné-
trants,

— Toi, le petit brun aux mains sales, dit-clie en
touchant du doigt I'épaule d’un des gamins, tu dois
avoir de bonnes jambes, va dire qu‘il me faut une
voiture... ou plutét, non... tu tembrouillerais.
Remets ceci au maltre d’hotel,

Elle grilfonna quelques lignes et les confia & I'en-
fant, qui partit en courant.
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-~ Toi, continua Mlle Faustine, en s’adressant & -

un autre, assieds-tor la sur la route, et garde le
panier de mon chat ; toi, le jouffiu, va porter a I'ho-
pital ces deux corbeilles de péches que J'envoie aux
malades; toi, le négrillon, cours & la poste et jettes-y
la lettre que voila. Vous me retrouverez 1ci quand
vos commissions seront faites, et nous tacherons de
nous urrangcr.

— Allons-nous-en! proposa Noélle,

Elle se sentait d’autant plus troublée que les yeux
de 'Mlle Berthet venaient de rencontrer les siens.

— Pourquoei le vieux dragon vous regarde-t-il aingi?
squestionna Yolande ironique, est-ce que vous la
connaissez ?

— Je ne crois pas... Lalbutia Noélle.

Devant ce sourire moqueur, son courage Paban-

- donnait, Elle tourna lentement la téte et se mit a
effacer sur sa manche une tachs ‘maginaire. Mil¢ Ber-
thet ne fut point dupe de cette petite manceuvre
d’hypocrisie mordaine. Elle 8’¢loigna du groupe et
glassit sur sa malle, prés du panier du chat.

— Paix, Minet, paix! gronda-t-elle, pendant que

le matou prisonnier s'escrimait de la griffe et des
Jdents, :
- Du bout de son parapluie, elle commenga a battre
‘sur sa valise un pas redoublé dont la mesure
saccadée révélait, chez l'exécutante, un haut degré
diirritation nerveuse. :

— Allons-nous-en 1 dit Sabine & son tour.

Noélle la suivit machinalement; sa gaité s'était
envolée; un remords sourd lui étreignait le coeur,
En feignant de ne pas reconnaitre Mlle Berthet, la
chire tante Faustine, n’avait-elle pas risqué de
$aliéner 4 tout jamais Paffecton des Gaudry »..,

Par contraste avec le radieux soleil du dehors,
Péglise paraissait sombre. Un rayon venait se jouer
d travers les vitraux sur la blanche statue de sant
Yves.

Noslle s’agenouilla; ses compagnes esquisstrent
un rapide signe de croix et se mirent & regarder de
tous cotés. Chez elles, la prété était superficielie,
comme le reste.

Noclle priait avec ferveur, Ainsi qu’elle Pavait
€crit dans son journal, I'idée de se séparer pour la
Prenucre lois de son tuteur Pimpressionnait singus

o
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itrement. Quelque effort qu'elle fit pour paralire
inyeuse, ce voyaue tant désiré ne lui donnait pas la
somme de satisfactions qu’elle en attendait. Elle avait
dne peur vague de inconnu qui s’ouvrait devant
sle. Depuis qu'elle avait revéfu 'élégant costume de
wile blanche qui faisait d'elle une sceur de Yolande
:t de Sabine, elle ne se sentait plus tout a fait la
palite Noglle étourdie et rieuse d'autrefois. 11 lul
semblait que Mme de Lernes avail, en lui parlant,
ane ¥oix un peu contrainte; que les deux sceurs se
raidissaient contre toute marque d’affection. Trig
ine, elle deviniit entre elle et les parents de son °
witeur une antipathie latente, admirablement cachée
sous des sourires et des caresses. Jusqu’a ce jour,
elle s’en était peu soucide 5 mais voild qu’au moment
de se sparer — méme pour un laps de temps relas
fivement court — de ce qu’elle avait aimé depuis sa
petite enfunce, une sorte d'angoisse la prenait. Elle
se repentait de son attitude vis-d-vis de Mile Berthet.
Pour éviter une remarque et une critique  de
Yolande, elle avait sacrifié le passé.. Qua luj
donnerait 'avenir, en échange ?

Elle se prit la téte & deux mains et murmura une
ardente pridre, qut élait une sorte d’action de graces
pour les années écoulées. Jamais elle ne s'état
senti, comme a cetle heure, le coeur plein de recon-
naissance et de tendresse pour son tuteur...

[Une main se posa surson Epaule ; elle se retourng
vivement : M. de Verlaz se tenait aupris (’elle.

~— Viens-tu, fillette ? demanda-t-il; on nous attend
pour partir.

Comme elle se levait, il remarqua deux grosses
larmes sur ses joues.

— Qu'as-tu ? lur demanda-t-il,

— Du chagrin et du plaisir, répondit-clle ; je suis

~ contente de voir Paris_, et si fachée de vous quitter, .,
. oh1 si fachéel... que j'ai envie de tout planter {a et

de rentrer 4 Pleemen,

Itle se serrait contre fui avec le geste qu'elle avait
lotsque, toute petite fille, en entendant le vent souf-
fler, elle se cachait sous son manteau afin de 8’a-
briter des rafales. C'élast délicicuk -de se sentir &
'abri, enveloppée dans une chaude étreinte...

. — Petite folle ! murmura le comte, qu'est-ce
qu'une absence de viagt jours ? {



LA ROCHRE-AUX-ALGUES 67

Iis trouvtrent Mme de Lernes et ses filles sous le
porche:

Dans la cour de Photel, les garcons d’¢curie
faisaient diligence. Mlle Faustine Berthet, exaspérée
de sa longue attente, venait de leur dépécher son
troisicme courrier aux pieds nus,

On rentra tard pour le diner,

— Ouf! que je suis fatiguéel gécria Sabine en
S'asseyant atable.

— Moi aussi! dit Mme de Lernes,

Yolande étouffa un baillement; Noglle se tourna
vers son tuteur :

— Et vous, mon parrain ? demanda-t-elle,

M, de Verlaz mangeait du bout des lévres; il
essaya de sourire, ma:s sa paleur trés accentuée
dénotait un malaise réel.

— A votre place, lui dit M, de Breves, je monte-
rais fout de suite dans ma chambre. L’odeur des
plats et la chaleur de la pitce risquent de vous
incommoder.

— Tu as raison, mon ami, répondit le comteen se
levant, je vais me retirer pendant quelques instants.
Je vous rejoindrai plus tard au salon.

11 sortit en chancelant. Mme de Lernes etson cou-
8in échangirent un coup d’ceil rapide : leur inquié-
tude augmentait.

Les jeunes filles g’amusaient des allées et venues
de la table d'hote. Le courrier du soir avait amené
une famille de tcuristes poussiéreux qui trouvaient
le diner exécrable, le pays sauvage, les véhicules
odieux,

_— Deux heures d’arrét dans une gare, trois heures
de voiture au soleil, grommelait la pere, un gros
omme chauve, en s'épongeant avec un mouchoir;

tout cela pour voir une cathédrale qui ne vaut pas

une église nenve, car elle n'a pas méme le mérite de
la propreté!... Maudits guides ! on ne m'y reprendra

Plusl... Tréguier, ancien &véché, situation pitto-

Fesque, monuments datant du xve sidcle... Bh bien|

Agathe, es-tu contente ? C’est pour toi que nous

Sommes icil .
== Je commence A le savoirl riposta interpellée,

= une jeune fille brune aux yeux bridés abrités der-
tre un lorgnon ; — papa ne cesse de me laire sentir
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ia valeur de son sacrifice; il ne tenait qu'a lui de
rester a Paris |

— Je ne pouvais pas le laisser seullglissa timide-
ment la m're.

— Je me serals passée de vous deux, répliqua
poliment l'aimable jeune personne; je suis assez
grande, je suppose, pour circuler sans chaperon 1

— Il est certain (u'a vingt-cing ans on a le drolt
de prendre ses ¢hats, insinua le frire, un potache
imberbe et maussade; ¢'est la grande majorité, Pre-
mitre épingle & sainte Catherine...

Sa sceur lui adressa un regard foudroyant; il
riposta en lui langant une volée de boulettes de pain,

Mme de Lernes, agacée, se leva.

— Ce tapage me fatigue, dit-ella & demi-voix 3
Notlle, allons admirer la rivitre, au clair de lune.
Antoine de Brives montera fumer un ci
votre tuteur.

Les jeunes filles prirent leur chapeau; on deacens
~dit sur les quajs. 4

A laporte des débi}'s. les vieux matelots causajert,
racontgat indéfiniment leurs campagnes luintaines ;
les enfants s'excrgaient & leur métier de mousses
de l'avenir en grimpant comme des singes au aom-
met des montagnes de planches qu'un bateay venail
de décharger. lls se livraient, sur ce tremplin
improvisé, & des exercices de voltige; le plys habile,
sans contredit, était Tug, le petit clert de Me Gérard.,
[l reconnut Noelle et la salua d'un coup de chapeau.

— Prenez garde ! cria lajeune fille, la planche bage
cule; vous allez vous tuer!

Lavertissement venait trop tard ; Pétourdi, en pi-
rouettant une dernitre fois, perdit Péquilibre ot
glissa. Un autre se serait bris¢ dans sa chate, mais
il y aun Dieu pour les imprudents.., Noélle s'était
élancée; elle souleva la téte de lenfant qui avait
peine & reprendre haleine.

-— 1 ne faut pas que grand’méra sache ! murmura~
t-il auesitot qu'il put parler.

— D'od souffrez-vous ? demanda Notlle.

— Denulle part. Je suis un peu moulu... Tieng!
du sang... d’ou cela vient-il 3 s

Il porta la main & son visage ; une écorchure lu
zébrait la joue droite, Noclle trempa son mouchoir
dans une fontaine voisine et Pappliqua sur Ja bles-

gare avec




LA ROCHE-AUX-ALGURS 6o

sure ; puis, quand eile eut constats que Tug n'avait
+ rien de cassé el qu'il en serait quitte pour une forle
secousse, clle lui glissa une pitce de deux francs
dane la main.
» — De P'arnica pour vous et du tabac pour votre
grand’'mtre | expliqua-t-elle en souriant.

Elle s'tloigna; Penfant la snivit longuement du
regard avec une expression “'ardente reconnaissance.

"On reprit le chenun de Photel.

— Qu'avez-vous, Noélle ? demanda Sabine en
entrant dans le vestibule, je vois du rouge sur volre
manche. -

— C'est du sang! dit Yolande en s'écartant avec
dégoiit. Est-ce que vous vous étes blessée?

— Non, répondit Noglle, c'est le sang de Tug; il
faudra quec je lave cette tache.

— Je ne partage pas veilre goit pour les gamins

. déguenillés!

— Tug n’est pas comme les aulres; c'est une
nature exceptionnelle, _

Elle cherchait & défendre son petit protégé, M, de
Brives interrompit. -

_ Il descendait presque en courant Vescalier du pre-
mier étage.

— Ou allez-vous ? lui demanda Mme de Lernes.

Il ia reconnut et Pentraina vivement, tandis que
les jeunes filles, tout inquittes, demeuraient imnio=
biles dans le passage encombré ce malles, de valises
el de couvertures. On entendait aller &t venir dans
les corridors ; des lumitres couraient de fenéire ean
fenéire; il y avait une animation-nusitée dans 'hotel.
_— Rst~ge une féte ? demanda Yolande. :

Un pauvre piano criard, dont les cordes avaient
subi toutes les intempéries, résonnait sous les doigts

.d"Agathe en une furieuse tarentelle. La maitresse du
logis entr’ouvrit la porle, et d'une voix allérée;

— Je vous serais obligée, dit-elle, d'interrompre
volre morceay. Nous avons un malade au premier
giage, :

— Gravement 2 questioana le pire de la jeune
virtuose avec un subit intérét, '

— Trea gravement ! On craint méme..,

Elle gunterrompit en apercevant Noélle et ses
&Mmies qui g’élarent rapprochées.

_ En ce moment, Mme de Lernes rentrait ; son visage -

#
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était bouleversé. M. de Bréves n’était plus avec elle.

— Mes enfants, dit-elle aux jeunes filles, votre
oncle s'est trouvé souffrant. Il faut rentrer tout de
suite chez vous... Mais ot est donc Noélle ? ajouta-
t-elle en remarquant "absence de cette dernidre,

— Mlle de Verlaz est montée ! répondit la mail-
tresse de I'hotel.

En cffet Noeglle, aux premiers mots, avait deving
fa vérité. Ne suivant que Pélan de son cceur, elle
s’¢tait glissée dans Pescahier et venait de pénétrer
dans la chambre. :

M. de Verlaz, étendu sur son lit, les yeux clos,
semblait avoir cessé de vivre, Un médecin, appelé a
Ia hate, se tenait auprés de lur,

— Mon tuteur ! murmura la jeune fille dune voix
altérée par Pangoisse. .

Il souleva les paupitres et articula ui, mat 3

— Noclle !

Puis, avec un visible effort s

= Je voudrais un prétre | ajouta-t-il,

Mme de Lernes, qui franchissait justement le seuil
de la porte, donna quelques ordres rapides au
domestique qui la suivait,

Cinqg minutes apris, un vieux prétre en cheveux
blancs gravissait péniblement les marches de Pesca-
tier. M. de Verlaz, a son entrée, ouvrit de nouveau
fes yeux. 1l essaya de parler: le son expira syr ses
levres. Une pression de main répondit seule aux
paroles d'absolution prononcées lentement, afin
quil en put sasir le sens...

Noéelle avait refusé de g’éloigner. Agenouiliée pris
du Iit, elle sanglotait tout bas, le visage caghé dans
ses mains jointes, Une fois encore les 1dvres du mou-
gant s'agitérent : -

— Ma petite Notlle ... Bernard ... prononca-t-il.

En cette minute supréme se confondaient dans sa
pensée ses deux plus vives tendresses en ce monde:
Ie fils de sa chair mort 'own du foyer paternel, et
Penfant d’adoption qu. avait adouci et consolé les
amertumes de sa vieillesse sohitaire,

Le prétre récita les pritres deg agonisants.

Le piano s’était tu; un silence solennel planait sur
cette chambre banale ol g’achevait une vie humaine..,

Avant P'aube, le comte de Verlaz dormart son der-
nier sommeil, :
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Vv

Notlle ne sut jamais comment s'¢taient passis
les heures of les jours qui suivirent la morl de son
tuteur. Ce fut dans une sorte de cauchemar gu'elle
rentra 4 Ploemen, o le corps de M. de Verlaz fut
transporté apris les délais nécessaires.

La grande galerie du chateau, transformée en
chapelle ardente, fut envahie, pendant Jeux jours,
par la foule des tenanciers qui venaient rendre leurs
derniers devoirs & celui qui avait été pour tous un
mattre juste et bonj; puis, par une de ces belles
matinées d'automne dont il aimait le charme mélan-
colique — le charme des choses qui vont finir — lg
wieux comte, porlé sur les épaules de quatre vigou-
reux fermiers, s'en alla reposer dans le caveau de
famille,

Notlle, en revenant du cimetitre, se réfugia chez
les Gaudry. Fatigu¢. des condoléances banales quil
lui avait fallu subir, elle s'assit dans le jardin aupris
de Lucienne,

— Je voudrais mourir I murmura-t-elle,

Mlle Gaudry la gronda coucement. Elle espérait
que le nom de Romuald viendrait se placer de lui-
méme sur les ltvres de Notlle; mais celle-ci garda
le silence, . '

A lalecture d'un télégramme ol le jeuncingénieur,
retepu par son service, exprimait le regret de ne
Potivoir assister au convoi. de son vieil ami, ells
fépondit simplement :

— Pauvre Romuald | mon on¢le Paimaif bien!

Ce fut tout... Lucienne ¢toulla un soupir.

Notlle n'avait donc jamais deviné le secret de son
Compagnon d'enfance. Qui sait? depuis le passage
des hotes an manoir, peut-dtre avait-clle laissé son
Ceeur s'en aller vers d'autres réves... Comme 2u jour
oli, pour la premitre fois, elle avait rencontré Antoine
de Brives sur les dunes, Lucienne Gaudry sentif
Son cceur g'emplir d'un indicible effroi.

. Lesjours, les semaines g'écoullrent. En apparence,
ien ni¢tait changé au chateau. La question du testa-
‘Ment restait un mystire pour tout le monde; on en
1asait dans Jes fermes, assez discritement draitleurs.
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Jamais les paysans bretons n*oublicnt que les murs
ont des oreilles,

Si Noelle n'avait pas ¢€té aussi profondément
absorbée par sadouleur, elle se fut apergue que,
dans le vieux manoir féodal on s'étaient écouldes leg
meilleures années de sa vie, elle devenait insensiblo-
ment une étrangire, uneisolée, .. presque uneintruse.

Sous prétexte ‘de décharger la jeune fille d’un
souci penible, Mme de Lernes avait pris la direction
de la maison.

M. de Brives, subitement rappelé a Paris, quitta
Pleemen deux semaines aprds Penterrement de son
parent.

Ce jour-la, Noelle, un peu surprise qu’Antoine
welt pas méme pris le temps de lui diie adieu, vint
s’asseoir, apras le déjeuner, dans la profonde embra-
sure d’une des fenétres du salon,

Sabine ne tarda pas 4 la rejoindre,

— Maman a regu de mauvaises nouvelles de Gaston,
annonga-t-edie, sa saison d’eausx est terminge atal va
rentrer & Paris, Le pauvre gargon n'est pas touvjours
aimable; je ne connais que soninstitutrice qui trouve
grace devant lui ! Pour mon compte, je ne Papprécie
guere : elle me sermonne comme si f"avais dix ans|

Notlle se représenta aussitot une vieille fille véehe
et maussade, avec un nez pointu, des Yeux myopes
_ et des mitaines. Elle n’eut pas le temps d’ailleurs

dapprofondir ce sujet, car Yolande entrait en coup
de vent, et n'apercevant que sa soeur s

— Picrre est insupportable § déclara-t-elle, Je veux
les avirons de la Mouette et il me les refuse, sous
prétexte qu'il lui faut un ordre de Notlle, Je vais le
faire gronder par maman. _

Notlle sortit de 'embrasure derridra laquelle elle
se trouvait dissimulée, et dun ton trés calme :

‘— Vous auriez tort, Yolande, répondit-elle, Pierre
ne peut pas étre blamé, parce qu'il observe une
cousigne. Mon tuteur avait permis que la Mouette
m’appartint exclusivement,

Yolande se mordit les 1vres, Un pli dur barralt
gon front. L’animosit’ latente qui existait entre les
deux jeunes filles menagait, depwis quelque temps,
de devenir une guerre ouverte,

~ Allons | dit-elle en secouant la téte, i) fandra
que je remette mes projets de navigation |
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Elle se rapprocha du balcon, et regardant au
dehors : ¥

— Une voiture ! annonga-t-elle. Qui peut venir a
Pleemen ?... Ah ! Me Gérard, le notaire : redingote ef
cravate claire. Ciel ! qu’il est beau l... Comment,
Notlle; vous ne courez pas lui demander des nouo-
velles de votre protégé, ce gamin aux allures de
singe auquel vous avez sauvé la vie pendant notre
géjour a Tréguier ?

A cetle allusion brutale a la soirde terrible dont
le souvenir était sans cesse présent a sa mémaoire,
Noztlle palit.

— Mais, Dieu me pardonne ! reprit 'impitoyable
bavarde, c¢’est votre héros jui-méme qui descend
maintenant du coupé. Szn maitre lul donne quelque
avis, 1l incline poliment la téte et disparait. Je pen-
sais quil viendrait, avant touf, vous présenter ses
respects... M¢ Gérard traverse la° cour.., Pierre
Pintroduit dans le salon. Il se prépare sans doute
quelque grave conciliabule. Nous serons libres,
pendant que maman conférera avec son notaira...
Allons, Notlle, cédez de bonne grace : confiez-moi
les avirons !

Elle essayait vainemen? de donner a sa voix des
inflexions calines : une colire sourde Paltérait.
Notlle secoua la téte.

— A quoi bon ipsister ? dit-clle, je vous ar déja
~ Tépondu.

— Jattends.que vous changiez d’avis!

— Vous attendrez longtemps ; ma décision est
prise.

° — Est-elle done si irrévocable ? Je sais que les
Bretons sont tétus... mais,- au fait, étes-vous Bre-
tonne ?

— Chut ! fit Sabine effrayée.

Elle connaissait, mieux que personne, la nature
ombrageuse de sa sceur. A la moindre contradiction,
- Yolande perdait toute mesure.

— Oui, répéta-t-elle avee une rage contenue, étes-

Yous née en Bretagne, au chateau de Plaemen ?

- Elle dardait sur Notlle son regard aigu. La jeune
fille, qu1 avait fait quelques pas pour sortir du salon,
®adossa au chambranle de la porte dans un irrésis-
lible besoin de trouver un appui, Pour la premil re
fois, on soulevait lo voile qui g'étendait sur ses
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prami®ros années, il lui semblait que la question de
Yolande é¢tait venue jeter une lueur brutale au milieu
du brouillard volontairement amoncelé par la ten-
dresse trop exclusive de son tuteur. Que connaise
sail-glle du passé ?... Souvent, clle §'dlait liguré qua
M. de Verlaz, assistant aux derniers’ moments de
ses parents, les avait rassurés sur le sort del'orphe-
line, et qu’il l'avait emportée, toute petite enfant,
dans les plis de ce méme manteaw ot tant de fois
elle avait trouvé un abri pendant les tempadtes..,
Mais elle ne savait rien de précis, vienl.., Et, se
pressant les tempes entre ses doigts, elle faisait de
cruels efforts pour se souvenir,

Mile de Lernes la regardait toujours, et il y avait
un pli méchant gutour de sa bouche mince. Sabine
paraissait inquitte. Frivole et insouciante, elle ne
connaissait pas les passions violentes qui agitaient
sa sceur et elle redoutait au plus haut point les
sctnes, les disputes, les querelles.

— Allons! viens! dit-etle & Yolande, en lul saisis-
sarft le bras,
~Mais la jeune fille se dégagea; la coldre triplait sea
forces.

— Qui" done commande, ici ? demanda-t-elle ; je
ne me heurterai pas plus longtemps A 1a solte obsti-
Zation  d’un domestique imbscile.,. Je veux la
Mouette et je I'aurai t . ’

— Yous ne laurez pas! prononga Noélle stche-
ment, mon oncle me Uavait donnéat /

— Votre oncle'l 4

— Qui, mon oncle : M. de Verlaz !

Elle dit cela d'une voix tremblante. Un doute
g'élevait en elle. Ces droits qu'elle revendiquait

* étuient-ils bien légitimes ? y
" Les téntbres qui enveloppaient sa naissance lui
semblaient, maintenant, se répandre autour d'elle,
monter jusqu'a son cceur. Un sanglot soulova sa
poitrine. Avant tout, il fallait savoir..,

Brusquement, elle sortit de la pitce et, sans une
seconde d’hésitation, elle se rendit chez les Gaudry.

Quand elfe ouvrit 1a porte du jardin, une cloche se
mit ¢n branle, cffrayant une dizaine de poules,
schappdées de la basse-cour, qui picoraient a cosur-
joie au milieu des carrés de légumes. En toute aulre
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circonstance, la jeune fille se fi| acharnée 2 la
poursuite des indiscrites; mais auvjourd’hui, elle se
Souciait pen des laitues de Lucienne et deg anber-
gies de Romuald. >

Elle traversa le parterre d’un pas saccadé et $’arréta
au basdesmarchesquidonnaientacets surlaterrasse,

Le fautewl de paille ¢tait vide; ouvrage commencé

gisait sur la table, Personne dans la salle a manger,
dont les fenétres grandes ouverles semblaient aspirer
Pair du dehors, cet air pur et chargé de senteurs
des belles journées d’automne, Personne non plus
dans la cuisine. C’était & croire que la maison avait été
abandonnée, ou bien qu'elle subissait un charme
comme le chatean de la Belle au bois dormant.

Notlle entra dans le vestibule, jeta un coup d’ceil
dans le salon et, de guerre lazse, fuut par frapper un
coap discret a la porte de Mme Gaudry.

— Entrez! dit Ia voix masculine qui avait effrayé
les gamins sur la route de Tréguier.

Noélle eut un mouvement de recul; en venant
chercher appui et consolation chez ses amis, elle ne
comptait certainement pas tomber ‘sur la tante
Faustine.

— Entrez! répéta la voix.

Et un pas lourd fit craquer e plancher,

Notlle eut envie de s’enfuir, mais il était trop
tard, La porte s’ouvrait déja, et Mile Berthet, en la
reconnaissant, laissait ¢chapper une exclamation de
surprise, 3

— Ma nitce sera fachée de manquer votre visite,
dit-elle ; -elle est sortic avec sa mire, Je suis seule
au logis, .

Elle pencha la téte 4 la fenétre, regarda au dehorg |’

€l poussa un cri en constatant les dégats qulavait
Causés la bande vorace, dans le parterre si bien
tenu. Alors, plongeant la main dans la poche de son
lablier de soie noire, elle déploya un mouchoir de
Proportions gigantesques qu’elle se mit 4 agiter
Pour effrayer les gourmandes... Et en méme temps,
de sa grosse voix, elle las invectivait, les menagant,
Si elles refusaient d’évacuer le territoire, des chati-
ments les plus terribles. Les audacieuses ne recye
lant ‘pas d’un pouce, et le danger s’aggravant de
Minute en minute, Mlle Berthet pritle parti dejoindre
les actes aux paroles et descendit dans le jardin.
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Au fond, elle était furieuse que Notlle ne vint pas
& son aide; mais quand, aprés aveir réintégré les
assalllantes dans le poulailler, elle remonta dans {a
chambre, son bon ceeur s'émut de pitié a l'aspect
de la jeune fille qui 8’était jetée dans un fauteuil et
sanglotait; le visage caché dana les coussins. La
tension trop doulourcuse de ses nerfs venait enfin
de céder, et elle se laissait aller & une de ces erisea
de désespoir presque ellrayante chez les natures
concentrées.

— Qu'avezyous > mais qu'avez-vous donc? inters
rogeait bile Paustine.

Noelle suffoquait, incapable de lui répondre.
Mme Berthet courut prendre un fagond¢ther dans
le cabinet de toilette et le lui glissa de force entre
les mains. Quelques minutes se passirent; cnfin
Noclle put se relever. Il y avait sur son visage des
marques évidenles de confusion, !

— Pardonnez-moi, je vousen prie | murmura-t-glie,
je suis si triste, si malheureuse depuis la mort de...

Lille n'osa pas dire: mon oncle; le méme doute
poignant venait de 'assaillir. i

+Sur la table, un livre, récemment preté a Lucienne,
purtait son nom écrit & Vencre: Noglle de Verlaz.
Elle le contempla avec une sorte d’égarement.

~— A qui est ce livre ¥ demanda-t-elle.

= Mais... & vous, je suppose ? répondit la tante
Fauvstine. :

— A moi ?... En &tes-vous bien siire ?

— Je vois voire nom.

— Mon nom... mon nom,.. Qui vous dit que ce
soit mon nom ?

Ses maing iremblaient s un [risson lagitait tout

entitre,

Mile Berthet devina que 'heurs tant redoutée éiait
venue, I'heure de la révélation. Un incident avait
nis Notlle sur lg piste du seeret; elie voulail main-
tenant tout connaitre. La benne tante Faustine jeta
un regard éploré autour d’elle ; pour adoucir la Bles-
sure, il eal fallu le contact d'une main amie, C'était
celn que Noelle €tait venue chercher... '

—dly aun mystire dans ma vie, murmura lente-
ment la jeune fille : Yolande me {'a dit, tout & I’heurs,

— Yolande! §'écrin Mile Faustine avec un geste
de réyolte.
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= Quijelle m’ademands ol j'étais née.Je lignores

. Gui done le sait ?

Bien souvent, Mme Gaudry avait conté a sa sauy
Pétrange enchainement de circonstances qui avait
ament Noelle sous le toit de dl. de Verlaz.

— Peut-Btre ttes-vous née en Bretagne! glissa-
f-elie 4 tout hasard. :

— Peutl-ttre o’est pas une réponsal Je veux tout
savoir, tout...

Elle plongea ses yeux clairs dans ceux de Mile
Berthet. :

— Dites-moi, de grace, questionna-t-elle, est-ce
que je mlappelle vraiment Nodlle de Verlaz?

Mlle Faustine garda le silence; elie était trop
droite pour meatir, trop ¢mue pour répondre d'une
{agon précised la question qui lui était posée. Notlig
poursuivit son interfogatoire:

— Depuis combien de (gmps suis<je & Pleemen ?

— Vous €tiez toute petite... dix-hait mois ou
deux ans.

~ Hst-ce que vous savez mon histoire 2

= Masceur me l'a racontée.

— Apprenez-la-moi; je seral courageuse. Vous
voyer bien que je ne pleure pas, 1

— Mme Gaudry remplirait mieux cet office qus
Moi; elle vous connait ; elle vous aime!

‘— Mon tatenr m'aimait: il m'a trompée. Llle me
tromperait peut-ttre aussi. Vous, au meins, vous ne
m'aimez pas... - : Y -

Elle ne semblait plus avoir conscience de ses pa-
rolés. Assise sur une chaise basse aupris de Mile

Berthet, il y avait dans son atiitude quelque chose .

de souffrant et d’humilié qui faisait peine a voir.  «

— Mon histoire1 répéta-t-elle avet obstination,

Lai refuser elit &t¢ s’exposer 4 une crise comme
celle de tout & I'heure; Mlle Faustine prit vaillam-
ment son parti, < Sndh

Elte narra, en ‘quelques mots ir¥s simples; les
faits qui s'etaient déroulés 4 la pointe de 1a Roche-
aux-Algues. Notlle Pécoutait avec une curiosité
intgnse. Parlois, il lai semblait qu'il s'agiszait d'une
Butre et que le récit allait s'achever comme ces
contes merveilleux dont Julienne avail le secvet pout

- es longues veillées d’hiver.

Ainsi dong, elle ne ¢'¢tait pas trompée quand efle
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pensait que, tout enfant, elle avait trouvé asile
dans les plis du cher vieux manteau de son tuteur...
seulement, ¢lle ne quittait pas un berceau de soie
et de dentelles. M. de Verlaz Pavait recueillie dans
une anfractuosité de rochers comme une pauvre
petite épave; il Pavait abritée, réchauflfée de son
mieux, et maintenant elle se sentait rejetée de nco-
veau dans la grande tourmente de la vie dont lés
grondements lui faisaient peur,

Par la fenétre ouverte, on apercevait le promon-
toire de granit ol les vagues venaient déferler en
longues volutes d'argent,

Notlle eut un eri ;

— Je suis toute seule !

Mlle Faustine s’¢tait attendue A cette explosion,
Elle attira sur sa poitrine la téte blonde qui s’aban-
donnait et murmura de trés douces picoles on ie
nom de Dieu revenait souvent. Mme Gaudry préten-
dait que, pour toutes les blessures physiques et
morales, sa sceur était une incomparable guéris-
seuse; sans s’en douter, Noclle se laissait prendre
au charme de bonté qui émanait de la vielile fille,

Une cloche sonna pour un baptéme. C'était dans
cette petite église, affirmait Mlle Berthet, que M. de
Verlaz avait juré devant Dieu de prendre sous sa
sauvegarde I'enfant abandonnée, De la-haut il veillait
sur elle: les morts demeurent & nos cotés...

— Les morts sont bons, mais les vivants]... sou-
pira Noélle dans un élan de révolte.

Hélas! pourquoi, depuis tant d’années, Pavait-on
fait vivre dans un réve, chimtre dorée dont Pecrou-
lement devait lui laisser tant d’amertume 3 Pourquoi
les sourires de Mme de Lernes, les caresses de
Sabine, les attentions d'Antoine de Bréves?... Elle
avail cru un moment, oui, vraiment, elle avait cru
que le cousin de son tuteur ne la considérait pas
tout & fait comme une enfant.., Son atuitude avait
changg le jour méme de la mort de M. de Verlaz, It
était devenu taciturne, mystérieux. ., puis il était parti
pour Paris trs vite, sans lu1 dire adicu, et elle se sou-
venait avec effroi du rire sardonique de Yolande.

Pauvre petite Noglle! Elle éprouvait un désir fou
de s’enfuir par dela les mers, dans un de ces pays
lointains dont elle avait bercé les réves de son en-
fance, L4, personge ne la connaitrait; elic serait
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geule pour souffrir... scule avec Dieul Oh! comme”

elle enviait & Lucienne sa.vocation religicuse |

Un pas léger it craquer le sable de la terrasse
Mlle Berthet tressaillit.

— Qui est 1a ? interrogea-t-clle en se levant pour
cuvrir la porte.

La téte ébourniffée de Tug parut dans P’entre-baile
lement.

— Je viens, de la part de Mo Gérard, demander
Mile Noelle, expliqua-t-il tandis que son regard se
fixait sur la jeune fille avec cette expression de pitié
touchante des &tres faibles et aimants qui déplorent
le mal sans pouvoir y remédier.

— Que lui veut-il ?

— C'est pour affaires. Me Gérard était le notaire
du défunt comte de Verlaz.

— Alors c'est sans doute la lecture du testament,

Les' petits yeux de Tug brilltrent dun éclat de
coltre sauvage, mais 1l garda le silence.

— Iist-ce que M. de Brives est ici? questionna
Mile Berthet .

— Non, répondit le gargonnet, mon patron cst
seul avee Mme de Lernes.

— C'est singulier.., Ma chtre enfant, serez-vous
de force A rentrer au manoir, ou voulez-vous que
J"aille vous excuser ?

~ Je me sens micus, murmura Notlle; et, timis =

dement, elle ajouta: .

— Vous m’avez fait du bien, ' :

Les deux mains serrées dans celles de latante Faus-
tine, elle demeurait immobile, les yeux fixés sur ceux
de la vieille demoiselle... Alors, subitement, elle
$'avisa de remarquer que ces prunelles sombres A la
ueur caressante ressemblaient a celles de Romuald,
Ct elle se dit qu'il serait bon que son ami d’enfance
f0t prig d'elle, & cette heure d'épreuve et de douleur,

Eflc se leva non sans effort et fit quelques pas
dans Ie jardin Tuly, avec ses allures de singe, se
glissa pris de Mile Berthet,

— Vous parlez de testament, dit-il; ne savez-vous
Pas la nouvelie ?
- = Quelle nouvelle ? fit-elle, surprise,

. %

— M. de Verlaz est morl trop vite: il n'a rien’

laiss¢ & petude. M. de Brives ef Mme de Lerpas
30Nt 8es sculs héritiers,
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La foudre tombant aux pieds de la tante de Lu-
cienne Gaudry ne I'ciit pas plus anéantie. Pas de
testament 1., Alors ¢’était pour Porpheline la misire,
la dépendance; a moins que... I¢i, elle hocha la téte
d'un air dubitatif. Mme Gaudry lui avait souvent
affirmé que Iintention du comte était de partager
sa fortune en trois parts égales... Peut-étre M. de
Brives et sa cousine se ferajent-1ls un point d*hon-
neur de se¢ conformer, sans y éire obligés par les
lois, aux volontés de leur vieux parent. Heélas | Mile
Faustine avait grand'peine a y croire..,

— Attendons la fin, murmura-t-elle, et Dieu
veuille que je me trompe dans mes appréciations |

Nozlle et son compagnon venaient de disparaitre
derricre les dunes; elle rentra dans le jardin €1,
dtcouvrant dans.un massif une des poules fugitives,
elle déversa sur elle un trop-plein de colire qui
g'adressait beaucoup moins A Pinnocent volatile
qua Yolande, la perséeuirice. de Nodlle, ¢t aux
autres héritiers de M, de Verlaz.

Vi

Me Gérard était un parfait honnéte homme; il
navait quiun seul défaut : ¢’¢tait d’abandonner tris
vite les causes désespérées pour saluer le solell
levant.

Apres le décts d’un client dont il avait possédé
la confiance, il se contentait de proférer quelques
axiomes philosophiques sur la bridvete de I'exis-
tence et de g’informer au plus vite des desseins de
Phéritier. Dans le cas ol ce dernier se montrait dis-
post A laisser les affaires a I'dtude, il se frottait les

" mains avec un petit bruit sec qui faisait involontai-
rement penser au froufroutis des feuilles mortes ;
puis il murmurait, en caressant Pextrémité de son
menton glabre

— Un de perdu, un de retrouvél,., Le roi est
mort ! Vive le roil

C’était sa seule oraison funibre,

En entrant dans le salan, Nozlle le vit assig sur
un canapé aupres de Mme de Lernes.

— Mademoiselle de Verlaz, jai Phonneur de vous
saluer, dit-1l en se levant & Pentrée de la jeune fille,
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En pronongant cette phrase banale qui était sa
formule habituelle de bienvenue, 1l eut soudain
Pimpression quil venait de commetire un impair.
Mme de Lernes s*était troublée; Noéclle avait pali;
puis, soudain, son sang violemment agité était
remonté a ses joues, tandis qu'une lueur étrange
g’allumait au fond de ses yeux.

— Mademoiselle de Verlaz... qui est-ce ? demanda-
t-elle d’une voix dont le timbre élait méconnaissable,

— Mais il me semble que ¢’est vous| fit le notaire
avec embarras.

— Moi 2., Sait-on seulement oli je suia née ?

— De grace, expliquez-vous, Qui a pu vous dire ?

Le nom de Yolande viz* aux Rwvres de la jeune
fille: mais il lui sembla quen le pranoncant, elle
s’abaissait a un acte de vengeance méprisable.

— Qulimporte ? répliqua-t-elle avec hauteur, il
suffit que ce soit vrail

— Mais enfin, que savez-vous? questionna Mme
de Lernes. 3

— Je sais que je n'ai pas de nomj que je suis
geule au monde; que M, de Verlaz 2’¢tait pas mon
parent...

Sa voix trembla: n’était-il pas cruel de la mettre
ains1 en demeure de résumer la situation? Il lui
semblait que, jusqu’ici, elle ne Pavait pas bien com-
prise, qu'elle n’en avait pas mesuré toute 'horreur,

— Ce que vous venez de dire n’est pas tout A fait
exact, objecta le notaire: vous n'avez, en ecllet, ni
ressources, ni famille ; mais Mme de Lernes, 1
présente, est pleine de bonnes intentions 4 votre
Ggard.

Il parlait d’un ton doucereux ; Noglle tressaillit
comme sous un coup de cravache.

— Je ne comprends pas! dit-clle simplement.

— Eh bien! asseyez-vous et je vais vous expli-
quer... Vous aimez mieux rester debout, ajouta-t-il
en voyant que la jeune fille faisait un geste de refus,
qu’a cela ne tiennel Vous avez de meilleures jamoes
que moi. Nous disions donc... Vous plairait-il,
madame, de prendre la parole?

Mais, sur un second signe négatif venant cotte fois
de Mme de Lernes, it continua, scandant sa phrase
d’une petite toux stche qui en marquait la ponc-
tuation :
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= Mon respectable clicnt, le défunt comte de
Verlaz, qui m'a témoigné jusqua la fin la plus flat-
tense’ confiance, a, peu de jours avant son décls,
fait disparaitre de mon étude un testament qui
léguait sa forlune, au détriment de ses héritiers et
au votre, mademoiselle, A la commune de Pleemen.
Le document ayant été détruit devant témioins, le
comle se préparait & m'en dicter un antre, quand Ia
mort Pa surprist.. trop 10t, hélas! pour le bonheur
de ceux qui ont ¢u, comme moi, Pavantage de le
connatire et de apprécier.

1l jeta un regard rapide sur ses deux interlocu-
frices pour juger de l'effet de sa phrase : ni Puné ni
l'autre n'avaient bronché. Un peu vexé de s'étre liveé ¥
en pure perie & ses clans oratoires, Me Gérard reprit
d'un ton plus bref, rentrant dans son role d*homme
de loi: £

— D'on il appert que Mme de Lernzs et M. da
Breves héritent de la totalité de sa fortune et qu'ils
en prendront possession dis que les délais Hgaux
seront expirés.

. == Est-ce A tout ce que vous aviez & me communi-
quer? demanda froidement Notlle en voyant qu'il
slarrdtait.

— Hum! non, pas absolument. J'ai & vous faire

- enlendre que cetle situation modifie bien des choses

et je me permets d'exprimer Je désir que vous saurez
vous conformer A la nécessité,

— Vous voulez dire, sans doute, que je dois quit
ter le chateau ? Je puis partir tout de suite.

— Voyons, voyansl ne vous emportez pas'! Je
dois, au contraire, vous informer que Mme de Ler-
rnes; soucieuse de volre avenir, veut vous metire en
mesure de gagner votre vie. Yoire extréme jeuncsse
ne vous permet pas encore de travailler; 11 est done
convenu que ma cliente fera un sacrifice en votre
faveur et qu’avec Paide de M. de Brives, elle s'efe
torcera de développer des talents que vous pourres
utiliser bientot.

— Avec laide de M. de Brives! gécria Nodlle
dans un geste de recul involontaire. :

~= Qui... les deux héritiers du comte désirent con-
tinuer sa bonne ceuvre et pensent avoir le mém
droit A voire reconnaissance. '

Les mains crispées 4 la portidre, Notlle se cram-
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ponnait de toutes ses forces pour ne pas tomber,
-Oh! si Mme de Lernes lui avait dit, écartant la bru-
tale question d’argent : « Vous aurez pendant quel-
ques années encore une place & mon foyer, » elle
etit appuyé sur son épaule sa pauvre téte fatiguée,
et essayé de combler, par des afiections nouvelles,
le vide immense de son cceur; mais la proposition
de la'mire de Yolande souleva une révolte dans sa
nature encore indomptée.

— Jc ne veux pas d’aumone I s’¢cria-t-elle, laissea-
moi gagner mon pain comme je le pourrai |

Celte fois, Mme de Lernes g'interposa:

— Mon enfant, prononga-t-clle de sa voix mesurée,
vous ne savez pas ce que vous diles ; nous avons, en
ce qui vous concerne, une sorte de responsabilité.
M: Gérard a fort bien défini a situation : nous som-
mes désireux d’achever une éducation que votre
pauvre tuteur, dans son insouciance d’homme, n’a
malhieureusement pas su renure assez pratique, A
Paris, vous suivrez des cours et j'espere que Pannée
prochaine, munie de vos deux brevets, vous seres
apte & remplir des fonctions d’.stitutrice.

Hélas! Pombre de M. de Verlaz planait-elle dans
ce’salon oll, peu de semaines auparavant, il avait
prononcé, en présence du curé de Pleemen, les mots
conciliants qui effagaient les rancunes de famillel
Voyait-l la détresse de celle qui wevait &tre pour
Antoine et pour Bathilde « micux qu’une cousine,
presque une sceur » ¥ Et cet Anloine lui-méme,
lachement disparu, se souvenait-il de la remarque
du vieux comte : « Je puis mourir intestat; tu con-
nais mes intentions ? »

L’audience était finie ; Noglle navait plus qu’a
retirer. Elle sentait en Mme de Lernes une inflexible
volonté contre laquelle il était ¢évident que toute
Jutte serait inutile. Les héritiers de M. de Verlaz
mettraient toute leur adresse a dépouiller la pupitle
de leur vieux parent, en conservant les apparences
de la générosité et de la grandeur d’ame.

Au moment ot la jeune fille francliissait le seuil
de la pitce, Mme de Lernes la rappela,

— Je tiens a vous avertir tout de suite, Ini dit-elle
d’un ton bref, que nous regagnons Paris dans deux
jours. Mon fils est un peu souflrant,
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Sa voix saltérait loujours quand elle parlait de
Gaston : c’était 12 la plaie cach’e, le souci continuel
el rongeur de son existence brillante,

— Je serai préte I murmura Noglle.

Bt elle pensa que son accent devait ressembler 4
celui des condamhés 4 mort.

Quitter Pleemen, les Gaudry, le vieux curé... tout
cequelle avait aim2 pendant seize ans de sa viet.,,
On et dit qu'un vent de folie soufflait sur elle et
que, sous une pression trop forie, son pauvre cer-
veau allait Gelater. Elle sortit; mais, au lieu de
monter dans sa chambre, elle se glissa dans les cor~
ridors et descendit dans le parc. Comme lorsqu’elle
éfait toute petite en proie & un violent chagrin, elle
ressentait, & cetie heure d’épreuve, un ardent désir
de se laisser bercer par la voix de la mer, sa grande
amie d'autrefois. Dans un élan irraisonné, elle prit
sa course A travers les dunes.

Le soleil tombait lentement ; il faisait aussi calms
que dans cetto soirée du mois précédent o M, ¢
Breves lui ¢tait apparu pour la premitre fois.

Flle marchait droit devant elle, sans but précisg
le hasard la conduisit tout pris de la Roche-aux~
Algues et, soudain, elle éprouva un besoin fou, irré-
sigtible, de reconstituer la scine qui s'était déooulés
geize ans auparavant, Elle avangait avec précaution
sur la surface plissante, encombrie de varech. Ing-
tinctivement, elle se mit & jouer avec les longs fila-
ments encore humides d'eaun de mer, et, dans son
esprit fisvreux, surgit 'image de la princesse Egla
tressant avec ses blonds cheveux le radeau de la
délivrance, Ohl que ne pc-uvail-e_l]c s'enfuir, échiup-
pera la domination quelle sentait peser sur ellef...
Hélas! ol irait-elle ? La prisonnidre de la légende
avait, par=deld les mers, des parents que son absence
avait plongés dans le désespoir et qui 'attendaient
chaque jour, hatant de leurs vaoux I'heure de la
réunion, Noeglle était seale au monde, sans famille
et sans nom. -Eile se laissa tomber a genoux,
appuya son front surla roche et sunglota une pritre :

~— Moh Dieut mon Dieu | !

Combien de temps resta-t-elle 14 dans un état de
prostration presque absolue ?... Un bruit de pas la
fit tressaillir. Elle ouvrit les yeux ¢t reconnut
Gillette Varnec.
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Le coatact de la pécheuse ne lui était jamais
agréable ; dans la disposition d’esprit on elle se
trouvait, il lui sembla particulil rement douloureux,

Elle voulut se lever; la vieille femme appuya la
main sur son épaule.

— Ne bougez pas! dit-elle d'un ton d'autorité,

Trop faible pour résister, Notlle demeura immo-
bile, les yeux fixés sur Pétrange créature,

— Maintenant, vous pouvez partir, déclara Gillette
apris quelques minutes de silence; mais, & -votre
place, je ne voudrais pas demeurer si pris de la
Roche-aux-Algues aux approches de la nuit,

— Pourquoi ? cria une voix f{raiche.

Bt Tug, dégringolant le long d'un amas de pierres,
vint tomber entre les deux femmes ; Rouzik le suivait
de pria. : '

Gillette se mit en colkpe.

— On n'a donc pas de paix, ici ? grommela-t-elle ;
ce petit singe trégorrois crie assez fort pour effrayer
les courlis & trois licues |

— Enquoimaprésence vous géne-t-elle ? demanda
Tug innocemment, Est-ce que vous avez lintention
de jouer a4 cache-cache dans les grottes? Je chante
parce que j'ai le ccevr gai Avec la conscience légire,
on n'a pas & crainare les fantomes. YVous savez bien
la iégende: « le coeur pur de tout crime, l'esprit
libre de tout mal ».

— Tais ton bec, mauvais gars! gronda la vieille

femme. : :
. Nodlle s’éait levée ; elle fit signe a Rouzik qu'elip
voulait 'accompagner; la perspective d'un téte-a-tite
avec la nourrice d'Antoine de Breéves V'efirayait ay
plus haut poinl.

Des que la pécheuse fut hors de vue :

— Croyez-vous, lui demanda Tug, que Gillette
soit venue seule ? ;

= Je w'en sais rien ! répondit-clle étonnée de la
question,

— C'est qu'il m'a semblé, tout & I'heure, voir un
homme se cacher dans les rochers,

La jeune fille se souvint alors de Uénerpie avec
laquelle'Gillette 'avait contrainte & demeurer immo-
bile. Y avait-il dans cette insistance quelque chose
qui fat de nature 2 justifier les soupgons de Tug?

Bah1 que pouvaient lui importer les faits et gesies
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de la vieille femme ? N'avait-elle pas assez de ses
propres préoccupations ?... Une profonde lagsitude
physique et morale I'envahissait; elle engagea ses
compagnons & poursuivre leur chemin et demeura
senle sur les dunes,

Elle se trouvait & peu de distance de 1a maison de
Gillette. La vieille tour & demi ruinde dessinait ses
contours bizarres sur le fond empourpré du ciel,
Bientot Nozlle simagina entendre des pas furtifs
elle regarda autour d'elle et, ne voyan! personne,
crut quelle s'était trompée; mais non... le ¢raque-
ment continuait... Un homme se ghissait comme un
lézard entre les pierres disyintes... Trois fois, il jeta
aux ¢chos le en mélancolique dy courhs ; pus, con-
tinuant sa marche rampante, il aueignit la porte de
la maisonnette, souleva vivement le loquet et péne-
tra a 'intérieur.

Une vague frayeur saisit la jeune fille, Ce: homme'
€tait-l le méme que Tug avait vu se cacher dans los
anfractuosités profondes de la Roche-aux-Algues 2...
Mais alors, comment aurait-il pu franchir sans étre
apercu la distance qui ecparait le bloc de granit du
logis de la pécheuse ?

Noélle passa la main sur son front; elle avait le
cerveau trop fatigué pour s'appliquer 4 déchiffrer deg
énigmes. Une seule chose 'avait frappée: la ressem-
blance de Pinconnu avec la vieille Gillette,

Qui sait ? Les gens qui parlent de reveénants ont
peut-étre moins tort qu'on ne le pense. Il était pos-
sible que 'ombre d’Ervoan vint visiter sa mure, 4 la
tombée de la nuit.

Noélle réunit ses forces et se mit en route. Elle
- promena son regard autour d’elle ; il lui semblait que

Pavenir s’ouvrait devant elle morne et désolé comme
ces landes grises qu'éclairaient & peine les lueurs
rougeoyantes du couchant.

Soudain, sur la ligne claire qui marquait Phorizon,
elle vit se dessiner une barque,

Un cri ’échappa de sa poitrine 3

— La Vouelte !l

C'¢1ait bien la Mouette qui flottait an large, Yolande
tenait les avirons ; Sabine, assise 4 Parritre, dingeait
le gouvernail, )

— Oh1 balbutia la jeune fille, ¢’est trop fort ! c’est
s trop fort !
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En ce moment Gillette passa prés d'elle. Une
expression sardonique plissait ses Itvres minces et
faisait étinceler ses yeux d'oiseau de proie.., et tout
4 coup Noélle se souvint de Pécusson d’Antoine de
Brives... Hélas 1 ils étaient venus, les vautours aux
longues alles; ils avaient pris sa pauvre Mouette et
~détruit ses réves de bonheur!

Le soleil descendait ; son disque rouge s’amincit,
s'effila, puia disparut.., meis Noolle ne vit pas le
Rayon-Vert ; peut-8tre parce qu'elle avait perdu la
betle confiance de sa jeunesse ; peut-étre parce qu'a
ce moment précis, au souvenir de la radieuse soirés
si semblable #& celle-ci o0, téte nue, ley cheveux an
vent, elle naviguait dans la Mowette, un flot pressé
de grosses larmes venait d’embrumer ses yeus.

DEUXIEME PARTIR

e —

y |

Une belle matinée d'gvril.

Le soleil fait ¢tinceler les gouttes de rosée qu'ung
nuit fraiche a semées sur les gazons naissants du
Pare-Monceau, et 1a-haut, dans leurs fliches de
pierre, tous les carillons de Paris annoncentla solen~
nité du'Samedi-Saint,

Dans une allée, une femme de (rente-sept ans &
peine, au visage encore jeune, aux cheéveux préma-
turément blanchis, ést assise, un livre a la main,
aupris d'ung’voiture dinfirme.

L'enfant — un gargonnet de douze ans &téndu sur
des coussing — léve Ia téte comme 8'il s’atlendait &
voir passer dang le ciel les voyageuses cahotantes,
épuisées du long trajet qu'elles ont da fournir pour
atteindre la Ville-Eternclle.

— Je regrette '"époque, dit-il avec un léger sou-
rire, ot je croyais qu'en cherchant. bien je finirais
pardistinguer, au milieu des nuages, la gros bourdon
~ de Notre-Dame. Il est vra1 que, dans ce tempe-la, je
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pouvais courir comme les autres et flaner, la veille
de Paques, devant les vitrines des confiseurs,.. Main-
tenant, je suis prisonnier. Heureusement, vous étes
ma gedhitre

1l y a une caresse dans le regard qu’il adresse i sa.
compagne et, comme celle-ci vient de se lever pour
arranger les couvertures, il saisit sa main au passage
et y dépose un rapide baiser ; puis ses yeux — de
grands yeux cerclés de bistre — explorent avec
anxiélé les allées environnantes et, désappointé, il
murmure :

— Noélle tarde bien a venir)

Juste 4 ce moment, deux silhouettes féminines
se dessinent sur le fond clair du ciel, dans une
de ces ¢chappées habilement ménagées entre les
fouillis de verdure : 'une tres fréle, tris menue, tout
habillée de noir ; 'autre, vétue du costume sombre
qui indique, 4 Paris, une femme de chambre de
bonne maison. 2

Avant que Penfant infirme ait eu le temps de
Papercevoir, la plus jeunc des promeneuses bifurque
brusquement et, s'é¢tant engagée dans une allée

~transversale, elle se glisse derritre la voiture en évi-

L

tant de faire craquer le gravier sous ses pas. Sur son
visage presque aussi pale que cefur du petit malade,
ilyaune lueurde gaieté. Elle appue ses mains gantées
sur les yeux de l'enfant et lur murmure & oreille :

— Devinez qui est 1a 2

Un cri de joie Tu répdnd ; ses doigts sont vivement
€cartés. et le malade annonce aux passants amusés
de cette scine : :

— C’est Noélle, ma chire Nogllel... Je savais bien
qu'clle viendrait! A

Clest bien Noclle, en effet; mais il serait difficile de
reconnaitre a premicre vue, dans cette jeune fille au
sourire craintif,.aux pestes alangmis par une insur-
montable fatigue, 'audacieuse pécheuse de Pleemen.
La soulfrance a gravé son empreinte sur le pale
visage ; on dirait que les ¢paules ploient sous un
invisible fardeau,

— Vous pouvez vous retirer, Hermance, dit-elle &
la femme de chambre; je rentrerai avec Gaston
et Mme Servan,

Sans lui répondre, Hermance se tourne vers P’ins-
titutrice:
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~ Sont-ce bien 1A les ordres de Madame ? ques-
tionne-t-elle a haute voix. -

Il y a, dans son attitude, une si profonde imper-
tinence, que Noélle sent le rouge lui monter au front,

— Mile Noctle connait mieux que moi les inten-
tions de Mme de Lernes, réplique Mme Servan avec
un peu de sécheresse ; elle vient de quitter votre
maiiresse, que je n’al pas vue depuis ce matin,

— Je veux garder Notlle! s*écrie Gaston.

~ C'est bon! marmotie entre ses cents la majes-
tucuse camériste, tout we monde sait que ces trois-1a
g’entendent comme larrons en foire. N’empéche que
8i, I'année prochaine, Madame nous ramine de Bre-
tagne une nouvelle va-nu-pieds, je connais quelqu’un
qul quittera son service 1

Ayant ainsi exhalé in petto sa mauvaise bumeur,
Paimable Hermance tourne ics talons et regagne, de
son pas lourd, I'appartement de la rue de Lisbonne,
Cette apris-mudi, elle devra conduire Sabine chez
des amies ; la course sera interminable; il faudra
suivre les boulevards, traverser dix fois, au péril de
sa vie, la file des taxis, des tramways et des
bicyclettes. Hermance ne se plaindra pas: on la
paye, ses gages lui conviennent.. mais, ce Soir,
elle s'insurgera, dans Pintimité de l'office, contre
les exigences de Mlle Noclle, « cette orgueilleuse
qui n’a méme pas un nom ! »

Pauvre petite Noélle 1 Elle ne se trompait pas en
gimaginant qu'elle montait, dans le jardin des Gau-
dry, la premiire marche de son calvaire | Depuis
gix mois, elle a tant vieilh quil lur arrive, parfois, de
se regarder dans la glace pour s’assufer qu’elle n’a
pas de cheveux blancs. Elle a eu, au début, des
crises de révolte folle; plusieurs fois, pendant Ia
nuit, elle a ouvert sa porte en se disant qu'elle allait
s'enfuir nimparte od, loin de cette maison inhospi-
talitre ; mais elle rencontrait sur sa route Mme Ser-
van qui la guettait et qui Parappelée au devoir par
de douces paroles. :

Il y a des affinités secrites entre la veuve sang
enfant et Porpheline séparée de tout ce quielle a
aimé en ce monde.

Mme Servan parle rarement de gon passé, et pres-
que jamais de son pays d'origine. D'un long séjour

- en Angleterre, 1l lui reste un léger accent qui donne
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- & gon francais trds pur un certain clairme exotique.
Les hasards d’un bureau de placement 'ont amenée
chez Mme de Lernes, ol elle et trouvé la vie dore
sans la présence de Gaston. Le petit infirme s’est
pris d'une véritable passion pour Pinstitutrice de
ses sceurs et, insensiblement, le role de cette der-
nitre s’est modifi¢ en celui de garde-matade, L'en-
fant ne peut plus se passerd'elle, et Notlle le regarde
avec envie fui entourer le cou de ses deux bras,

11 est tris gai avjourd’hui, Gaston ; il s'amuse d’un
rien: d'un moineau affairé qui picore une brioche,
d'une branche qui s'agite sous la caresse du vent,
d'un nuage dans le ciel, d'un baby maladroit qui
lance sa balle sur sa voiture. ]

— Avez-vous vu passer les cloches, Noalla 3-
demande-t-il en riant.

La jeune fille secoue la tate,

— On ne peut rien voir, dit-elle, dans votre affreux
Paris, ot les maisons de dix étages sont ancore sut-
montées de tuyaux de cheminges! -

— Je croyais que vous auriez cherché & reconnal-
tre vos amies de Pleemen ? ;

— Elles sont rentrées au point du jour, Cheznous,
on célibre les offices de bonne heare.

— GChez nousl... Comme yous dites ce mot! Voue
aimez donc bien la Bretacne ?

- — Clest mon pays d'adoption ; il me sera toujours
cher. I'y ai été tris heureuse! 2

— Et vous n’8tes pas heureuse, ici >... Oh | ne
cherchez pas & me tromper, Mes seurs sonr me-
chantes ; mais moi, Notlle, je vous aime beaucoup.

Il y & sur son visage une expression de tristesses
Nogile caresse doucement la main diaphane qui
s'allonge sur les couvertures, .

— .Je vous aime aussi beaucoup, Gaston, répond-
elle — et sa voix, quand elle parle & Penfant, a des
inflexions trts douces qui étonneraient Lucienne
Gaudry — mais je ne peux pas oublier mes pre-
mitres années, mon tuteur, le vieux manoir o0 sa
place demeure vide.,.

Pour distraire Gaston de ces idées, elle lui dési-
gne un groupe qui passe dans.l’allée : le ptre, la-
mire, une jeune fille qui se retourne avec curiosité
pour examiner le petit garcon. Ou dopc Nodlle
a-t-glle déja vu ce teint jaune, ces cheveux rétifs et ce
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nez pointu surmonté d*un lorgnon 2... Le ptre a jetd
un nom : Agathe... et subitement Noélle se souvients

. ¢e sont les convives importuns de la table d’hote de

Tréguier. Ils flanent dans le jardin, promenant tou-
jours la maussaderie de leur fille. La mire — un de
ces types de Parisiennes vulgaires, mais bienveil-
lantes — désigne Gaston du bout de son ombrelle ¢
- _— Voais donc, Agathe, le joli enfant!

Agathe ricane légirement et, avec une moue dédai-
gneuse, proteste :

— Joli ? un bossu'!

Gaston n'a pas entendu !a remarque, mais il a
surpris Vexpression du regard et le coin de ses
lovres s'est abaissé, comiae shil allait pleurer. 11 lui
“est toujours pénible dinspirer un sentiment de
priie.

Le groupe s'éloigne; un domestique en livrée se
montre au bout de lallée.

Notlle pousse une exclamation :

— Louis! déjal... c'est grand dommage! On &tait
gi bien, ici!

Le valet de pied, raide et gourmé, digne pendant
de la majestueuse Hermance, se place derritre la
voiture et, sur un signe de Mme Servan, met les
roues en mouvement. La pelite caravane g’ébranie.

Quand on arrive sous le grand portail, Louis prend
le malade dans ses bras et franchit lestement les
marches de stuc d'un escalier ol des vitraux de cou=
leur répandent une clarté trés douce.

La méme atmosphire de confort et de bien-ttre
rdgne dans le vestibule et dans la salle & manger
o, une heure apres, 1d famille se trouve réunie.,

Yolande et Sabine sont plus figées que jamaia
dans leurs attitudes de poupées & ressort; Noille,
la téte inchinée de coté, dans un geste nonchalant
qui luy est devenu famulier, semble absorbée dans
la contemplation des dessins de sdn  assietle.
Mme de Lernes échange quelques rares paroles
avec Mme Servan. Gaston prend sonrepas sur ung
table & part, dressée aupres de sa chaise longue.

— Une délicieuse matinée, mérel s'eerie-t-il tout
& coup. Par un beau temps comme celw-1a, on serait
bien A la campagnel

Mme de Lernes a tressailli,

— Parles-tu sérieusement ? demande-t-elte,
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— Ttbs sérieusement; j'aurais voulu me mettre
& califourchon sur une cloche qui m'aurait emmené
tris loin... peut-Btre au bord de la mer.

~ Il n’est pas nécessaire d'user d’un moyen da
locomotion aussi dangereux! Les chemins de fer
conduisent moins vite, mais plus siirement au but,

- Est-ce que vous songez A quitter Paris 7

— J'y ¢étais décidée hier apris fa consultation
chez ton médecing mais je craignais de la résistance
de ta part. Je vois que, pour une fois, les gotifa
sont d’accord avec les prescriptions de la Faculté.

— Avouez que, jusqu'ici, celte terrible Faculté
ne m'a rien ordonné d'agréable! L’année dernitre,
ma saison d'eaux m'a empéché ue connaitre la
Bretagne.

— kh bien! tu ed profiteras pour Pexplorar ce
printemps.

~ Nous allons donc en Bretagne »

— Oui; il 1€ faut un air vif, un climat sain, va
giand bien-élre. Nous trouverons tout cela au cha-
teau de Pleemen,

~ Le chateau de Noella ? :

—~ Notre chateau.,. Au moment des réglements
de comptes, nous l'avons gardé indivis, Antoine
de Brives et mpi. Mon cousin I'a occupé une partie
de I'hiver; je pense qu'il s’y trouve encore. Nous
emmbtnerpns des domestiques, et le service sera
facilement organisé,

— Est-ce que nous partirons tous ?

— Mais oui,.. & moins que Mme Servan ne songe
A déserier son poste. 1

‘Elle avait parl¢ d'un ton enjoué ; quand ses yeux
s'arrétirent sur le visage de la jeune fzmme, elle vit
que celui-ci portait 'empreinte d'une vive souffrance,

— Je suis fachée, tres fachée, murmura Mme Sers
van, mafs il m'est impossible de quitter Paris en ce
moment. .

- Qu'dcela ne tienne, dit Mime de Lernes, Gaston
essayera de se passer pendant quelques jours de
vos bons soins; quand vos affaires seront terminéos,
vous tous rejoindrez a4 Pleemen.

— Il ne s'agit pas de quelques jours, mais proba-
blement de quelques semaines.

Mme de Lernes la regarda; une sourde irritation
groadalt en elles mais elie était trop femme du
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monde pour songer & régler en public les questions
délicates relatives a son intérieur. s

— Nous parlerons de cela plus tard, dit-elle en
présentant le suerier & Mme Servan,

Apris lecalg, les trois ‘jeunes filles se retirdrent
chez elles. .

Bien que Pappartement contint plusieurs pitces
de réserve, Nogle avait di se contenter d’un étroit
cabinet dont la fendire s'ouvrait sur les dépendances
a'un hotel, La nuit, elle était éveillée par le
ronflement des autos et par les discussions
bruyantes et grossitres des gens de service, Clitait

- dans ces scenes tapageuses qu'elle apprenait 8
connaitre la doublure de ce Paris qu'elle avait cru
si brillant et qui lui avait donné si peu de joie.

Que d'heures de fitvre et dinsomnie pendant
lesquelles le souvenir !du passé la hantait jusqu'a
devenir une obesssion! Parieis, alors, une main

~ trés douce se posait sur son front brilant; clle

. entr’ouvrait les yeux en murmurant : — Julienne, et
reconnaissait Mme Servan, :

Certes, on ne la maltraitait pas; mais dans eetle
maison ou, jadis, elle devait entrer en égale, on lui
faisait si étroite, s1 restreinte sa place d’étrangire,
quelle appelait de ses veeux le jour on, libre de
teute contrainte, ellespourrait se ¢réer une situation,

Assise aupres de sa fenétre, elle songeait, le men-

. lon appuyé sur sa main, quand sa porte s'ouvrit

devant Sabine. -

— Vous ne savez pas I'événement | s'écria '"étour-
die avec cet empressement des gens qui pensent
quagréable ou facheuse une nouvelle est toujours
bonnea dire : Mme Servan nous quitte! Je ai appris
par Hermance qui sort de la chambre de maman,

Notlle palit, et il lui sembla que son cozur allait
cesser de battre, Llincident du déjeuner ne l'avait
Pas préparée & un dénouesment aussi prompt.

— Que me dites-vous |4 ? murmura-t-elle avec elffort.

— La vérité | répondit Sabine; d'ailleurs, si vous
le désirez, je vaig faire appeler Hermance. Elle a
tout entendu en faisant des rangements dans le
cabinet de toilette.

= Non, de gracel je déteate les racontars d'office,

'~ Oh 1 ne le prenez pas de si haut| Les racontars

Poffice sont généralement plus exacts que les poting
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de salon! Demain, maman expliquera 3 ses amies
que Pinstitutrice de son fils ayant cessé de lui con-
venir, elle 'a priée de portersa science dans une autre
maison; moi, jé saurai que Mme Servan, pour des
raisons que jlignore encore, mais que j'arriverai &
connaitre, ne veut pas nous suivre 3 Plcemen.

Notlle avait toujours été choquée du sans-géne
avec lequel Sabine parlait de sa mtre; aujourd’hui,
pourtant, elle fit laire ses répugnarces personnelles,
tant lintéressait la question du départ de la jeune
veuve.

— Il me sembie, dit-elle, que Mme Servan g
allégué des motifs parfaitement plausibles : ses
intéréts la retiennent a Paris

— Allons donc! La semaine dernitre, lorsque
maman parlait d'emmener Gaston a Lausanne, elle
ttait la premitre 4 approuver ce projet.

~ Peut-étre n'aime-t-elle pas la Bretagne ?

— Crest ce quil faut savoir! Hermance prétend
que quand on redoute un pays, c'est qu'on y a
laissé de mauvais souvenirs et qu'on craint d’étre
reconnu. Au fond, je crois qu'elle est ravie dy départ
de Mme Servan. Elle connait une personne qu'elie
voudrait mettre aupres de Gaston... vingt-cinq ans
a pene, gaie, aimable, amusante...

— Croyez-vous que Mme de Lernes se Jajsse
guider parsa femme de chambre dans le choix d'unc
mstitutrice ? »

— Non, et c’est ce qui-complique Paffaire... Au
revoir, Noélle, je vais aux renseignements |

Elie partit en lanqant la porte. Noclle, demeurée
seule, se cacha la figure dans ses mains. Que
deviendrait-elle, sans Mme Servan, dans ce milieu
hostile qui allait prendre possession de sg chire
vicille demeure et lui imposer, 3 Plemen, le role
subalterne et dépendant qu’elle remplissait & Parig?

Lidée Jur vint qu’elle pourrait peut-étre 8’adres-
ser 4 la jeune veuve, obtenir qu'elle modifiat sa ter-
rible décision... mais le cceur lm manqua. Quels
droits avait-elle pour s'opposer & un projet miire-
ment réfléchi ? Hélas ! ne risquait-clle pas d’échouer
dans sa tentative et d'en revemir plus tniste, plus
découragée, plus lasse ? Le mieux était de se rési
gner et de travailler double, afin de hater la date de
la libération.



S

LA ROCHE-AUX-ALGUES 05

Bravement, elle se plongea dans ses arides études.
Au cours, on s'émerveillait de ses progris rapides;
mais la directrice s"inquiétait de voir chaque jour le

Cercle bistre s'agrandir autour de ses yeux, Elle lpi

faisait d'affectueux reproches.
— Vous vous fatiguez, mon enfant1
Mais Notlle secouait la{éte el, le lendemain, sa

dampe brillait fort avant dans la nuit,

Le mois d'avril avangait; on ne parlait plus do
voyage en Bretagne. Il ¢lait difficile de croire que
Mme de Lernes elt abandonné la partie, aussi
Noélle s'imagina-t-elle que ce retard avait pour but

- de vainere Ia résistance de Mme Servan.

Ce fut encore Sabine qui, toujours ‘aux aguets,
Surpritdans Pair des indices de tempéte; elle en
avertit Hermance, et deux jours plus tard, en reve:
hant du cours, Noélle se heurta dans le vestibule 8
une jeune fille a peu pres de sa taille que la demi-

‘obscurité empécha tout dabord de reconnaitre,

— Je crois: que nous pourrions nous convenir,
Mmademoiselle, lui disait Mme de Lernes, et cepen=
dant vous me semblez bien jeune pour wun rodle

Aussi grave et aussi délicat!

— Lesépreuves muirissent vite ! répondit Pétran-
Bire d'une voix dont la douceur alfectée dissimulait
mal les intonations aigrelettes, on acquiert parfois
&n peu de mots I'expérience de dix années. Et puis
laime les enfants... les malades surtout...

En pligsant ce mot, elle avait évidemment Pinten-
tion de jouer une bonne carte.

L'effet fut désastreux; Mme de Lernes eut un
Mouvement de recul,

— Si c’est A& mon fils que vous faites gallusion,
déclara-t-elle d’'un ton sec, il ne jourra pas long~
lemps de ce titre & votre sympathie. L'indisposition
dont 1l souffre est absolument passagire; nous allons -
&n Bretagne achever sa convalescence.

Bien que profondément affectée de I'état de Gaston,
clle s’obstinait & nier qu'il [0t gravement atteint. La
jeune fille sentit qu'elle faisait fausse route ef se
hata de modifier sa phrase.

— Clest justement pendant une convalescence
Qu'on réclame des soins assidus, réphiqua-l-clle de
Ce méme lon qui faisait penser 4 une crime dang
laquelle une main maladroite aurait laissé tomber
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un filet de vinaigre. J'ai un frire que jaime tendre-
ment, et dont 'enfance a eu des heures difficileg]

Elle posa la main sur le bouton de la porte, comme
quelqu'un qui ne veut pas insister plus longtempa
et qui remet son sort entre les mains de celle qui a
le droit d’en décider; puis, d'un geste souple, aprés
une courte révérence, clle se glissa dehors.

Notlle était demeurée sur le seuil, anéantie,

Dans cette jeune fille gracieuse et souriante, clla
venait de reconnaitre avec effroi Agathe, cette méme
Agathe qui avait jeté au parc Monceau, presque
assez haut pour que Gaston pat I'entendre, la phrase
blessante = :

— Joli 7... Un bossu.

Elle fut sur le point d’avertir Mme de Lernes, de
la meltre en garde contre les prétentions de cette
intrigante danslaquelle uninstinet tui faisait deviner
la candidate d'Hermance; mais quel crédit accorde-
rait-on A ses parolesy

Bouleversée par la pensée quelle pourrait voir
Uétrangire s’tablir aupres de la chaise longue de
Gaston & la place laissce libre par Mme Servan; ella
8¢ relira dans sa chambre et pleura amdrement.

La semaine suivante se passa pour elle dans des
alternatives d’espoir et de découragement. Mme de
Lernes eut de longues et mystéricuses cntrevues
avec l'institutrice de son fils; mais il est & supposer
(ue ses tentalives échoulrent, car un matin un
fiacre vint charger des malles, et Noclle, appelée
chez Mme Servan, la trouva en costume de sortie,
cachetant des lettres pris de son bureau.

— Vous partez l... Sans m’aveir pvévenue 1.,
s'écria-t-elle en devenant toute pale,

La veuve se leva, les mains tendues, et entraina
la jeune fille vers le canapé,

L Pardonncz-mpi, lui dit-elle, jai eu tort, mais ia
pensée de vous quitter me bouleverse A tel point que
yai voulu brusquer les adieux... Noelle, m'aimerez-
vous encore quand vous ne me verrez plus ? Songe=
rez-vous quelquefois aux heures que nous avons
passées ensemble ?

Elle appuyait sur son épaule la 18te de 1a jeune fille,
et celle-ci se sentait envahie par une étrange impres-
sion de paix. C'¢tait un contact plus doux mulle fois
que celui de latante Faustine; elle efit voulu rester
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la tovjours. blottie aupris de Mme Servan, sans
Jamais rompre I"étremnte qui enlagait leurs mains..,

— Ne partez pas! murmura-t-elle, .,

Une teinte hivide se répandit eur les traits ae I'ing-
titatrice :

~— J'aurais consenti pour Gaston ef pour vous A
de cruels sacrifices, répondi-elle d’une voix altérée,
mais il y a des dpreuves que je ne puis subir, .. :

Elle parut regrelter ses paroles, et appuyant sa
matn sur le front de Noelle ;

— Soyez beéme, enfant, lui dit-elle gravement,
pour les joies que vous m'avez données ...

La jeune fille la regardant avec angoisse. Il lui
semblail que su elle avait parlé plus 161, Mme Servan
6e Serail peut-¢ire laissé attendrir...

Quelle absurde réserve avait donc arrété les pa~
roles sur ses livies ...

Marntenant, 1l était trop tard... Trop tard I... Ces
deux mots résonnaient au fond de son ceeur et lui
martelatent douloureusement la téte,

— Ecoutez-mo1! suppha-t-elle,

Mais un coup sec frappé a la porte l'interrompit
brusquement. Mme de Lernes se tenait sur le seul,

— Mille pardons! dit-elle d’une voix brove on
percail lirnitation que lw causait le départ de son
tnstitutrice modUle, e vous croyais seule et je venais
Yous priévenmirque la voiture est en bas. [l est inutile,
je pense, de vous conduire chez Gaston. Mon fils
Croil que vous nous quitiez pour quelques mois
Beulement; dans son éiat de santé, 1l faut redouter
les émotions,

— J'ai été la premibre & vous suggérer cette innos
. tenleruge, répondit Mme Servan; je désire vivement
que Gaston solt entretenu dans son erreur jusqu’d
ce que ma remplagante ait conquis & son tour cette

eiite ame trls aimante, Les distractions du voyage
‘arderont peut-dtre & m'oublier. Quand partez-vous ?

— Dans trois jours.

Elle répondait d'un ton acerbe; il était évident
qu'elle ne semblait pas le momns du monde dispo-
§ée & désarmer. D'un geste distrait, eile effleura Jos
doigts qui se tendazent vers elle, et ce fut avee un
-\_risib]e effort qu'elle accompagna la jeune femme
Jusqu'au seuil de la porie,

~ Adieu, Notlle! murmura Mme Servan,
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La jeune fille ne répondit pas; elle était demeurée
au fond de la chambre, immobile, le front inchné,
1l luy semblait que Mme Servan I'oubliait, la négli-
geait pour ne songer qu'au petit malade, et une
jalousie atroce lui étreignait le cozur.

Lentement, presque a son insu, elle s’approcha de

‘la fenétre et souleva le rideau,

« A quor bon? pensa-t-elle. 81 Mme Servan live

la téte, elle cherchera le regard de Gaston, »
‘ Sans se¢ lasser disfraire un nstant par les pas-
sants qui se croisaient dans la rue et au nombre
desquels elle reconnut Agathe, un éclair de triomphie
au fond de ses yeux bridés, Notile £pia anxieuse-
ment les mouvements de la jeuné femme. Il lu sem-
bia qu'ily avait de la lassitude et du décourapement
dans son geste, tandis que, se laissant tomber sur
les coussing de la voiture, elle jetait une adresse au
cocher. Vraiment, elle semblait regretter cette
maison inhospitalitre, peut-étre parce qu'elle v
laissait une pauvre ame tourmentée & laquelle sa
présence rendail la jore et la paix.

Noélle eut son cri de tout a I'heure :

~— Ne partez pas!

Ses deux mains se joignirent dans une attitude de
pritre. Juste & ce moment, Mme Scrvan leva la téte...
elie ne cherchait pas la chambre de Gaston.

Son regard se fixa un nstant sur la figure boule-
versée dont elle lut la supplication . muette; elle
parut tentée de donnér contre-ordre au cochers
mais, se ressaisissant par un vijolent effort, elle se
contenta d'agiter, en signe d’amutié et d’acheu, son
peiit moucheir bordé de noir quelle appliqua
ensuite sur ses yeux.

Et tandis que, 13-bas, dans la maison de 1a rue de
Lisbonne, Noglle se disait qu’elle érait plus malheu-
yeuse, plus abandonnée que jamats, Mme Servan
songeart quil avait fallu une raison bien grave pour
la décider a se priver de la tendresge la plus vive
gu’elle et rencontrée dans sa vie solitaire dé veuve
gans enfant,

JOURNAL DE NOTLLE
* o mat,

Mon pauvre journal! Je Pavais oublié... Clest ce

matin seulement, par 'entremise de Mile Agathe,
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qu'il est retombé en ma possession, L'a-t-elle lu?
Charitablement, je veux croire & sa discrétion;
daillleurs, 11 me semCle que le nceud n'a pas été
difait.- Pourquor ai¢ réum ces fevillits par une
faveur rose ?... Si yavais deviné l'avenir, jaurais
choist un ruban nowr!

Me voici de nouveau & Ploamen, sous le vieux toit
qui a abrité mon enfance; mais que de change-
ments, en peu de mois |

Julienne est rétournée & Paimpol; ma chambre,
ma chire petite chambre, trop étroite pour contenir
les deux hits de Sabine et d'Yolande, a ¢té dévolue
A leur institutrice, et sur les murs ol s'dtalaient
jacdis les portraits de mon tuteur et des Gaudry, je
vois primacer les vilanes figures de ses amies de
peusion, avec des cheveux raides, tirebouchonnés
comme les siens. Il y a ausst des aquarclles aux
teintes criardes, devant lesquelles il est de bon ton

~ de s'extasier. Gaston, seul, proteste de toutes ses

forces, Hier, désignant un bouquet de jonquilles
jaunes, il a demandé 3 Mlle Agathe Brémont pour-

- quoi elle g%était amusée a peindre une omeleitel

Jar cru voir les bigoudis se hémsser d*horreur,

C'est dans un des placards d'attache que gisait
mon journal, oublié & 'heure du départ.

J'ai, tout d’abord, songé A le jeter au feu — ce qui
touche & ma vie pasate me semble st douloureux ! —
mais, en ghssant, il s’est ouvert, les pages se sont
pliées et je n'a1 pas pum'empécher d'y jeter les yeux.

Non, je ne le détrurrar pas ; grace a lui, J'ai revécu
quelques heures de mon existence dautrefois et, en
reconnaissance, jo vais lut donner une place dans
ma bibliothtque.

Je croyais irouver ici Antoine de Brives qui a
passé une partie de 'hiver au chateau; mais, peu de
jours avant notre arnvée, il s’est absenté et nous ne
I'avons pas encore apercu. Nous nous livrons,
depuis six mois, & un ¢trange chassé-croisé; je me
demande, parfois, shl redoute ma présence... Ro-
muald P'avait bien jugé... Pauvie Romuald!

Je serais curieuse de savoir pourquoi ce qualifi-
catif vient de tomber de ma plume, a propos de mon
ami d'enfance. N'est-il pis heureux, la-bas, dans
son merveilleux pays « ol lés orangers sont en [leurs
Pl les cloches chantent tout le jour dans leurs ca
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paniles aériens, ol les mendiants ent I'air de prin-
ces, ol les coquelles signoras larssent deviner, sous
la dentelle, 'éclat de leurs yeus de velours? »

Ces belles phrases ne sont pas de moi; je repro-
duis de mémoire la premiire lettre reque par Lu-
cienne, il ya deux ans. Elais-je en col’re, ce jour-ial
Lhistoire des yeux de velours me chiffonnait. Je
me suig regardte dans la glace, et pai constaté avec
plaisir que les miens étaient d’un joii gris tris doux.

Comme ces souvenirs sont lamtains dépt Jlai
recu un accueil affectueux chez les Gaudry et au
presbytire, et je fais de lonmgues stations dans la
ch're vieille éghise a Pombre de laquelle mon par-
rain dort son dernier sommeil. Jaime Pusage breton
de grouper les tombes autour du clocher... Icire-
pose... Ce n'est pas lanéantissement préché par
nos modernes sectaires, mais le sommeil tranquille
en attendant le réveil,

12 mai.

Hier sdir, Gaston m’a appelée aupris de fui.

— Noélte, m'a-t-il dit, j'a1 une grace 3 demander 3
Ia Sainte Vierge et je voudrais abtenir de maman la
pérmission de faire,” en voitare, le ptlerinage de
Notre-Dame de la Clarte.

— Ne serez-vous pas fatigné ¥

— Non, non; nous pourrions partir de trés bonne
heure, demain matin. La vue doit étre merveilleuse,
au soleil levant, du haut de la falaise, '

Les désirs du pefit malade sont des ordres pour

{me de Lernes; le chauffeur a é16 invité & préparer
Pautemobile pour Gaston, sa m're, ses sceurs. Nous
devions suivre dans Pam’ricaine, Mlle Agathe et
moi; mais, au moment du départ, une fantaisie de
Gaston a modifié les projets. -

Il a voulu prendre place avec moirdans la voiture;
force a é1é de se soumettre & ce nouveau caprice,

Je suis montée aupris de lui, Rosine, la jument,
gortait des écuries de Verlaz; Pierve, en la condur-
sant, reprenait @ son insu les allures d'autrefois. Il
abandonnait les atiitudes gourmées que lui ont impo-
sées Mimpeccable Louis et la majestueuse Hermance
el, redevenu pour quelques heures le joyeux gars
¢levé sur les terres du vieux comte, il se tournait
vers Gaston pour lui montrer les points de vue.

. En Pentendant faire claquer sa langue: « Huel

A v
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dia ) Rosine, ma belle  » 1l me semblait étre retour-
née de hust mors en arriére quand nous partions a
Paube, mon cher tuteur et moi, pour faire nos dévo-
tions a la petite église hardiment perchée surle roc.

Nous avions apercu de loin les pierres féroces de
Trégastel et ses blanches villas; Rosine montait,
haletant un peu, une cdte abrupte dant les haies
portaient cetie floraison de genéts qui fait a Ia Bre-
tagne de mai une parure que rien n'égale.

Gaston, rejetéen arncre par la pente de la vorture,
semblait souffrir et s'était plamnt plusieurs fois de la
lemteur du eheval.

— Mon petit monsieur, déclara Pierre de son ton
fe plus consolant, en redescendant tour & Pheure
vous me demanderez, au contrairve, de serrer les
freins... d'ailletrs, nous vorc rendus.

Et, substement, nous nous sommes trouvés au
sammet de la falaise. La vue s'¢tend indéfiniment sur
fes landes grises ol pointent, au milieu des ajoncs,
Jes rochers de formes invraisemblables, abandonnés
12, dirait-on, par quelgque étre fabuleux qui s'en
cst servi en passant pour jouer 4 la marelle. La-bas,
¢est la mer toute bleue avec les sept 1les de légende
qui se dessinent & sa surface comme de gros monsires
endormis, et au-dessus le ciel, s1 léiger, s1 limpide,
que Gaston a eu un ¢ denthousiasme :

— Oh! le vrai nom, le joli nem ; Motre-Dame de
la Clarté !

Il m'a pris les mains, et ses yeux, ses pauvres
yenx ¢ui se creusent chaque jour plus profondes
ment dans leur orbite, se sont fixés sur les miens.
Jamais je ne Pavais vu si pale.Il a approché ses
livres de mon oreille.

— Noélle, ma-t-1l dit d'une voix tremblante, savez-
YOUS pourquol je n'ar pas peur de MOUrie ?

Jai essayé de le gronder, mais il @ secoué la téte :

— Je ne.désire pas guéns)a-t-i repris douce-
ment; je redoutais la mart, autreflois, parce que je

" ne comprenais pas bien. Mme Servan ava appris...

Mourtr, c'est la lumi’re L.. ¥

Son regard embrassait Pespace dominé parlafréle
silhouctie de cette chapelle du xvi® 8itcle ol tant de
g nérations sont venues prier our 4 tour, La grande
plainie de la mer et du venl montait vers nous
comme assourdie. Nous ¢uons senls,.. il ova semblé
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que l'ame de Gaston allait s'envoler et que je ne
pourrais pas la relenir dans son ¢lan.

Le petit malade a repms d'une voix oppressée

— Priez la Sainte Vierge avec mot; je suis venu
lui demander deux graces: je voudrais vous voir
heureuse et faire ma premiire communion |

La voiture s'arrétait; il s'est dressé sur les cous-
sins, Je voyais remuer ses l:vres pendant qu'autour
de son front ses cheveux, soulevés par le vent, for-
maient une desces auréeles dont les peintres ita-
liens mimbent le front de leurs martyrs. Soudain, &
mon grand ellro, 1l s’est rejeté en arriire, pris d’un
violent accis de toux. Il suffoquait, et tandis que,
penchée sur lui, Jessayais de le calmer, j'ai remar-
qué une tache de sang sur ma manche. Alorsje me
suis souvenue des plaisanteries de Yolande sur la
trace laissse par la lig're blessure de Tug. Hélasl
je n'avais plus envie de rire. Jamais la gravité de
I’état de Gaston ne m'était apparue sous un jour
aussi tlerrible.

Mme de Lernes est arrivée presque aussitot,
suivie de Mlle Brémont.

— Quy a-t-il ? Que s'est-il passé ? m'a-t-elle
demandé vivement.

Linstitutrice, qui m’examinait & travers son lor-
gnon, lui a murmuré quelques mots a l'oreille. Elle
s'est. soudain emportée.

— De quoi 'avez-vous entretenu, pendant le trajet ?
g'est-elle écriée avec véhémence; je suis slire que
vous lut avez encore parlé de Mme Servan! Gaston a
subitroplongtempsl'influence decetie temme exaltée,
Ne vous a-1-1l pas fait d’allusion &... sa santé?

Sa voix s'était presque éleinte en pronongant ces
derniers mols; en ce moment, Gaston a ouvert les
yeux. Il répétait comme en réve:

— Notre-Dame de la Clarté L... Nozlle, ne croyez- -
vous pas qu'elle ait une couronne d'ctoiles ? De la
lumiére toujours... c'est tris bon, n'est-ce pas ?

Il a regardé autour de lui et, voyant se pencher
surle sien le vilain visage jaune de Mile Agathe, 1l a
eu un peste de recul. Lhnstitutrice a surpris ce
mouvement de répulsion et s’est tournée vers mol
avec une col’re mal dissimulée. Nous nous trouviens
dans un grand embarras, L'arrivée de Yolande et.de
Sabine ne nous offrait aucun secours, Pierre, seul,
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était assez vigoureux pour transporter Gaston au
bas de la terrible cote; mais |e connaissais, depuis
assez longtemps, la maladresse et la brusquerie de
notre brave cocher pour affirmer & Mme de Lernes
quil était plus prudent de ne pas recourir i ses
services. S

Au fond du cceur, jimplorais Notre-Dame de la
Clarté, et quand une silhouette masculine se montra
a vangle de la chapelle, je crus vraiment avoir affaire
a un ange descendu du ciel. Mon étonnement ne
connut plus de bernes quand je remarquai que get
ange avait les traits de Romuald Gaudry.

En nous apercevant, le firire de Lucienne avait
laissé échapper un geste non &quivoque de mau-
vaise hunieur, :

Evidemment, il ne s’attendait pas & &ire troublé
dans son pllerinage matinal, et notre présence en
ce heu lui causait une de ces surprises quwil cerait
teméraire de qualifier d'agréable. L'impression pre-
mi.re dominée, 1l souleva son chapeau et se prépa-
rait & entrer dans la chiapelle, quand Mme de Lernes
courut a lui : '

— Qui que vous soyez, tui dit-elle, vous ne refu-
serez pas de venir en aide a une pauvre mire en
détresse. Mon fils vient de se trouver souffrgnt ;i
faudrait le ramener, sans heurl et sans secousse, &
notre auiombbile qui nous attend au bas de la cote,
Vous seul pourriez nous rendre ce service |

Elle ajouta d'une voix presque indistincte ;

— Clest une question de vie ou de mort |

Romuald n’avait pas répondu, mais 1l s’avangait
yers nous. Gaston le contemplait avec cette admira-
tion sans bornes qu'é¢prouvent les éires faibles pour
ceux auxquels le ciel a départ la vigueur et 'éners
gie. 1l souriait doucement — pauvre petitl—sans
quune lueur d’envie sallumat au fond de ses yeux,

J'artendu la main au nouvel arrivant, en lur disant 3

— Bonjour, Romuald!

Mme de Lernes et ses filles se sont regardées avac
surprise — disons méme avec embarras. Il est clair
qu'ell2s eussent préfére avorr affaire & un voyageur de
passage ; mais I'heure n’étail pas aux tergiversations,
1l fallait agir avant tout. Ne meitant pas en doute
Pagquiéscement de Romuald 2 la requéte qu ln

&tait présentée, je lur m simplement demandé:
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— Croyez-vous &tre assez fort pour transporter
Gaston dans ce chemin difficile?

Il a semblé prendre ses mesures, :

— Je I'espre ! m’a-t-tl répondu, -

Et, se dbarrassant de 'appareil de photographie
qu'il portait en bandoulilre, il a enlevé le malade
entre ses bras.

Pauvre Gaston ! Enveloppé dans ses couvertures,
il semblait une petite chose fréle, légtre, presque
immatérielle.

Romuald le rassurait d'un sourire ; quand il sou-
rit, son visage se transforme: il a I'air s1 jeune et si
bon!

Les questions se pressaient sur mes 1Mvres : Que
faisait-il 4 Pleemen, en cette saison ?-Pourquo
Lucienne ne m'avail-elle pas avertie de son
arrivée 2... Mais je ne voulais pas le distraire pen-
dant cette dangereuse descente, et yai dit metire un
frein & ma curiosité. Yolande se tenait prés de nous;
plusicurs fois, f'ar vu son regard se fixer sur
Romuald avec celte expression hardie qui me
déplalt st fort en elle. L'a~t-il remarquée ? Je n'en
sais rien.

Il s’appliquait & éviter les secousses au malade,
¢t quand nous avons enfin rejoint laito, 1l a
poussé un soupir de soulagement | :

— Puis-je avoir confiance dans le médecin de
Pleenien ? lura demandé Mme de Lernes.

— Clest un vieux “praticien trds instruit, a-t-if
répondu; mais il me semble que je préféreras, &
voire place, consuller le spécialiste qui a suivi
Penfant. ;

Nos yeux se sont rencontrés, et j'ai vu qu'il parta-
geail mon impression sur I'état de Gaston.

~— Merci, lui a dit Mme de Lernes, 'irai sans
tarder exprimer 4 madame volre mire ma reconnais-
sance pour le service que vous nous avez rendu.

Elie luia serré 1a main; Yolande a murmuré une
jolie petite phrase soulignée par un trémolo (rhs
attendrissant. Je pensais que Romuald accucillerait
cetle effusion avec ce qu'it appelait jadis « sa téle de
40 degrés au-dessous de zéro »; mais mon vieux
camarade s’est étrangement civilisé dans ses rela-
tions avec les belles signoras de Turin. Il a paru
touché de la gratitude de Yolande, et a réservé pour
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moi toute sa rigucur. En apprenant que Lucienne
{‘attendait & la chapelle, a1 commis le crime impar-
donnable de proposer de la rejoindre.

Brrr! quelle inconvenance | Mme de Lernes n'a
rien dit; mais Romuald a eu soin de me remettre
dans le droit chemin d'oll j¢ m’écartais avec mon
Gtourderie coutumilre.

— L’ascension est pénible, a-t-il observé — ef
jamats je n'avais remarqué dans sa voix ces iniona-
tions dures, cassantes, presque métalliques — vous
veneg d’avoir des émotions. Il serait plus sage de
remonlter en voiture.

C'était s1sage, en eflet, que, sans savoir comment,
je me suis trouvée assise sur les coussins entre
Sabine et Yolande. Cette dernmitre se penchait a la
portitre; 1l y avait une lueur souriante au fond de
ses yeux noirs, des yeux de gitana,

— Vous m'avez tris rarement parlé de M. Gaudry,
m'a-t-elle dit en se tournant vers moi, c’est un vrai
gentleman. Quel age a-t-1l 3

— Vingt-sept ans.

— Ingénteur civil, n'est-cc pas?

— Ou, -

— Que fatt=i1 & Pleemen ?

— Je Pignorey 1l y a huit jours & peine, quand j'af
rencontré Lucienne, il n'élait pas question de son
retour.

— Peut-&tre 'a-t-on choisi pour diriger les usineg
de soude ? :

— C’est possible; le propriétaire, M. de Maury,
est un parent.

— Une trts bonne famille alors ?

— Mais ouis Romuald aurait le droit de revendi-
quer le titre de son bisaleul créé baron sous I'Em-
pire.

Un instinct de vanité me poussait & faire valoir les
mérites de mes amis; Yolande paraissail enchantée.

— Nous 1rens voar Mme Gaudry, n'est-ce pas,
maman ? a-t-elle conciu en se rejetant en arritres:
baronne Gaudry I cela sonne bien,

— Mais la m®re de Lucienne ne porte pasce fitre.

— Elle a tort; en ce monde, il faut garder ses
ptouts ; le nom d'abord, la fortune ensuite...

— De sorte que quand on est privé de l'un et de
Pautre 7... ai-je questionns avec un peu d’acrimonie.

o
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— On a Pamour! a déclamé Yolande avec un de
ses wilaing éclats de rire ironiques, mais dans les
romans seulement, car la réahté est infimment plus
pratique. Une chaumn-.re ¢t un cceur, ma chire,
¢’est bien démodé, de nos jours!

Elle s’est penchée sur Gaston qui semblait som-
meiller, mais dont le wvisage pali avait cette méme
expréssion de lassitude qui m’avait frappée tout a
Pheure. Le chauffeur maintenait Pautomobile a une
allure modérée; 'américaine nous précddait au cha-
teau. Mile Brémont s'élait chargie de prévenir le
docteur et de préparer la chambre’ du petit malade.
Pas d'aggravation, ce soir; c’est, sans ddute, une
crise passagire due a la fatigue de la route, Gaston
repose tranquillement; moi, je ne puis darmur.
Qu'a donc Romuald ? Pourquoi ai-je perdu sa con-
fiance ? Pense-t-1l, comme Yolande, que, sans [ortune
et sans nom, Je ne peux plus éire sa petite amie, sa
compagne d'autrefors ?... Oh! cette niie est horrible !

Pauvre Gaston! Le crel est demeurd sourd a sa
nalve priire. Je n'aipas rencontré le bonheur sur la
falaise de la Clarté !

20 mal.

Clest décidé ! Une mauvaise fée a changé Romuald
pendant son dernier vovage.

On dirait qu’entre nous une chaine s’est brisée ; je
ne serais qu'da der surprise qu'il m'appelat « made-
moiselle » Qu'y a-t-1l de commun, d’ailleurs, entre ta
protégée de Mme de Lernes et M. le sous~directeur
des usines de B** ¢

Yolande s’occupe beaucoup de lui et cherche &

Jrattirer dans les excursiens en mer et les chevau-
chées a travers la lande, qu'elle organise avec une
furia toute parisienne.

Mme de Lernes m'a laissé entendre qu'elle me

saurait gré de reprendre mon amazone pour accom-
pagner sa fille. Pierre nous suit de loin. Ohl les
tristes promenades ' Penchée sur le col de Zaphi, la
jument arabe de man tuteur (Yolande s’est adjugé la
mienne qui lui convenait davantage), je m'absorbe
dans des réveries sans fin. Yolande et Sabine vivent,
comme a Pams, dans une Alvre de plasir, d’agita-
tion et dlinquiétude.

L¢at de Gaston subit une sensible aggravation.
Mme de Lernes s’en rend certaineniont comple; s€s
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traits tirés, ses yeux rougis parient d’insomnies dou-
loureuses, mais elie affecie la gaieté, et la voics qui
veul orpaniser une sauterie pour {éter les vingt ang
de Yolande.

— Nous manquerons de danseurs! a déclaré Sa-
bine.

Sa speur ’a rassurée.

— Antoine de Brives arrivera demain, et nous
tacherons de décider le beau Mohican & sorur de sa
tanire.

Romuald se montre, en effet, assez sociable pour
qu’on puisse espérer le voir figurer danswune réunion
mondaine. Je suppose qu'il est sensible a 'admira-
tion de Yolande. Serais-je jalouse ?...

Yolande est fort belle, une de ces beautés qui font
peur et que les pottes prétent volontiers aux hé-
roines tragigques.,

Depuis quelque temps, elle a adopté une nouvelle
coiffure qui encadre & merveille son profil régulier.
Ses cheveux naltés sont relevés surla nuque par de
grands peignes d'éeaille, et quand un accident — ou
peut-2tre une fantaisie — détruit Péquilibre de cette
masse compacte, on voit se dérouler sur ses ¢paules
deux serpents notrs onduleux qui semblent tout
disposés & enlacer les imprudents dans leurs replis.

Malgré mes dix-huit ans, je suis lris peu experte
en matere de flirt et je ne comprends pas grand™

~ chose 4 ses manceuvres savantes, Je m'étonne seu-
f lement de la nouyvelle attitude de mon ami d’enfance.
Est-ce bien Romuald — l'austire Romuald — que
j'ai entendu hier disserter, d'un air profond, sur les
mérites respectifs des patissiers de Paris et affir-
mer, d’'un ton qu n’admettait pas de réphque, la
~superionté des tailleurs anglais? )
| Qu'il grignote des gateaux et qu'il parle toilette,
. peu m'importe! Ce n’est plus le Romuald de
~ jadis! On dirait que celw-la est mort en méme
,_. temps que Notlle de Verlaz et qu'on les a enterrés
tous les deux dans la méme tombe... Requiescant
in pace...

Jessaie de rire et j'ar les yeux pleins de larmes,

Hier matin, Gaston m'a décidée & I'accompagner
jusqu’a la Roche-aux-Algues,
- On brilail du goémon.

Le peut malade, étendu dans sa voiture, tenait ses

e
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yeux fixés sur la mer. Je lur a conté la Mgende
tandis que, de ses mains diaphanes, il tressait des
algues s' ches comme fadis la princesse Egla.

— Voila le « gabelou » qui fait sa rondel a dit un
des travailleurs en se tournant de notre ¢oté,

Il désignait une silhouette encapuchonnée que
I'dloignement rendait indécise jy yar demandé des
explications.

— Il parait, m'a répgndu Phomme, que, depuis
quelque temps, beaucoup de marchandises prohi-
bles se répandent dans le pays: tabae, cigares, eau-
de-vie anglaise. La douane 8'¢st démende — Dien
sait comme! — mais an n'a pu prendre personne.
Peut-étre s'agit%l d'une bande de contrebandiers
arganisée quia son siige & Paimpol sous le nez du
receveur, ow simplement de quelques gaillards
adruits qui savent déjouer les poursurtes. Depurs
buit jours, les pantalons verls rodent sans cesse le
long des dunes. lls a'attraperont ften... qu'un gros
rhume, car les nuits sont fraiches, ¢en mar )

A cetle plaisanterie jetée d'un ton goguenard, tous
les gosmaonniers ont éclaté de rire,

Si'honné es que soient les Bretons de la cote, il y
a toujours dans un coein de leuwr cervelle un peuf
ferment de révolte contre Pautorité: c’est Phinilage
de leurs ancétres, les forbans et pilleurs d'épaves,

Le gabelou, un brave homme d'une cinquantaine
d'anndes, s'est rapproché de nous dans son en-
‘nuyeuse faction,

— Eh bien | Lagartde, rien encore? & erié un des
pécheurs. 5 ¥

— Nop, mon vieas ; mais, pour ta questian, ai
presque envie de te mettre la main au collet. Javais
un cimarade dont le principe élait eelur-cr : Plus un
homme est caupable, plus il parait innocent. Quand
un natl lui demandait des nouvelles de sa chasse, i)
s’en emparait illico.

— Et ¢a luia réussi?

— Jamais.

— Vas-th' passer la nuit & errer. sur les dunes
comme une ame en peine ?

— Je vafiisme que pasmerais mieux dormir au fond
de mon lit; mais que veus-tu 3... ¢'est le service }

Il.a conltnué sa rande en siffletant une marche
mililaire afin de se donner du caeur,

2y




LA ROCHE-AUX-ALGUES 109

~~ A-t-an des soupcons ¥ ai-je demandé aux
hommes qui avaient repris leur travail "et jetaient,
avec leurs rateaux de bois, de grandes brassées
d’algues stches sur le tas en combustion.

— Pas le moindre ! m’a-t-on répondu.

Le méme sujet a été remis dans la journée sur le
tapis.

Nous recevions une visite,

Une famille de Parisiens, en villégiature 3 Saint-
Quay, est arrivée vers quafre heures. Je me
suis empressée, comme toujours, de disparalire
dans ma chambre. Mlle Brémont est venue me
relancer.

— On vous réclame, m’a-t-clle dit: ces demoiselles
ne sont que trois pour le tennis.

— Tris désolée de vous refuser, mais vous savez
gue je suis en deuil !

Mme de Lernss m'a permis de conserver ma robe
noire, grace 4 laquelle fai évilé de paraitre au salon
cet hiver. Mlle Brémont m'a regardée d'un air iro-
nigue. !

— Je suis surprise, m’a-t-elle dit, que vous ne
vous eflorciez pas, en toule circonstance, d'dtre
agréable 4 des personnes qui ont montré tant de
bonté pour vous.

Clétait trop fort ; J’ar sursauté.

~— M'apportez-vous un ordre de Mme de Lernes?
ai-je demandé d'une voix bréve.

Je sentais mon sang bomllonner dans mes veines.
Hélas | Noelle de Verlaz n’est pas encore tout a fait
morters.

La porte s’est fermée trés fort; far entendu un
bruit de voix animées sous ma fenétre, puis Mme de
Lernes est montée dans ma chambre.

= Il parait, Nozlle, m'a-t-elle dit, que ma présence
seule vous dégidera a sortir de votre appartemeant.
Nous vous attendons dans le jardin. Soyez préte
dans dix minutes.

Jai nisqué quelques explications qui n’ont pas été
écoutées ; 1l était clair que Mlle Brémont avail noirei
ma cause & plaisir. Le mieux état de me soumettre.

Je me swis approchie de la 'glice. Ma pauvre
figure bouleversée pouvait sembler fort peu décora-
tive dans une réunion mondaine,

]
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Je me suis baiynd les yeux A I'eau fralche; j'ai
aspliqué sur mon front bralant d'énormes tampons
d'outte imbibie d'eau de Cologne; un coup de
brosse a suffi pour rem dierau disordre de ma coif-
fure, mais 1l m'a paru diflinie de rendre a ma robe
la fralcheur de ses jeunes annles.

Hermance I'a taillle pour mo1 dans un costume de
Mme de Lernes; elle a subi, cet hiver, les intemps-
ries de la saison. Je l'ai promendée A I'éghise, an
cours, sur I'impdnale des omnibus, pur le vent, la
gréle et la neige ; la trame est mince et I'toile a pris
cette nuance indécise qui n'est ni du vert, m du
rouge, mais qui, & coup sir, est encore moins du
noir. Tant pisl J'aurar Pair de ce que je suis, en
somme: la protégie de Mme de Lernes1 -

Je suis descendue dans le jardin. -

Les visiteurs, au nombre de trois, prenaient le thé
sous la véranda: un grand-plre et ses petits-enfants.
Lajeune fille a dix-hutt ans et le baby, quatre & pemne.

Mlle Brémont papillonnait, faisait mille graces cn
aidant Yolande et Sabme. La jeune fille m’a saluie
en souriant; le baby, les mains plemnes de gaufres,
est venu se planter devant moi. '

— Comment t'appelles-tu ? m'a-i-il demandé,

— Notlle I ai-je répondu.

_— Notlle... comment ?

Je suis devenue tris rouge; la question me pre-
nait au dépourvu. Pour comble de malheur, tout le
monde faisait silence ; on n'entendait que le chiquetis
des tasses et des petites cuillres.

— Guy, veux-tu bien rester tranquille! a gronds
Ie vieux monsieur. o

Il a murmuré quelques mots a I'oreille de Mme de
Lernes qui lui a répondu par un sisne affirmanf. Je
suppose qu'il est au courant de mon histoire. [l a
une figure sympathique.

J'al appris depuis qu'il s'appelait M, de Gidres et
qu'il était avocat. :

— Notre villégiature & Saint-Quay manque abso-
lument de confortable, a-t-il déclaré en riant, nous
Y sommes presque seuls. Je m'ennuie au pont de
souhaiter qu'un événement quelconque: vol, cama
briolage, assassinat, vicnne me fournir une cause
qui romprait la monotonie de cette existence de
mollusque !

iy
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— J'espére, a répondu Mme de Lernes, que ce
n'est pas A Pleemen que vous trouverez la diversion
souhaitée. Nos listoires de contrebandiers ne sont
certainement pas de nature a exciter Pintérét d’un
matire tel que vous!

— Comment ? Vous avez des contrebandiers ?...
Mais c’est exquis! Nous remontons & vingt-cing ans
en arritre! La fraude est-clle organisée sur une
grande échelle ? -

~— Non. On suppuse que certains caboteurs s'ap-
provisionnent dans les lles anglaises et font ensuite
débarquer les marchandises prohibées sur des
points isolés de la cére. On voudrait découvrir le
lieu ou atterrissent les canota,

~— Charmant! charmantl.., et votre falaise, avec
ges innombrables récifs, est particulitrement sure
veillée, Beau décor de drame, ma foi l

— Votre 1magination marche presque aussi vite
que celle de mon fils. Tout se réduira & la capture
de quelque vapabond, ancien repris de justice, qui
1ra exprer scs crimes 4 la prison du chef-lieu et dont
vous ne désirercz pas, je pense, vous instituer le
défenseur.

— Qui sait 2... Vous vous rendrez peut-dtre
maitres d’un hardi chef de bande, Hernani et Rob-
Roy étaient d'aflreux brigands |

— Rob-Roy était un hérosl s'est écri¢ Gaston
avec véhémence.

— Je sws de votre avis, mon enfant, et si les
donaniers démchent, lanuit, dans un trou de roche,
un personnage de cette esplce, jemplaierai toute
mon éloquence & lur faire rendre la liberié.

— Je vous remercie, mansieurl a dit gravement
Gastor, £

Le sujet Tui tient & cceur. T shintéresse A la pour-

suite des contrebandiers comme 84l s'agissait d’un
roman d’aventures; mais, trés imbu des principes
répandus par ces mémes romans, il réserve toute sa
haine pour la douane, et toute sa sympathie pour les
contrebandiers’™ ;
_— Il serait temps d’emmener Mlle de Gidres au
tenmis, a fait remarquer Mme de'Lernes: vous serez
obligies d'écourter la partie, puisque son grand-ptre
ne veul pas consentir & partaper notre diner.

~— Impossible, madame, a répondu Pavocal ; nous

.
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sommes attendus a sept heures, et ma belle-fille
s'inquitterait, Elle n'a qu'une médiocre confiance
dans mes talents de chauffeur, et peut-étre n’a-
t-cle pas tort, Dernirement, & Versaillés, jai
faillt accrocher le landau qui conduisait & si nou-
velle destination l"ex-institutrice de vos filles, cette
charmante Mme Servan !

A ce nom, y'm dress3 l'oreille. Mme de Lernes
pingart les I:vres d'un air de mauvaise humeur.

— Je ne savais pas que Mme Servan eit trouvé
une situation! a-t-clie répliqué d'un ton qui le dis-
putait en aigreura celurde Mile Agathe.

— Une situation iespiriel a repris M.de Gldres
sans y meltre la moindre malice: la ginéirale de
N***, veuve depuws deux ans, wit seule avec sa fille
dont il s'agit de compliter '"éducation. Elle habite
un hotel de Mavenue de Pans; c'est la qu'a eu licu
I'accident. ;

— Pas de conséquences sérieuses, jlespire ?

— Non; grace a I'habileté du cocher qui a fait
faire un brusque écart & ses deux béles. Je me suis
excuseé le mieux possible, car, en somme, J'étais dans
mon tort. ;

J'ai noté le nom et I"adresse de la ginérale: M. de
Gtdres, voyant qu'il s'était hasard: sur un terrain
dangereux, s'est haté de bifurquer. Il est évidemment
plus expert & diriger une conversation qu'une auto-
mobile, car la transition s'est faite le plus simple-
ment du mende, et quand nous sommes sorties, il
discutait avec Mme de Lernes sur les qualités res-
pectives du thé noir et du thé vert.

La pariie de tennis eiit 61¢ orageuse, sans 'adresse
de Mlle de G'dres qui semble tenir de son grand-'
ptre I'art de 1ourner les difficultés.

— Vous jouez comme un ange | lui a dit Yolande,

— Je p'ar jamais vu d’anges au tenms... du moins
avant de venirici ! a-t-elle répliqué en rant.

$'il y avait dans sa voix une inflexion maliciense,
elle était s1 bren dissimulée que les sceurs de Gaston
auraient eu mauvaise grace a se facher,

Au moment du dépar, pendant que nous prenions
congé de nos holes, Gillette a pass$, une corbeille
sur la téte,

— Que vendes-vous, ma bonne femme 7 2 demands
M. de Gedres,
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— Des moules, des coques, des crevettes, a
répondu la pécheuse en s'approchant,

— Remphssez le panier de mon ‘petit-fils. Voict
une pitce... Inutile de me rendre la monnaie,

Eblouie de cette hibéralite inattendue, Gilletfe a
esquissé une sorte de révérence.,

i Pendant qu’elle s'¢loighait, M. de Gidres s'est
penché en riant vers Mme de Lernes:

— Vous me parlez de contrebande, a-t-il dit, je
parierais que vous n'avez jamais songé a perquisi-
tonner chez cette femme. Croyez-en ma vielle expé="
rience: ou je me trompe fort, ou nous sommes en
Présence de la retne des fraudeurs !

— Prenez parde! a répliqué Mme de Lernes, si
mon cousin de Brives &ait 1c1, il aurait presque le

- droit de vous demander raison de cette nsulte. II
connait Gillette de longue date: elle I'a nourr de
son lait,

— Alors, je vous fais toutes mes excuses, J'ai ¢ts
dupe d'une illusion... Vous vous portez, sans doute,
Barante de I'honnéteté de cette vieille servante 3

— Absolument! Je sais, en outre, qu'elle a tres
peu de besoins. Elle vit seule; son fils unique a
disparu depuis une quinzame d'anndes. La vente de
Ses coquillages suffit & assurer son existence et je

. Tat vue, a plusieurs repriges, repousser les secours,

— C'est tres singulier! a murmure Mavocat,

1l semblait fortement désappointé que son flair
Professionnel eiit été mis en défaut,

L'automobile a disparu dans un bourbillon de

. Poussiire, i
Il me reste au cceur deux souvenirs trés doux de
Cetle visite : le sourire de Mlle de Gidres, et le mot
jete parson grand-pére: « Cette charmante Mme Ser-
van| »

22 mai,

J’ai revu Antoine de Bréves,

Ce matin de bonne heure, nous étions parties a

eval, Yolande aime passionnément ce sport, qui
Met en valeur son incomparable souplesse, Je Pavars
Entendue dire A Romuald Gaudrys
_— Demain, s1 le temps le permet, firai a Plou-
Mana‘ch,

Pouvais-je donc m'étonner de rencontrer, 4 mouié
foute, M. le sous-directeur des usines de B.,. qui 80

e
k-
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rendait & son poste par le chemin des écoliers?

En le voyant, Yolande a rougt... et la rougeur con-
vient & merveillle @ sa belle carnation de brune.
Moi, yar eu envie de pleurer... Suis-je assez sottel

Un profond salut.., c’est tout!

Nous avons poursuivi notre routej mais Yolande
mendit un train d’enfer et Zaph: avait peine a la

“suivre. Je metiais de 'amour-propre a ne pas me
laisser distancer, ¢t Pal vigourcusement cravaché la
pauvre béte. J'étais en colire, je avoue, et pai
peut-&treteu la main trop lourde... Taujours est-il
quelle s'est cabrée; quoique je sois fort solide en
gelle, yai falli perdre 'équilibre, puis la jument a
pris un galop furieux et s'est lancée A Paveuglefte
sur la route de la falaise. Tous mes efforts pour
Parréter demeuraient impussants 6t je voyais de
miinute en minute diminuer la digtance qui me
séparait de l'abtme ol ma monture affolée allaif
sans doute se précipiter, m’enirainant dans une
chute de vingt mbdtres de hauteur. Toutes sartes de
pensées diverses tourbillonnaient dans mon cerveau.
Je sentais que Piérre, lancé & ma poursumite, arrives
feit trop tard et gue la mort était 1, une mori
affreuse dont Pépouvanie m'éireignait a la gorge.

. Jai appelé. !

Une silhouette masculine s’est soudain détachée |
d'un bloc-de gramit dont elle semblait {air¢ partic.
Je Pai vue,comme en réve, s¢ jeter sur Zaphi et,
avec une adresse et une vigueur pey communes, la
gaisir par la.brnide. La jument s'est'arréiée net,
maiteisée par cette mamn de fer. J'al au juste assez de
présence d’eséprit pour me dégager de la selle et sauter
sur ’herbe, ol je suts demeurée presque anéantie.

Leson d’une vorx bien connue est arnivé pusqu’a
moi; elle m’appelait par mon nom : <

— Nozllel A ]

J'ai relevé la téte, et un cri, un vrai cri de stupeur,
m'a échappé :

— Auntoine de Brives| :

Ciéait bien lur qur se tenait a4 mes cdtds, eneore
un peu pale de Peffort violent quw’il venait. d’accom-
plir, et 51 vieillt dans ces six mois, que J'ar eu peiné
4 le reconnaitre. Sa barbe nowre est stiiée de fils
dlargent el il a une expression amére que je ne lw
CONNAaissals pas.
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Je lui ai tendu la main d’un geste spoatand : I'acte
qu'il venait d'accomphir effagait toutes les rancunes;
mais if a reculé de trois pas,

— Suis+je vraiment digne de serrer la petite main
qui s'ofire & mor? m'a-t-1l dit d'un ton ot vibrait
une émotion singuliire; Noclle, vous avez di plus
d'unc fois m'accuser dindillérence!

Des larmes me sont venues aux yeus,

— Ai-je eu tort » me suis-je écrid.

— Oui, vous avez eu tort; je n'ai jamais cessé de
penser & vous; mais nous autres hommes, vous le

- savez, nous sommes brusques el maladroils. La

tristesse nous fait fuir parce que nous redoutons de
toucher avec brutalité une ame endolorie.

Je ne sais pourquor ces raisons se sont immédias
tement apphiquées, dans ma pensée, 4 Romuald
Gaudry. Est-ce vraiment un sentiment de délicatesse
exagerée qui le porte & s'¢loigner de moi 7...

Antoiné conlinuait :

— Savez-vous quel est le souvenir que J'évoquais,
tout & I'heure, au moment ot votre crt d’appel ma
arraché & ma réverie ? Je croyais revoir la silthouette
d'une pécheuse en robe de bure.

Je me guis sentie devenir tris pale.

— Chut! lur aijje dit en me relevant et en posant
un doigt sur mes livres, ne parlez pas des mortsl

— Qui donc est mort ?

— La pécheuse en robe de bure, la rameuse
Gtourdie qui dimgeait la Mouette... Noclle de Verlazl

Il a eu un cri d'étonnement sincire :

— N'¢tes-vous pas heureuseaupris de ma cousine?

En ce moment, Yolande nous a rejoints; a I'ase
peet d'Antoine de Brives, elle a laissé échapper un
petit cri de surprise. -

— Mon Dieu, Notlle! g’est-clle exclamée, quelle
Peur vous m'avez faite! Je vous crovais av fond dg
l'eau, et imagine que vous y seriez sans interven-
tion d'Antoine... Beau chevalier, sortez-vous da
lerre pour sauver la vie des princesses en péril ?

— Je me contente de sortir des roches! a réphqué
Antoine qur semblait gotiter fort peu la plaisans
lerie; je Manais le long de la cote, quand a1 enlendn
Pappel de Noelle.

— Alors, bravemeat, vous vous &fes jeté au-devant

“du danger?



116 LA ROCHE-AUX-ALGUES

-— J'ai simplement pris Zaphi par la bride. Ne me
persifllez pas, Yolande; je suis dans mes jours
sombres, ¢! vous savez qu'alors mes boutades par-
fent plus vite que je ne le souhaiterais)

— C’est bonj; je me tiendrai sur mes gardes, puis-
que vous avez auv moins la loyauté de m’avertir..
Allons, Nozlle, avouez avec moi que ce preus n‘cm
pas i{rop aimable, comme vous le prétendiez jadis.

Vraiment, Yolande a le diable au carps. Jai rougi,
une lueur de coldre a passé dansle regard d*Antoine
pendant que, d’un geste irrité, il eravachait ma
jument qui venait de lancer une ruade. Pauvre
Zaphi ! elle paye pour tout le monde, aujourd’hui!

— Eles-voys assez bien rétablie pour vous remetire
en selle? ma-t-il demandé.

Je me sentais trés faliguée, mais rien au monde
Re m’aurait fait prolonger cet entretien,

Antoine m’a tenu Pétrier, pendant que Yolande
caracolait autour de nous.

Elle est fort gracieuse & cheval; mais sauf Pierre,
qui la regardait avec un émerveillement visible,
personne ne songeail & admirer ses évolulions.

— Dois-je vous annoncer ae maneir? ea-t-elle
demandé a son cousin.

+— Je m'étais annoncé moi-méme par une lettre A
volre mire, a--il répondu, mais je vous Sseraitries
obligé de m'excuser aupris d’elle. Il me gera impos-
sible de rentrer 2 Plecemen avant demain matin.

— Affaires de service peut-&tre?... Sericz-vous
chargé, comme le douanier Lag,artdc, de pourswivre
fes fraudeurs?

— Non, en vérité; je ne m'intéresse gudre aux
histoires de contrebande.

— Vous avez tort: le nom de Gillette, votre chére
nourrice, est mélé aux intrigues}

— Qui done l"accuse?

— M. de Gudres, un éminent avocat, qui affirme
reconnaltre en elle les traits qui doivent caractériser
la reine des contrebandiers.

— Bonne plaisanterie, ma foil Jaimerais 3 faire
visiter 4 ce magistrat perspu.ace le palais de Sa
Mayes!él :

H riait, Pourquoi m’a-t-il semblé que sou rire son-
nait faux ?

Yolande a passé pris de moi ety pour donner Ie
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signal da dt¢part, elle a 1ég rement touché Zaphi du
bout de sa cravache. Ma menture, tris excitée, a
fait un brusque saut de coté, : ;

— Prencz garde, Yolande!l Jui a erié¢ durement
Antoine, vous n’avez pas la main heureuse, aujour-
d*huil

I'a1 cru quielte allait se cabrer & son taur sous ce
reprache cinglant; mais elle s’est dominée par un
effort de volonté, et ses dents — de petites dents
pointues — se sont montrées entre ses 1Lvrés roupes.

— Merci'du conscil, a-t-elle dit, je vais tacher de

- devenir tris sage.

Elle s'est lancée & travers la lande. Pierre hésitail
& la suivre. Je luy ax fait signe de ne pas m'atténdiy ;
mais, ne voulant pas me laisser trop distancer, je me

préparais’a rendre les rénes, quand jai senti quune

main marrétait.

Antoine se¢ tenait & mes cOtés; jamais je n’avais vu
dans sonregard cette expression de tristesse humble,

— Notlle, m'a-t-il dit presque & voix basse, vous
étes matheurcuse!

Des larmes involontaires ont roulé Ie.long de mes
[oues. :

Sa voix réveillait en moi mille souvenirs mal endor-
ms; les fantomes du passé se levaient en foule. ..
Jar pourtant essayé de sourire, mais mes livres
tremblarent. .

— Me pardonnez-vous, a-1-il continué, de n'avair
pas compris que vous soufiriez seule, sans amis et
sans protecteurs?

— Vous ne pouviez pas savoir}

— Jaurais di deviner,

I} n'a rien ajouté, Zaphi venait de prendre le trot
&l avait diéjd mus entre nous une certaine distance.

Maintenant, dans le silence de ma chambre, jo me
demande le sens de ces paroles.

Dois-je compter Antoine pour un ami ?

Quelque chose en moi se révolte & cette pensée.
De quet mystire s'enveloppe-t-il donce ?... Pourquo
m'avolr laissée six mois dans Pabandon?..., Pour-
quop ce dipart préapiié an moment ol tant de tris-
tesces m'abreuvarent A la fois ?

Je me perds au milieu des énirmes,

Ah! si Mme Servan était 13 pour me douner un
conseill
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28 mal,

Je ne comprends rien a l'attitude d’Antoine de
Drioves.

1l ful de continuelles allusions & ce passé que je
croyais absolument sorti de sa mémoire 3 puis quand
nous sommes en (é1e 4 1éte, 1l se hivre & des théories,
trés nouvelles pour moi, de liberté, d’indépendance,
d’émancipation.

— Le monde marche vers le progris, m'a-t-il
déclaré P'autre jour, les vieux principes erroncs
sont les sacs de lest que I'humanité doit jeter a la
mer pour continuer hibrement saroute. Celte religion
du nom est une absurdiié!

Je me suwis indignée et y'ai parlé comme au temps
oll je me croyais I'hérititre du comte de Verlaz.

— Il me semble, ai-je répondu, qu'on n'a pas.le
droit de repousser un patrimoine d’honneur et de
vertus amassé par des ancélres.

— Quoi! vous si sérieuse, vous attachez du prix &
ces frivoles bagatellest

— Il ne s’agit pas de bagatelles: un vieux nom
apporte bien moins de priviliges que de devoirs.
Clest mon avis, rien ne le changera: je garderai mon
sac de lest!

— Méme si ces opinions désuttes s'opposent A
votre bonheur?

It avait sans doute parlé trop vite, car je I'ai vu se
mordre les Iivres. Que lui importe mon bonheur ?
Ai-je le droit de prétendre & une part de joie, moi
l'orpheline dont le passé est couvert de brume, dont
Yavenir est voulé de deuil ?

Nous sortons beaucoup, infiniment trop, & mon

avis, car je désire de plus en plus me confiner dans
la solitude.
. Avec l'aide d’Hermance, j'ai rafraichi ma garde-
robe et je prépare — quelle ironiel — une toilette de
soirée pour la féte qui sera donnée au chateau, le
mois prochain.

Les ifvitations ne sont pas encore lancées, mais
toul fait prévoir que nous serons nombreux, Mon
tuteur, apris ses chagring, s'élait retiré du monde,
Mmede Lernes, au contraire, a renoué les relations
de famille avec les cha'elains des environs, ef I'au-
baine d'une soirée dansante n'est pas A dédaigner,
en cetle morte-saison,
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A quet titre y figurerai-je? Jaurats micux aimé
conserver jusqu’au bout mon role de Cendrillon,

La question s'est discutée, 'autre jour, & I'heure
du thé. ; .

Nous étions réunis sous la véranda; Sabine et sa
sceur feuilletaient des journaux de modes et s'occu-
paient du choix d'une garniture.

— Serez-vous belle princesse des bruytres ? m’a
demandé Antoine; je me figure que vous adopterez
une robe verte, couleur des landes, avec un bouquet
d’ajones!

— Oubliez-vous, ai-je répondu, que je porte le
dcuil de mon tuteur, ce qui m'interdit toute réunion
nombreuse.

1 a paru contrarié et son regard a cherché celui de
Mme de Lernes, qui g’est haiée d'expliquer: .

— Jusqu'ici, yai faissé Noclle agir 4 sa quise; mais
je trouve comme vous, mon cher Antoine, qu'elle
abuse de sa liberté et qu'il seraittemps qu’elle parit
du salon.

— Moi, dans un bal ?

— Tout au plus une sauterie.., N'ouvrez pas de si
grands yeux; on croirait, & vous entendre, que je vous
tiens séquestrée. J'ai vu, dans volre armoire, une
robe de mousseline brodée qu'liermance accommo-
derait fort bien a I'usage auquel nous fa destinons,

Il est convenu qu'Hermance fait des merveilles; je
la laisse se livier a son talent eréateut:

— Une dentelle ici, un neeud 1a... Si Mademoiselle
veut lever le bras, je rectifierai I'échancrure... Quel-
ques pas, maintenant, que je voie si la jupe est ronde,

Lt, « Mademoiselle » va, vient, 1ve le bras, plie le
genou, sans méme jeter un regard surla glace. Que
m'importe d’¢ire jolie ? Ai-j¢ done vraiment l'air
d'une jeune fille qui se prépare & son premier
bal ?

Et, pendant ce temps, I'état de Gaston va toujours
’aggravant. Il ne mange plus, parle & peine; la pré-
sence de Mlle Brémont lur est devenue odieuse, et il
ne supporte que sa mire et moi aupris de sa chaise
longue.

- Lhnstituirice se venge de la préférence en me [(ii-
sant subir les innombrables petits supplices que les

femmes, comme les tourmenteurs indiens, réservent

aux malheurcux attachés au poteau de toriut... &t
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¢’est bien yraiment un poteau de torture que celui
auqueljesws attach be, sansautreespoirde délivrance
qu‘une nouvelle servitude.

Je ne vois presque pas Lucienne et, comme le nom
de Romual 1 est a peu pris banni entre nous, 1l régne
dans nos relations une géne &1 évidente, que nous ne
désirons ni 'une mi P'autre un rapprochement.

Nous avons fail de la musique, hier. A la pritre
d’Antoine, |& me sSuls Mise au p1ano; mais, aux pre-
mi'res noles de la chanson de Stéfano, les larmes
me sont venues aux yeux et ont étouffé ma voix.

Comment ne pas me souvemr de cette soirée de
Pété dernier ohomon tuteur était 13, assis dans I'em-
brasure de la porte-fenétre avec 'abbé Martial » Je
n’étais alors qu'une folle enfant, ricuse et étourdie,
ignorant tout de Pexistence. Je chantais comme les

oiseaux, sans souci de 'art, seulement pour épancher
P _

le trop-plein de joie qui bouillonnait en moi. Quelle
belle nuit! La lune, dans.son plein, éclairait le parc
et les duties... et la-bas, derritre les tamans, ce
vilain sauvage de Romuald, dontje devinais peut-dire
la présence, Geoulait sa petite amie.

Oh! le cher vieux passé, quel vent maudit a done
soufflé sur luil

En me voyant pleurer, Romuald n’a pas mime
quitté sa place; son visage s'est conlract¢ et il a
secoué la-téte d'un air qui voulait dire :

« Est-il rien de plus msupporiable que les pemw
filles nerveuses ? »

Antoine, au contraire, s'est levé, et s'approchant
vivement de moi:

— Pourquor choisir ce -morceau? m a~1-|1 de-
mandé.

~— Je n'en sais pas d’autre! ai-je répondu.

— Je croyais que vous suiviez des cours & Paris ?

Tout en parlant, il se tournait vers Mme de Lernes
avec une exprossion de colére que je lur a1 déa

remarquée plusieurs fois. Elle jouait avec son face d =

main; un sourire wonique errait sur ses lévres et se
reproduisait plus accentué, sur le beau visage de
Yolande, Tout est mystire autour de mo...
Antoine a murmurs une phrase en aparté. J’ar cru
surprendre les mots: soilise..,jalouste.., crnime de né-
gliger un pareil don..
Au départ, Romuald m'a 4 peine effleuré les doigts.
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- 3 juin,
Je me suis arrétée, aujourd’hui, bien plus long-

" temps qu'a Pordinaire sur la tombe de granit ou !

lierre commence déjd & monter, _
La voix de la mer s’¢levait, pareille & une plainte,
Pourquot pleure-t-clle toujours, cetie grande bleue

_ que le soleil caresse de ses plus chauds rayons ?

Serait-ce vraiment, comme le prétendent les légen-
des, le perpétuel gémissement de ceux qulelle g
engloutis ? Il m’a sembi¢ que mon ceeur éait ainss
que toutes mes iliusions mories, (ous mes réves

- détruits sangletaient au fond de moi-méme,

Un bruit de pas m'a fait tregsaillr : ¢’élait Romuald,

Il venait rendre, lu1 aussi, sa visite matinale al'am
disparu; en m’apercevant, son regard s’est assombri.
Je commence & croire vraiment que ma présence
Uimportune. Il ne s’attendait pourtant pas a rencon-
trer Yolande au cimetitre! Nous sommes restés up
instant I'un pres de l'autre sans parler; enfin je lu
ai tendu la main en lm demandant des nouvelles de
ga mere et de Lucienne,

— Eles vont bien, m'a-t-il répondu, mais je n’en

_dirar pas aulant de Gaston de Lernes. Nozlle, vous
- Qui le voyez de prés, n'étes-vous pas elfrayée de son

changement ?
— J’en suis épouvantée; mais, quand je parle de

" mes inquiétudes, on m'accuse d'exagérer.
7 <

~— On a peut-8ire raison. Comment accommoder
des larmes avec une totlette de bal ? .

Le coup était s chirect, que je suis demeurée
muette de stupeur.

— Les échos m'ont rapporté le détail de vos élg-
gances, a-t-1l repris d'un ton acerbe, je sais que vous
Berez plus blanche que la princesse Egla, quand clle
erre le long de nos cotes; je vous prierais volontiers
de me réserver une valse, mais je cramns que volre
carnet ne soit d'ores et déja couvert de noms plus
brillants que le mien. -

Je le regardais avec angoisse; il y avait quelque
chose de s1 étrange & cette 1nvitation faite en up
pareil lieu, que je me demandais s1 Romuald deve.

- nhait fou, ou si ¢’élait mo1, au contraire, qui commen

- Gais & perdre Ja téte. s

— Ohl Rompald! me suis-je écriée,comment pou

f_"vaz-vous parler de cela tci ?
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Sa voix est devenue apre.

— Clest bien pris d'une tombe, mla-t-il dit, qu'il
convient de s'étonner quun deuil ne puisse pas
durer le temps d'une couronne de peries! Voyezlles
tempétes du large n’ont pas encore achevé de briser
celle-ci !

. — Est-ce que vous me croyez libre ?

— Je pense que vous vous résignez, ¢comma les
giseaux capiifs, a chérir les barreaux de vatre cage...
Oh I ne protesiez pas... Vous n’¢ies pas de la race
des goélands et des mouetties qui meurent loin du
parfum de leurs grives. Que Dicu en soit loud! [l
vaat peui-étre micux accepier sa destinéa que de
latter contre elle !

Il m'a quittée brusquement, pendant que bour-
donnaient & mes oreilles ces reproches dont je ne
puis comprendre le sens.

Mraccuserait-il de trop aimer Mme de Lerneset ses
filles 7 Hélas! chaque semaine, |¢ demande & mon
bon curé d'absoudre les vilains sentiments de ran.
cune que J'ai laissés volontairement, ou par mégarde,
se glisser au fond de mon ceeur. Serait-i] jaloux de
Gaston ?2... Mais lui-méme entoure notre cher petit

alade d'une solliciiude de grand frire...' Alo=s 7

lors 1e me perds dans des suppositions sans fin,

Quand Romuald m'a quitlée, je suis entrée dans
Péglise et, la figure cachée dans les maing, je suis
restée longtemps sans parole, presque sans voix,
‘devant le bon Dieu qui mé regardait.

Surles vitraux, j'entendais un batiement datfes:
c’était une hirondelle captive qui cherchait a rega-
gner son nid. La pauvreite a plus de courage el
d'énergie que moi. Selon le mot de Romuald, elle
lutte contre la deshinee; mais, hélas! c’est paur
rejoindre des étres aimes qui Pappellent, tandis que
personne ne se soucie de 'enlant sans nom )

4 juln,

Eh bien! je le sais, ce secret de mon eccur quae ]e

w'ar jamats 08é m'avouer & moi-méme.

Jaime Romuald... et de tous les chagrins de ma
nouvelle existence, le plus amer esf peut-&ire de me
voir éloignie de IUI

Comment ce sentiment est-il entré ep moi ? Je
Vignore... Jour par jour, 1l s'est insinué, et j¢ p'ai su

|
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quil avait pris possession de tout mon étre que
lorsqu'une grande barnire g'est dressée entrenous
le baron Gaudry ne peut pas épouser upe enfant
trouvée, Pourquoi mon oncle avait-il caressé ce réve ?
Pourquoi Romuald, quelquefois 2... Mais a quoi bon
revenir sur un passé a jamais disparu 3

Dans ce temps-la, enfant naive et insouciante, j'ai
peut-€tre laissé fuir le bonheur. Je ne connaissais
rien de la vie, Romuald figurait pour moi le cama-
rade un peu grondeur auquel yayvais grand soin de
cacher mes sottises. Depuis, 'épreuve m’a murie;
I’y vois clair au fond de moi-méme; mais, hélast 1l
est trop tard!

Je me souviens d'un conte que Julienne narrait aux
heures de veillée, quand tout le monde se réunissait
sous le manteau de la cheminée et queje me slissais
en fraude pour surprendre des fragments deé récit.

Une fée, trés bonne et tris sage, donna & sa filleule
deox fleurs.

« La premitre, lui dit-elle, s'appelle amitié;: elle
ernbaumera ta vie; la seconde ne révélera son nom
que lorsque la tempéte aura passé surelle,.. alors,
s'il en reste quelques bribes, serre-les précicusement
sur ton ceeurl »

Un jour vint ot le vent soufila; la plante d'une voix
harmonieuse murmura deux syllabes: amour...;
Mmais, quand la princesse se pencha pour recueilli

“les pétales, elle vit que sa main demeurait vide: el

quil n'y restait que la trace d'un parfum yite
évanoul...

Hélas| je suis cette petite princesse; je n’at deving
le bonheur qu'au moment ou 1l m'échappait !

Ce matin, un wnerdent banal m’a éclarrée d’un traijy
de lumitre.

Je venais d'apprendre P'arrivée de Tug, mon dia.
blotin trégorrois, déiivré enfin de ses roles de papiegy
limbré et rendu 4 sa vrare destination. Le pauvre
petit s'étiolait dans I'antre de M® Gérard, et sa grand'-
mire s'est décidée & le ramener sur la cote. Il embar-
Que, comme mousse & bord du Saint-Michel et 8'ins-
lalle, avec la vieille Totnon, dans la cabane de Rouzilk,

J'ar eu I'idée — Dieu sait pourquotl — d'aller lui

- Souhaiter la bienvenue _ .
- Il faisait un temps radieux, ce que Julienne appe-

lut un beau temps d’accordailles.
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En arrivant & la maisonnette, je constatai que la
pi‘ce éail vide; m re Toinon puisait dans fa cour,
La ¢haing rouillie se balangail avec un cliquelis
.agacant, mais les efforis de la boone femme demeu-
raienl sans rasuliat, Je me suis emparée de la corde.

En ce moment, une voix bien connue a murmuré
& mon aveille :

— Je vais vous aider, Notlle!

Chatait-Romuald, entré la je ne sais par quells
porie. Uneboullze cle gaieté m'est montée au cerveau.

— Pas du toutr! ai-je ripandu; n'intervertissons

pas les roles bibliques; P'histoire ne dit pas qu'lilié-.

zer &l puisé pour Rébecca,

Jai hissé le seau sur la marpelle, et la fantaisie
m'est venue de tremper mes l:vres dans celte ean
limpide. M re Toinon m'a apporté, en boitillant, une
takse & fleurs surlaquelle le mot « Souvenir » s’étalait
enire deux guxriandca, et jai bu & pleines gorg.es
Mon Dieu! que c'¢iait frais et bon!

Romuald me regardait. Etait-ce une illusion? Il
me semblait avoir repris sa bonne figure d'autrefois.

— La Bible ne mentionne pas davanlage, m’a-t-il
dit d’un ton sérieux, que Ribecca se soit désaltérée
sans souci du pauvre voyageur qui venait-de traver-
ser le disert pour aller & sa rencontre!

Je n'ai pas pu dissimuler ma surprise,

— Esl-ce viaiment moi que vous venez chercher
ici ?

— C'est bien vous, m'a-t-il répondu. -

La mtre Toinon nous examinail; je I'ai vue hocher
la téle pendant qu'un éelair de malice brillait au fond
de ses yeux,

— Asseyez-vous la, nous dit-elle en désignant le
ban¢ placia 'ombre d’un bouguet de tamaris; moi,
j¢ rentre pour achever ma lessive... En vous remer-

glant bien, monsieur et mademoiselle.

Elle s'est éloignée; nous sommes restés seuls.
Pourquoi ai-je éprouvé cet absurde embarras? JFat-
tendais et je redoutaisa la fois les pareles qui allaient
stichapper des 1ivres de Romuald. [} me semblait
quil allat prodter de ceite entrevue pour me donner
Fexplica ion de son attiiude; mais, dZs les premiers
mols, j'ai ¢&ié& cruellement dégue.

— Notile, m'ast-il dit, puis-je ‘réclamer de votre
complaisance un renseignement qui me' serait fort
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utile ? Vous savez, sans doute, que je m'occupe, avec
mon cousin de Maury, récemment &lu maire de celle
commune, de la poursuite des fraudeurs.

Pa'atras! Je tombais de mon haut. Qwavais-je
donc attendu 7 Pourquoi mon éceur avait-il battu si
fort ? Tout venail aboutir 3 une musérable question
d'mtérét local... Ah! les contrebdndiers! je m'en
souciagis bien, ma foil Jai essay¢ de faire bonne
figure et de cacher ma déconvenue,

— Me soupgonnerait-on, par hasard, ai-je demandé
ayec un rire qui sonnait faux, de recéler chez moj
des marchandises prohibées »

— Non, non, rassurez-vous; mais Tug, que
toujours considéré comme un garcon fort avise, vient
de nous fournir une nouvelle piste. Croimez-vous,
qu'd Pentendre, on pourrait meilre en suspicivn
Phonneteté de Gillette Varnec ?

— Je ne nie pas la perspicacité de Tug, mais je ne
vois pas en quol je pus &tre mélée & celte affaire ?

— U sagirait d’interroger vos souvenirs... des sou-
venirs 81 doulourenx que yar hésité a vous demander
de les faire revivre.

— Je vous comprends de moing en moins,

— L’année dermire, peu de jours avant volre
départ, Tug vous arencontrée 4 la pownte de la Roche-
aux-Algues. Gilletle venait de vous parler... Tug
affirme que la pécheuse n’était pas seule et qu'un
homme cherchait & se cacher dans les anfractussitis
du granit. -

— Ce sont de bien fatbles indices. >
- — IIs corroborent certamns faits d’une plus réelle
lmportance,

— Je suis fachée ue ma mémoire n'ait pas pris
soin de noter de semblables événements... Non, en
vérilé, 1e n’a1 pas va d’homme aupris de Gilleite, et
Je nax pas assisté a la parhe de cache-cache dont
Tug prétend avorr été le témoin.
~ le1, je me suis arridtée. ‘8 :

Je venais de me souvemr, tout & coup, de I'élre
singulier que 'avais apercu pris de Ja maison de la
vieille femme, ce personnage rampant qu se alissait
le long des ruines. Devais-je en parler ? A quoi bon 7
Jde pouvais fortybien avorr éié le jouét d'un cauche-
mar de fitvre... D'mlleurs; je démais a Romuald le

. droil de se poser en juge dinstruction.
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— Je dois conclure, m'a-t-il dit d'un ton amer, que
votre opinion est favorable a 12 pécheusel

— Ni favorable, ni difavorable, ai-je répliqué
vivement,

Nous avions repris, sans le vouloir, nos attitudes
batailleuses. Je devinais les mots qui se pressaient
sur les livres de Romuald et quil n’osait pas pro-
noncer. Alors, j'at bralé mes vaisseaux.

— Vous m'aceusez, sans deute, de prendre le
parti de la nourrice d’Anteine de Brives! me suis-je
€crile avec véhémence, que vous imporie ? Nai-je
pas le droit d"Sprouver de la reconnmissance pour le
seul homme qui, depuis mes chagrins, ail montré de
la sympathie pour moi?

Javais insisté A dessein sur ce mot: le seul.
Romuald est devenu pale, ses livres ont trembls,
mais |e n'ai pas eu le temps d'en voir davantage. Une
crise de sanglots m'a sccoude tout entilre, el je me
suis caché la figure dans les mans.

La situation devenait itenable: d'un moment 3
I'autre, Rouztk pouvait rentrer. Je me suis dominge
par un violent effort; mais, au moment ol je me
levais, le visage ridé de mire Toinon s'est montré
entre les arbustes. Elle riait... oui, elle mait... et la
lueur de malice que )'avais remarquée, toutl & I'heure,
s'accentuait dans ses yeux noirs si petits, qu'on les
dirait percés avec une vrille, =

— J'aila migraine, ai-je expliqué, tout en appuyant
sur mon front mon mouchoir 1mbibé d’eau fralche.

Elle a hoché 11 téte pourme bien faire comprendre
qu'elle n'¢tait pas dupe de ce maladroit subterfuge
et, tandis que mulle rides joyeuses s'entre-croisaient
sur ses joues, elie a murmuré & demi-voix le vieux
dicton de la campagne :

— Pluie et soleil, sourire et larmes... une querelle
d'amoureux! :

Il m’a semblé que la cabane, le puits, le petit
bouguet d'arbres tournoyaent autour de moi. Le
sol m'a manqué; j'ai avancé la main pour chercher
un appui, mais Romuald s’était écarté. Un pli dur
barrait son front, dennant 4 ses trails une expres=
lon de révolte que je ne leur ai jamais connue,

— Calmez-vous, Noclle, m'a-t-il dit, que pourra
penser celte femme 7 i

C'etait le méme ton qui m’avait fait sauter dans
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P’auto, .lors de notre premitra rencontre sur la
falaise de la Clarté. Sous cette douchs glacte, pal
recouvré mon sang-troid et, lut tendant la mamn dun
geste destiné 4 dissiper le soupgan qu'avai pu con-
cevorr la grand’'mére de Tug, je l'ai congédié avec
une petite phrase trés correcte,

1 s’est éloigné; mere Toinon leragardait partir 2
regret.

— Une grosse facherie? m'a-t-elle dit sans poy-
voir renoncer encore 3 abandonner son idée,

— Une simple conversation sur des sujets qui me
sont pénibles. Je ne puis supporter la moindre aljy-
si1on 4 la mort de mon tuteur}

— Cestcruel alors d'en parler;je n'aurais pas cru,
cependant, que le jeune homme fut méchant; non, je
ne 'aurais pas cru.

Ellea hoché deux fois la téte, puis elle @ murmuré
d’un ton contrit : .

— Je vous ai peut-tre mécontentés ?... Pourtant,
en vous voyant l'un pris de Pautre, en hisant ag
fond de vos yeux, J'élais si sire, mars si surel.,,

— Eh bien! mére Toinon, aw-ie répliqué en
essayant de sourire, vous vous trompez absolument!
Ii. Gaudry n’est pas mon amoureux. Jo vous par-
donnerai, si vous me promettez de ne parler a per-

- Sonne de cette absurde crise nerveuse : je serais

désolée que Mme de Lernes me st déraisonnable a
€e point, _

La bonne femme a juré de garder le silence, et je
Suis rentrée au chateau. Antoine de Brives venait
au-devantde moi. Il m'a questionnée avec inquiétude
€l n'a pas semblé ajouter plus de for que la mire
Toinon & ma prétendue migraine. ‘

Il'y a quelqu’un a qui je voudrais bien cacher le
fond de mon ceeury ce quelqu’un-ia, cest « la pelite
fille d’en face! » Mais la chose n'est plus possible.
Je Iis maintenant dans mon ame comme dans un
livre ouvert... et ce que je lis me fait peurl

Yolande s'est montrée tout le jour maussade et
irritable; Gaston se plaint de ta température. Il y a
de I'orage dans P'air, et surtout en moi-méme. Jay-

‘T8 besoin d'un conseil. Mon curé est bien vieux,

€t je ne peux pas m'adresser & Mme Gaudry, .
Est-ce le tonnerre qui gronde au loin? Je songe &
pritre & sainte Barbe pour les maring en péril; ne
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pourrait-elle pas s'appliquer & ma pauvre petite
barque qui s’en 1ra 4 la dénive, s1 le Bon Dieu ne la
prend en pitié ?

6 juin.

Oufl c'est fait! Ma lettre est partie. Répondra-

t-elle ?
1l faut que Mme de Lernes soit bien inquitte de
I'état de Gaston peur aveir abaissé son orgueil jus«
qu’a me supplier de rappeler Mme Servan au chevet
de son fils. La chose n'a pas é1¢ toute seule; je me
suis fait pmer. Etait-ce parce que |e craignais un
refus, ou parce que je ressentais un plaisir lache et
méchant & voir shumulier devant moi cette femme
dmpitoyable mendiant une preuve dhintéret ?

La vie en partie double que nous menons, depuis
quinze jours, m'énerve et me fatigue. On prépare la
soirée dansante, pendant que Gaston grelolie la
fitvre dans son Iit. 1l flotte & travers le chateau un
double parfum de poudre de mz qui sort des cabi-
nets detoilette, et de produits pharmaceutiques qut
s’échappe de la chambre de Gaston. Les fapis-
siers, en venan! préparer le grand hall, croisent la
docteur dans ['escalier, et l'on Gchange dans les
corridors des propos heurtés et bizarres.

— A-t-on regu la mousseline de sote?

— Le cataplasme est-1l chaud ?

— Je crois quiil faudrait relever la tenture algé-
rienne.

— Je serdis d’avis qu'on essayat des ventouses et
des réactifs !

Oht la vilaine comédie que le monde!

Et dire que je suis obligée d'y jouer mon role! Jo
m'en tire mal, ¢’est évident, car j¢ ne rencontre au-
tour de moi que des visages maussades.

Yolande m'a prise & partie 4 propos de l'arrange~
ment de la serre. Il parait que je dispose mal leg
massits destinés & donner aux danseurs 'llusion de
la nature.

L’illusion, oh! te grand mot ! Je commence 2 croire
qu'il joue un role prépondérant dans les distractions

mondaines, Il faut sourire, méme quand on a le

cgeur plein de larmes. Ne serait-il pas bon, pour
p'attrister personne, de metire, le jour de la f&le. un
peu de fard aux joues de Gas'on ?

Pendant que Yolande m'admonesiait avec sa vivas
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cité coutumidre. Antoine est sorti d'un des fameux
massifs & peu prés a la manitre d'un diabletin qui
g’¢chappe de sa boite.

La scéne du jour de l'arrivée entre sa cousine et
lui s’est déja renouvelée plusieurs fois; je me
demande sincérement quel intérét éprouve M. de
Brives pour ma chétive personne, et je me treuve
ingrate de répondre si mal & sa sollicitude,

Ce matin, aprés avoir échangé quelques mots
assez secs, les combattants ont disparu chacun par
une porte, me laissant seule sur le champ de
bataille; mais Yolande, en habile tacticienne, n’avait
opéré qu'une fausse sortie. Elle est revenue presque
tout de suite, dans l'intention évidente de voir la
figure que je faisais. Oh! qu’elle se rassurel.,. Je ne
devais pas avoir lair d'une triomphatrice : ces
sortes de joutes me sont horriblement pénibles |

— Eh bien! Princesse des Bruyires, m’a-t-élle
dit en se servant, avec une ironie mordante, d’une
appellation d’Antoine, je pense que les genéts et les
chardons de vos landes ne sont pas plus épineux
que mon aimable cousin. Grand Dicu!l quel porc-
épicl Vous pouvez bénir le ciel de n'étre pas exposée
4 ges atteintes !

J’ai gardé le silence, ce qui a porté son irritation
au plus haut point.

— Je sais fort bien, a-t-elle repris, qu'aupres
@Antoine comme auprts de Mme Servan, rien ne
peut mieux vous servir que vos allures de victime,
Clest si joli, une sainte aux cheveux d’or qui pleure,
les mains jointes, dans une attitude hiératique...
Vous avez fait quelques dupes; mais tout le monde
ne se laisse pas prendre a cette touchante résigna-
tion, et peut-étre moins que les autres ceux dont
vous souhaitez les suffrages.

Elle s’estarrétée, effrayée sans doute par Pexpres-
sion de mon regard. Une glace placée dans un pan-
neau me renvoyait mon image. Dois-je Pavouer ? J'ai
eu presque peur de Péclair qu'a fait passer dans
mes yeux l'insolente remarque de Yolande.

Les tapissiers commencaient a envahir la serre;

j'ai disparu sans bruit et je suis montée chez moi

pour pleurer & mon aise.Je tourne 4 la fontaine
Wallace! cette situation ne peut plus durer]
Pendant qu'assise prés de la fenétre je ruminais
5
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des projets d'évasion pareils a ceux qui doivent han-

ter les réves des infortunés condamnés a extraire le
sel des mines de Sibérie, Mme de Lernes est entrée
dans ma chambre. Je I’ai reconnue & sa respiration
qui devient haletante, depuis quelques jours,
¢omme si un poids trop lourd de sanglots contenus
oppressait sa poitrine, Je n'ai pas fait un mouve-
ment ; elle a toussé pour m’avertir de sa présence;
méme immobilité. Une autre se serait découragée et
aurait battu en retraite; mais mon hostilité lui est
indifférente. Elle s’est approchée de moi et m’a mis
la maln sur I'épaule. Est-ce ma faute, si je n'ai pu
retenir un geste de recul! Je m'attendais 4 une répri-
mande, et grande a ¢té ma surprise d’entendre une
voix presque timide me demander si je voulais
monter dans la chambre de Gaston.

— Est-il plus malade ? ai-je questionné.

— Oui... non, je ne sais! m'a répondu Mme de
Lernes. Je ne crois pas que I’état général se soit
aggravé ; mais, depuis hier, le pauvre enfant semble
hanté par une idée fixe. Etiez-vous 13 quand M. de
Gudres -nous a appris que Mme Servan allait se
trouver libérée par le mariage de sa nouvelle éleve ?

— Jétais 14, en effet,

- — Vous n’ignorez pas laffection de mon fils pour
son ancienne institutrice, Il veut qu'elle revienne
auprds de lui : je ne sais comment le dissuader de
cette pensée. Mme Servan, au moment de notre
voyage, ne m'a pas caché sa volonté bien arrétée de
ne pas nous suivre 4 Pleemen.

- Elle parlait d'une voix lente, comme si ell2 cher-
chait ses mots. J'avais fort bien deviné ol elle vou-
lait en venir, et je prenais plaisir & Pobliger &
exposer elle-méme sa requéte afin d’avoir la joie...
oui, la joie de lui refuser! Je sentais mon coeur ge dur-
‘cir, se figer en une petite pierre que ne pourraient
amollir ni les pridres, ni les menaces. Une fitvre de
vengeance me montait au cerveau.

— Mme Servan vous a totjours témoigné beaucoup
d'intérét, a-t-elle continué en remarquant que je gar-
dais le silence, peut-étre, sur votre démande, consen-
tirait-elle & rcirendre sa place aupres de Gaston ?

Le mot décidif était prononcé; j'ai feint une pro-
fonde stupeur. -

~— Vous ai-je bien comprise, madame ? ai-je ques-

e . &
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tionné ; vous craigniez jadis, pour votre flls, Pin-
fluence d'une femme exaltée! Est-il possible que
vous ayez si vite changé d'avis ?... J’en suis fachée,
car je regretterais de faire perdre & Mlle Brémont
une situation qu’elle remplit avec un rare talent )

Je scandais mes phrases, me grisant de méchan-
ceté, désireuse de ‘lui faire subir, en quelques
minutes, les souffrances ressenties depuis des mois,

Brusquement, ma porte s’est ouverte, et Mlle
Agathe a paru sur le seuil.

— Madame, a-t-elle dit, je vous cherchais : Gaston
vient d’avoir un étouffement!

Mme de; Lernes est partie en courant; re Pai
suivie, et nous sommes entrées dans la chambre du
malade. Le pauvre petit était en proie & des spasmes
pénibles; il m’a reconnue; son visage souffrant
s’est éclairé d'un sourire.

Alors, avec une étonnante précision, s’est retracée
devant mes yeux la scine de notre pllerinage a
Notre-Dame de la Clarté : le ciel radieux, air em-
baumé de toutes les senteurs du printemps, et
le contraste douloureux de cette tache rouge sur ma
manche...

Gaston ne parlait pas. Quelle voix murmurait
donc & mon oreille les mots qu’il avait prononcés
dans cette inoubliable matinée : « Je n’ai pas peur
de mourir... Mourir, ¢’est la lumitre! »

Je croyais le voir étendu sur les coussins de la
voiture, avec son visage extasié, perdu dans une
vision lointaine, Celle quwil appelait sa grande amie
a souleve pour lui le voile de I'avenir. Tandis qu’au-
tour de Penfant un zéle maladroit, quoique bien
intentionné, s’efforqait d’écarter toute idée de mort
et de tristesse, Mme Servan, devinant mieux les
besoins de cette petite ame assoiffée d’idéal et
ramenée sans cesse aux réalités de lavie, a étalé
devant ses yeux les merveilleuses promesses qu’un
Dieu seul a pu faire : Bienheureux ceux qui pleu-
rent... Bienheureux les cceurs purs...

Et depuis ce temps, Gaston sait qu'il existe, par-
deld la vie, des horizons radieux.

Allais-je le replonger, de gaieté de cceur, dang Jes
téntbres ot 1l s’était 91 longtemps débattu ? Allais-
je le priver de la seule joie & laquelle il pat pré-
tendre ? Ma conduite précédente m’apparut soudain
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dans toute son horreur. Me venger... le projet était
lache... et encore sur un innocent!

Mme de Lernes, tout absorbée par les soins &
donner au malade, ne s'occupait plus de moi; sans
bruit, je remontai dans ma chambre ot mon buvard
atait ouvert. Je pris, au hasard, la premiire feuille
de papier qui me tomba sous la main; j'écrivis
deux, quatre, huit pages... Comme mon cceur battait
vitel Maintenant, il fallait retrouver Mme de Lernes,
lui communiquer ma nouvelle résolution. Cela,
cétait le plus difficile.

Je la voyais, de ma fenétre, marcher sur la ter-
rasse‘avec Anteine. Ce dernier parlait vite et sem-
blait faire un réquisitoire que son interlocutrice
écoutait avec humeur. Le moment était mal choisi,
et pourtant I'heure pressait; le courrier de Plcemen
part & quatre heures. Un peu de courage... Je des-
cends. La causerie s’arréte brusquement, pas assez
cependant pour que je naie le temps de surprendre
mon nom prononcé par Mme de Lernes. L'adjectif
qui I'accompagnait ne m'a pas paru fort élogieux.
N'importe ; ma décision est formelle, Jirai jusqu’au
bout! Un pressentiment secret me dit que Mme Ser-
van répondra & mon appel.

Je m'approche de Mme de Lernes, je lui présente
ma letlre et je me retire sans mot dire. Libre a elle
d'agir comme elle le jugera bon. L’adresse est mise:
il suffirade clore Penveloppeet de la jeter 4 la poste.

De quel éirange regard Antoine m’a suivie! Pen-
dant que mon tuteur vivait, je lui ai vu deux ou trois
fois cette expression : on dirait que je lui fais
peur L. . C'est absurde; je deviens nerveuse. :

Fermons ce cahier et tachons de dormir. Ma vie
se passera-t-elle ainsi a me débattre au milieu des
énigmes et des mystires ? : -

Encore la voix de Gaston : « Mourir, c'est la
lumigrel... » Oui, mais que d’épines en chemin !

I

Le train filait & toute vapeur, laissant flotter der-
riere Iui un panache de fumée que le vent matinal
dispersait en flocons menus. Li-bas, les collines
s"estompaient dans une lueur mauve trés indécise
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et, de loin en loin, le cri strident d’un coq annon-
gant Paube prochaine luttait presque victorieuse-
ment avec le sifflet de la machine.

Les voyageurs, lassés, s'éliraient & P'envi, et, 1s
nez sur leur indicateur, constataient avec fureur que
I'on perdait & ¢ e station deux ou trois bonnes
minutes, ce quil‘ail le retard général & un quart
d’heure pour le moins.

— Plouaretl annonga I'employé,

— Pourquoi crier si fort ? grommela un gros cour-
tier de commerce brusquement arrachéa ses réves;
qui diable peut descendre dans ce coin perdu ?

Mais, presque aussitdt, une voix de femme pro-
nonga auprds de lui : :

— Pardon! Voulez-vous me laisser passer ?

Il se frotta les yeux, prét 4 maugréer plus fort;
mais I"aspect de la voyageuse eut vite raison de ses
velléités d'insolence, et, d'un geste presque involon-
taire, il souleva son chapeau mou.

— Merci, dit I'étrangtre, tandis qu’il cherchait la
poignée avec la maladresse des gens & demi endor-
;nis qui veulent néanmoins faire preuve de bonne vo-

onté,

A la fin, la portitre s’ouvrit, la voyageuse descen-
dit, salua légérement et traversa la voie avec I’hési-
tation d’une personne qui se trouve pour la premitre
fois dans un lieu inconnu. -

— Une princesse déguisée, pour siir! observa le
courtier en la suivant des yeux. Pristil quelle voix
de commandement et quel regard impératifi Deg
cheveux blancs, une figure jeune... Que vient-elle
faire & Plouaret ?

Cette fois le train, comme g’il se repentait de ses
flaneries précédentes, siffla, souflla, gronda et se
remit en branle. Le gros homme eut & peine le temps
de voir 'objet de sa curiosité jeter sa valise et sg
couverture dans un compartiment dé seconde classe
i destination de Lannion.

L’étrangedre, elle, regardait fuir le convoi avec
une sorte de regret. Vraiment, elle avait failli, au
dernier moment, abandonner son projet et se laisser
entrainer jusqu'a Brest, le point terminus, d'ou elle
aurait repris quelques heures aprds I'express de
Paris. Sarespiration s'oppresaait; I'air, chargé d’ex-
qQuises senteurs de menthe, de bruyére et de genét,
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gemblait trop lourd pour sa poitrine, et elle tres-
saillit au son lointain d’une cloche qui sonnait Pan-
gélus matinal.

— Jai eu tort de céder, murmura-t-clle & demi-
voix ; cette démarche est au-dessus de mes forces!

Elle suivit du regard le long serpent de fer qui
ondulait, seule béte vivante, & traVers la campagne
endormie ; puis, quand il eut disparu A Pangle brus-
que d'une route, elle eut le geste fatigué des gens
qui renoncenta lutter contre la destinée et ferma les
yeux, s'abandonnant sans doute 4 une volonté plus
forte que la sienne qui I'avait conduite jusqu’ici et
qui I'entrainerait plus loin !

Ce fut dans une sorte de réve qu'elle franchit la
distance qui sépare Plouaret, la gare d’embranche-
ment, de Lannion ou l'attendait une diligence rus-
tique d’aspect peu engageant. Elle monta prés du
conducteur et, quand le véhicule fut sorti du dédale
des rues étroites, elle vit se déployer devant elle la

campagne bretonne dans la sobre richesse de sa

parure de printemps. Les tons d’or pale du genét se
mariaient admirablement aux nuances violacées des
bruyeres, et ¢’était, au milieu des landes, comme
un tapis de féte étendu pour le passage de quelque
mystérieuse procession.

Le cocher agitait son fouet, histoire de falre un
peu de bruit; mais il évitait avec soin d’effleurer les
flancs de ses chevaux, les vaillantes bétes, bien
rassasiées d’avoine, ne demandant qu’a prendre
une allure dangereuse pour la sareté des antiques
ressorts.

La voyageuse, loin de participer a la gaieté géné-
rale, avait ramené sur son visage sa voilette d*épaisse
gaze noire; quand les tourelles du chédteau de Ploe-
men se dessintrent & 'horizon, tranchant en sombre
sur la ligne bleae que faisaient le ciel et la mer, au
lieu de P'écarter pour admirer le panorama que lui
désignait le conducteur en consciéncieux cicerone,
elle s’accota, ferma les yeux et fit semblant de dormir.

Jean-Marie, du Lion a&’0Or, demeura bouche bée.
Jamais il ne s'était trouvé en présence dune si
absolue indifférence pour les merveilles de la nature.
Un peu vexé de s’étre mis en frais en pure perte, il
coupa net la phrase commencée, jeta un « hue
dial » retentissant qui fit frémir les oreilles de
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« Cocolte » et de « Matador » et garda, jusqu'a l'ar-
rivée dans la cour de 'hotel, un silence maussade
fort en désaccord avec sa jovialité habituelle.

En sentant que les roues avaient cessé de tourner,
P'étrangtre se leva et passa rapidement son mou-
choir sur ses yeux qu'embrumait une.buée légbre.
Si rapide que fiit le geste, il avait ¢été apérqu par le.
jeune paysan, et bien vite Jean-Marie, dont la dis-
crétion n’était pas la vertu dominante, s’en alla

‘conter A Perrine, la cuisiniére, qu’il avait amené
dans sa carriole une pauvre dame folle qui pleurait,
en regardant les tours du chatean.

Perrine, selon sa coutume, feignit de ne point
ajouter foi a la nouvelle ! mais, dés que le conduce
teur eut tourné les talons, elle appliqua son minois
“eurieux A Pouverture du soupirail qui donnait le
jour dans le royaume enfumé ol elle régnait au
milieu des casseroles et des poéles & frire. Plus
perspicace que son compagnon, elle n’attribua pas
a un dérangement des facultés mentales Pétat de
violente émotion auquel semblait en proie la nou-
velle venue. Ses yeux efflenrdrent le visage pale
creusé de rides profondes qui, sur des trajjs non
encore déformés par Page, étaient le témoignage
irr¢fragable de quelque mystérieuse douleur; puis
elle embrassa du regard la silhouette fine au port
Iégerement altier, les cheveux blancs relevés en tor-
sade et, d'un air sagace, elle conclut s .

— Folle, oui-da! Je voudrais bien que Jean-Maria
edt sous sa crinitre en désordre une cervelle aussi
sensée que celle-1a1

Ayant ainsi formulé son jugement, elle dégringola
de son poste d'observation, tandis que P'étrangére,
s'¢tant fait indiquer la route, se dirigeait vers le
manoir, p

Eife marchait lentement, comme si elle eGt voulu
retarcler le moment d’en franchir le seuil. Le ciel était
calme et bleu; mais au loin, derridre les Sept-lles, des
nuages se levaient, précurscurs de tempéte. Un vol
de goélands ramenés du large passa prés de la voya-
geuse avec des cris aigus qui 'ébranlérent. Pour se
remettre, elle s'assit sur une pierre au bord de la
route, et, prenant une letire dans sa sacoche, elle se
mit & la parcourir. Un peu réconfortée par cette
lecture, elle se leva et pénétra dans le cimetidre.
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C’était un petit enclos battu par le vent du large
et qu’on avait planté autour de la vicille église afin
qu’il reciit, & la fois, la bénédiction du clocher et la
caresse du suroit qui soufllait entre les roches ét
venait courber, en pleurant, les tiges flexibles des
rosiers. Elle lut des noms : Jean le Goff... Pierre
Madec... Partout la méme bordure de buis, les mé-
mes plantes grimpantes cramponnées & une croix
de fer. La-bas, pourtant, vers le fond, on distin-
guait une lourde masse de granit tranchant sur le
mur blanc, récemment recrépi. Les héritiers du
comte avaient bien fait les choses : au pied du
Christ finement sculpté, une main habile avait
creusé dans la pierre rugueuse Pécusson de Verlaz
entouré de sa devise : « Qu'ils y viennent I» Et Pau-
dacieux cri dé guerre avait des résonnances étran-
ges, au milieu de ce champ de repos!

La voyageuse s’approcha et demeura debout pen-
dant quelques instants, appuyée sur la grille; puis
une force invincible l'obligea a ployer les genoux,
tandis que sa main, devenue tremblante, s’essayait
a tracer le signe de la Croix.
= Notre pére... murmura-t-clle, !

Un cri étouffé interrompit sa pritre et, sans res-
pect pour le lieu saint, une voix jeune jeta son nom
aux échos avec un accent de joie vibrante : .

-— Mme Servan!

Elle tressaillit; mais, avant quelle pat s’en défen-
dre, Noglle, agenouillée aupres d’elle, lui entourait
le cou de ses bras. :

— Je savais que vous viendriez, répétait la jeune
fille, je le savais ... Est-ce pour cela que mon cour
battait, tout & ’heure, quand e suis entrée au cime-
‘titre ... Cependant, je ne pouvais gueére m’attendre
4 vous rencontrer icil .

Ses yeux interrogeaient le visage de la veuve.Par un
geste familier dont elle avait pris 'habitude pendant
leurs mois d’intimité, elle releva la voilette de gaze,
écartales bandeaux blancs ;mais, soudain, ellerecula, -
troublée par le regard qui venait de rencontrer le sien,
Ce n'Ctait plus le sourire presque maternel qui
calmait ses angoisses et ses larmes d’orpheline, pas
davantage 'expression réconfortante et gaie qui con-
golait Gaston; au fond des prunelles sombres, il y avait
nne lueur de révolte que Notlle ne connaissait pas.
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i — Vous souflrez! s'écria-t-elle un peu honteuse
d’avoir surpris un secret qui ne lui était pas destiné.
— Oui, je souflre, répondit Mme Servan ; mais si
quelque chose peut me consoler, enfant, c’est votre
affection ! Dites-moi vite : est-ce que j'arrive a tempg ?
Le visage de Notlle prit une expression indéfinis-
gable de tristesse et d'ironie,
— Qu'appelez-vous arriver & temps ? deman-
da-t-elle ; vous venez pour voir mourir Gasten ; d’au-

* tres voitures, vous suivant de prés, améneront des

danseurs pour la féte de ce soir,

— Quelle féte?

— Une sauterie, presque un bal, pour Panniver-
saire de Yolande.

— Clest impossiblel -

— C’est vrai pourtant... si vrai que moi, qui voug
parle en ce moment, je vais sur les dunes cueillir
des bruytres pour ma coiffure. Je ne veux pas
accepter les fleurs qu’Antoine de Bréves a fait por-
ter chez moi,

— Je croyais que vous étiez en deuil.

Des larmes vinrent aux yeux de la jeune fille,

— Mon Dieu! s'écria-t-elle, allez-vous dire aussi
que je suis ingrate et que mon chagrin ne peut pas
durer autant qu’une couronne de perles ? =

— Qui se permet ces propos blessants ? Serait-c
M. de Brives?

— Je me soucie peu de son opinion; mais que
Romuald Gaudry pense une semblable chose 1,..

Elle eut un geste de coldre. Mme Servan la con-
templait, étonnée; il y avait quelque chose d’abso-
lument distinct entre la tristesse d’enfant qu’elle avait
tant de fois consolée, et la douleur de femme que
révélait maintenant attitude de Noelle. Que 8’¢tait-i1
passé, durant ces deux mois ?

Un pas lourd faisait craquer le sable de 'allée, los
deux femmes se retourntrent ensemble. Le curé de
Pleemen, ses pridres achevées, se préparait a rega-
gner son presbytére, non sans avoir rendu sa visite
guotidienne A ses ouailles défuntes. Noelle courut
alui: A :

— Mon bon, mon cher abbé, lui dit-elle tandis
qu'un sourire se jouait au miljeu de ges larmes,
gavez-vous qui vous voyez 1a?

Il n’hésita pas une seconde.
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— Je crois deviner Mme' Servan, répondit-il ; vous
avez vraiment, Notlle, un rare talentde description,
car je reconnais a premidre vue celle qui a consolé
ma pcute fille durant son exil.

Il 'avait parlé trés haut & dessein; la veuve le salua,
mais il y avait un peu de contrainte dans sdn atti-
tude.

— L’abbé Martial a été le meileur ami de mon
tuteur, ajouta Noélle, il était le confident de toutes
ses joies et de toutes ses peines. Pour nous deux,
son souvenir est demeuré vivant... mais je m’oublie
et je vous tiens 13, tandis que vous auriez besoin de
vous remetire des fatigues de votre long voyage.
Voulez-vous me suivre * Je vous conduirai au manoir.

—%WNe serait-il pas préférable que Gaston fat
averti de mon arrivée ¥ Dans son état, les émotions,
méme joyeuses, peuvent avoir des suites funestesl

— C'est vrai;je vais prendre les devants. M'atten~
drez-vous ici ?

Sur un signe affirmatif elle s¢loigna; le prétre
voulut suivre son exemple; mais, 4 sa grande sur-
prise,’il s'entendit appeler. Mme Servan se tenait
debout auprés de lui; une étrange émotion boule-
versait ses traits.

— Vous avez connu le comte de Verlaz? pro-
nonga-t-elle d’'une voix lente,

— Tres intimement! répondit-il,

— Je n’ai pas pu vous interroger, tout & I'heure,
devant sa filleule... Il est naturel que cette enfant
laisse parler trés haut la voix de la reconnaissance;
mais vous pouvez &tre impartial. Quel homme
Gtait-ce ?

— (’était un homme juste et bon.

— Juste et bon ... Qu'est-ce done que la justice ?
Qu’est-ce donc que la bonté ?

— Crest le respect de la loi de Dieu et 'abnéga-
tion de soi-méme; dans les dernidres années de sa
vie, mon vieil ami a pratiqué ces vertus au plus haut
point,

— Moi, je vous parle du passé... un passé de prés
de vingt ans. Etait-il juste et bon, dans ce temps-la,
le camte de Verlaz?

Elle se redressaig de toute sa hauteur. L’abbé
Martial eut une exclamation étouffée :

~= Auriez-vous connu Bernard >
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Elle se recueillit un instant; puis, les yeux clas, -
comme si elle faisait revivre des souvenirs, elle
répliqua : :

— J'ai connu— comme cela est loin! —jai connu
une.jeune femme & qui il n’a manqué, pour &tre
pleinement heureuse, que la bénédiction d’un vieil-
lard implacable. Dans ce pays d’outre-mer qui est
un coin de ancienne France, elle portait un bean
nom de Bretagne : on Vappelait la vicomtesse Ber-
nard de Verlaz,

— La vicomtesse de Verlaz! Quoi! Bernard était
marié ?

— Est-ce que vous lignoriez ?

— Absolument! Et je pourrais jurer, la main sur
I'Evangile, que mon vieil ami I'ignorait comme oi!

— Ceci est impossible. Bien que cette formalité
ne fat pas indispensable, M. de Verlaz — et plus
encure la jeune fille qu'il aimait — voulait que cet
acte recut 'approbation paternelle. Il Pa sollicitée
deux fois, sans recevoir de réponse.

— A mon tour, madame, j'oserais répéter ; Clest
impossible... si je ne supposais que vous &tes tris
documentée sur ce point. La femme de Bernard
¢tait-elle votre amie ?

— Une amie tris chére et surtout tris malheu-
reuse!

— Voulezvous me pardonner, & moi prétre et
vieillard, de vous adresser une question ? Nous som-
mes trés sévires en Bretagne. Etait-elle digne du
nom qui allait devenir le sien ?

Un pale sourire, ot percait une lueur de gatté,
effleura les lévres de Mme Servan.

— Elle avait dix-huit ans, un nom sans tache dont
P'origine remontait aux premiers colons canadiens
du temps de Jacques Cartier, un ceur {rds jeune

~qui ne savait rien du monde. En outre, elle était

orpheline et ne possédait point de dot.

— Ou Bernard 'avait-il connue?

— Dans une maison amie ou clle remplissait pluttt
les fonctions de sceur ainée que celles d’institutrice.
Le ménage fut heureux. Dieu lui accorda la bénédic-
tion refusée par le vieux comte : il y eut un enfant |

— Un enfant ?... le fils de Bernard ?

— Une fille qui a rejoint son pere, La sdve est
tarie dans le tronc de Verlaz!
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— Vers quelle époque se fit le mariage ?

— En février 18™.

L’abbé Martial se livra & un calcul mental ; il sem-
blait réfléchir. Soudain, une exclamation lui échappa :

| — Mon Dieu ! ¢’était cette lettrel

— Quelle lettre ? demanda avidement Mme Servan.

— Je m’en souviens comme si c'était hier, reprit
Ie curé qui semblait suivre le fil de ses pensées;
Antoine de Brives et Mme de Lernes étaient ici.
M. de Verlaz avait déja requ plusieurs missives de
Bernard qui sollicitait son pardon et entretenait
de ses projets de défrichements et de cultures. Le
vieil orgueil du soldat parlait encore en lui. Il jugeait
que Pexpiation n'avait pas été assez longue. Je P'en-
gageais & la clémence ; Antoine et Mme de Lernes
lui préchaient la sévérité. Une lettre arriva, timbrée
de Winnipeg; le comie voulait la refuser. — A quoi
bon, disant-il, relire cette éternelle chanson : « J'ai agi
confre votre gré et je vous demande de m’approu-
ver... » Non, je n'autoriserai pas ce que je blame;
Bernard, en brisant sa carritre, a détruit tout mon
espoirl — Il se tourna vers sa cousine: — Que feriez-
vous & ma place ? demanda-t-il. —Je n’hésiterais pas,
répondit Mme de Lernes : ces émotions vous tuent...
livrez ce papier aux flammes. Il sera toujours temps,
quand vous jugerez la pénitence suffisante, de re-
prendre les relations avec ce pawvre ingrat.—Je vou-
lus m'opposer a cette exécution, mais une biche
crépitait dans le foyer ce fut Paffaire d’une seconde.
M. de Verlaz, avec un peu de rouge aux pommettes,
reprit sa partie d'échecs.

— Mais la secende letre ? demanda Mmg: Servan
avec insistance,

— Il n’est pas venu de seconde lettre! du le prétre
d'un ten affirmatif.

— Elle a été écrite pourtant... un peu moins de
deux mois aprés Pautre.

Il y eut un moment de silence, pendant lequel le
vieillard sembla se parler 4 lui-méme. Mme Servan
a’était pas une inconnue pour lui; Noélle Pavait
entretenu bien des fois du role qu'avait rempli
aupris d'elle l'institutrice de Gaston. Il se devinait
en présence d'une ame trés haute et trés loyale que
n'avaient pu briser les épreuves de lavie. L’idée ne lui
vint pas une seconde de mettre sa parole en doute.
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— (est étrange I murmura-t-il, Antoine de Brives
a ensuite passé tout ’hiver au chateau,

A peine eut-il prononcé ces paroles quil rougit
comme un enfant pris en faute. Le regard ardent de
Mme Servan paraissait lire dans ses pensées, et il
s’humiliait d’aveir pu former dans son ceceur de
prétre un jugement si sévire que riem ne justifiait.
M. de Breves était, en somme, un honnéte homme ;
son attitude vis-d-vis de No2lle au moment de I’hé-
ritage, d’autres Pauraient eue a sa place: 'amour de
Pargent ne r&gne-t-il pas en maitre dans bien dés
ceeurs humains ? Mais de 1 & le soupgonner d’avoir
pu intercepter une correspondance..,

I fit un geste de la main comme pour &carter
cette idée importune et, voyant que la jeune femme,
appuyée maintenant sur la grille, Finterrogeait tou-
jours du regard, il reprit :

— Nous n’avons pas le droit d’établir notre eon-
viction sur des données fugitives. Oubliez, je vous
en prie, les mots qui me sont échappés et per-
mettez-moi de questionner & mon tour. Pourquoi,
apres son veuvage, Mme de Verlaz a-l-elle gardé e
silence ? Sa place et celle de sa fille n'étaient-elles
pas au manoir paternel ?

Une violente expression de douleur se répandit sur
les traits de Mme Servan.

— Vous étes prétre, répondit-elle, et dans vos
longues années de ministire, vous avez su vaincre
et dominer votre orgueil. Songez que mon amie
était femmre, toute jeune, sans conseiller. Elle hésita
longtemps & s’exposer & une humiliation dont la
Seule pensée la faisait frémar : étre chassée comme
une intrigante apris avoir é1& repoussée comme une
intruse... Le moment vint pourtant ot elle comprit
son devoir : I'avenir de sa fille était en jeu; elle
devait s’oublier elle-méme. Ce jour-la, elle se mit en
route pour la France; mais Dieu ugeait peut-&tre
qQue son sacrifice avait été trop tardif : un deuil
supréme l'attendait... : _

Mme Servan s’arréta un instant, comme si elle se
fiut sentie incapable de continuer son récit. L'abbé
Martial la regardart ; une immense pitié se lisait sur
son visage ndé, au fond de ses yeux demeurss
clairs sous leurs paupidres alourdies, -

— Comment voulez-yous, reprit la jeune femme,
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que celle qui n'avait pas su préserver les jours de la
fille de Bernard se présentat devant le vieux comte
en lui disant: « Je viens seule; vos enfants sent
morts| » Avouez que c'était, impossible! 11 valait
mieux, pour la paix de tous, cacher sa douleur et
son nom : ce fut Peeuvre de seize années.,. Mainte-
nant encore, j'ose a peine franchir le seuil du maneir.

Elle était retombée a genoux, lasse de Peffort
accompli, sentant bien que, malgré sa ferme réso-
lution, elle avait rejeté loin d'elle, d&s la premidre
heure qui suivait son arrivée & Pleemen, le voile
derritre lequel s'abritait depuis de longues années
sa véritable personnalité,

Dans l'intimité de ses causeries avec Notlle, elle
n’avait jamais laissé deviner a la jeune fille le dou-
loureux secret de sa viej il avait fallu pour le lui
arracher la vue de cette tombe ou Bernard aurait do
avoir sa place.

Le prétre gardait le silence. Dis le ‘début de Pen-
tretien, il avait soupgonné le mystére; maintenant,
les yeux fixés sur le Christ, il semblait puiser dans-
cecceurdivinle baume que samain sacerdotale devail
verser sur cette pauvre ame endolorie ; mais il neut
pas le temps de parler. _

De l'autre c6té du mur, un bruit de voix joyeuses
se fit entendre, et bientét un groupe se¢ montra &
Pentrée du petit champ de repos, que, seul, Ie cli-
quetis des chapelets des vieilles femmes sortant de
Péglise avait troublé jusque-la.

En téte marchait Yolande en costume de cheval,
une cravache au poing; derritre elle venaient Sa-
bine, Antoine de Brives et deux jeunes filles,

— Requiescat in pace Imarmotta Mlle de Lernes
avec un frisson destiné & faire valoir la ligne trés
pure de ses épaules moulées dans le drap sombre
de I'amazone.

— Chut! Yolande, ne plaisantez pas! protesta
une des visiteuses, J’ar une peur horrible de la mort,
Pourquoi nous conduisez-vous ic1 ?

— Parce que mon tris puissant cousin @ exprimé
le désir — diraije P'ordre?... A Dien na plaiset —
de retrouver Noélle qui est perdue. Nous cherchons
Notlle dans son refuge ordinaire. Elle n’est pas
comme vous, Guillemette, elle affectionne tyés fort
ce recoin silencieux,
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A demi-voix elle déclama :

Dans le cimetlére aux murs blancs
Q0 ne repose €ncor personne...

— De grace, Yolande, observa Antoine avec une

certaine rudesse, gardez vos remarques pour vous.
Nous ne sommes pas seuls.
. Il venait d’apercevoir I'abbé Martial et prés de lui
Mme Servan qui, & Paspect des arrivants, avait
rapidement baissé son voile. Guillemette, que les
reproches de M. de Bréves n'atteignaient pas, de-
manda de sa voix claire :

— Vous ne m’avezpasfini’histoire de cette fameuse
Noeglle,un yrai roman ! sauvetage mystérieux, — mort
du tuteur, adoption de Mme de Lernes... Il n'y
manque que P’épilogue : ot est le prince Charmant ?

Elle parlait d'un ton plaisant; Sabine lui poussa
le coude avec une grimace 4 l'adresse d’Antoine qui
lui tournait le dos. Le geste échappa a Yolande,
mais il fut saisi au vol par Mme Servan et un frisson
la saisit. Quoi! I'homme, dont le nom se trouvait si
douloureusement mélé a sa propre histoire, allait-il
maintenant croiser le chemin de 'orpheline et accrol- -
tre encoreles difficultés de la route épineuse qu’elle
suivait? A l'abri de son voile, elle put P'examiner
a loisir,

Ainsi que Noélle Pavait écrit dans son journal,
ces six mois avaient pesé lourdement sur la téte de
M. de Bréves. Il est des hommes chez lesquels la
jeunesse se prolonge jusqu’aux confins de la qua-
rantaine, puis qui soudain brilent I’étape et sem-
blent franchir en un laps de temps assez court
'espace de plusieurs années. Rien n’évoquait chez
Antoine I'idée d'un prince de contes de fées, et il
parut impossible & Mme Servan que le charme pres-
que enfantin de Noelle edt pu produire sur son
esprit blasé une impression assez profonde pour
lui faire oublier linconvénient de prendre une
fermme sans dot, si séduisante fut-elle,

Elle neut pas le temps de se livrer & de longues
réflexions, car Yolande, avec une exclamation de
surprise, s’était approchée d'elle :

~ Madame Servan! s'écria-t-elle, nous n’espé-
rions pas vous revoir si tot!

Il y avait dans sa voix ce mélange de grace tarcs-
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sante et de malicieuse ironie qui troublait si fort la
pauvre Noélle; plus habituée aux allures de son
ancienne éléve, Mme Servan répondit avec calme :

— Mme de Lernes doit étre maintenant prévenue
de mon arrivée; je crois qu'il serait temps de prendre
1a route du manoir. Voulez-vous me servir de guide ?

— Bien volontiers ; mais je craindrais d’aller sur
les brisées de votre favorite... Notlle, ma mignonneg,
j'ai envie de vous bander les“yeux pour vous faire
deviner I'heureuse surprise qui vous attend.

Ces dernitres paroles s’adressaient a la jeune fille
qui venait de franchir a son tour le seuil du cime-
titre et qui, & l'aspect du groupe dispersé autour
des tombes, n’avait pu réprimer un geste de recul.

— Ce serait inutile, Yolande, répondit-elle avec
froideur; j'ai déja rencontré Mme Servan et je vendis
la chercher pour la conduire chez -Gaston qui Pat-
tend avec impatience.

— A merveille! déclara Yolande, nous sommes
donc inutiles ici, Veuilléz nous excuser, chére ma-
dame, si nous continuons notre promenade. Nous
aurons le plaisir de nous retrouver au déjeuner.
Votre servante, monsieur le curé. Est-ce que vous
nous suivez, Antoine? #s

Elle avait déja fait quelques pas entre les bordures
de buis; elle se retourna, provocante, un gourire
moqueur soulevant ses Itvres rouges.

M. de Bréves parit hésiter ; puis, remettant & un
autre moment la communication qu'il voulait faire a
Notlle, il prit congé a son tour,

e 111

Durant cette dernitre semaine, la jeune popula-
tion du village avait eu fort A faire A la sortie des
classes. Deux sujets se partageaient la curiosité
générale : la féte du chateau et la poursuite des
fraudeurs. Ecolitres et écoliers s’en allaient par
petits groupes, commentant avec ardeur les nou-
velles recueillies en cours de route.

On disait que M. de Maury, le nouveau maire de
Plaemen, loin de se laisser décourager par un pre-
mier insuccds, allait reprendre les reaherches, et
qu'il avait admis & ses conférences secrbtes avec
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Romuald Gaudry et le douanier Lagartde, Tug,
le  petit Trégorrois.

On Pavait vu enift quelques minutes avant dix
heures dans le cabinet du maire ; la cloche de Péglise
tinterait bientot pour I'angélus et il n*¢tait pas sorti,
Cétait & se demander si M, de Maury n’était pas
un ogre qui dévorait les petits enfants dans un
antre mystérieux.

Or, si M. de Maury ¢tait un ogre, les écoliers Je
Pleemen se trouvaient en danger ; chacun sait que
. le céltbre ennemi Ju Petit-Poucet ne croquait pas
. moins de cinq & six marmots a chaque repas, sans
l compter le premier déjeuner et le goQiter de cing
l
f
|

heures.

Tug ne fournirait qu'une bouchée; le tour des
autres viendrait ensuite. Il était prudent, pour
la sécurité générale, d’envoyer quelque courageux
émissaire qui, & 'aide des plants de rosiers grim-
pant en espalier le long des murs, atteindrait la
fenétre du cabinet et jetterait rapidement un coup

. d’ceil & Pintérieur. A Pinverse des rats du céltbre

« Conseil » cité par La Fontaine, les gamins de

Pleemen se. piquirent d’une noble émulation, et,

pour rétablir la paix dans les rangs, il fallut en venir

au tirage au sort.

Lehasard désignaun gros gargon joufflu, qui tenait
la queue de la classe, mais qui excellait dans les
exercices du corps. L’ascension fut prompte, mais
la descente plus prompte encore. Troublé par un
mouvement qui se produisait a Pintérieur, le malen-
contreux délégué lacha pied et dégringola au milien
d'une plate-bande, dont la terre fraichement remuée

. amortit heureusement le choc. Ce fut en friction-

. nant de son mieux la partie endommagée qwil ren-
dit compte & son groupe de ses importantes décou-
vertes.

Il avait vu Tug, assis en face du maire, le doigl
-sur un plan tracé au crayon rouge. M. de Maury
~ Pinterrogeait; il secouait affirmativement au négati-
- vement la téte, comme quelqu’un qui se sent parfai-
. tement sir de son fait,

. Que répondre & cela? Puisque le mousse de
Rouzik n’avait pas ¢té avalé a la creque-dw-sel,
eest qu'an lieu d’étre destiné aux repas de M. de
Maury, il était simplement appelé aux honneurs du
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conseil privé, La crainte, dans le groupe des éco-
liers, fit place aussitét & une féroce jalousie ; mais le
Trégorrois inspirait & ses nouveaux camarades une
sorte de respect dit & la vigueur.de ses poings tout
autant qu’a la promptitude de sa langue, et, aprés
mare délibération, il fut convenu qu’avant de lui
faire ce que les gargons appellent « un mauvais
parti » pour le punir de sa dissimulation, on atten-
drait les événements.

Depuis son arrivée a Pleemen, Tug avait une idée
fixe : découvrir les contrebandiers.

A linverse de Gaston — et peut-étre parce que sa
connaissance de la vie était moins spéculative que
celle du petit malade — il ajoutait peu de foi aux
légendes dorées qui revétent les fraudeurs d’un ca-
ractére de grandeur et de magnanimité. Respec-
tueux observateur d’une loi, en faveur de laquelle il
avait barbouillé, durant sa carritre administrative,
tant de rames de papier timbré, il éprouvait une
profonde sympathie pour habit vert de Lagardde,
lequel habit — nous devons I'avouer — cachait le
plus brave coeur d’honnéte homme qui pit battre
sous une redingote de douanier.

L'affection était réciproque; en dehors de ses
heures de service, le brigadier venait volontiers
fumer une pipe chez Rouzik, et Tug, accroupi a ses
pieds, Pécoutait narrer Ses prouesses avec une f{a-
conde de Provencgal.

— Té1 bagasse! nous ferons quelque chose de
ce clampin-la | concluait-il, amusé de voir brillerles
yeux de 'enfant quand I'histoire se terminait par le
récit d’'une merveilleuse capture. {

Méere Toinon se rengorgeait un peu; Tug faisait
des réves superbes ou étincelaient des galons d’or
plus scintillants que des étoiles : ¢’était une nou-
velle vocation qui se révélait.

Dis que les mots de fraude et de contrebande
avaient été prononcés devant lui, il s’éfait souvenu,
comme si un trait de lumitre avait éclairé sa mé-
moire, de sa rencontre avec Gillette et son mysté«
rieux compagnon.

Le fait, confi¢ 4 Lagartde, avait attiré I'attention
de M. de Maury, et Romuald s'était chargé d'inter~
roger Noglle,
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Nous avons vu le peu de succts de cette entre-
prise; la piste de la vieille pécheuse eit &té aban-
donnée, sans la persévérance de Tug.

A défaut d’expérience pratique et de méthode,
Penfant possédait un inappréciable avantage ¢ c’est
que nul ne se défiait de lui.

S1 soupgonneuse qu'elle fat, Gillette n’aurait ja-
mais songé que les allées et venues du mousse
autour de sa maisonnette avaient un but secret, et
elle ne sinquiétait pas davantage quand il rodait
aux environs de latourruinée, ol seuls des corbeaux
et des corneilles pouvaient songer & construire leurs
nids. :

Tug fut donc le premier 4 surprendre ses étran-
ges mantges. Des lumitres brillaient fort tard der-
ritre les volets mal clos de la masure ; on entendait
des pas furtifs, et Tug, en s’approchant un soir, au
risque de se faire étrangler %l venait a étre reconnu,
avait per¢u un rire d’homme répondant 2 une remar-
que jetée inopinément par la voixgutturale de Gillette.

Quelques minutes apres, la porte s'élait ouverte;
Paudacieux gargonnet avait eu juste le temps de se
ghsser derniére un buisson ; quand il avait relevé la
téte, le jardinet était vide, mais quelque chose de
sombre remuait prés de la vieille tour. Un orseau de
nuit, troublé dans son sommeil, s’envola avec un
cri lugubre ; Tug, piqué par le démon de la curio-
sité, slapprocha des ruines en rampant.

Un léger tremblement agitait les feuilles de lierre.
Fallait-il donc supposer que le personnage sorti
tout & 'heure de chez Gillette s%était dirgé de ce
coté p A cette seule pensée, le cceur de l'enfant
battit & se rompre. Il se souvenait qu’autrefois, a
Pétude, quand on parlait du chateau de Pleemen,
quelques clercs affirmaient Pexistence de souter-
rains dont les issues, closes depuis bien des anndes,
auraient servi, au temps de la révolution, 4 faire
‘évader des prétres et des nobles, Se trouverait-il en
présence d’un de ces couloirs mystérieux ?

Il fit un pas en avant, mais la prudence le retint,
Que deviendrait-il s11 tombait sur un repaire de
malfaiteurs? Il ¢ représenta une sctne d’horreur,
un meurtre dont le secret resterait & jamais enfoii
sous la terre.,. et le chagrin de Rounk,,. le déses-
poir de la mire Toinon... On a beau réver d’¢tre un



48 LA ROCHE-AUX-ALGUES

héros, on reste tout de méme un homme et un trés
petit homme, quand on n’a pas treize ans.

Tug demeura quelques instants, Poreille au guet,
se torturant Ies yeux pour ¢ssayer depercerles téni-
bres... puis, sentant que, décidément, tout se trou-
blait dans son esprit, il sortit avec précaution des
ruines et, sans se vanter & son cousin de son esca-
pade nocturne, il regagna sa couchette sur laquelle
il demeura pendant le reste de la nuit, assis, les
yeux grands ouverts.

Ce fut le lendemain que commencerent les confé-
. rences secrétes entre le maire de Pleemen, M. Gau-
dry, Lagartde et le mousse du Saint-Michel. De
vieux plans; empruntés aux archives du cheflieu,
furent soigneusement étudiés par les trois hommes
sans le moindre résultat, Tug se montrait cepen-
dant si affirmatif dans ses dires, quils résolurent
de tenter une expédition de ce c6té. -

Au grand étonnement de son parent, Romuald fixa
le rendez-vous & la nait suivante, celle de la féte du
chateau,

— Puisqu'il s’agit d'une surprise, déciara-t-il, nous
devons supposer que les fraudetrs seront, & ce mo-
ment-13, moins en défiance que jamais. En outre,
les curieux, véritabies mouches du ceche, seront
occupés a surveiller les abords de la cuisine et de
Poffice. Nous aurons le champ libre pour nos opé-
rations stratégiques. La farandole ne se risquera pas
du coté de la Roche-aux-Algues... quand ce ne
serait que dans la crainte déveiller Pombre de la
princesse Egla.

Il pariait d'un ton mi-plaisant, mi-attristé. M. de
Maury, d'un geste aflectucux, lui mit la main sur
Pépaule. ;

— Quel dge as-tu, Romuald ? lur demanda-t-il.

— Vingt-sept ans, répondit te jeune ingénieur que
Ia question avait pris a l'improviste,

— Vingt-sept ans I... Bt tu abandonnes les délices
d'un cotillon conduit par la belle Yolande, pour
poursuivre dans les rochers de vilains oiseaux de
nuit ?... Mon cher, ou il n'y a plus de jeunesse, ou tu
pousses & Pextréme la haine des fraudeurs!

— Mettons que je me sois trompé, mon' cousin,
et que ma cinquantaine soit proche. La valse ne me
séduit gutre et, pour moi, le seul attrait de la soirée
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elt été d’y conduire Lucienne; mais ma chire Cen-
drillon refuse, comme & l'ordinaire, de quitter le
coin du feu.

— Trappiste et trappistine!... la contagion me
gagnera. Si tu n'étais pas si terriblement raison-
nable, je t'aurais avoué que mon intention était de
rejoindre & la table de jeu M. de Gedres et quelques
amis. Nous nous serions livrés aux douceurs d'un
petit bridge en potinant comme doivent le faire de
vieilles barbes qui se respectent; mais ton ztle de
jeune recrue aura raison de ma tié¢deur de vétéran.
Drailleurs, tout peut s’arranger, Nous resterons au
chateau jusqu’a minuit; alors disparition brusque;
comme I'héroine du conte... sans perdre nos pan-
toufles qu'on ne ramasserait pas; rendez-vous chez
Lagartde avec notre petit guide,et de la, en avant
pour les ruines l... Brrrl qu'il fera noir en sortant
des salons illuminés |

Les deux hommes se séparerent. Romuald s'en
alla flaner le long des dunes.

Les nuages, qui s’amoncelaient depuis le matin
derritre les Sept-lles, gagnaient lentement du ter-
rain, et les vols des goélands se faisaient plus fré-
quents, plus inquiets, plus tapageurs.

. — Il y aura de 'eaul dit un pécheur en passant
pris du jeune homme.

Celui-ci ne Pentendit pas; son regard était fixé
sur la Mouette qui évoluait au large. La brise appor-
tait I'écho des éclats de rire. Les yeux de Romuald,
accoutumés aux distances, reconnaissaient les pro-
meneuses malgré leur éloignement. Sabine, assise &
Parritre, bavardait avec Mlle de Gédres et I'amie
que, le matin, elle avait appelée Guillemetie; on
distinguait encorelasilhouetteanguleuse de Mlle Breé-
mont, mais Yolande et Noclle ne faisaient pas par-
tie de Pexpédition,

Le jeune ingénieur détourna la téte et rentra len-
tement chez lui. '

La journée lui parut longue. Il n’avait pas voulu
cffrayer sa mére et Lucienne, en leur confiant ses
projets, et Tug avait porté chez Lagaréde le costume
qu'il devait revétir a la place de sa tenue de soirée.

Une singulitre inquiétude s’emparait de son esprit.

« Des pressentiments ? pensa-t-il, deviendrais-je
névropathe ? Il faudra soigner celals -
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Quand il arriva au manoir, la féte battait son plein.

La lumiére s’4chappait & flots par les baies large-
ment ouvertes ; le sable craquait sous les pieds des
chevaux. Avec leurs lanternes fulgurantes, leur halg-
tement de monstres marins, le son rauque de leurs
cornes et de leurs siréncs, les automobiles, dans ce
décor grandiose, figuraient assez bien les é&tres
malfaisants, moiti¢ bétes, moitié démons, qui trai-
nentle carriguel-at-ankou, ce char funtbre que nul n’a
jamais aperqu, mais dont toutes les vieilles breton-
nes ont, au moins une fois dans leur vie, entendu
craquer les essieux.

Tout le village était 14, groupé devant la porte,
Romuald eut une singulidre impression quand ses
yeux croistrent ceux de Gillette. Il crut y lire de la
défiance, comme si la pécheuse quasi-sercitre" e
deviné ses projets. Entre deux massifs émergeait la
figure riante de Tug, avec lequel Pingénieur échangea
un sourire d’entente,

11 franchit le perron, ol des groupes venaient
prendre le frais dans Dlintervalle des danges,
salua la maitresse de maison, s’inclina devant
quelques douairitres et,sans faire d’invitation, avec
une lenteur calculée, il se dirigea vers le grand hall.
D'un coup d'ceil, il avait constaté, comme dans
Paprés-midi, pendant la promenade en mer, l'ab-
sence de Notlle et de Yolande.

Aprés quelques minutes de recherches, il les
découvrit enfin assises cdte a cOte dans un petit
salon. Mlle de Lernes parlait avec animation § sa
compagne, les mains croisées sur les genoux, 'écou-
tait, la téte penchée, dans ce geste de résignation
mélancolique dont elle avait pris ’habitude.

Le contraste de leurs deux beautés eQt charmé un
il drartiste. ;

Les épaules de Yolande émergeaient d’un nuage de
tulle rose et, dans la masse opulente de ses e¢he-
veux, la jeune fille avait piqué avec une négligence
savante des fleurs de pécher d’une nuance indécise,
Elle se savait belle, se devinait admirée et chacun
de ses gestes, étudié 4 loisir, avait pour but de
mettre en valeur I'étonnante souplesse d’une faille
qui, chez une autre, et pu sembler trop masculine.
. Notlleréalisaitd merveille, dans sasimpletoilette de
débutante en rupture de pensionnat, le pertrait tract

3
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" peu de jours auparavant par Mlle de Lernes dans un

accts de colire : une petite sainte de missel égarée
au milicu d’un bal. Surla nuque, d peine dégagée, des
houcles folles voltigeaient légérement; une infinie
tristesse se lisait dans les yeux gris qui, de jour
en jour, perdaient leur lumitre et leur sourire.

En Papercevant, Romuald eut un léger tressaille-
ment,

« 1l me compare & Yolande, pensa Notlle, jai
Pair d’une pauvre petite Cendrillon auprés d'elle...

- Oh'! je n’aurais pas di venir! »

¥

Quels que fussent les véritables sentiments du
jeune Gaudry, il s'inelinaen parfait homme du monde.

— Une délicieuse féte, dit-il se reconnaissant
incapable en ce moment de formuler autre chose que
des propos d'une banalité désespérante, la baguette
magique d’une fée a touché le chateau de Pleemen.

— FEtes-vous sincire ? demanda Yolande avec le
ton sarcastique qu'il lui plaisait parfois d’adopter
afin de déconcerter ses interlocuteurs; en vérité,
jattendais de vous une autre remarque. Je vous
croyais Gpris #le pittoresque et d'archalsme, et je
pensais qu'a 'aspect d'un manoir du xve sitcle trans-
formé en salle de bal, vous alliez vous voiler la face.

— Vos devancitres vous ont donné l'exemple.

— Bah elles glissaient en mesure avec de lon-

Pues révérences. Je n'appelle pas cela danser...

Nous sommes au sitcle du progrés, fout marche
vite & présent : l’aute, le ski,“les avions... Bos-
lunRez-vous? "

— Passablement,

— Alors je vous retiens 4 l'avance; personne ne
bostonne, ici,

Elle eut un éclat de rire bref.

— Bon ! pensa-t-elle tout haut, veici encore un
accroc aux convenances. Je viens de m'apercevoir
que jintervertis les roles et qu’au rebours de toute
étiquette, je vous adresse Vinvitation que je devais
attendre de vous.

— Cela prouve simplement que j'ai trop tardé a
vous la faire. :

— C’est réparé, n’en parlons plus, Que joue-t-on
Une valse,.. Venez; nous aurons de la place dans
la galerie.,. Oh! mais... il ya Noé&lle, Que va-t-elle,

devenir?
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Elic laissa retomber ses bras dans un geste de
désespoir comique. :

— Impossible de lalaisser seule, Je 'avais amendée
ici pour la gronder sur son retard, Imaginez-vous
qu'elle vient de descendre 4 Pinstant, coiffée & faire
peur! Gaston ne voulait plus la lacher, Noélle, ma
chére, nous allons vous dénicher un danseur |

— Je vous remercie, Yolande, je ne valse pasl
répondit froidement la jeune fille. ;

— Ne faites pas enfant, je vous prie; sinon, je
vais vous envoyer du sucre d'orge et des images.
Tenez! Voici quelqu’un qui se chargera de vous dis-
traire.., Antoine, la Princesse des Bruytres pleure
ses landes délaissées ; venez vite & son secours ! :

Déja appuyée sur le bras de Romuald, elle se
penchait vers M. de Brives et souriait de son sou- *
rire énigmatique a la fois charmeur et troublant.
Une glace lui renvoya son image, et Pexpression
radieuse de son regard s'accentua, Oui, elle était
vraiment de celles auxquelles il est presque impos-
gible de résister, Comment pouvait-elle penser que
Romuald Gaudry, comblé de ses faveurs, laissait
encore briler un vestige de flambeau sur Pautel
qu’il avait dressé, aux jours lointains de son enfance,
i sa compagne de jeux ? ;

Avec sa hardiesse coutumilre, elle entraina I'ingé-
nieur dans la galerie, tandis que M. de Brives pre-
nait place aupris de Noélle,

— Est-ce que vous ne dansez pas ? lui deman-
da-t-il, apres avoir respecté pendant quekques ins-
tants le silence qu'elle gardalt absorbée & son insu
par quelque réverie lointaine.

— Je ne cais pas danser, répondit-elle simple-
ment, et au milieu de cette foule, je craindrais de
paraitre ridicule.

— Ridicule, vousl!,..

Il mit tant de chaleur dans cette protestation
qu’elle leva la téte, soudainement amusée,

— Mais ou, ndiculel... Le mot vous semble-t-il
choquant ?

— Tellement choquant lorsqu'il s'applique d vous,
fue je vous demande én grace de ne pas le répéter!

— Oh! soyez tranquille :paurai soin qwil ne
blesse plus vos oreilles ; mais je ne vois pas pow-
quoi je jouirais d’un priviltge dont les autres se

o e ke

I
-!
i
i
!



i:
F

LA ROCHE-AUX-ALGUES 153

raient exclues, Vous-méme, tout & Pheure, en par-
lant de cette |eune fille en bleu...

— Une pensionnaire échappée du couvent !

— Et cette grande blonde en rouge ?

— Une campagnarde qui joue les coquelicots,

— Ne suis-je pas une campagnarde, moi aussi?

Antoine la regarda. 1l se souvenait de la question
gu'elle lui avail un jour posée, pendant qu’ils na-
viguaient ensemble dans la Mouette : Sabine et
Yolande de Lernes sont-elles bien différentes de
moi ?... Il avait répondu alors évasivement ; aujour-
d’hui, il compara:t T

Sa voix prit des inflexions caressantes, tandis
qu'il faisait adroitement glisser la conversation sur
un sujet plus intime :

— Savez-vous, dit-il, que vos ancicns amis au:
raient presque le droit de se plaindre de la place
qu’a prise dans votre cceur cette étrangdre auprés
de laquelle je vous ai rencontrée, ce matin ?

Noélle leva sur son interlocuteur ses yeux naifs
ou se lisait une intense surprise.

— Je ne vois guére, murmura-t-elle, & qui pour-
rait porter ombrage mon aftection pour Mme Ser-
van ? Yolande et Sabine ne semblent pas désirer
mon amitié; Lucienne Gaudry est trop bonne pour
éprouver le moindre sentiment de jalousie; Gaston
lui-méme m’oublie; dans sajoie d'avoir retrouvé son
ancienne institutrice,

— N’y en a-t-il pas d’autres ?

— ‘Hélas! non, mon horizon est borné. Hors de
Plcemen, Je ne connais personne,

- — Mais & Pleemen peut-étre..,

Il parlait presque a voix basse, bien qu’ils fussent
seuls dans le petit salon. Les notes chantantes d’une
valse allemande leur arrivaient par intervalle; des
couples passaient et repassaient rapidement dans la
galerie et le murmure des causerieés venail mourir
sur le seuil, Une branche de mimosa effleurait la
téte d’'Antoine; 1l la brisa et se mit, d’un geste ner-
veux, & écraser entre ses dogts les petites boules
parfumées qui ghssérent une a une sur le sol.

— Noclle, reprit-il enfin, me trouvez-vous loujours
un vieil oncle grondeur ?

Elle eut un sourire.

— Jaurais mauvaise griace & vous juger ainsi,
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répondit-elle avec simplicité; depuls votre arrivee au
manoir, vous avez toujours cherché a adoucir ma
situation et je vous en demeure infiniment recon-
naissante,

— De la reconnaissance ? Est-ce 1 tout ce que je
puis espérer obtenir de vous ? Noglle, vous étes une
enfant, mais la vie vous a éprouvée et vous me com-
prendrez peut-&tre. Ne savez-vous donc pas qu’a mon
age, comme au vodtre, on soufire de l'isolement ?

Tout ce quil y avait de pitié féminine dans le
cceur de la jeune fille s’éveillad cet appel; elle tendit
spontanément ses deux mains a Antoine.

— Pardonnez-moi, lui dit-elle, je n’oublie pas que
je dois la vie & votre généreux dévouement. Si je vous
parais fantasque et capricieuse, c’est que le chagrin
pese quelquefois trop lourdement sur mes épaules...
Je sais que mon tuteur vous aimait; il ne faut pas
m’en vouloir si, dans la tristesse de ma vie solitaire,
j'ai pu douter de votre intérét pour Porpheline qu'il
laissait derridre lui.

— Douter de moi ?... Est-ce bien vrai? Quoi,
No¢lle, vous n’avez pas deviné le motif qui me pous.
sait & m'éloigner de vous?

Elle fit un geste négatif, tandis que s'accentuait
sur ses traits Pexpression d’étonnement qu'yavaient
fait naitre les paroles d’Antoine. Il hésita un moment,
troublé par la nalve candeur du regard fixé surle sien.

— Noclle, murmura-t-il d'une voix hésitante, durant
les dernitres semaines de son existence, votre tuteur
m'avait confié un désir.

— Et ce désir ? demanda Noglle dont les joues se
couvrirent d’'une rougeur intense.

— J'ai toujours hésité A vous le révéler; vous me
sembliez si jeune! Mais vous soufirez; pourquoi
attendre ? Les paroles qui, dans ce temps-ld, vous
eussent peut-étre efirayée, vous les comprendrez
maintenant.,. Dites, avez-vous quelquefois songé, au
temps de votre heureuse insouciance, qu'il y avait
aupres de vous un homme qui vous aimait ?

La jeune fille; d'un geste brusque, se couvrit le
visage de ses deux mains. Dans sa pensée, la révéla-
tion d’Antoine ne pouvait se rapporter qu'a Romuald,
et elle était touchée que le parent de son tuteur
consentit, par intérét pour elle, & plaider la cause de
son ami d’enfance; mais il était trop tard; Romuald
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ne l'aimait plus. Elle en avait la cruelle certitude
depuis leur rencontre dans la chaumitre de Rouzik.

— Mon cousin de Verlaz, reprit doucement M. de
Brtves, désirait vous assurer un ami et un protec-
teur. La mort 'a arrété au milieu de ses projets; je
n’ai pas voulu paraitre abuser de votre isolement
pour vous arracher une promesse. Votre cceur est &
vous ; vous avez le droit d’en disposer @

Lentement, la jeune fille avait recouvré son calme;
elle écarta les doigts et, laissant voir deux grosses
larmes qui roulaient le long de ses joues:

— Je vous remercie de cette démarche, Antoine,
répondit-elle; quel que soit 'avenir, je vous promets
de ne jamais oublier la preuve d’amiti¢ que vous
venez de me donner en me parlant ainsi de Romuald,

Dans un élan involontaire, M. de Brives s'était
levé et il se dressait, frémissant, devant la jeune fille
interdite.

— Qui parle de M. Gaudry? demanda-t-il d’une
voix apre dont le timbre, voilé & dessein, avait quel-
que chose de menagant; je ne crois pas avoir pro-
noncé ce nom. Nous ne nous sommes pas entendus.

1l se domina par un effort de volonté et, reprenant
sa place aupris de Noélle:

— (C’est un enfantillage de ma part, dit-il, mais
j'ai toujours révé que 'ombre de cet homme se dres-
serait entre mon bonheur et moi. Noélle, ecelui qui
vous aime, ardemment, profondément, ce n’est pas
le brillant valseur qui prodigue a toutes les femmes
ses attentions et ses sourires, c’est le voyageur fati-
gué qui, aprés des années de courses solitaires, a
trouvé sur la terre natale la petite fleur des réves,
celle qui doit donner la paix & son ame et la joie &
son foyer.

Il avait prononcé ces mots avec une ardeur conte-
nue. Nodlle I’écoutait, se refusant a croire le témoi-
gnage de ses oreilles. % :

Antoine I'aimaitl... Non, jamais dans ses supposi-

' tions les plus insensées cette idée ne lui fut venue...

Et son tuteur lui-méme avait favorisé ce projet?...
Avec sa délicatesse innée, elle sentait que M. de
Brives avait eu tort de lui parler aingi, de la mettre
en demeure de repousser ou de ratifier une demande
qui la confondait. Ses yeux gris s’assombrirent un
peu, tandis qu’il y passait une lueur de fierté blessée.
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— Je regrette, dit-elle lentement, que vous n’ayez
pas confié tout cela & Mme de Lernes. J'aurais été
mieux prépareée.

Il eut un geste de coltre. i

— Me croyez-vous assez tou, S'écria-t-il, pour
remettre ma cause entre les mains de Bathilde ? Non,
je vous ai vue trop longtemps jouer dans cette mai-
son le role de souffre-douleur. Vous étes seule au
monde, libre de vos actions.

— En effet, je suis seule... toute seulel

Elle prononga ces mots avec un accent d’infinie
tristesse; Antoine sentit qu’il avait fait fansse route
et se mordit les 12vres de dépit.

— Vous ne seriez plus seule, murmura-t-il avec
un accent de tristesse humble, si vous vouliez accep-
ter 'appui qui s'offre & vous!

Elle le regarda longuement, consciente de la bles-
sure qu'elle allait lui infliger et résolue pourtant &
ne pas cacher la vérité.

— Je suis trés fachée, prononga-t-elle, de vous
causer une peine que je ne soupgonnais pas; mais
je ne puis rien vous promettre, non, rien... c’est
impossible. Ohl combien je regrette que vous ayez
pensé a celal

De nouveau, il s’était levé et, debout devant elle,
il 'enveloppait de ce regard qui avait effrayé Lucienne
lors de leur premire entrevue sur les landes de
Pleenem.

— Je devine vos motifs, dit-il, votre coeur s’est
donné ailleurs et vous essayez de conserver une
espérance chimérique, mais ne voyez-vous pas que
tout est contre vous? Mme Gaudry ne permet-
trait pas i son fils d’¢pouser une enfant trouvée.
Je vous l'ai dit un jour: cet orgueil de race, dont
vous faites une vertu, est la plus terrible barritre
entre vous et vos beaux réves. Ne vous bercez pas
d’illusions. Votre ami d'enfance eiit été fort heureux
d'épouser I'hérititre de Verlaz, Au moment de vos
épreuves, il s’est lachement éloigné.

11 parlait, emporté par des passions qu’il se sentait
incapable de maitriser, sans s’apercevoir qu’entre
Noélle et lui I'abime se creusait plus profond
chaque mot échappé de ses [bvres.

Une main posée sur son bras l'arréta court au
milieu d'une phrase; Nozlle s'était levée 4 son tour,
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et il y avait sur son visage une expression de dignité
' calme qui s'alliait étrangement & ses traits d’une
gracilité presque enfantine.

— C’est assez! dit-elle, vous oubliez, je crois, le
respect qu'en doit a une femme! Que Dieu vous
pardonne, monsicur de Bréves, les paroles que vous
venez de pranencer;j'essayerai de les oublier; mais,
. apres la scine de cette nuit, il _faut quun de nous,
quitte le manoir. Vous &tes ici chez vous; je partirai
i l'aube. Jusque-l3, je crois pouvoir espérer que je
serai délivrée de vos importunités.

I ne put que murmurer son nom avec Pangoisse
du naufragé auquel échappe la planche de salut sur
laquelle il avait compté pour lutter contre la tour-
mente.

Elle ne parut pas entendre et, soulevant une por-
titre qui mettait le petit salon en communication
avec le vestibule, elle disparut au moment g de
nombreux couples, surpris par les 'd'crn-ié res mesures
de la valse, envahissaient la pidce habilement amé-
nagée pour ofirir fratcheur et repos.

v

En sortant du petit salon, Neélle ne songea pas a
remonter chez elle. Dans Pétat d'esprit ol Favail
mise la révélation d'Antoine, elle redoulait, avant
tout, Pisolement et le silence. Elle erra quelques
instants comme une somnambule le long des corri-
ders ; puis, frappée par un bruit insolite qui se pro~
duisait du coté de la chambre de Gaston, elle s’y
dirigea de ce pas mécanique et saccads, propre aux
personnes dont la pensée est ailleurs et qui se meu-
vent guidées par une sorte d'instinat machinal.

— Est-ce que M. Gaston se trouve plus souffrant
demanda-t-elle & Louis au moment ol ce dernier
sortait de la pitce en faisant cliqueter sur un pla-
leau des fioles & moitié vides.

— Beaucoup plus souffrant depuis une’ heure!
répondit le domestique qui se départit subitement
de son impassibilité et essuya d’un revers de main
une larme qui roulait sur sa joue.

Il fallait que I'émotion du valet de pied fut bien
vrofonde pour quiloubliata ce point I'éliquette et la
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décorum; il avait vu grandir Gaston, et le terrible
dénouement, qu'on sentait proche depuis plusieurs
semaines, ne pouvait le laisser insensible, quelques
efforts qu'il fit pour garder son sang-froid.

— Qui est prés de lui ? demanda Noélle. .

— Mme Servan et le docteur; Mme de Lernes
vient de descendre. Beaucoup d’invités s'en vont.

Il jetait ses rensgignements d’une voix bréve.
Noélle mit la main sur le bouton de la porte. Tout
seffacait pour elle devant la mort qui était 1a guet-
tant une jeune existence. La mortl... oh! &i elle
avait pu changer de place avec Gaston, elle qui
n’éprouverait aucun regret de partir et qui s’en frait
sans briser de liens, sans laisser de tristessel On
Cerirait un nom sur une tombe : Noélle... et puis ce
serait fini. Rien ne resterait plus de celle qui s*6tait
crue, jadis, la nitce heureuse et aimée du vieus
comtegie Verlaz,

Elle entra sans bruit et s'arréta sur le seuil, de
peur que sa brusque apparition n'effrayat le petit
malade; mais le médecin, assis prés du lit, tourna la
téte de son cOté et luifit signe de s'approcher, comme
si sa venue eit 6t¢ attendue et peut-étre réclamée.

Gaston, en la reconnaissant, eut unfaible cride joie.

— Comme c’est gentil & vous, dit-il, de quitter le
bal pour venir me voirl Est-ce bien beau, la-bas?
Vous étes-vous bien amusée ?

Il parlait d’'une voix entrecoupée; le docteur mit
un doigt sur ses levres,

— Mile Noglle, dit-il, va nous faire le récit des mer-
veilles entrevues; la Faculté vous ordonne le silence.

1l adressait & la jeune fille un signe de téte encou-
rageant. Noclle fit un violent effort; certes, elle
n'était pas dans une disposition d’esprit A narrer
avec son entrain ordinaire les menus faits de la
soirée; pourtant, comme elle craignait que Gaston
ne remarquat sa tristesse et ne Pattribuat a Pinquié-
tude que lui causait son état, elle commenca a lui
dépeirtdre la magnificence des salons qu'elle navait
pas méme apergus.

— Comme vous étes jolie, Noglle! dit le petit

malade en souriant, vos danseurs ont dt vous le

dire. M. Gaudry était-il 1a?
Notlle palit & ce nom, qui réveillait en clle tant de
souvenirs douloureux,
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— [l était 13, répondit-elle, .. ;

— J'en étais sUr... et vous avez valsé plusieurs fois
avec lui? C'est pour cela que vos yeux brillent.
Yolande est toujours ainsi quand elle revient d’'une
soirée ol elle a rencontré des danseurs qui lui plai-
sent, et elle se fache quand je veux la taquiner.

— Chut ! Gaston ; vous parlez trop |

— Bonl vous allez vous facher comme ma sceur.
Vous ne lui ressemblez pas, pourtant.., Et M. Gaudry
est bien différent des autres jeunesgens. Noélle, il y
a une chose 4 laquelle j’ai souvent pensé,

— Par pitié! mon chéri, taisez-voust

— J'ai demandé deux graces a Notre-Dame de la
Clarté; Pune d'elles va &tre exaucée. Je ferai demain
ma premitre communion,

Il y avait dans sa voix un touchant accent de
triomphe. Noglle tressaillit.

Pour que Mme de Lernes se fat laissé convaincre,
il fallait que le danger et été reconnu bien pres-
sant. Elle jeta les yeux sur le docteur, quiinclina la
téte. Mme Servan, d’'une main légere, soulevait les
oreillers. La ieune fille vit une larme briller au bord
de ses paupidres,

— Ce sera trés beau, reprit Gaston dont lz voix
devenait de minute én minute plus haletante, il y
aura partout des fleurs et des lumitres,., ct le Bon
Dieu viendra... il descendra dans mon cceur... Vous
serez la, ma petite Noellel

Serait-elle 14 ? Elle avait promis a Antoine qu’avant
'aube elle aurait quitté le chateau de Ploemen. Que
penserait-il, enla retrouvant ? Ne croirait-il pas qu’elle
voulait revenir sur sa décision? Tout son orgueil se
révoltait & cette seule idée. Elle se leva et portala
mdin & sa poitrine, comme si 'air lui manquait.

— I fait trés chaud, ici, observa le médecin avec
sollicitude; vous feriez mieux de sortir un instant.

— Clest cela, dit Gaston, descendez au salon;
vous reviendrez encore m’apporter des nouvelles.

Il la regarda longuement, fixant sur elle ses grands
yeux d'enfant malade ou passait, en lueurs fugi-
tives, comme un reflet de ce monde inconnu of
I'ame allait pénétrer, dont elle faisait déja partie et,
attirant d’un geste brusque la téte de Noélle sur sa
poitrine, il murmura si bas qu'elle seule put I'en-
tendre :
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— Dites @ M. Gaudry que jai prié pour votre
bonheur!

La jeune fille sortit, chancelant sausle coup d’émo-
tions trop vives pour qu’il lui fot possible de les
analyser.

Que devait-elle faire? L'idée de s'enfermer dans
sa chambre seule avec ses pensées lui paraissait
insupportable; elle ne pouvait pas davantage songer
d redescendre dans le hall ou le bruit des vaix

~ joyeuses, s'affaiblissant graduellement, continuait &

se faire entendre.

Sans bien savoir ce qu'elle faisait, elle décrocha
une mante de drap gris, s'enveloppa de son mieux,
rabattit le capuchon sur sa téte et, comme en ce
jour douloureux ou elle avait vu s’anéantir sous un
souffle brutal ses réves de jeunesse, elle descendit
dans le jardin avec la ferme intention de gagner la
falaise et d’aller rafraichir con front brilant sous la
caresse du vent de mer, qui chantait & travers les
roches sa morne et lugubre chanson.

Elle fit quelques pas dans les allées désertes; le
gsifflement des sirtnes d’automabiles attirait les
curieux aux alentows du perron. Une pluie fine
détrempait les lanternes vénitiennes, et les quel-
ques danseurs, que n’avait pas encore fait fuir la
nouvelle, discrétement répandue, de Vaggravation
de P’état de Gaston, ne se souciaient pas de s’ex-

poser 4 cette brume de mer humide et pénétrante,

Un homme seul arpentait d'un pas rapide Pallée
de tamaris, & l'issue de laquelle s'ouvrait unde
petite porte donnant sur les landes incultes qui
entouraient le manoir. A Paspect de Noélle, il releva
la téte, et la jeune fille, un peu effrayée d’abord, se
rassura en reconnaissant le visage bienveillant de
M. de Gedres. A son tour, elle rejeta en arritre son
capuchon, bien résolue & ne pas donner d sa course
nocturne l'apparence d'une fuite.

— Mademoiselle Noglle, dit 'avocat en s'inclinant
devant elle, je ne m’attendais gulre, je Pavoue, A
vous rencontrer ici.

Il y avait dans sa voix une interrogation discrite
et presque imperceptible; Noélle sentit que sa con-
duite avait besoin d'explication. '

— Gaston se meurt, dit-clle avee un accent brisé
qui donnait & ses paroles des intonations tragiques,
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je m'enfuis pour ne plus voir ces lumidres, pour ne
plus entendre cette musique dont les accords me
font mal!

— Ou allez-vous ¢

— Je ne sais... sur les landes, au bord des falaises.

— Toute seule?

— A qui pourrais-je demander de me suivre?

— C'est imprudent; vous risqueriez de faire de
mauvaises rencontres!

— Voyez comme tout est tranquille!

— En ce moment, oui; mais, plus tard, nous
aurons peut-gtre du bruit. M, de Maury et son cou-
sin livrent, cette nuit méme, une chasse aux contre-
bandiers. :

— Romuald! s'écria Noglle avec un tel élan que
P'avocat ne put réprimer un sourire. 3

— Jignorais le prénom de M. Gaudry, répliqua-
t-il; ce n’est pas par lui que j'ai été informé de ce
projet d'expédition nocturne, mais bien par .une
indiscrétion de mon vieux partenaire au bridge. Il y
a environ une demisheure que ces messieurs on!
pris la route de la Roche-aux-Algues, sous la- con-
duite d'un gamin.

— (C'est impossible! s'écria la jeune fille avec une

agitation visible, M, de Maury est trop prudent
pour s’en rapporter aux affirmations d’un enfant.
» — Tous les plans sont faits, toutes les mesures
sont combinées. Il s'agit de surprendre les fraudeurs
dans un souterrain qu'on suppose relier la falaise a
certaine vieille tour de guetteur...

— La maison de Gillette! Romuald avait donc
raison, quand il me parlait de la possibilité que la
pécheuse fiit mélée A cette affaire!

— Dé quelle pécheuse parlgz-vous ?

— La nourrice d'Anfoine de Brives,

— En &tes-vous sire?

— Absolument,.

— Allonsl le flair du vieux limier vaut encutre
quelque chose, J'ai deviné en cette honnéte paysanne
la reine des contrebandiers!

— Oui, je m’en souviens, C'était le jour de votre
premitre visite.

— Vous vous en souvenez, mon enfant? Jinvo-
queral votre témoignage, & l'occasion. Quant 2
Phistoire du gouterrain, je la déclare invraisemblable.

8
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— Pourquoi?

— Il serait impossible qu'un si merveilleux travail
ett échappé a la curiosité des touristes et des
archéologues.

Noclle réfléchit un instant, la téte penchée sur sa
poitrine ; puis, soudain, elle poussa un cri.

— Qu’avez-vous ? demanda M. de Gedres.

— Le soulerrain existe, répondit la jeune fille,
avec une telle agitation, que son interlocuteur, effaré,
commenga 4 se demander si elle ne perdait pas la
téte; il existe... Tug avait aperqu un homme dans les
roches auprés de Gillette; quelques minutes aprts,
jai va ce méme individu sortir de la tour en ram-
pant, sans avoir traversé les landes.

— Voila qui est gravel Avez-vous confié cette
remarque 4 quelqu'un?

— Romuald Gaudry m’a interrogée sur ce point;
mais, & ce moment, je lui refusais le droit de se
méler de laffaire.

— Vous avez nié!l

— Jai nié... ce n'était pas un mensonge. Je
m’imaginais avoir été le jouet d’un cauchemar,

— Je ne juge pas vos motifs! il est seulement
facheux qug votre déposition n’ait pas €té plus pré-
cise. D'autres mesures eussent permis d’assurer un
succés qui me semble, 4 présent, extrémement pro-
blématique. M. de Maury et son parent sont seuls
avec le brigadier des douanes et un enfant; ils
peuvent tomber dans un traquenard.

Une telle expression d’angoisse se répandit surles
traits de lajeune fille que Pavocat regretta ses paroles.

— Je m'exagere peut-étre le danger, reprit-il d'un
ton plus doux, les contrebandiers doivent &tre peu
nombreux. On ne cache pas facilement des hommes
sous la terre; mais, & supposer que le chiflre des
combattants soit égal, jaurais préféré qu'il y etit une
majorité du coté du bon droit.

— Du danger! répéta Notlle, du danger, par ma
faute...

Elle se cacha le visage dans les mains; puis, d'un
ton décidé, comme sj elle venait de prendre une
résolution subite :

— Cette_fois, dit-elle, vous reconnaitrez que jai
Je droit de poursuivre ma route, afin de réparer, s'il
est possible, le mal que jai involontairement com-
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mis. Un cri, un appel peéuvent suffire & conjurer le
-péril. Je vais en revendiquer ma part.

— Clest une témérité absurde; vous risqueriez
votre vie, sans aucune utilité pour ceux que vous
voulez défendre. ; '

— Je deviendrai folle, si je reste ici!

Il y avait vraiment dans son regard une lueur
d'égarement. M. de Gtdres la contempla avec une
profonde pitié. ]

Il songeait 4 sa petite-fille et se disait que Nozlle,
si jeune, si seule, sans guide et sans conseiller,
allait commettre un de ces irréparables coups de
téte, qui peuvent comprometire la santé, la réputa-
tion, I'existence...

— Le hasard m'a placé sur votre chemin, dit-il, je
ne vous abandonnerai pas. Combien faut-il de
temps pour atteindre la Roche-aux-Algues ?

— Trois quarts d’heure a pied, vingt minutes en
voiture.

Sans répondre, il disparut & Pangle d’un buisson
de tamaris et revint presque aussitot:

Z_ Une victoria nous attend, dit-il. C'est une ridi-
cule équipée, mais mes cheveux blancs ne m'ont
pas corrigé, et certaing mots me font dresser
Poreille comme un cheval de bataille qu’on voudrait
mettre au labour. Le cocher est un brave gargon;
nous serons deux hommes, en cas d'alerte, ¢t nous
aurons le moyen dialler chercher du secours...
Etes-vous toujours décidée a venir?

— Si .vous mrabandonnez, je partirai seulel
répondit Noglle simplement.

1l secoua la téte, la fit monter en voiture et, dans
Pintense brouillard que rendait lumineux la clarté
de la lune, ils prirent au trot cadencé des juments
la route de la falaise,

. . . .

Les plans.de M. de Maury et de Romuald avaient
été habilement combinés.

En sortant du manoir, les deux hommes s¢taient
retrouvés chez Lagardde, Ils changtrent de costume
et, dans le plus profond silence, se mirent en marche
versles ruines dont la silhouette agrandie parlabrume
se dessinait, menagante, a I'horizon. Tug se plissa,
avec une prudence de Peau-Rouge, dans 1€ petit jardin
de Gillette : un silence de mort planait surla masure,
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— Tout va bien, dit M. de Maury, quand le jeune
estafette lui eut communiqué son rapport, nous
prendrons les renards au pi¢ge. Guide-nous jusqu’d
I'entrée dela tour, et passe ensuited 'arriére-garde.
Il peut y avoir du danger, et tu n’es pas armé.

Etait-ce un effet de I'heure, du lieu, de la tempé-
rature ?... Dans 'esprit des trois hommes, la convic-
tion s’affirmait que Tug ne g’était pas trompé et que
ce rideau de lierre qui retombait, pareila une lourde
draperie, sur le pan de mur ruiné, cachait un secret
d’une nature plus grave encore peut-&tre qu’ils ne
Pavaient supposé, 4

— Cest icil dit tout & coup Romuald dont la voix,
quelque effort qu’il 1it pour en voiler P'éclat, eut au
milieu du silence des résonnances inattendues.

1l venait de découvrir une porte étroite et basse
sous laquelle on ne pouvait se glisser qu’en ram-
pant et qui, lorsqu’elle était fermée, devait s’adapter
au mur avec une telle précision, qu’il était impos-
sible d’en découvrir la trace. Quelqu'un Pavait laissée
ouverte en pénctrant dans le souterrain et, devant
cette preuve irréfragable du passage d'un étre
humain, M, de Maury, si brave qu'il fut, ne put
réprimer un geste de recul involontaire.

— Voici une premidre certitude acquise, dit-il; je
demande que nous tenions conseil. Est-il prudent de
nous hasarder dans ce chemin dangereux, ou devons-
nous attendre du renfort et faire surveiller les issues ?

— Ce serait perdre un temps précieux, opina
Romuald que Lagartde approuva d'un signe de téte;
il est peu probable, & mon avis, que les contre-
bandiers soient en nombre. Permettez-moi de
m'avancer en .éclaireur; au premier cri d'appel,
tenez-vous préts & me suivre.

— Monsieur Gaudry, yous empiétez sur mon ter-
rain, dit le douanier avec sa familiarité provengale;
je représente lautorité, vous faites la chasse en
amateur, ¢’est & moi de marcher en téte.

— Si vous gaspillez les minutes en lutte de géné-
rosité, je vais me mettre de la partie, gronda M. de
Maury d’un ton de mauvaise humeur, et demain
matin le soleil levant nous trouvera devant cette
porte, pendant que nos gaillards auront pris la
poudre d'escampetie par une autre issue. Tréve de
politesses! je passe devant... Du silence! collez-yons
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au mur et, sur votre vie, ne laissez échapper ni un
¢ri, ni une exclamation, quand méme le vieux donjon
s’écroulerait survos épaulesl y

Fort heureusement pour les audacieux explora-
teurs, le grondement sourd de la mer, slengouflrant
avec fracas dans les cavités de la falaise, couvrit
plusieurs fois le bruit de leurs chutes. Il était dif-
ficile d’avancer sur ce terrain glissant, ou le pied
rencontrait 4 chaque instant d'informes débris de
roche ou des racines de lierre tordues et contour-
nées, vrais picges naturels qu’on ne pouvait éviter
qu’a P'aide d'une connaissance parfaite des lieux:

La plus grande crainte de M. de Maury ¢tait de se
trouver au centre d’un carrefour, ce qui Pedt fait
hésiter sur la direction a suivre; mais le mur se con-
tinuait sans une seule issue.

On sentait pourtant, a l'air qui circulait plus libre-
ment, que les parois s'écartaient. Le souterrain, qui
n’avait a lentrée que la largeur des deux bras
étendus, prenait maintenant les proportions d'une
grotte, assez haute de voite, pour qu'un cri, s’éle-
vant & Pimproviste, se répercutat mille fois et vint
éveiller dlinnombrables échos. B

Le hardi chef de file et ses trois compagnons
cuivaient une muraille circulaire, non construite de
main d’homme comme la premitre, mais creusée
dans la falaise par quelque cataclysme sous-marin,
quand un bruit de voix les fit tressaillir et se jeter
d’un méme mouvement & plat ventre sur le sol.

Presque aussitot, une vive lumitre jaillit d’une fente
du mur, éclairant d’une lueur crue les stalactites de
granit accrochées a la volite comme les idoles d’'un
temple palen; mais, au moment ol Lagartde passait
la main dans sa ceinture pour y prendre son revolver,
il 'apergut que, par une chance inoule, d'énormes
blocs entassés a, la fagon des dolmens dissimulaient
la petite troupe aux regards des arrivanis. = \

Ceux-ci, au nombre de troisy s'avancérent sans
précaution, en gens qui se sentent chez eux et ne

 redoutent aucune surprise. Par prudence, M. de
~ Maury et ses compagnons gardrent leur posture
" allongée; mais Tug, se soulevant unpeu & lamanicre
d’un lézard, reconnut — et sa stupeur fut telle qu’il
faillit laisser ¢chapper une exclamation — Gillette,
M. de Broves et Pindividu mystérieus qu'il avait
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apergu un soir auprés de la pécheuse. Il mit un
doigt sur ses ltvres pour engager ses compagnons 3
garder le silence, mais la recommandation étail
superflue : M. de Maury retenait son souffle afin de
mieux surprendre les paroles qui allaient étre pro-
noncées. Un juron sonore ébranla les voftes de la
crypte; Gillette eut un geste de colére,

— La paix, Ervoan! grommela-t-elle, tu vas nous
faire découvrir|

Malgré sa mauvaise humeur visible, il y avait de la
tendresse dans son accent. Romuald tressaillit si
violemment que les cailloux sur Ir.squ-..ls il était
étendu cliquettrent, Toutes ses prévisions étaient
dépassées ¢ il venait surprendre des fraudeurs
dans leur repaire, et voici qu'a vingt pieds au-des-
sous du sol, 1 ou dorment les cadavres, il rencon-
trait un revenant. Qu’était-il, cet Ervoan, le fils
unique de la pécheuse, sinon un fantdme échappé
de sa tombe? Depuis dix-sept ans, on le croyait

mort et, soudain, il apparaissait, sombre comparse
d'un drame dont on devinait & premitre vue qu'il ne
serait pas le principal acteur.

Bign qu'il dominat de toute la téte son frére de
lait, Pancien déserteur avait une de ces figures bes-
tiales sur lesquelles le vice a depuis longtemps mar-
qué son empreinte. Aucune intelligence ne brillait
dans son regard et il suivait des yeux chaque geste
de sa mére, comme s'il eQit attendu avec la docilité
d'un enfant qu'elle lui indiquat la marche & suivre.

— Va nous attendre prés du canot, commanda
Gillette d'un ton bref, j'ai a parler de choses qui ne
regardent pas tes oreilles!

L’homme se mit en marche lentement, lourdement,
s¢ retournant & chaque pas pour regarder en arritre;
il semblait obéira regret a 'ordre quilui était donnc.
Au moment d’entrer dans la partie non éclairée, il
hésita une seconde et revint sur ses pas.

— Vous ne me croyez pas, dit-il, et pourtant c'est
bien vrai. J'ai vu flotter en lair des vapeurs
blanches: la princesse Egla n’est pas loin!

— C’est un effet du brouillard! répliqua Antoine
qui semblait avoir grand'hate de se débarrasser de
cet encombrant personnage.

— Le brouillard ne chante pas : il y avait des voix
dans les grottes,
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— La tempéte a ramené des cormorans le long des
cotes.

Ervoan haussa les épaules et continua & se rap-
procher.

— Jai froid, dit-il d’une voix pateuse, ou est donc
la bouteille d’eau-de-vie que j'ai entamée hier soir?
Avec une pipe bourrée de tabac d¢ contrebande et
un grog dans Pestomac, je serais capable de faire la
nique & tous les fantomes d’Ecosse, lesquels, sl
faut en croire les camarades, sont bien plus redou-
tables que les revenants de Pleemen. ’

Ii rit tout seul de ce qu’il jugeait une excellente
plaisanterie et, ayant regu des mains de Gillette un
flacon & moiti¢ vide, il g’en alla de son pas trainant
en sifflant par habitude une chanson de bord.

v

Le départ d’Ervoan fut suivi de quelques minutes
de silence, puis la voix gutturale de la pécheuse
s'¢leva:

— Homme de peu de sens et de peu de foi, dit-clle
de ce ton sibyllin qu'elle affectait volontiers dans le
but d’en imposer aux naifs pécheurs de la cote, ne
crois-tu dong pas & la®véracité de mes récits ?

Antoine s’était assis, les jambes croisées, sur un
bloc de granit; il eut un rire sec dans lequel vibrait
une note ironique, et,-d’'un ton moqueur: .

— Voyons, nourrice, répliqua-t-il, (réve ige sor=
nettes, je te prie! Ne prends pas tes grands ail's avec
moi. Je suis persuadé que tu tabuses en donnanta
ces papiers une authenticité qui me parait douteuse.
Que Bernard de Verlaz fut marié, la chose me parait
peu probable; mais qu’il possédat une fille, ceci me
dépasse absolument |

— Je tai répété cent fois que les deux actes sont
en ma possession, mais tes oreilles sont sourdes
comme les cavités de cette grotte. Je garde mon tré-
sor avec soin; il est fragile, et pourtant tout ton ave-
nir repose li-dessus; ne Voublie pas, Antoine de
Brives... Que je dise un seul mot, et le manoir de
Pleemen s’¢échappe de tes mains?

— Tune diras pas ce motl

— Pourquoi? Je t'ai aimé longtemps : tu étais un
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peu mon fils; mais tu peux disposer, en ce moment,
de l'existence de celui auquel pai véritablement
donné la vie, Tout ton sang ne pise pas dans mon
cozur le poids d’une seule goutte du sien!

— Je reconnais quele métier d'Ervoan Pexpose a

des risques terribles. Qu'il abandonne la contre-
bande, je faciliterai sa fuite et je lui donnerai mille
francs... deux mille francs, pour se refaire une for-
tune A I'étranger,
* — Tu es généreux, chatelain de Verlazl Deux
mille francs ! Un beau denier quand on remue comme
toi les millions & la pelle! Tu sais le chiffre que je
t’ai fixé, il y a trois mois ? !

— Tes prétentions spnt absurdes; en outre, rien
ne me garantit que ce systdme de chantage aura des
limites. :

Il s'excitait en parlant; savoix réveillait des échos

.endormis et dominait le fracas de plus.en plus tumul-
tueux des vagues lointaines qui se brisaient contre
les récifs.

— Mais je suis fou, reprit-il, qui te eroira?... Ose-
ras-tu seulement soutenir devant un magistrat Pap-
theaticité de ton invraisemblable récit? Figure-toi
que tu es devant le tribunal... Parions que tu ne sau-
ras pas seulement par ol commencer? 3

— Je tiens le paril répliqudGillette avec une gra-
vité soudaine qui parut troubler son interlocuteur,
je n'ai oublié aucun des détails de cette vieille Hijs-
toire, Ma conscience me I'a plus d’une fois racontée,
pendant la nuit,

— Je pensais que ta conscience et toi, vous n’avies
pas grand’chose & déméler ensemble!

~— Ne raille pas... Situ as endormi la tienne, elle
s'éveillera, tot ou tard!

Elle jeta cette prophétie de son ton de pythonisse.
Romuald s'attendait & surprendre un nouvel éclat
de rire d'Antoine, mais ce fut d'une voix toute chan-
gée que M. de Bréves donna l'ordre & lavieille femme
de commencer son récit. Il avait quitté sa premitre
posture; maintenaat, les deux coudes appuyés sur
les genoux, le menton reposant sur ses mains jointes,
ilfixait sur Gillette son regard ol se lisait, a la fois,

de lintérét ct de anxiété, "
— Seize ans! murmura-t-elle, c'est bien scize ans
vers la fin de décembre! Il y avait plusieurs mois
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déja qu'Ervoan avait échappé par la fuite aux
rigueurs du conseil de guerre; il selivrait Ala contre~
bande pour ne pas mourir de faim. Un soir, il frappa
4 ma porte; jlouvris, et je vis qulil cachait quelque
chose sous ses vétements.

- ¢ — Drole de butin, mé&re! me dit-il, ¢a nous rap-
portera plus gros que la marchandise ordinaire!

« Et, avec des précautions infinies, il dégagea une
téte, des bras, des jambes... le corps tout entier
d'une petite fille d'environ dix-huit mois qui dormait
d’aussi bon cceur que si elle et été dans les bras de
sa mére. Je laissai ¢chapper un cri; il me mitla main
sur la bouche.

« — Attention! grommela-t-il, cette fois c'est moi
qui ai de la sagesse pour deux! Cette enfant-1a vaut
son pesant d'or, si nous savons bien nous 'y prendre.
As-tu vu l'affiquet qui est pendu a son cou?

« Il me: montra un sac de toile cirée qui contenait
deux papiers extrait de mariage... extrait de nais-
sance. Jeanne Servan de Malet avait épousé & Winni-
peg le vicomte Bernard de Verlaz... De ce mariage, un
an aprés, était née une enfant qui requt au baptéme
le nom d'Yvonne... Faut croire que notre jeune mon-
sigur Gtait demeuré fidtle au patron de son pays
natal : Saint-Yves de Tréguier!

« — O as-tu trouvé cela? m’écriai-je!

« — Sur la cote de Jersey, douze heures apris le
naufrage du Whistler qui venait d’Amérique. L’équi-
page était englouti... sauf la gamine qui avait navigué
tout doucement dans sa corbeille : Molse sauvé des
eaux, quoil Je ne fis ni une, ni deux: je la fourrai
sous mon manteau et je pris passage & bord du
bateau d’un camarade auquel je me gardai bien de
révéler ma chance : il aurait voulu partager.

« — Parlager quoi?

« — L’aubaine! Crois-tu que le comte ne sera pas
satisfait de retrouver sa petite-fille ? Il est généreux,
cet homme-la... et puis on pourra faire d’avance les
conditions ?

« Il riait en se frottant les mains; j'étais devenue
tres soucieuse. Pour que personne, & Pleemen, n’edt .
parlé du mariage de notre jeune monsieur, il fallait
que son pere n'y edt point donné son consentement.
Serait-il si content que cela qu’on lui amenat la petite

sintruse?... Et puis, mon enfant, je n’ignorais pas que
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cette naissance te dépossédait]! Bernard de Verlaz
était mort, tu devais partager 'héritage avec Mme de
Lernes, et quel honneur pour la vieille Gillette
d’avoir nourri de son lait le chatelain de Verlaz!

« Je résolus d'attendre ton retour pour parler.

— Et mon retour fut retardé pendant six longues
années, interrompit Antoine; quand je revins, in-
truse, comme tu dis, avait pris ma place au manoir!

— On ne lutte pas confre la destinéel déclara
Gillette d’une voix solennelle. Voyant que tu tardais,
je résolus d’¢loigner Penfant dont la présence
pouvait éveiller les curiosités et les défiances.
Madresser & I'hospice de Paimpol ou de Tréguier,
c'elit été susciter d’interminables commérages:
Ervoan se trouvait en relations fréquentes avec les
iles anglo-normandes, le plus simple était de mettre
Penfant dans un asile de Jersey. Je gardai les papiers,
préte a agir quand loccasion s’en présenterait...
N’était-ce pas un plan merveilleux? -

— Ou diabolique! marmotta derritre les roches
Pincorrigible Provengal. :

Romuald se glissa prés de lui et lui toucha le bras.
Une imprudence pouvait tout perdre : les mots déci-
sifs n’avaient pas été prononcés. Le nom de Notlle
flottait évidemment sur les livres des deux com-
plices; mais il fallait attendre, pour agir, que l'aveu
de Gillette eat été plus formel.

La pécheuse s'était retournée avec un peu d'in-
quiétude.

— N’as-tu pas entendu du bruit ? demanda-t-elle &
M. de Brives: w=

Celui-ci haussa les épaules.

— Tu es aussi poltronne que ton fils, dit-il, c’est
la princesse aux Algues qui a parlé au fond de la
grotte. Finis ton histoire, que diable! elle m'inté-
resse. Cette petite Noélie a tout a fait les allures qui
conviennent & une héroine de roman !

La révélation était venue enfin ; elle émanait d’An-
toine de Brives.

Aucun doute ne demeurait possible: Noglle«tait
bien lenfant échappée par miracle au naufrage
du Whistler. ‘s
" Je puis achever mon récit en deux mots,
répliqua Gillette : une nuit, amenai I'enfant au canot
ou Ervoan lattendait, Je commis Pimprudence de
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couper & travers les dunes, aulieu de me servir du
passage souterrain. Ma mauvaise chance me fit tom-
ber sur le vieux comte. Tu sais le reste!

. Antoine $’tait levé dans un paroxysme d’agitation
et de colére, Sy

— Et c’est apris de’longues années que tu viens
m’avouer ceci, gronda-t-il. Il ya trois mois & peine,
alors que ma vie sans cesse ballottée commengait a
s'établir, tu accroches sur ma téte cette épée de
Damoclés ! Voyons, nourrice, cesse de parler de ton
dévouement et de ta tendresse.

— Je t'at fait mes conditions: vingt mille francs
avjourd’hui; le double dans un an.

— Et plus tard le triple, le quadruple ? Je ne suis
pas assez fou pour me laisser ruiner!

Une lueur dé malice diabolique brilla dans les
yeux de la pécheuse. :

— Tu as donc échoué, demanda-t-elle, dans ton
audacieuse entreprise? L’hérititre de Verlazest belle;
elle apporte en dot les terres du vieus comte et le sou-
rire de ses yeux gris. N'as-tu pas tenté sa conquéte ?

Antoine gardait le silence; elle acheva avec un
ricanement :

— C’est bon! c’est bon! La vieille Gillette n’est
pas sorcitre 4 demi: elle devine ce qu'on lui cache.
Dr’autres ont pris de P'avance... Ne t'avais-je pas dit
de te méfier du bel ingénieur ? :

Lagartde sentit trembler la main de Romuald,

Antoine se promenait de long en large A travers la
grotte comme un fauve dans sa cage.

— Allons! s’écria-~t-il, jouons cartes sur table!l Je
ne veux pas faire un marché de dupe, et I'existence
de ces papiers que tu me caches avec tant de soin
me semble extrémement problématique. Si tu les
posaédals, tu me les aurais déja montrés [

Il y avait dans sa voix un accent d'insolence qui
agit sur Gillette & la fagon d’un coup de cravache,

— Tu ne me crois pas, s’écria-t-elle, eh bien! juge
par toi-méme! Nous verrons si tu oseras ensuite
meltre ma parole en doute !

Elle se_dirigea vers un angle de la grotte et fit
jouer le ®sort d’une cachette dissimulée dans le
granit. On entendit un bruit de papiers froissés,

En ce moment, Lagartde s'aperqut que Tugnétait
plus auprzs de lui. !
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Rampant comme une couleuvre, lenfant s'était
glissé jusqu'au groupe formé par la vieille femme et
M. de Brives, et 14, il épiait ardemment tous leurs
gestes,

Il vit Antomne s’approcher de la lanterne pour
mieux déchiffrer les papiers jaunis par le temps et par
I'humidité, quelque soin qu'ent pris Gillette de les
_enfermer dans une boite de plomb. On lisait surson
visage l'expression de 'homme aux abois quiluttera
par n’importe quels moyens contre un sort obstiné-
ment contraire. '

Un seul instant, Gillette le quitta des yeux...
Alors, prompt comme la pensée, il souleva la vitre
de lalanterne et présentales papiers alaflamme. Une
vive lumitre jaillit; maisdéja Tugs’étaitredressé. D'un
bond, il sauta sur M. de Brives et, du risque de se
briler les mains, il lui arracha les précieux docu-
ments qu’il serra soussa veste. En une seconde,
M. de Maury et ses compagnons furent sur pied.

— Emparez-vous de ces gens, commanda le maire
d'une voix calme, mais ne leur faites pas de mall

Un double cri de rage lui répondit, et des pierres
lancées a laveuglette par la pécheuse en fureur
vinrent siffler & ses oreilles.

— Doucement, la mére! dit Lagaréde en saisissant
entre ses doigts de fer les poignets de Gillette, vous
n’avez done pas entendu Vordre de M. de Maury ? On
vous traitera bien, si vous ne faites pas la méchante.

Il la ligota. avec soin pendant que le maire et
Romuald se langaient & la poursuite d’Antoine qui,

- pareil & un cerf traqué par des limiers, venait de se
jeter téte baissée dans le second couloir aboutissant
aux rochers.

Ce fut une course fantastique au milieu des
ténibres. Guidé par Vespoir de rejoindre son frére
de lait, M. de Brives courait sans souci des obs-
tacles, se relevant quand une pierre lavait fait
trébucher, le front en sang, les mains déchirées.
Romuald gagnait du terrain.

Soudain, la veix de Gillette s'éleva dans un cri de
supréme détresse: .

— Ervoan ! Ervoan! sauve-toil Bl

« Crest le salutl pensa M. de Bréves. Ervoan est
prévenu; j'aurai le temps de sauter dans le canot. »

Il venait enfin d’atteindre, Pentrée de la grotie ; un
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clapotis de vagues l'avertit que la barque était tout
pres.

— Tiens bon! cria-t-il- & son complice, et prépare
les rames. Les maudits roquetsede la douane sont
sur mes talons!

La stature gigantesque du fils de la pécheuse se
dressa au milieu des rochers; on Pentendit armer
son pistolet: I

En ce moment, Romuald se montrait & découvert.

— Netire pas!ordonna M. de Bréves auquel, si bas
qu'il fat tombé, la pensée du crime paraissait odieuse;
aide-moi seulement a descendre dans le bateau.

Il touchait déja la main de son frire de lait, mais
celui-ci eut un geste de colére. Danssa vie errante et
proscrite, ses scrupules avaient disparu.

Mo par un besoin instinctif d'assouvir sa haine et
de satisfaire sa vengeance, il visa le jeune Gaudry.

Drun geste rapide, Romuald chercha son revolver
afin de se mettre en défense ; mais quand ses yeux
tomberent sur Ervoan, il vit une expression d’hor-
reur bouleverser les traits du contrebandier.

— La!lal pronongait-il en désignant un point qui-
semblait visible pour lui seul.

M. de Brives leva la téte et aperqut, sur la falaise,
une forme blanche que le brouillard rendait indécise.

— Qui est-ce ? demanda-t-il & voix basse.

Ervoan frissonna: =

— La princesse Egla | répondit-il, je sayais qu’elle
viendrait, cette nuit! i

Son pistolet lui échappa, ses yeux égarés parurent
sorlir-de leur orbite; puis, brusquement, comme
frappé de congestion, il roula en arritre, entrainant
Antoine dans sachute.

La forme blanche, auprés de laquelle deux sil-
houettes se dessinaient maintenant, se pencha, au-
dessus de I'ablme et d’une voix tremblante — la voix
de Noélle — demandaz:

— Romuald, est-ce vous ?

Le dénouement de la tragédie avait ét€ si prompt,
quiacteurs et spectateurs se sentaient incapables de
prononcer un mot. Lagartde lui-méme, qui, laissant
sa prisonnitre sous la garde de Tug, s"était haté de
courir & la rescousse, semblait avoir perdu sa verve
coutumitre,
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Ce fut lui cependant qui, reprenant le premier ses
esprits, glissa a 'oreille de Romuald:

— Té1 bagasse, monsieur Gaudry, on dirait que
¢’est A vous que le fantome a affaire! Si ¢’était un
effet de votre bontédele prévenir que nous sommes la?

Le jeune homme parut s'éveiller d'un songe; il
passa: la main sur son front et, sans savoir & qui il
s'adressait, il jeta le mot qui rassure:

— Sauvés tous les quatrel

Un cri dejoie lui répondit si vibrant, que Lagartde
cut un geste comique,

— Ma foi, dit-il, je jure par Dieu et par Notre-
Dame de la Garde, a laquelle je brulerai un cierge
quand je seraide retour au pays, que Mme la prin-
cessc aux Algues s'intéresse diablement & nous.

Une voix d’homme sortit du brouillard ; ce nouveau
revenant, afin d'éviter toute équivoque, prenait soin -
de revendiquer son origine terrestre, 11 se nomma:

— M. de Gidresl... Etes-vous la, Maury? Jai
amené une voiture; le cocher est un brave homme
qui nous donnera un coup de main.

— Pour sir, pour siir, monsieur le maire ! riposta
le troisitme personnage, Jean-Marie du Lijon d’Or...
nous sommes de vieilles connaissances!

Au son de ces voix amicales, M. de Maury et son
jeune parent sortaient peu & peu de leur effroyable
cauchemar, Ils se demandaient sile dialogue échangeé
dans la grotte entre Gillette et ses complices avait
&té bien réel et s'ils n’étaient pas le jouet de leur
imagination en délire. Un gémissement sourd qui
venait de la griéve ne tarda pas a les convaincre
qu'ils ¢tajent en pleine possession de leurs sens.

Ils tinrent conseil pendant quelques minutes: ce
fut Popinion de Lagaréde qui prévalut.

Le douanier était d’avis que Jean-Marie allat cher-
cher, dans sa cabane, des torches et des lanternes
qu'il avait préparées d’avance; Tug l'attendrait a
Pentrée dusoulerrain et le conduirait jusqua la
grotte centrale. Quant 4 lui, profitant d'un clair de
lune qui pergait fort & propos le brouillard, il se
proposait de descendre sur la grive pour opérer des
recherches. :

— Si mauvais diables que soient ces hommes, con-
clut-il en hochant la téte, on ne peut pas les aban-
donner... quand ce ne serait que pour permettre d
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M. le curé de passer leurs ames a la lessive: elles
doivent en avoir grand besoin! :

— Je vous accompagnerai, dit Romuald.

— La descente est dangereuse.

— Qu'importe ?... Mon cousin, voulez-vous vous
entendre avec M. de Gedres ? Si nous pouvons rap-
peler ces malheureux 4 la vie, il nous faudra du
secours!

Tandis que les deux hommes se glissaient silen-
cieusement entre les pierres, M. de Maury essaya de
se rapprocher de son vieil ami; mais la falaise
abrupte n’offrait aucun point ol le pied plt se poser.
La situation presque inaccessible de Pouverture du
souterrain expliquait que, depuis des années, on en
et perdu la trace. .

Force fut au maire de Plecemen de se servir de ses
deux mains en guise de porte-voix pour communis
quer & M. de Gedres le plan congu par Lagardde.

Il expliqua- que deux blessés avaient roulé sur la
plage ; mais il lui sembla impossible de prononcerle
nom de M. de Bréves. Si misérable que fat le cousin
du comte de Verlaz, il ne pouvalt songer a jeter au
vent un secret dont la honte retombait en quelque
sorte, par suite de Palliance de famille, sur la mé-
moire du défunt. Il se contenta donc de conseiller
aux sauveteurs de garder le silence sur lissue de
Paventure jusqu’a plus ample informé.

— Ma chére enfant, dit M. de Gidres & Noalle
quand la voix de M. de Maury eut cessé de se faire
entendre, maintenant que vous éles rassurée sur le
sort des explorateurs, le plus sage serait de rentrer
au manoir,

La jeune fille frissonna. Durant cette terrible
soirée, elle avait pu apprécier la bonté de l'aieul
d’Edith, et Pidée lui vint un instant de s’ouvrir a lui;
mais une insurmontable lassitude Ienvahissait.
Etait-elle, d'ailleurs, en état de déméler I'écheveau
embrouillé de ses pensées ?

Une seule impression surnageait, la remplissant
d'une grande joie : Romuald était sauvé... Qulimpor-
tait le reste? Elle se laissa conduire jusqu’a la vic-
toria; M. de Gidres prit les guides. Sur la route, ils
rencontrérent le cocher qui revenait, accompagné
de Rouzik, Persuadé que son diable de petit cousin
Ctait mélé & 'aventure, le pécheur se dirigeait vers la
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falaise quand il avait trouvé Jean-Marie du Lion d’Or,

Avec ce secours supplémentaire, lé sauvetage était
assuré. Noéglle, brisée par les émotions, s¢ laissa
retomber sur les coussins de la voiture, etce fut dans
une sorte de réve qu'elle rentra au manoir.

VI

Les derpidres bougies se mouraient dans les can-
délabres; les derniéres lanternes vénitiennes pen-
daient en loques dans le jardin. Le manoir, rempli
tout a I'heure d’une si joyeuse animation, paraissait
frappé de stupeur; les domestiques allaient et ve-
naient, munis d'ordres contradictoires. Dans Paube
blanchissante, on voyait passer leurs silhouettes
falotess Louis avait perdu son air de dignité anglo-
saxonne ; Hermance laissait flotter au vent les brides
de son bonnet... et d'étranges nouvelles se répan-
daient de I'officea I"écurie : M. de Brives était revenu
mourant d'une excursion nocturne dont le but
demeurait un mysfere; une vieille garde s*était éta-
blie dans la masure de Gillette pour veiller sur une
pauvre folle et-faire la toilette d'un mort, C'était a
croire qu’un vent mauvais avait soufflé sur Pleemen,

La chronique allait jusqu'a affirmer qu'on avait vu
errer sur la falaise le fantdme de la princesse Egla.

Devant ce déchainement de calamités, les vieilles
gens hochaient la téte et, prédisant aPenvi des catas-
trophes toujours grandissantes, ne manquaient pas
d’augurer que la fin du monde élait proche.

L'angélus matinal éclata enfin dans Pair dégape
des brumes de la nuit précédente, et ce carillon
vibrant, bien fait pour mettre en déroute les démons
des téndbres, ramena un peu de paix dans les ceeurs.

Les premiers rayons du soleil, illuminant le cha-
teau de Pleemen, vinrent se jouer A travers les
vitraux de la fenstre en ogive qui éclairaient la
chambre de M. de Bréves.

Antoine avait voulu du luxe et du bien-&tre ; dans
cet appartement de dilettante millionnaire, il avait
réuni tout ce qui peut charmer la vie et satisfaire les
désirs, Btendu sur son lit, le front bandé, n'ayant
conservé de son ancienne apparence que le sourire
amer ‘qui relevait sa ltvre, le malade suivait de ce
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regard vague, particulier aux fiévreus, le jeu de lo
lumitre sur les lambris blancs et or.

Un chaos de pensées tumultueuses se heurtait
dans son cerveau... En une nuit — une seule nuit —
il avait vu se briser tous ses réves, s'anéantir tous
ses espoirs, Maintenant, c’étaitla vie qui s’en allait...
tant mieux! Pouvait-on supposer qu'il efit voulu
survivre a lécroulement de ces chimires dorées
qu'il avait poursuivies comme un enfant naif ?
[l avait parfaitement surpris le diagnostic du
médecin: cotes brisées, lésions internes... passera
peut-&tre la journée, certainement pas la nuit...

C'était clair... Combien de fois lui-méme, dans sa
carritre aventureuse, avait-il entendu prononcer
pour d'autres ces irrévocables verdicts ?... Et, chose
étrange, il se sentait alors plus ému qu'il ne I'était en
co moment. A quoi bon donner des regrets a cette
existence gachée ? Quelques souffrances... dix pelle-
tées de terre... et puis tout serait finil...

Allons! la chance était décidément contre lui, La
légende disait vrai: il n’était pas bon de se risquera
la pointe de la Roche-aux-Algues avec une cons-
cience trop lourde. Peu & peu, dans son délire, ilen
venait 4 identifier Noglle avec la petite princesse que
de cruels pirates avaient séparce te ses parents...,
La Roche Pavait vengée, elle serait heureuse. Heu-
reuse, Noelle, avec Romuald!

Il eut une sorte de rugissement et, se soulevant sur
son lit, il appela Pierre qui somnolait dans un fauteuil,

— Je veux voir Mlle de Verlaz, dit-il d’un ton
impérieux.,

Pierre ouvrit les yeux et regarda son malade avec
¢bahissement.., [l divaguait sans doute... Depuis huit
mois, on avait cessé de donner ce nom a Mlle Noélle.

— Mille de Verlaz! répéta Antoine irrité, va la
chercher, qu'elle vienne tout de suite !

Le domestique se leva et fit quelques pas dans la
chambre; il hésitait & accomplir ordre singulier
qu'il venait de recevoir; pourtant, il ouvrit la porte
et ne put réprimer un mouvement de surprise en se
trouvant en face de Nozlle et de Mme Servan,

La jeune fille ignorait encore le secret découvert
dans la grotte. Au milien du double tumulte qu'a-
menaient 'aggravation de I'état de Gaston et l'acci-
dent d'Antoine de Brives, M. de Maury n’avait pas
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jugé possible d'entreprendre des révélations. Active
et calme en apparence, Noglle s’occupait avec
Pinstitutrice de lornementation de la. chambre de
Gaston pour la cérémonie qui devait avoir lieu le
matin,

— Laissez-moi agir disait-elle, mon cerveau bouil-
lonne; il éclatera si j'essaye de le compnmer. :

En rencontrant Pierre “qui sortait de la ‘chambre

_d’Antoine, elle eut un léger frisson. Le domestique

se pencha a oreille de Mme Servan:

— M. de Breves voudrait voir Mademoiselle! pro-
nonga-t-il & demi-voix.

La veuve tressaillit; comme tout le monde, elle
connaissait 1'état désespéré d’Antoine. Avait-elle
le droit de s’opposer au dernier veeu d’un mourant ?
Pourtant une répulsion involontaire I'animait contre
cet homme; méme frappé & mort, il lui paraissait
redoutable.

— Ma petite Noélle, demanda-t-elle, aurez-vous le
courage d'entrer dans cette chambre ?

Elle désignait la porte par laquelle on avait trans-
porté le blessé.

— Peut-étre, répondit la jeune fille, si vous m'ac-
compagnez.

Elles franchirent ensemble le seuil ; mais Mme Ser-
van demeura dissimulée dans I'ombre des rideaux,
pendant que Notlle s’avangait vers le lit.

- En entendant un bruit de pas, Antoineleva la téte.
Il reconnut la nouvelle venue et, de sa voix & peine
changée, prononga son nom:

— Notlle de Verlaz!

Ce qu'il mit dans ce mot de regret et de remords,
hai seul aurait pu le dire. La jeune fille n’y vit que de
Pironié et, se révoltant malgré elle, elle questionna:

— Pourquoi m'appeler ainsi ?

— N’est-ce pas votre nom? Quoil vous préférez
IPautre ?... Le vieux comte, pourtant, ne l'avait pas
choisi... et celui que vous aimez ne vous l'a jamais
donnél

« Il a de la fitvre! » pensa Notlle dont le regard
inquiet chercha Mme Servan.

— Yyonne de Verlaz, répéta M, de Breves lente-
ment, c'est bien celal Les papiers de Gillette sont
formels: vous étes I'enfant échappée aunaufrage du
Wihistler. Jai joué... j'ai perdu la partie, mais je puis
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me -consoler, Vous serez riche, vous ne serez pas
heureuse | Pourrez-vous croire, désormnais, aux ser-
ments d'amour. de Romuald Gaudry ? Non, non;
I'hérititre. du manoir ne doit pas étre aimée pour
elle-méme. Ce sera ma vengeance |

Il s’arréta un moment, reprit haleine et continua:

— On soufire dans le lieu ou je vaisl Jai cru...
j'ai voulu croire, pendant de longues années, qu'il
n'y avait rien, au deld de cette vie... Maintenant
il me semble, ‘au contraire, qu’un régne de justice
commence au seuil de I'éternité. Je n’ai aucune
grace a attendre: il y a trop longtemps que je vis
dans le mal. J'avais & peine vingt et un ans quand
jai supprimé la lettre par laquelle Bernard de Verlaz
annongail son mariage a son ptre? Pensez-vous
qu'aprés: cela je puisse espérer miséricorde et par-
don? .

Notlle, les mains serrées, écoutait cette confes-
sion Gtrange, se demandant pour quel motif le mori-
bond la lui adressait.

— Je ne vous comprends pas, murmura-t-elle
enfin, je n'ai aucun droit 4 connaltre vos torts &
I'égard de Bernard de Verlaz!

— Aucun droit! répéta-t-il, aucun droit & appren-
dre I'histoire de votre ptre ?... -

Elle tressaillit. Il y avait tant de lucidité dans le
regard fixé sur elle, qu'une émotion violente la
saisit. 8i, pourtant, M. de Brives disait la vérité ?...
Si, réellement, quelque lumitre s’était faite sur son
ténébreux passé? =

II avait réussi & se soulever un peu; ses traits
exprimaient la surprise.

— Quoil s'écria-t-il, personne n'a donc parlé? Je
pensais que M. de Maury et votre ami Romuald se
hateraient de vous révéler le secret découvert dans
la grotte.., et je suis le premier & vous en informer!
Comprenez-vous maintenant cette mystérieuse his-
toire : Bernard avait une fille, et cette fille, c'est vous!

Un double crirépondit & cette déclaration; Notlle,
qui avait chancelé, tomba dans des bras ouverts
pour la recevoir.

Antolne eut un geste de colire :

— Je croyais que nous étions seuls! dit-il d'un
fon courroucet.

Mme Servan, avant de répondre, s'assura que la
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pauvre eénfant, vaincue par 'émotion, ne pouvait pas
entendre ses paroles. 54

— Si quelqu’un avait le droit d’assister & cette
entrevue, répliqua-t-elle, n’était-ce pas la mere de
celle que vous appelez Yvonne de Verlaz?

— 8a mérelrépéta M. de Bréves dont les pupilles
se dilatérent presque 4 l'égal de celles d’Ervoan
quand il avait cru voir le fantome des rochers.

— Oui; Jeanne Servan de Malet, la naive jeune
fernme & laquelle vous avez volé sa part de bonheur
d’épouse, la pauvre veuve a laquelle vous souhaite-
riez, & présent, d’arracher les joies maternelles
qu’elle a recouvrées a votre insu !

Elle s%tait arrétée, haletante, oppressée; tout se
mélait dans son esprit,

Un miracle lui rendait sa fille et cette révélation
tant souhaitée, dans les heures ol, ne pouvant croire
a la réalité dé son malheur, elle se plaisait & admettre
des éventualités impossibles, lui venait par la bouche
maudite d’Antoine de Brives, son mortel ennemi,

Oh! comme il 'avait torturée! Avec quelle infer-
nale habileté il Pavait écartée du foyer familiall...
Comme il avait su tout a’heure glisserle doute dans le
cceur de Noélle!... Mais quel homme était-il donc?
N’avait-il ni pitié, ni compassion, ni remords ?...

Elle appuya la téte blonde sur sa poitrine et,
tandis qu’elle cherchait sur les traits de la jeune
fille de lointaines ressemblances avee un autre cher
visage disparu depuis longtemps, Pidée lui vint que
cette effrayante rigidité n'était peut-étre que le
prélude d’une immobilité plus grande... que Noélle,
brisée par les luttes, allait mourir 1a dans ses bras.

Une angoisse atroce la saisit et se refléta surle
visage du malade.

— C’est une syncope, dit-il, il faudrait appeler.

— Appeler, répéta Mme Servan que Pinquiétude
affolait, personne ne viendrait! Les maitres et les
domestiques sont dans la chambre de Gaston.
L’héritier du manoir se meurt; qui s’occupe de Ven-
fant trouvée ?... Ma fille! ma fille !...'Oh! vous m'au-
rez tout pris!

Elle tenta .pourtant de baigner les tempes de
Notlle avec de I'eau fraiche et du vinaigre. Antoine
suivait ses gestes; il avait peur... Une rage de béte
traquée, d’animal pris au pitge, avait poussé tout &

—

i
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Pheure... il lui paraissait odieux qu’un bonheur pot
naitre sur les ruines du sien et il avait voulu le
détruire dans son germe. Devant ce tableau de
désespoir, il sentait s’affaiblir sa fureur de ven-
geance... puis, il y avait au fond de son ame, le
tourmentant comme une obsession, lidée de cet
inconnu redoutable qu’il commengait, & son insu, a
appelerle jugement de Dieu,

Un faible soupir de Noélle annonga que la jeune
fille allait reprendre ses sens, Mme Servan, éperdue
de joie, appuya #es leévres sur son front. Cette
heure-la compensait pour elle toutes les douleurs
passées. Elle oubliait la présence d’Anloine, ’étran-
ieté de cette sctne dans une chambre funébre ot
{"avaiz amenée la haine d’un mourant. Sa voix retrou-
vait des inflexions caressantes pour murmurer des
mots berceurs. Ohl maintenant, elle ne craignait
plus 'avenir; elle saurait clever autour de sa fille un
rempart d'amour assez fort pour que les coltres et
les rancunes vinssent 8’y briser, impuissantes.

Elle guettait son premier regard, épiait sa pre-
miére parole... el quand le mot : « Romuald!l » vint
frapper son oreille, aucun sentiment de jalousie ne
s’¢éveilla dans son ceeur.

Avant tout autre, avant la jeune fille elle-méme,
elle avait deviné le secret de cette affection d'en-
fance que le temps avait consacrée, et souvent elle
avait pri¢, avec l'ardeur des ames que la vie a
éprouvées, pour que le doux réve de Notlle ne fut
pas brisé comme le sien. Depuis son retour, la
pauvre enfant s’était plainte a deux reprises de la
dureté de Romuald Gaudry. Quelle influence mal-
faisante s’élait donc glissée entre elle et le jeune
ingénieur # Alors seulement, Mme Servan se souvint
de la brutale allusion d’Antoine. Elle palit; son
regard posé sur le mourant prit une expression de
révolte et de colire. Lui, ¢’était encore luil...

Eclairée par les demi-confidences de Notlle, elle
reconstituait rapidement les faits : Antoine connais-
sait le véritablenom de sa fille : il avait voulu s%ap-
proprier par un mariage Phéritage de Verlaz; mais
quel moyen machiavélique avait-il employé pour
écarter celui qu'il considérait comme un obstacle ?
Quel®mensonge avait-il ajoutéd ceux qui chargeaient
déja sa conscience?..,
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Elle s'apercut que Noglle allait rouvrir les yeus.
La crainte d’une commotion trop vive pour la pauvre
enfant lui donna des forces inconnues et, soulevant
entre ses bras le corps fréle qui s’abandonnait, elle
le transporta dans sa chambre et1'étendit sur-son lit.

Antoine demeura seul.

Pierre ne se hatait pas de revenir. Le soleil, trés
haut maintenant, dardait ses fliches d’or sur les
statuettes, les émaux, les armes finement ciselées.
Comme le premier jour de son arrivée a Ploemen, le
mourant pouvaitadmirer le mervdilleux tableau qu’en-
cadrait labaie vitrée et distinguer auloin la silhouette
du petit promontoire ol s’était déroulé le drame.

Ainsi qu'il Pavait dit 4 Noélle, la partie étaitjouée
et perdue. Les bavardages des domestiques étaient
parvenus jusqu'a lui. Ervoan é&tait mort, Gillette
folle... leurs associés de contrebande, privés du pas-
sage secrel, ne reviendraient pas sur la cote. L’his-
toire ne serait bientdt plus qu'un épisode sans
intérét... plus tard peut-étre, une légende...

Il ferma les yeux, mais les images qui avaient
frappé son imagination ne cessérent pas de l'assaillir.

Dans une chambre, tout prés de lui, une autre
existence allait-s’éteindre sans révolle, presque sans
tristesse. Gaston ne semblait pas regretter d’échan-
ger cette vie, qui lui avait donné si peu de joies,
contre une autre qui s’ouvrait radieuse. Il croyait...

Antoine eut un geste d'épouvante indicible : ce
qui causait sa torture, c'¢tait de croire, lui aussi.

Lentement montaient devant ses yeux tant de
fautes accumulées depuis les années lointaines o,
sans perdre la foi, il en avait repoussé les entraves
génantes, Certes, il n"aurait pas consenti & acquérir la
fortune par des crimes que le monde réprouve, mais
l'occasion qui s’était présentéed lui devait laisser son
honneur intact; une lettre s’égare, des papiers
peuvent disparaitre... Il avait marché ainsi, s'effor-
gant d'entourer son cceur d'une cuirasse d'indiffé-
rence... puis, subitement, l'enveloppe se brisait,
maintenant qu'il était trop tard, qué les minutes lui
élaient comptées et les erreurs de toute sa vie s’en-
roulaient autour de lui comme les algues de la
Iégende, I'enlagant de leurs sinistres replis.

Il essaya d'appeler; sa voix se perdit dans les pro-
fondeurs de P'alcove, Le timbre électrique était loin,
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Allait-il mourir ainsi, privé de tout secours, maudit
par la veuve de Bernard, sortie de I'ombre comme
un revenant pour hanter sa dernitre heure?...

Pendant de longs instants qui lui parurent des
sitcles, il demeura immobile, le regard fixe, conser-
vant, malgré Pinertie de ses membres, une parfaite
lucidité d’esprit. Le son lointain d’une clochette
parvint a ses oreilles. Il avait entendu ce tintement
autrefois. Le bruit se rapprochait; il y eut des pas
dans le corridor, des paroles furtives échangées a
voix basse. Il comprit qu’on se rendait chez Gaston.

Alors, avec cette précision qui se rencontre par-

fois en pareille circonstance, il crut assister a la
' sckne qui se déroulait dans la chambre du petit
malade. L’abbé Martial, revétu de son surplis, s’ap-
prochait de P'enfant en é&levant I'hostie... Et des
paroles de paix résonnaient dans le silence :

— Voici I'agneau de Dieu... Voici Celui qui efface
les péchés du monde!l

Il fit un effort pour se lever; un appel — un cri
plutdt — sortit désespérément de ses leévres; il
retomba brisé de 'effort, mais il avait enfin réussi a
se faire entendre.

La porte s’ouvrit doueement; une silhouette de
femme se dessina en pleine lumitre.

— Vous encore I prononga-t-il.

Mme Servan's avanqa:l une expression si radaeuSe
transfigurait son visage que le malade n’eut pas
besoin de Pinterroger sur la fagon dont Notlle avait
supporté la révélation.

— Vous avez appelé¢, dit-clle, j'ai cru reconnailrt
votre voix.

Il la regarda un instant; dans sa joie, elle parais-
sait oublier toutes les rancunes : le pardon est si
facile & ceux qui sont heureux! Il en éprouva une
sorte d’amertume.

— Oui, répondlt-nl j'étais seul.., et il y a des
heures dans la vie ol la solitude est particulidre-
ment douloureuse!

— Ne pourrais-je rien pour vous ?

Elle parlait avec un peu d’hésitation.

Le tintement de la clochette se faisait entendre de
nouveau; abbé Martial sortait de la chambre de
Gaston.

Antoine commenga & deviner pourquoi la mire
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de Noédlle était venue, quel motif Pavait conduite
auprés de lui,

— Je ne suis pas un incroyant, répondit-il d’'une
voix ol l'on sentait vibrer toutes les angoisses de
I'heure présente; je verrais volontiers le prétre; mais
il faut, auparavant, que jentende tomber de vos
ltvres une parole de miséricorde. Alors seulement,
j'aurai foi en celle de Dieu,

—Jene mesouviens plus de vos torts! répondit-elle,

— Ne vous engagez pas & la légtre, j& vous ai fait
plus de mal que vous ne le pensez. Jadis, jai pris
votre bonheur ; aujourd’hui celui de votre fille !

— Le bonheur de Notlle ? demanda-t-elle subite-
ment angoissée.

Ii cut un geste affirmatif.

— Depuis longtemps, répondit-il, Noélle aime
Romuald Gaudry : ¢’était un obstacle & mes plans.
Jai toujours brisé les obstacles... Dans un voyage
en Italie, j'ai rencontré le jeune ingénieur; il aappris
de mes lévres que, pour complaire au dernier veeu de
son tuteur, Noclle consentait & devenir ma femme.

— Yous avez fait cela, vous!

Elle le regardait de ses yeux profonds qui sem-
blaient lire dans son ame; il baissa la téte et répli-
qua d'une voix humble :

— Je l'ai fait et je m'en repens; mais n’est-il pas
trop tard 7 Le repentir efface-t-il les fautes?

Sans 'entendre, Mme Servan murmurait a demi-
YOoix :

— Maintenant, je comprends...

— Leselfface-1-il ?» demanda Antoine dont Panxiété
croissail @ mesure que le bruit des pas s'éloignait
dans le corridor.

Elle se pencha vers lui, et tandis que sa main
effleurait celle du mourant :

— Je vais vous amener 'abbé Martial, dit-elle, que
Dieu vous pardonne, Antoine de Brives, comme je
vous ai pardonné!

Elle sortit de la chambre ; le vieux prétre entra &
son tour. Sa soutane frola les tentures soyeuses, ses
lourds souliers crotiés laissérent leur empreinte sur
les tapis de Smyrne, mais le malade n'avait plus son
sourire railleur.

I regardait la-bas, par dela I'horizon, comme, si
son ame, pareille 4 celle de Gaston, allait chercher

R Ly T o prempn—
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la lumitre, et quand le prétre g’approcha, de loin-
taines réminiscences du passé lui venant aux. ltvres,
il retrouva dans sa mémoire les mots du Confiteor,
. Ce fut le soir seulement, & I'heure o le soleil;
descendant en globe de pourpre, irradiait d'une
immense clarté la fagade du chateau de Pleemen,
que les cloches &clatérent sonnant un double glas.

{’ame régénérée du pécheur avait suivi celle de
ange dans ces régions ol I'ouyrier dela dernitre
heure vient prendre place au méme banquel que
celui qui a porté le prids du jour et de la chaleur.

Gaston s'était endormi doucement, réalisant enfin

ce réve de clarté qui avait hanté ses songeries d'in-
firme; Antoine ‘@vait souffert une cruelle agonie;
mais la méme paix divine s'étendait maintenant sur
tous deux.
. Yolande et Sabine sanglotaient, agenouillées pris
du it funtbre. Quand Noélle s’en approcha, elles
jui tendirent la main et échangérent avec elle une
silencicuse étreinte. Devant cette commune douleur,
les révoltes et les amertumes du passé semblaient
s'évanouir,

Le petit malade avait demandé & reposer dans le
cimetitre de Plcemen. Mme de Lernes se conformad
cette supréme volonté; mais elle exprima le désir de
regagner Paris le soir méme de la cérémonie. Rien
ne la retenait en Bretagne, pas méme cette tombe
qui lui rappelait les préférences de lenfant pour
celle qui s'était montrée & son égard si infiniment
maternelle.

Malgré les répugnances de Mme Servan, il avait
fallu procéder aux révélations qui devaient suivre la
découverte du secret de Gilleite. La généreuse
femme elit voulu accorder quelques mois de délai &
la mére de Gaston, afin quelle fut mieux en état
d’entendre soulever de pénibles débats dlintérét: -
mais M. de Gidres et M. de Maury jugdrent impos-
sible de remettre une affaire de laquelle dépendaient
la fortune et 'avenir de Notlle.

Ecrasée sous le poids d'une douleur d'autant plus
geande que rien de divin n’en adoucissait 'apreté,
Mme de Lernes parut indifférente aux communica-
tions qut lui furent faites.

- L'idée ne lui vint pas up instant de contester I'au-
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thenticité des papiers sauvés par Tug. Que lui im-
portait, sans Gaston, I’héritage du vieux comte ?

Il semblait, vraiment, que quelque chose fut mort
en elle; seule survivait sa jalousie pour la tendresse
que I'enfant avait témoignée a son institutrice. Iy

‘— Vous I'avez mieux compris que moi, disait-elle
a la mere de Noétlle, c’est pour cela, sans doute,
qu'il a voulu dormir auprés de vous! Dois-je vous
halr, ou vous remercier pour les joies que vous lui
avez données ?

Elle parlait avec amertume; la mére de Noélle Jui
prit les mains.

— Gaston vous aimait tendrement, lui dit-elle.
Quand vous éprouverez quelque douceur a venir
prier sur sa tombe, cette maison séra la vbtre |

— Je ne prie pas! répondil Mme de’Lernes.

Elle demeura un instant muette, le front incling,
absorbée dans ses pensées; puis avecun geste évasif:

— Plus tard, peut-étrel... murmura-t-elle en
détournant les yeux. 5

Ce fut & I'issue des doubles funérailles que Ro-
muald Gaudry revit Noélle pour la premitre fois.

Ces quelques jours lui avaient paru cruellement

- longs. Il ignorait le motif qui avait entrainé la

jeune fille dans sa dangereuse expédition.

Etait-ce l'inquiétude pour Antoine ?... Peut-dtre
un peu d'intérét pour lui?... .

Bah! encore ces folles réveries! Il ne s'en gué-
rirait donc jamais |

M. de Maury lui avait appris.la véritable identité
de Mme Servan et il se demandait si Noglle, absorbée
par cette tendresse nouvellé, se souviendrait encore
de ses amis d’autrefois.

Iltressaillit quand il 1a vit venir & lui, la main tendue.

— Gaston vous aimait, lui dit-elle, la veille de sa
mort, il m'a parlé de vous.

Elle s’arréta; une vive rougeur couvrit son front et
ses joues. Pouvait-elle répéter le mot du petit malade:

« Dites 4 M. Gaudry que jai prié pour votre
bonheur. »

Hélas! Penfant, avec la prescience des mourants,
avait lu au fond de son cceury mais il se trompait
en croyant que son affection était partagée. Pour-
quoi Romuald gardait-il ce maintien glacial ? Elle
éprouva le méme frisson qui l'avait si douloureuse-
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ment secouée dans le jardin de mere Toinon et,
détournant les yeux du visage de son ami d’enfunce,
elle s’¢loigna de lur d'un geste un peu hautain.

Il demeura immobile & la place o elle Payait
laissé, trés pale, avec Pimpression que c'était son
bonheur qui s’enfuyait.

Les mots expiraient sur ses levres. Pouvait-il
oublier que Noélle était Phérititre de Verlaz?

A la seule pensée de surprendre une lurur de
mépris au fond des prunelles souriantes qui si sou-
vent et si nalvement s’étaient fixées sur les siennes,

“il eut un mouvement d’effroi. Non, son réve clait

brisé... personne nelu rendrait ses ailes.

1l sortit du cimetitre brusquement, sans rien voir
autour de lui. Mme Servan le regardait : une expres
sion trés douce éclairait son visage. .

Avec l'intuition des meres, elle avait deviné le
secret de Noélle; aujourd’hui, elle venait d’ap-
prendre celui de Romuald.

vII

L'sté de Bretagne jetait a pleines mains sa florai-
son de genéts dans le cimetitre ol Gaston de Lernes
dormait son paisible sommeil. [l semait des bruyeres
sur les landes, accrochait audacieusement des
mousses et des lichens aux flancs de la Roche-aux-
Algues... et, sous ce radieux soleil de juillet, le
vieux récif, comme s'il edt redouté de paraitre trop
maussade, se laissait envahir par la cohue tapageuce
des mouettes et des-goélands.

Autour de lui, les petites vagues clapotaient,
I'éclaboussant de leur écume diaprée; les alouettes
chantaient. Il y avart tant de joie dans Pair que
Noélle, en sortant de la messe, prit presque a son
insu la route de la falaise.

Elle marchait lentement, gagnée par le charme
insinuant de cette matinée toute semblable & celle
on, deux mois auparavant, Gaston I'avait entraintc
vers la chapelle de la Clarté. C'était le méme ciel
rayonnant, les mémes émanations salines et forli-
fiantes.
 Dans la brume légtre s’estompait le contour des
roches géantes; la voix du vent se faisait trés deuce
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pour dire, au lieu ue ses chansons de guerre, les
jolies berceuses qu’il murmure aux petits mousses,
les jours de beau temps.

Que tout cela était loin !

Maintenant, Gaston reposait 4 lombre de 1église,
et quand Noélle venait s’agenouiller sur sa tombe, a
ses larmes de tristesse se mélaient d’autres larmes
plus douces, tant il est vrai que nos joies et nos
peines sont greflées sur la méme tige et qu'une
méme sive peutles faire éclore et fleurir.

Arrivée prés de la Roche-aux-Algues, lajeune fille
s’assit sur les dunes et s'absorba dans une réverie '
ol tant d’images se confondaient que, fatiguée, elle
finit par passer la main sur son front.

Tout a son nouveau bonheur, elle s’était presque
imaginé que la plaie creusée au fond de son ame
par Pattitude indifférente de Romuald se guérirait
peu a peu sous les caresses maternelles; mais,

~pareille aux douleurs cachées dont Placuité ne
s'émousse que pour renaitre plus vive, son chagrin
reprenait de jour en jour une plus grande intensité.

Deux fois, elle avait essayé de confier son secret
4 5@ mere; mais ses lévres étaient demeurdées closes.
Pourquoi troubler des heures si douces par le récit
de ses ftristesses? Ne saurait-elle pas &tre brave,
porter vaillamment son fardeau... cacher au fond
d’elle-méme cet amour dédaigné comme une fleur
précieuse qu'elle retrouverait plus tard, lorsqu’elle
aurait les cheveux blancs, flétrie, décolorée, mais
répandant encore le parfum fugitif des choses pres-
que mortes ?

Bien d’autres, avant elle, avaient &été appelées a
subir une pareille épreuve, clles avaient pu sourire
avec le cceur déchiré; et elle — Ihéritidre d'une
vieille race — montrerait moins de courage!...

Allons! tréve de chiméres et de plaintes inutiles!

Elle se redressa, prenant a son insu 'attitude des
vieux batailleurs qui avaient opposé jadis une si
furieuse résistance aux efforts des envahisseurs, et
debout, le coude appuyé sur la roche, elle regarda
droit devant elle.

Sur le sable, & ses coOtés, une grande ombre se
projetait ; elle se retourna vivement et poussa un cri
de surprise :

— Romuald!
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1l était la, immobile, arrivé depuis longtemps
peut-étre et spectateur silencieux de la lutte que la
jeune fille avait livrée contre elle-méme. Noglle eut
un geste d'efiroi... Oh! &'l avait pu, par hasard,
surprendre le fond de sa penséel Elle chercha a lire
dans son regard, mais il demeurait comme toujours
muet, silencieux, impénétrable, Une bouffée decolére
lui monta au cerveau : la vieille Nodlle se réveillait.

— Je trouble sans doute votre pelerinage | Iui dit-
elle. Dois-je croire que vous venez attendre sur les
landes I'ombre de la princesse Egla?

Elle parlait d’un ton railleur, A sa grande surprise,
sa question fit naitre sur les traits du jeune homme,
au lieu du sourire équivoque qui lui était devenu
familier, une expression de gaieté sérieuse,

— Vous ne vous trompez pas, répondit-il tran-
quillement, je songeais, en effet, & évoquer le fan-
tome des roches, et vous voyez que je ne suis pas
un trop médiocre spirite... Puisqu'il s'est, une fois
déja, incarné en volre personne, j'ai tout lieu de
supposer que le prodige vient des’opérer de nouveaul

— Me prenez-vous pour un revenant ?

— Peut-étre!

1l s'arréta, Noélle, toyjours accoudée, cherchait a -
deviner le véritable sens de ses paroles. ;i

Jamais, jusqu’ici, aucune allusion n’avait été faite
par Romuald & la lugubre soirée ol Antoine et son
frere de lait avaient trouvé lamort, Ignorait-il Pinter-
vention de Noélle, ou son implacable rigorisme lui
faisait-il blamer Pimprudence avec laquelle la jeune
fille s’était jetée au milieu du péril ?

— 11 eést possible, reprit-elle, que jlaie joué avec
sucees le role de la princesse Egla; mais jattends
ehcore les remerciements du chevalier auquel ma
vaillance a sauvé la vie. il

Romuald eut un sourire.

— Nrétait-il pas nécessaire, répondit-il, qu'il se
persuadat auparavant qu'une existence aussi mira-
culeusement conservée était un bien et non un mal?

— La vie est un bien... du moins, je Vai toujours
entendu dire.

— Maig, pour votre compte quc!quefois, yous en
avez un peu douté,

— Ce serait une faute, presque un crime : j'ai
chassé cette idée loin de moi.
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— Vous &tes brave; j'ai été lache... peut-8tre
parce que j'ai trop souffert!

Il s’était rapproché; sa haute stature se dessinait
sur-le fond clair du ciel. C'était & cet endroit précis
qu’elle 'avait rencontré avec Antoine de Brives, le
lendemain de larrivée du parent du comte au
manoir. De cette heure datait un changement absolu
dans leurs relations. Fallait-il Pattribuer au hasard,
ou & l'influence de cet homme néfaste dont le nom
s'était trouvé si étrangement mélé & leur commune
destinée ... Pour la premiére fois ce jour-1a, Nozlle
avait fremarqué sur les traits de son ami d’enfance
une expression d'amére tristesse, comme si d'obs-
curs pressentiments avaient fait deviner au jeune
homme le nuage qui menagait son bonheur. Elle ne
s’en était pas inquiétée; sous la protection de son
tuteur, quels dangers pouvaient l'atteindre ?

Romuald ne se hatait pas de reprendre la parole;
les yeux fixds sur le point de la falaise ou s"était
déroulé le drame du mois précédent, il faisait
revivre de lointains souvenirs.

— Notlle, dit-il enfin, ne pensez-vous pas qu'il
existe d'autres revenants que ceux qui sortent de la
tombe ? Quand omn voit renaitre une affection qui
avait semblé tout a fait morte, on a le droit de croire
aux esprits!

Il s’exprimait avec effort, cherchant ses mots... et

‘Notlle retrouvait dans sa voix les étranges inflexions

qui l'avaient troublée, au début de leur entretien
dans le jardin de mére Toinon. Elle palit un peu et
répondit, essayant de faire bonne contenance.

— 8i vous voulez parler de mon amitié, Romuald,
jaurais le droit de vous contredire : elle ne vous a

jamais fait défautl

— Puis-je y prétendre encore ?

— Pourquor pas?

Elle leva sur lui son regard loyal,

Qu’allait-il lui annoncer? Son mariage peut-étre...
Un moment, le vertige s'empara d'elle et elle se
demanda si elle n’allait pas défaillir; mais elle se res-

- saisit par un effort de volonté et, lui tendant la main :

— Quels que soient vos projets d’avenir, Ro-
muald, murmura-t-elle, soyez assuré a Pavance de
mes meilleurs veeux de bonheur !

Sans répondre, il prit entre les siens les doigts
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fins qu'elle lui présentait; mais, au lieu de les serrer
dans une étreinte cordiale, il les laissa-doucement
retomber,

Un long silence régna entre eux que personne
n'osait interrompre. Notlle se' souvenait que sa
mtre avait eu, depuis quelques jours, de fréquentes
entrevues avec Mme Gaudry et Mile Berthet et qu'a
deux reprises différentes, elle avait surpris une lueur
de joie inaccoutumée dans les yeux de Lucienne,

Que se préparait-1l ? Quel plan s'élaborait auquel
elle demgeurait étrangdre ? Une situation pour Ro-
muald L... C'était cela... il rayonnait & la pensée de
gagner de 'argent.., beaucoup d’argent...

Eh bien! elle le féliciterait y elle lui dirait adieu...
et I'on verrait alors qu’elle avait du courage... Pour-
tant, quelque effort qu’elle fit pour cacher son émo-
tion, un petit sanglot involontaire souleva sa poitrine,

— Qu'avez-vous ? lui demanda-t-11.

— Rien, répondit-elle avec impatience; depuis
quelque temps, je suis devenue ridiculement nér-
veuse. Je pleure et je ris sans raison : cest un effet
des secousses trop violentes que jai ressenties;
mais cela passera.

Elle s’essuya les yeux.

— Cela passera, répéta-t-elle; a voire retour, vous
me trouverez aussi bien portante quautrefois.

— Mon retour! Qui parle de départ ?

— Excusez'moi; j'avais pensé... Mais, au fait, je
me trompe peul-étre... Ne croyez pas que je veuille
m'immiscer dans vos alfaires. Je ne réclame pas vos
secrels.

Elle fit un mouvement pour s'éloigner; il la retint
4 sa place d'un geste 4 la fois impérieux et caressant
— ce méme geste par lequel, tout enfant, il savait
dompter ses révoltes.

— Notlle, dit-il d'une voix grave, vous me faites
comprendre qwavant toute chose, jaurais dii vous
expliquer le motif de ma présence auprés de vous.
Je ne viens pas de moi-méme; c'est votre mre qui
m’envoie... Hier encore, j'étais résolu a éloigner de
ma pensée P'hérititre de Verlaz; mais elle m’a appris
qu'en déchirant mon cceur, je pouvais briser le
votre. Noélle, dites-moi, est-ce bien vrai? Puis-je
espérer que vous ne nie repousserez pas ?

La jeune fille gardait lfq silence; sa téte 8'inclinait
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légbrement. 11 lui semblait que ces paroles, elle ‘les

ait déja entendues, non point dans la réalité, mais

au fond de sop cceur, tant elles y réveillaieny d’échos

mal endormis, Involontairement, sa mémoire lui
retraga le conte de Julienne, et elle se demanda si la
belle fleur d'amour qu’elle avait crue détruite par le
souffle de la tempéte allait vraiment renaitre impré-
gnée de parfum,

— Votre mire m’a permis, répéta Romuald, avec
une légtre anxiélé; mais si je pensais ‘que ma
démarche pit vous déplaire, je m’éloignerais |

Elle releva la téte, et alors il lut dans ses yeux
son secret, le cher secret que M. de Brives avait
surpris le soir méme de son arrivée et que lui seul,
aveuglé par une folle jalousie, s'¢tait obstinéa ne pas
comprendre. Une joie immense enveloppa,

— Notlle, supplia-t-il. dites un mot, un seul, pour
dissiper mes craintes! Comme deux enfants incon-
scients, nous avons laissé trop longtemps le bonheur
battre des ailes & notre fenétre; ne pensez-vous pas
qu'il serait temps de retenir le cher voyageur?

Il se penchait vers elle; d'un geste trés simple,
elle Ini tendit ses deux mains, non plus en cama-
rade, mais dans un élan d’affectueuse confiance... et
il comprit que c’était elle-meéme tout entidre qui se
donnaita lui.

Iis revinrent lentement le long des “dunes, on les
alouettes chantaient muiours, ol le'vent apportait,
au milieu de senteurs e\qmses. I’écho des carillons
lointains.

Mtre Toinon les vilt passer et joignit 1és mains
dans un ¢lan de joie.

— Enfin! murmura-t-elle tandis qu'une petite
larme perlait au bord de ses cils.

Sur le seuil du manoir, ils ’arrétérent un instant ;
les souvenirs du passé leur revenaidfit en foule.

— Que Dieuvous gardc. ma fiancée ! dit Romuald
avec émotion.

Noélle inclina la téte: une bénédiction semblait
descendre du vieux toit sur celle qu'il avait abritée.
Elle devina des sourires 1a-bas derritre les vitres at,
pressant le pas, grave et rocueillie, elle s’avanga
vers l'avenir,

FIN
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